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Forord.

—

Det kunde maaske vekke nogen Forundring, at jeg lader
dette Arbeide udgaa paa en Tid, da Afslutningen af anden Del
af Brugmanns Grundriss, i hvilken det her behandlede Emne
vil komme til Fremstilling, er bebudet som umiddelbart
- forestaaende, istedetfor at oppebie og udnytte denne udmsrkede
Forskers Resultater. Dette havde jeg ogsaa utvivlsomt gjort,
hvis jeg paa Forhaand havde tenkt mig, at dette lille Arbeides
Trykning skulde blive forsinket i den Grad som skeet. Jeg havde
det nemlig feerdigt, 1 alt veesentligt i dets nuveerende Skikkelse,
for over et Aar siden og gav det til Trykning i Mai Maaned
ifjor. Paa den Tid kunde Brugmanns Verk ikke ventes saa
snart, at jeg deri kunde se en Grund til at lade mit Arbeide
henligge, Under den langsomt fremskridende Trykning har jeg
saavidt gjerligt taget Hensyn til i Mellemtiden fremkomne
Skrifter. Disse, som al anden Literatur, vil man finde citeret
paa vedkommende Steder. Ordbeger og grammatiske Haand-
beger har jeg anseet det unedigt at citere, uden hvor Form-
forklaringer og Synsmaader er hentede fra dem.

I Omskrivning af Sanskrittegnene har jeg fulgt den semd-
vanlige Brug; ved e og o, som altid lange, har jeg sparet
Lengdetegnet (det samme gjmlder ¢ og o i Gotisk). For
Avestisk, hvor endnu ingen Omskrivning kan siges at vere
endelig fastslaset, har jeg af typografiske og andre Grunde
slaset to Omskrivningsmaader sammen: i nogle Tegn felger jeg
Justi, i andre Bartholomae. Den, der kjender begge Omskriv-
ningsmaader, vil dette neppe volde nogen Ulempe.

ﬁ303676



Jeg benytter Anledningen til at aflegge Hr. stud. phil.
Sten Konow min hjertelige Tak for den opofrende Tjeneste,
han har vist mig ved at lmse Korrektur paa Bogen; da jeg i
lengere Tid under dens Trykning har veret syg, var hans
kyndige Bistand mig saa meget nyttigere. Hr. Prof. Dr. Sophus
Bugge ‘har havt den Godhed at lese en Revision paa de sidste
Ark. For dette og for al Belering, jog har havt gjennem
Samtaler med ham, aflegger jeg ham min forbindtlige og eer-
bedige Tak.

Det er mig endelig ogsaa en Trang at udtale min Er-
kjendtlighed ligeoverfor Hr. Forlagsboghandler Cammermeyer,
der med al Udsigt til Tab har paataget sig Udgivelsen af
denne Bog. .

Christiania 1 Marts 1890.
A. Torp.
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Forklaring af de vigtigste Forkortninger.

idg. = indogermansk. ir. = old- eller middelirsk.

skr. = sanskrit. g = gotisk. :
ved. = vedisk Sanskrit. on. = oldnorsk (incl. urnordisk).
av. = avestisk (oldbaktrisk). ags. — angelsaxisk.

gd. = Gathadialekt (af Avestisk). | os. = oldsaxisk.

op. = oldpersisk. oht. = oldheitysk.

gr. = gresk. mht. = middelhsitysk.

lat. = latinsk. -lit. = litaunisk.

umbr. = umbrisk. preuss. = preussisk.

osk. = oskisk. ob. == oldbulgarisk (kirkeslavo-
sab. = sabellisk. nisk).

gall. = gallisk.




Tndledning.

" Rod og Stamme. Nominets forskjellige logiske Forhold i
Setningen betegner de indogermaniske Sprog ved F'lexions-
endelser, som vistnok fra ferst af var selvstendige Ord af pro-
nominal Art. Fra at vere enklitiske Tilfoielser til Hoved-
ordet eller den saakaldte Stamme kom de efterhaanden til at
voxe sammen med denne, hvorved de mutileredes eller tabte en
Del af sit Lydindhold. Engang maa altsaa Stammen selv have
kunnet fungere alene, uden nogen Endelse, i de forskjellige
Casusforhold, der senere ved disse tiltreedende Endelser fik be-
stemtere Betegnelse; Lievninger fra denne urgamle Tilstand er
ogsaa bevaret til sene Tider i flere Pronominalformer, som
Nom. Sing. gr. 6, skr. s¢ «den», Acc. Sing. gr. &ué, o¢, Gen.
Sing. skr. mdma, sdva osv. Ogsaa o-Stammernes Vocativ
(inne) er jo den blotte Stamme. Saadanne Former er altsaa
®ldre end Casusdannelsen. ‘

Til Grund for de primere Nominalstammer (i Modsmtning
til de secundere o: de igjen af Nominalstammer afledede) ligger
Verbalrodder, og Nominalstammernes Forhold til disse tenkes
ialmindelighed saaledes, at de dels falder sammen med Verbal-
redderne (Rodord), saaledes altsaa, at der fra den samme Grund-
form maatte vere udgaaet saavel Nominal- som Verbalformer,
uden at det lod sig afgjere, hvilket af de to Udtryk — det
nominale eller- det verbale — Sproget forst frembragte, — dels
er afledede af Verbalredderne ved Suffixer, der bestemt beteg-
ner dem som Nominalstammer (primere Afledninger).

1 — Torp: Nominalfiexion. ' T



-
.o . .
s .o
ARSI TR « o - 2
. * S . o Iy -

Hyvilke Ord er da Rodord? Naar man gaar ud fra en-
stavelses Verbalredder, ligger det nwmr at. betragte tilsyne-
ladende enstavelses Nomnialstammer, hvis Form synes at falde
sammen med Verbalroden, som saadanne, f. E. skr. vi¢g (Rod
vi¢ «gaa ind>), gr. otE (Rod ortvy), lat. diix (Rod duc).

Saadanne enstavelses Stammer er, som jeg seger at frem-
stille 1 det felgende, fra forst af ikke forskjellige fra tostavelses
o-Stammer, og vilde saaledes, naar man opstiller enstavelses
Verbalredder, ikke kunne vere Rodord. Paa den anden Side
kunde man tage ikke alene disse, men ogsaa en stor Mwmngde
virkelige o-Stammer (saadanne nemlig, hvor et o synes tilfeiet
Verbalroden), som gr. Aéyo-g, t6évo-g, €pyo-v for Rodord, hvis
man gaar ud fra tostavelses Redder, altsaa opstiller som
Rodder ikke Aey-, tev-, FepY- men Aeyo- (Aeye-), tevo- (teve:),
Fepyo- (Fepye-). For denne Opfatning kunde vistnok den Omsteen-
dighed tale, at der i visse Afledninger, som &yé-A\n, &yé-tig, épe-
tpov og ligeledes i en Del Sammensmtninger som gyé-duuog,
@epé-novog, ueve-ttdAepog optreeder et e, som kunde tages for Ver-
balrodens Udlyd; men saaleenge det ikke er forklaret, hvorfor dette
e mangler i det langt overveiende Antal Afledninger (som Aex-
t6-¢ mx-pd- o. 8. v.), synes det mig rimeligst at blive staaende
ved den gamle Antagelse af enstavelses Verbalredder!. Isaa-
fald optraadte den negne Verbalrod ikke tillige som Nomen,
men udvidet med et o (¢), der sikkert er det samme som Ver-
bernes saakaldte thematiske Vocal, og saadanne o-Stammer er
er da tilblevne paa en Tid, da der endnu kun dunkelt skjelnedes
mellem Nomen og Verbum.

Stamme-Aflyd. Naar man sammenligner de forskjellige af
en og samme Rod udgaaende Nominal- og Verbaldannelser som

1 Derimod gaves der i Indog. utvivisomt en egen Gruppe af Redder,
hvis Forhold til de evrige endnu ikke er opklaret, hos hvilke en
tostavelses Form, udlydende paa en Vocal, der i Gresk i Regelen
optreeder som o, i Sanskrit som ¥ vexledle med en enstavelses
(contraheret) Form med lang Voc., gresk é (sml. fornemlig de
Saussure: Mém. sur le syst. prim. des voyelles) f. E. skr. ddmi-tar
«Betvinger>, dan-td <betvungen», stdri-tum <udbredes, stird <ud-
bredt», gr. telé-poov egtl. <bzerende», t\a-t6q, lat. strda-tus.
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pév-0g, pé-pov-a, piiv-ig, palv-opat, pepa-g; Yév-og, YOv-0-G,
Yé-Yov-a, Yi-Yv-o-pat, YE-Ya-tdG, YEVE-OIG, YVH-G-10-G; GTép-vo-v,
OTéP-VU-i, OTPA-T6-G, GTOPE-Cat, OTPW-T6-G; TEA-A-0, &va-TONN,
té\a-ca, tala-meiprog, TAnTé-g; meldw, mé-mord-a, mo-tég
osv., er det isinefaldende, at det betydningsfulde Element, eller
Roden, ingenlunde har én constant Skikkelse, men tveertimod
undergaar mangfoldig Vexlen. Ligesaa foranderlige viser visse
Nominalstammer sig under sin Flexion: noa-thp, &nd-rop,
na-tép-0g, &-nd-rop-oc, na-tpd-G, ma-tpd-or. Det stabile, den
egentlige, fasto Ramme er her Consonanterne, medens Vocalen
skifter baade Qualitet og Quantitet. Andre Stammer viser deri-
mod saavel i Gresk som i andre Sprog ingen saadanne For-
andringer under Flexionen. Desuagtet maa det af mange Grunde
ansees for sikkert, at demne Vexel eller Aflyd i en bestemt
Periode af Fllessproget har udstrakt sig til alle Stammer;
ved senere Udjevning, som tildels allerede var begyndt for
Sprogdelingen, forstyrredes det oprindelige Forhold: medens
visse Stammegrupper mere eller mindre bevarede Stammevexe-
len, antog andre én constant Stammeform.

At denne Aflyd fra ferst af fremkaldtes ved Accentens
forskjellige Stilling i det flecterede Ords forskjellige Former, er
almindelig antaget, og fremgaar ogsaa af, at i de Sprog, som i
det hele med sterst Troskab har bevaret det oprindelige, er ved
et Ords forskjellige Stammeformer i mange Tilfelde virkelig
ogsaa Betoningsforskjel tilstede.

Det kan saaledes betragtes som sikkert, at i Grundsproget
alle Ord under Flexioner vexlede Betoning, d. v. s., at Ac-
centen ikke i alle Casus hvilede paa den samme Stavelse, og
at denne forskjellige Betoning medferte Forandring i Stammens
Form. Men lige saa lidt som Grunden til den vexlende Be-
toning er bragt paa det Rene, lige saa lidt er Forholdet mel-
lem Betoningen og Stammens Form endnu i alle Henseender
klart; man maa her regne ikke med en, men med flere Fac-
torer, hvis Virkninger kan have krydset hverandre; foruden
Ordaccenten kan saaledes den forskjellige Swmtningsaccent have
veeret af Betydning: Ordformen har veeret paavirket af sine
Omgivelser, saaledes, at f. E. en i ét Tilfeelde betonet Stavelse
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i et andet Tilfelde, under en anden Stilling af Ordet, kan
have tabt sin Betoning.

Hvad der nu kan betragtes som sikre Resultater, er felgende:

1) Vexelen mellom ¢ og 0 i samme Ord beror paa for
skjellig Betoning, saaledes at e egentlig herte hjemme eller ud-
viklede sig i betonet Stavelse, 0 i den eller de effer den be-
tonede felgende Stavelser. Dette Forhold sees f. E. af dco-twp,
dmd-top, 1d-uwv ligeoverfor do-tnip, na-trip, mor-uRv. Den store
Mewngde Undtagelser fra denne Regel maa vistnok vsere frem-
kaldte ved Setningsaccentens Overvagt over Ordaccenten, saa-
ledes f. E. de talrige o-Stammer, hvis Rodstavelse trods Be-
tonethed har o, som @dépo-g, Adyo. Disse Ords oprindelige
Skikkelse maa have veeret i uafhengig Stilling *@épo-g, *\éyo-g,
i Enklisis eller i Sammensstning -popo-, -Aoyo; de sidste
Former er da ved Udjwevning af denne Forskjel blevne de
herskende ogsaa i uafhengig Stilling og har faset Accenten
tilbage, efterat demnes Virkning paa Voecalforholdet var ophert.

2) I den eller de Stavelser, som gik forud for den be-
tonede, fandt en Vocalsveekkelse Sted, idet en oprindelig be-
tonet Vocal (é) ved Accentens Fremskydning til felgende Sta-
velse sank ned til en minimal Vocal eller ganske svandt; her-
paa beror Tilverelsen af Dobbeltformer som $€pcog (ifelge
Grammatikerne olisk, og bevaret i ‘AM-3€épong, Oépo-imnog o.
1) og 9pdcog, oroiyog og otixog og talrige andre saavel i
Gresk som 1 andre Sprog. Saadanne Dobbeltformer beror paa
en oprindelig Flexion: Nom.$€pc-og, Gen. *¥y5-£0-0g (hvoraf
9pdoovg med Tilbageferelse af Accenten ved Indvirkning fra
Nominative Betoning), Nom. *oteiyog (i anden Stilling «Seet-
ningsdublet> otoiyo-g) Gen. *orixé-cjo.

Flexion. Nominalstammerne inddeles i 3 Grupper: wvo-
caliske, halvvocaliske og comsonanmtiske Stammer!, hver med sin
eiendommelige Flexion. Paa Forhaand maa det dog ansees for
sandsynligt, at denne Flexionsforskjel har udviklet sig senere,

1 Den felgende Udvikliug indeholder veaesentlig det samme som jeg
har fremstillet i en Afhandling «Vocal- og Consonantstammer>,
Akad. Afhandl. til 8. Bugge 1889, hvortil henvises.
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og at Sproget engang kun havde en Flexion for alle Ord; var
dette saa, er det nedvendigt at betragte Consonantstammerne
som secundere, som udviklede af o-Stammerne; herfor taler
ogsaa den Omstendighed, at ved Siden af Suffixerne -fo, -ko,
-meno (-mono), -tero (-toro) o. fl. staar -¢, -k, -men (-mom), -ter (-tor);
at her ikke den forsto Rakke er afledet af den anden ved Suff.
-0, viser sig deraf, at Ord, der er afledede med enkelte af den
forste Reckkes Suffixer, staar 1 nermere Forbindelse med Verbal-
begrebet end Ord afledede med den sidstes (partc. med. AeyS-pevo-,
parte. pas. Aex-t6- osv.). Da Sammenh@ng mellem begge Rak-
ker er aabenbar, synes altsaa Sagen kun at kunne opfattes saa,
at den sidste Rekkes Suffixer har udviklet sig af den ferstes.
Isaafald havde Sproget oprindelig kun o-Stammer (a-Stammerne
antager jeg har dannet sig af o-Stammerne, 4¢-(7-)Stammerne af
Stammer paa -jo) samt - og u-Stammer 9: Stammer udlydende
pa -e+4, e+’ (om ogsaa disse oprindelig var o-Stammer, det ud-
lydende - og -u altsaa opkommet ved Svaekkelse af -*jo og ~*vo,
maa blive uafgjort; var de oprindelig o-Stammer, maa det ud-
lydende *-0 veere bortfaldet for Flexionens Begyndelse).

Den forste Flexion bestod efter min Mening i Accent-
vexel, hvormed fulgte Vocalforandringer; enhver af disse Stam-
mer havde to forskjelligt betonede Former til Betegnelse af
forskjelligt Setningsforhold (den ene Form betegnede saaledes
Subjects- og Objectsforholdet, den anden Genitivs- og Loca-
tivsforholdet): *ékvo og *skvé, <Hest», *érsi og rséi «Sangers,
*séunu og *suméu <Sen> (skr. dgva-, rsi- suntt-). Hertil kom-
mer endnu en tredje Form, som Ordet antog ved Tilraab, hvor
Tonen kunde heves i begge Stavelser, men sterkest i den
forste: *ékvé, ¥érséi, *séunéu (skr. agva, rse, sino).

De to Stammeformer indgik dernmst nermere Forbindelse
med visse enklitiske pronominale Tilfeielser, hvorved Smtnings-
forholdet bestemtere betegnedes. Saaledes opkom Casusendelser.

I Nom. Sing. tilfeiedes -s: *¢kvo-s, *érsi-s, *séunu-s, i Acec.
-m: *ékvom, *érsi-m, séunu-m; af den samme barytonerede

1 Formen -¢i og -ew havde Udlyden kun under Accenten; hvor Ac-
centen hvilede paa foregaasende Stavelse, sveekkedes den til -4 og -u,
af -é blev derimod denne Stilling -o0.
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Stamme synes Instr. at vemre dannet med et Suffix -e: *ékvo-e,
contr, ékvo. *érsie, >*érsje, *séunu-e >*séunve. En enstavelses
Stamme vilde ende paa -¢: Pron. St. *fe, Instr. *f-e S*t
(got. bi-pe). Disse Endelser maa antages at have vamret Pro-
nominalstammer (-s af Pronominalstammen se (so) skr. sd, gr, 6,
-m aof St. me, som er bleven den pronominale Betegnelse for
lste Person, men oprindelig vel var et Demonstratium). Af
den oxytonerede Stamme dannedes Gen., Dat. og Loc.; Gen.
med Suff. -s, det samme som Nominativs: okvé-s, rséi-s, sunéu-s.
Senere gik denne Genitivform af Brug for o-Stammerne (be-
varet i skr. vdnas-pdti-s, rathas-pati-s ?), der dannede sig nemlig
for disse Stammer en ny Genitivform ved Tiltreeden af to
Suffixer *-s0 og *-jo, der som tiltrsedende i en senere Periode
beholdt sit -0, medens det tidligere tilfeiede *-so blev til -s
(*ékvo-s); altsaa: *okvé-s-so (got. pis, vulfis) og *skvé-sjo (skr.
dgvasya, gr. inmoro). Dat. dannedes ved et Suffix -a¢: *okvé-at,
>*akveés (got. hvamme-h), *rséi-as >yséjas, *sunéu-ai >*sunévas.
Locativ havde oprindelig ingen Endelse: *akvé, *rsés, *sunéu.
Senere tilfoiedes ot Suffix -¢: *okvés, *rséjs, *sunévi.

Nominativ Plur. dannedes af den samme Stammeform som
Nom. Sing. ved Tilfoielse af et Suffix -es, der maa have levet
som selvsteendigt Ord lengere end de evrige Suffixer, da Con-
traction med Stammeudlyden her synes at have fundet Sted
senere end f. E. i Gen. Plur. (se 1 det fig.): *ékvo es >%ékvos,
*érsi es >*érsjes, séumu es >*¥séumves. Acc. Plur. er oien-
synlig dannet af Acc. Sing. ved Tilfeielsen af -s: *ékvo-m-s,
*Srsi-m-s, *séunmu-m-s. Gen. Plur. dannedes af den samme
Stammeform som Gen. Sing. ved Tilfeielse af et Suffix -om:
okvé-om okvém (got. wvulfe), *rséi-om >S*rséjom, *sunéu-om
>*sunévom. Loc. Plur. dannedes muligens ved et Suff. -su af
den barytonerede Stammeform : *ékvo-su (senere ved Indvirkning
af Pronomenerne: *kvoi-su), *érsi-su, *séunu-su. Desuden havde
Sproget flere Casus, dannede af den barytonerede Stamme ved
flere med bh- og m- begyndende Suffixer: Instr. Sing. paa
-bhi (gr. Coyo-giw. sml. obulg. vlikomi) og Instr. Plur. paa
-bhis: *ékvo-bhis, *érsi-bhis, *séunu-bhis; Dat. Sing. paa -bhjo
(skr. #u-bhya = tibs), Dat. Plur. paa -bhjos: *ékvo-bhjos. *érsi-
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bhjos, *séumu-bhjos. For Dual. synes engang den uflecterede
Stamme at have kunnet fungere, saaledes at altsaa, inden -s
tilfeiedes i Nom. Sing. den samme Form *ékvo betegnede saavel
<en» som «to». Spor af saadan Dual har vi i gr. 3o, got
tva, desuden i Neutrernes med -i udvidede Form skr. dvé, yajfé
obulg. duve, letz (¢- af -0i). Senere synes Dual. Nom. og
Acc. at vere dannet ved de to Suffixer *eu og -*e: *é¢kvo-eu
>*ékvou; ékvoe >ékvo, *érsj-e, *séumve. I Gen. (Loc.) til-
foiedes som det synes -s til -u (den <svagere» Form af -eu) og
til -¢, Endelse altsaa -*us, -*es. Dat. synes dannet af den ba-
rytonerede Stamme (der engang fungerede for Nom. Dual.) ved
Tilfeielse af et Suffix -bhjo (Suffixet for Dat. Sing. -bhjo +
den duale Endelse e ?): *ékvo-bhjo, *érsi-bhjo, *séunu-bhjo.
Den oprindelige Flexion vilde altsaa blive:

Sing. Nom. *ékvo-s *érsi-s *séunu-s
Ace. *ékvo-m *érsi-m *séunu-m
Gen. *(okvé-s) *rséi-s *5unéu-s

*okvé-s-so
*akvé-s-jo
Dat. *skvés *rséjas *sunévai
*(ékvo-bhjo) *(érsi-bhjo)  *(séunu-bhjo)
Instr. *ékvo *érsje *géunve
®(¢kvo-bhs) *(érsi-bhi)  *(séunu-bh)
Loc. *(okvé) *rséi * sunéu
*okvé+ *rséj4 *sunbv-i
Voc. *ekve Serses *seuncu
Plar. Nom. *ékvos *érsj-es *séunv-es

Acc. *ékvo-m-s  *érsi-me-s *séunu-m-s
Gen. *skvém *rséi-om *sunév-om
Dat. *ékvo-bhjos *érsi-bhjos  *séunu-bhjos
Instr. *ékvo-bhis  *érsi-bhis *séunu-bhis
Loc. *(ékvo-su) *érsi-su * séunu-su
Dual. Nom. Ace. *(ékvo)

*ékvou :

*ékvo *érsje *séunv-e
Gen. *ékvo-u-s

*érsj-e-s *séunv-e-s

Dat. *ékvo-bhjo *érsi-bhjo  *séunu-bhjo
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Bemerkninger. Den oprindelige Instr. Sing. af i og u-
Stammerne kunde det Avestiske have bevaret i Former som
ha3a (= skr. sakhya <Ven»), baszva (af basu-s = gr. mixve);
imidlertid kan & ogsaa veere den ssdvanlige Forkortelse i Udlyd
af -a; Sanskrit har ved Indvirkning fra o-Stammerne med sin
lange Vocal (vedisk jajfia) -@ for det opr. *d: matya (mati-g
«Forstand»), vedisk pagvd (pagt-s «Kveg»). Paa en anden
Maade har o-Stammerne virket til Dannelse af Former som
skr. (vedisk) mati (avest armaiti), avest khratu <Kraft>; her
fremkaldte Eorholdet: Acc. yajfid-m: Instr. yajia til Ace.
mati-m, kratu-m en ny Instrumentalform matf, *kraté. (Ost-
hoff Morph. Unt. II. 139).

I Loc. Sing. er o-Stammernes oprindelige Form *skvé veget
for *akvéi, der opkom ved Tilfeielse af et Suffix -i. Til skvé
svarer *rséi, *suneu; saadanne Former ligger til Grund for gr.
doteiog o. l. for *actevjog, dannet af Locativformen, som
olxeiog af *owxerjog; skr. sdno (for *samaw) «<paa Toppens,
avest. haeto (af haetu- = skr. setu- «Bro», «Veis) opers. Mar-
gauv, lat. noctii, obulg. synu (sml. Bartholomae Bezz. Beitr. IX
299 ff). Til *skvér svarer *rséj-i, *sumév-s, skr. (ved.) ajdyi
(Lanman Noun Inflection 388) af aji- <Vemddeleb», sundvi, gr.
pdvter, mixer for *uwavteje, *mnxept, oht. emsti for *anmstejs,
suniu, oldn. syne for *sunevt.

I Nom. Plur. reprmsenteres den oprindelige Dannelse af
Former som skr. aryds «Fienders, mddhv-as (mddhu <sed
Drik»), avest. pasvas-ca, gr. Sieg for *oyieq osv. Almindelig
er dog denne oprindelige Form fortreengt af en Nydannelse af
den esterkere» Stammeform (hvorti] maaske Forholdet ved
Consonantstammer kan have bidraget): skr. agndy-as, sundv-as,
gr. udvreig, mixeig for *uavtej-eg, *nnxeF-eq, lat. hostés, fruce-
tus for *hostej-es, *fructev-es, irsk fathi, rithai for *vatej-es,
*ritev-es, got. gasteis, sunmjus, obulg. gostije, synove for *ghostejes,
*suneves.

I Gen. har Got. ved o-Stammerue den opr. Endelse *-em
(vulfe); 4- og u-Stammernes egentlige Form er bedst bevaret i
obulg.: gostiji, synovu for *ghostej-om, *sumev-6m. Med Endel-
sen -om (-ém) laant fra de evrige Stammer (hvorom senere):
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gr. pdvtewv, mixewv for *uavrej-wv, *anxey-ov, lat. fructuum
for *fructev-om, got. sunive for *sumev-em. Ved Siden af saa-
danne Former optreeder ved en lignende Indvirkning som den, der
har gjort sig gjeldende i Nom. Pl., Nydannelser af den ufor-
sterkede Stammeform, avest. (enkelst.) kaoyam for *kavy-am (af
kavi, Navn paa et deemonisk Vesen), gr. diov, lat. ovium, irsk
fathe for *vati-om. Dualis: til Formen *ékvo vilde af - og u-
Stammer svare *érsj-e- *séumv-e, maaske bevaret i gr. Gooe
«@ine> for 3xj-¢, avest. basva, hvor dog ¢ kan veere forkor-
tet af @; i skr. pagvi er det lange -@ laant fra o-Stammerne;
almindelig fremkaldte Forholdet: Nom. Sing. *ékvo-s, Dual.
*ékvo til - og u-Stammer Dualformer paa -7 og -%: skr. matf,
pacit. Gen. (Loc.) endte som det synes enten paa *ws (sva-
rende til Nom. Dual. paa *eu): obulg. vliku af *vlgo-u-s, skr.
yos (af Relativet yd-, almindelig ydy-os, hvorefter dgvayos; -os
blev i Sanskr. fra o-Stammerne overfert som Endelse til de
evrige Stammer: matyds, pagvés), — eller den endte paa -*es
(svarende til Nom. Dual. paa -¢); saaledes opkom i Avest de
to Endelser -@o (af *as) der fungerer for Gen., og -6 (af -*as)
der fungerer for Locativ; -d@o er, som -os i Skr., udgaaet fra
o-Stammerne, opstaaet af -*o-e-s, og har fra disse udbredt sig til de
andre Stammer (basvdo), ved pronominal Indflydelse har saa.
o-Stammerne senere faaet -aydo for -ao (f. B. gsaydo), som skr.
dgvayos for *agvos; -6 er udgaaet fra - og u-Stammerne, opstaaet
af -*e-s: til en Nom. Dual: *séunv-e vilde svare Gen. *séunv-e-s,
avest. f. E. bdsvo, fra disse Stammer overfertes Endelsen -6
til de evrige: sastay-0 osv., som Endelse for Loc. Dual. Dat.
*ékvo-bhjo, sml. obulg. *vliko-ma (Skr. har ved Indflydelse af
Nom. Dual. paa -@ faaet Formen dcva-bhya-m, Avest. ved Ind-
flydelse af de tilsvarende Pluralcasus: aspaeibyo), *érsi-bhjo,
*séunu-bhjo, skr. rsi-bhya-m, suni-bhya-m, avest. agi-bya, basu-bya,
sml. obulg. gosti-ma, synii-ma.

a-Stammerne er vistnok fremkomne saaledes, at der til o-
Stammerne, endnu inden disse havde antaget Casusmerker,
traadte et Suffix -@, der vel egentlig var et Pronomen, hvorved
Hunkjen betegnedes; -a@ blev med o-Stammens Udlyd contra-
heret til -@, idet den lange Vocals Farve beholdt Overvegten.
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Til *¢kvo dannede der sig saaledes et Feminin *ékva. Hvis
dette var saa, kan Vexelen mellem -@ og - i disse Ords Flexion
" ikke vemre oprindelig Aflyd, da det ved Contraction opstaaede
-a ikke kunde forkortes, men d-Formen maa da bero paa senere
Analogivirkninger. Oprindelig formede vel disse Stammer, uden-
for Nom. Sing., hvor intet -s tilfciedes, sin Flexion efter o-
Stammernes. Til Ace. Sing. *ékvo-m svarede Fem. *ékva-m,
til Nom. Pl. *ékvo-s *ékva-s (skr. dgva-s), til Ace. Pl. *ékvo-m-s
*ékva-m-s, der allerede i Fellessproget regelm. blev *ekvas (skr.
dgvas, got. gibos, lit. rankosnd), til *ékvo-bhis, *ékvo-bhjo-s,
*ékvo-su osv. *Gkva-bhs, ékva-bhjos, *ékva-su, til Gen. Sing.
*okvé-s Fem. okvi-s (skr. tdsy-as, gr. xopac, lat. (wldre) vias,
irsk léma (ldm <Haand»), .got. gibos osv.), til Dat. *skvés
Fem. okvii (skr. thsy-ai, gr. xtpq, lat. Menervas, Feronia, got.
gibat osv.).

I en senere Periode fremkaldte Vexelen mellem lang og
kort Vocal i o-Stammernes Flexion en lignende Vexel mellem
@ og 4 i a-Stammernes: efter Forholdet: Dat. *skvéi, Loec.
*okvéi, dannedes af a-Stammerne en Loc. paa -di ligeoverfor
Dat. paa -@i: avest. grivay-a <paa Nakken», gr. Snfar-yeviig,
mohatog for *mulaijo-g, lat. Romae, obulg. Zené. Paa samme
Maade fremkaldte Forholdet: Loc. *akvét, Voe. *ekve for 3-Stam-
merne en Vocativ paa -d: gr. viuga, obulg. Zeno.

Saaledes er den nye Acc. Plur. paa -*ams (gr. x0pag, lit.
mergas osv.) dannet efter o-Stammernes paa -*oms. Vanskelig
er Dual. paa -a¢ (skr. agve, obulg. %emé), her kunde maaske den
neutrale Endelse -0i have veeret Forbilledet. Gen. Plur. paa
-om synes ligetil at vere o-Stammernes Form overfert til -
Stammerne, da et oprindeligt *3-0m vel maatte vwmre contra-
heret til -*am.

Af o-Stammerne udviklede sig dernwmst de consonantiske
Stammer. Dette maa have beroet paa en Art Contraction,
saaledes at en tostavelses o-Stammes barytonerede Form ved
sterk Betoning af det folgende Ord blev sammendragen til én
Stavelse med lang Vocal. Selv om det pluralisdannende Ele-
ment *es skilte Stammen fra det felgende betonede Ord, maa
Virkningen have veret den samme. Af tostavelses Vocal-
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stammer blev saaledes enstavelses Consonantstammer, idet de
egentlig paa forskjellig- Seetningsaccent beroende Dobbeltformer
skilte sig fra hinanden, og Felelsen af Sammenhwmng tabtes;
den consonantisk udlydende Form optraadte saa at sige selv-
steendig og blev Grundlag for nye Casusdannelser.
Som oprindelig Flexion kan opstilles:
Sing. Nom. *néro-s (skr. ndra-) *nérs (gr. &-viip)

Ace. *nérom *nér-m
Geen. *nré-s
Plur. Nom. *néro es *nér-es
Acc. *néroms *nér-ps
Gen. *nrém
Dual. Nom. Ace. *néro e *nére.

Hvis denne Contraction fandt Sted, endnu inden Nomina-
tivs -8 tilfoiedes, kan man som opr. Nominativform answmtte:
*néy.

Sml. gr. Nom. &viip, avest. na. Gen. gr. &-vdpdg. Af
ot *pédo-s (sml. skr. padi-m. n.) blev paa samme Maade *péd-s,
lat. pés, «Setningsdublet» *pod-s, dor. mwq, af et *légo-s (sml.
gr. \oyo-<) *leg-s, lat. lex, af et réso-s (skr. rdsa) *rés-s, lat. ros,
af et * s (gr. x\omd-g) *klép-s, gr. A, af et bhéro-s
(skr. -bhard, gr. -@épo-c) *bhér-s, gr. ewp, af Partc. *dhe-to-s,
*bhéu-to-s blev *dhét-s, gr. Mg, *bhéut-s, gr. ug, «Mand>.

Den oxytonerede Genitivform kunde ikke contraheres, blev
altsaa uforandret: *podé-s, *lgé-s, *kipé-s, *bhyré-s, *dheté-s,
*bhuté-s. Sml. Acc. Sing. skr. piddam, Gen. lat. pédis, (gr.
71006-¢). Plur. Nom. skr. padas, Acc. avest. vaco, Gen. lat.
pédum, avest. padhgm. Dual. skr. pida(u) med o-Stammernes
Endelse for opr. *pada, sml. gr. ndde.

Fuldsteendig ligestillede med Consonantstammerne er de
diphthongiske (skr. dyat-g, rd-s) og de deraf udgaaede saakaldte
Rodsubstantiver paa -7 og - (skr. dhi-s, bhi-s). Ogsaa her
maa vi tenke o8 o-Stammer liggende til Grund, saaledes at
Diphthongstammerne er disses contraherede Form:

Sing. Nom. *bhévo-s (skr. bhavd-s) *bhéu-s (skr. bhi-g)

Ace. *bhévo-m : *bhéu-m
Gen. *bhuvé-s
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" Plur. Nom. *bhévo es *bhév-es
Acc. *bhévo-ms *bhéu-ms
Gen. *bhuvem.

Paa samme Maade blev af et *bhrévo-s *bhréu-s (skr. bhri-g
gr. 4-ppi-g; sml. det afledede oldn. brd for *brava af *bhrév-a,
hvor Diphtongen er bevaret), af et dhévo-s (sml. gr. 306g) blev
dhéu-s (Sideform *dhow-s gr. $tq), af et *djévo-s blev *djéu-s, skr.
dyai-g, af et *rejo-s *réi-s, skr. rd-s osv.

Sml. Nom. Sing. lat. dié-s, gr. dial. Zig, for *djéu-s; Ace.
lat. diem, gr. Zfv, skr. dyd-m for *djéum; Gen. gr. Aidg, skr.
divd-s; Pl. Nom. skr. dyavas; Acc. skr. rayds; Gen. skr. gdvam.

At Stammerne paa -7 og -% er Fem., kan neppe veere
nogen Indvending mod at forklare dem som udgasede af o-
Stammer; enten kan saadanne o-Stammers Kjen fra forst af
have vemret ubestemt, idet ferst, efterat der havde dannet sig
en egen Femininform paa @, de egentlige o-Stammer bestemt
fremtraadte som Mase., eller de kan af en eller anden Grund
tenkes at have skiftet Kjen, saaledes er jo rd-s (St. *rés-) al-
mindelig Masc., men undertiden ogsaa Fem.

Sproget havde saaledes for Nom. og Acc. Sing. og Plur.
udviklet en dobbelt Form, for Genitiverne derimod kun en
enkelt, og dette blev for Gen. Plur. det endelige Forhold, saa-
ledes at, efterat den consonantiske Flexion havde skilt sig ud
fra den vocaliske, blev begge Stammers Form i denne Casus
den samme. Til Gen. Sing. kunde, som tidligere nwvnt, Suf-
fixerne -*so eller -*jo treede Sproget havde altsaa for denne
Casus en dobbelt Form: *pré-s (gr. dvdpdc) og *pré-s-so eller
*mré-s-jo (skr. ndrasya). Af de to Genitivformer blev, efter at
den lmngere og den kortere Nominativform bestemtere feltes
som forskjellige Dannelser, og Sproget saaledes ligesom skjel-
nede mellem vocaliske og consonantiske Stammer, den med
-*s0 (-*jo) udvidede efterhaanden for Sprogfelelsen den til den
leengere Nominativform svarende Genitivform. Saaledes var
Dobbeltheden ogsaa udstrakt til Gen. Sing., og Sproget besad
to Flexioner: Nom. *néro-s, Gen. *prés-jo (ndrasya) eller *mrés-so
(got. vulfis), og Nom. *nér(s), Gen. *prés.

I Tidens Leb fandt inden Consonantstammernes Flexion
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Udjwevninger Sted paa forskjellig Vis; dels gjennemfortes Greni-
tivs Stammeform, saaledes altsaa at dennes Vocalreduetion
traadte istedetfor Nominativs Vocallengde: skr. Nom. vig, Ace.
vigam, Gen. wigds; gr. &0, onéq; lat. diiz, diicis; got. Nom.
batirg-s osv., dels omvendt Nominativs, saaledes at den lang-
vocaliske Stammeform ogsaa optrseder i Gen.: skr. vdk, vacam,
vacds; gr. op, ewpdg (istedetfor *Qapéde); lat. lex, legis osv.

Endnu sterre Forstyrrelse indtraadte ved Diphtongstam-
mernes Flexion. Her er som oftest Diphtongen ganske for-
treengt af den enkle Vocal, ved Gjennemferelse af Grenitivs
Stammeform, skr. bhis, bhiis, Gen. bhiyds, bhuvds istedetfor
*bhets, *bhiyés; *bhéus, *bhuvés. Sjelden er omvendt Nomina-
tivse Stammeform gjennemfort som: skr. rd-s, (lat. ré-s) for
*réi-s, Gen. rayds, istedetfor *reyés. ‘

Tenker man sig til en foranderlig Stamme *érso: *rsé
feiet et Element f. E. -no, vildle man faa som Grundlag for
en trestavelses Stammes Flexion: *érso-no: *rséno. Idet der
til denne Stamme treeder de smdvanlige Endelser, Nom. -s,
Gen. -5(-s0) osv., opstaar saaledes en Flexion, der saa at sige
tildels foregaar i Stammens Indre, tildels i dens Endelse. Hvor
tostavelses Stammer har udlydende -¢ foran Endelsen, vil disse
Stammer altsaa faa -0: Gen. paa -0s(-so), -0s(-jo), Dat. paa
-0, Loc. paa -0i, Gen. Plur. paa -om. Senere holdtes ikke
begge Klasser lengere skarpt ud fra hinanden, de Stammer,
der oprindelig havde e-Formerne, antog o-Former, og omvendt.
Greesk har saaledes overalt Gten. Sing. paa -*ogjo (AMxoio) og
Gen. Plur. paa -*om, omvendt har Got. overalt -*esso og -*ém,
andre germ. Dial. derimod overalt -*osso og -*om: osachs. Gen.
Sing. dagas, Gen. Pl. dago; i Dat. Sing. har Grmsk overalt
-*63, i Loc. saavel -*oi som -*es.

Som de enstavelses Consonantstammer udgik af tostavelses
.0-Stammer, saaledes maa man tenke sig saadanne trestavelses
o-Stammer liggende til Grund for de tostavelses Consonant-
stammer.

Som oprindelig Flexion kan saaledes opstilles:
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Sing. Nom. *érsono-s contraheret *érson-s (gr. Eponv)

Acc. *érsono-m *érson-m
Gen. *rséno-s
Plur. Nom. *érsomo es *érson-es
Ace. *érsono-ms *érson-ms
Gen. *rsénom
Dual. Nom. Acc. *érsomoe *éyson-e.

Paa samme Maade blev et *std-foro-s contr. til *sidtor-s,
Gen. *sidtéro-s (sanskr. sthatdr-, lat. stdtor). Har Contractio-
nen fundet Sted, inden Nominativs -s tilfeiedes, kan man an-
sotte som oprindelige Nominativer: *érson, *stdtor.

Sml. Nom. Sing. skr. rdja, gr. Aewpdv (med secundeer Ac-
cent for *\eiucov), Acc. skr. rdjanam, Gen. gr. moyuévog, Plur.
Nom. skr. rdjanas, Acc. gr. \emdvag (for *\efucovag), Gen.
gr. mowéveov, Dual. skr. rdjana(u) (som pddau) sml. gr. mowév-e.
Aflyd i forste Stavelse viser gr. ppnv ved Siden af &pony,
fremkommet ved en opr. Flexion, Nom. *érson, Gen. *rsénos.

At den paroxytonerede Genitivform *rsénos ikke igjen
undergik den samme Contraction som den paroxytonerede No-
minativform *néro-s, kan have beroet paa, at Setningsaccenten
ikke har vesmret den samme ved en Genitiv som ved en No-
minativ.

Vi faar saaledes folgende Grundforskjel mellem de en-
stavelses og de tostavelses consonantiske Stammers. Flexion:

Sing. Nom. *nér-(s) *érson(s)
*

Ace. *nér-om *érson-m
Gen. *pré-s *rséno-s
Plur. Nom. *nér-es *érson-es

Ace. *nérops  *ersom-ms
Gen. *prém *rsénom

Dual. Nom. Ace. *nére’ *érsom-e.

Ligesom o-Stammerne i Gen. Sing. havde den dobbelte
Udlyd *ésso, -*osso (-*ésjo, -®osjo), saaledes kommer de conso-
nantiske Stammer, efter som de er af én eller to Stavelser, 1
denne Casus til at ende paa -és eller -0s; disse forskjellige Ud-
gange kommer for Sprogfelelsen snart til at staa som Endelser,
og i Tidens Lob maatte naturligt de saaledes ved Siden af
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hinanden bestaaende Endelser, efter at Sproget havde tabt den
umiddelbare Erkjendelse af deres forskjellige Natur, sammen-
blandes, saaledes at enstavelses Stammerne ogsaa antog to-
stavelses Stammernes Udgang og omvendt. I Gremsk er saa-
ledes Endelsen -os overfert til alle Stammer, i Obulg. omvendt
-es (matere for *materes, gr. untépog). Latin har overalt -is
(af ®es), 1 mldre Tid og senere plebeisk ogsaa -us (af -*0s):
partus, venerus; Germanisk har almindelig -*es: oldn. netr af
*nahtiz, ved Siden deraf ogsaa -*os: ags. feder af *fadras.

Ligeoverfor Consonantstammerne stod s- og %-Stammerne
med en tredje Endelse -3, der nu i Tidens Leb ogsaa kunde
finde Vei til Consonantstammerne: avest. sasfar-s, mar-s. skr.
ugds for *ugas-s, gr. dec-nétng for *deuc-, men almindeligere
blev omvendt Consonantstammernes -08 eller -es overfert til 4-
og w-Stammerne: skr. mddhv-as, avest. khrathw-o, gr. §cteog for
dotey-oc, lat. hostis for *hosti-es, senatuis for *sematev-es, irsk.
gene for *geni-os af gein n. Fodsel osv.

I Gen. Plur. havde, som for vist, ¢- og u-Stammerne En-
delsen -om, o-Stammerne og de deraf udgasede Consonantstam-
mer derimod den ved Contraction opstaaede Udgang -om (ém).
Ogsaa her fandt Udjevning mellem de to Stammegrupper Sted
i videste Udstreekning: saaledes gjennemferte Arisk, Grewesk,
Grermanisk, Litauisk og vel ogsaa de italiske Sprog overalt den
langvocaliske Endelse. (Gr. Aéyov, untépwv, téAewy, mixewny),
medens Keltisk og Obulg. gjennemforte den kortvocaliske (Irsk
*fer(m) for *vir-om, rig(-n) for *réeg-6m, fathe(-n) for *vati-om,
obulg. vliik-ii for *vlk-Om, mater-ii for *mater-om, gostiji for
*gostej-om, synovii for *sumev-om).

Som det ovenfor opstillede Grundparadigma for Fiexionen
af de enstavelses og af de tostavelses Consonantstammer viser,
var de forste i Gen. Sing. og Plur. (og do Casus, som retter
sig efter disse) Oxytona, og de sidste Barytona. Felles for
begge Classer var den lange Vocal i Nom. og Acec. i de tre
Tal (den saakaldte «sterke Stammeform»). Ogsaa dette Forhold
forstyrredes ved de to Gruppers gjensidige Paavirkning. Saa-
ledes antog tostavelses Stammerne tildels enstavelses Stammer-
nes Betoning og Form, blev oxytonerede og undergik Vocal-
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svekkelse : istedetfor Gren. *yséno-s traadte *rsnés (avest. argno),
istedetfor *patéros (gr. matépocg) traadte *patrés (gr. marpde,
lat. patris). Den ferste af disse Former pleier man at kalde

«Mellemformen», den_anden den <¢svage Form.» !

Undertiden kunde igjen Accenten feres tilbage til sin op-
rindelige Plads: skr. Gen. rajias for *rajiids.

Til den oxytonerede Genitivform slutter sig en ny oxy-
toneret Nominativ med é for 6: gr. marfip for *ndrop, oy
for *nofucov (lit. pémd), Zponv! for *Epcwv osv. Omvendt
kunde enstavelses Stammer flectere som tostavelses Stammer,
hovedsagelig dog indskrsenket til Enkeltsprogene. Gr. @pniv

@pevég (Accenten er ved «Systemtvang», paa Grund af, at en-

stavelses Stammerne almindelig har oxytoneret Genitivform, igjen
fort tilbage til sin oprindelige Plads: egentlig: *@pévog; sml.
omvendt skr. rdjiias for *rajids) istedetfor: ¢@phyv, *@pavég
{(sml. ppaci hos Pindar).

Tidligere har vi berert en Nydannelse af en anden Art,
hvorved indenfor hver af de to Klasser enten Nominativs eller
Genitivs Stammeform breder sig ud over sit egentlige Omraade.

Saaledes har i Former som Nom. Plur. gr. mowpéveg,
untépeg, skr. matiras den Stammeform, der egentlig tilherte
Genitiv, fortreengt Nominativs Stammeform, opr. *peimones,
*matores. Allerede i Fmllessproget synes paa denne Maade
Stammerne paa -fer (-er) at have delt sig i to Grupper: Nomina
agentis med de oprindelige Former: sml. skr. datiras (opr.
dataras), lat. datores, gr. pfotwpes, og Slegtskabsordene med
Nydannelser: sml. skr. matdras, gr. untépeg, med enkelte Und-
tagelser som skr. svasiras, lat. sorores. I Nom. Sing. beholdt
dog tostavelses Stammerne den lange Vocal (untrip), enstavelses
Stammerne antog derimod hyppig ogsaa her Genitivs Vocal-
forhold: skr. guk, gr. otvg, lat. diz osv.

Nominativs Stammeform (den <¢sterke») har fortrengt Ge-
nitive Stammeform f. E. i skr. Gen. vadc-ds, gr. @op-6g, lat.
rég-1s. Ved tostavelses Stammerne er dette Tilfeeldet fornemlig

! med Accent efter det opr. ‘!pd"cov, Vocalfarve i sidste Stavelse efter
det opr. *rofv (&ppny).
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1 Greesk og Iatin, hvor der har dannet sig Grupper af Stam-
mer paa -n og -r, der overalt har den lange Vocal: gr. &yawv,
aydvog; xnenv, xeQfivog; PRoTwOP, uNcTwpog; dothp, dothipog;
lat. sermo, sermoxis; dator, datoris.

Vexelen mellem 0 og e i samme Stamme (lat. homo, ho-
min-ts, got. guma, gumin-s) er svunden i Grmesk, derimod er
Vexelen mellem lang og kort Vocal bevaret, forsaavidt som No-
minativ har lang Vocal, de evrige Casus kort; men den korte
Vocal har antaget Farve efter den lange, e er altsaa, hvor No-
minativ har o, gaaet over til o (hvor ikke, som ovenfor nevnt,
-0 er treengt igjennem overalt): tAjucwv, TAuovog, for *TAnuévoc,
dtwp, didropog for *dotépog.

Hvad de evrige Casusformer angaar (udenfor de hidtil be-
handlede: Nom. Ace. i de tre Tal samt Gen. Sing. og Plur.),
maatte de consonantiske Stammer som oprindelige o-Stammer
have disse tilfelles med o-Stammerne. Men efterat Sproget
havde tabt Bevidstheden om begge Stammegruppers oprindelige
Identitet, var det let forklarligt, at disse felles Casusformer
maatte gjelde som o-Stammerne udelukkende tilherende, og at
der for Consonantstammerne saa dannedes nye i Overensstem-
melse med deres ovrige fra o-Stammerne afvigende Former.
Meonsteret dertil maatte de finde hos 4- og u-Stammerne, med
hvilke de havde en vigtig Overensstemmelse: Nom. Plur. paa
-8, Dual. paa -¢, hvor o-Stammerne med sit -0s, -0 fjernede
sig langt.

Som Loe. *sunéu stod ved Siden af Gen. *sunéu-s, dannede
der sig saaledes til Gen. *rséno-s, hvor -os opfattedes som En-
delse, en Loc. *rsén (skr. murdhdn, ddhvan, gresk doéuev og
lignende Infinitiver) efter Forholdet: *suméu-s: *sunméu ==
*rsén-0s: *rsén. Som endvidere Loc. *sunéu havde den almin-
deligere Sideform *sunév-i, fik ogsaa Consonantstammerne Side-
formen: *rsén-i (gr. mowéwi, matépy, skr. rajams, pildrd). Dat.
*sunév-ai fremkaldte *rsénas (gr. déuevat, sml. skr. rijfie, matré).
Efter Forholdet: Voc. seuneu ved Siden af Loc. *sunéu danne-
des Voc. *ersen (skr. rdjan, matar, gr. ufitep); efter *séunu-bhis,
*séunu-su osv. dannedes *érsy-bhis, *érsy-su; *mdty-bhis, *mdty-su
osv. (skr. rdja-bhis, rdja-sw; maty-bhis, matr-su, gr. pnTPG-oL).

2 — Torp: Nominalflexion.
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I enstavelses Stammerne, der havde oxytoneret Genitiv-
form, blev ogsaa de nye Former oxytonerede: *div-i, *div-af,
skr. div-i, div-é, gr. dv; *ny-bhis, *ny-st osv. (skr. med uregelm.
Accent: npy-bhis, nr-su, men dhi-bhis, dhi-stu etc.).

Ved den gjensidige Paavirkning, der fandt Sted mellem de
enstavelses og de tostavelses Stammer (Gen. matépog og natpds
osv.), opstod Former som *ysni, ysnai, *matri, *matrai (skr.
rijii, rajie, gr. pntpi, skr. matré). Dog gjorde Locativs Side-
form *rsén *matér, at Formen *ysén-i, **matér-i (Stammens
«Mellemform») blev den almindelige, selv om Dativ antog den
oxytonerede («svage») Form (sml. skr. Loc. matdr-¢ ligeoverfor
Dat. matré, rajan-i (og rijii) ligeoverfor rajiie).

Hvad endelig enstavelses Stammernes Vocativ angaar, an-
vendte vel disse her Nominativformen, idet der for disse ikke
var noget Menster til Dannelse af en egen Vocativform: skr.
dyai-s (med tilbagetrukken Accent). Greesk Zeb er vel en se-
nere Nydannelse.




L
Vocaliske Stammer.

~ L
Stammer paa -o (-e).

a. Rene o-Stammer.

Herhen herer alle Ord, der er afledede med Suffixerne: -0
(primeert f. E. i Aéy-0-g og secundwmrt f. E. i vdvouv-0), og
-no, -to, -mo, -ko, -ro, -lo, -bho, -vo og flere. Ord med Suffix
Jo behandler vi serskilt (under b). Stammen har en dobbelt
Form: den ene, der danner de fleste Casus, udlyder paa -o,
den anden, der i Gresk vmsentlig er bleven indskrsnket til
Voc. S., paa -e. Denne Vexel fremkaldtes, som fer nsvnt, fra
ferst af ved den forskjellige Betoning. - Af denne afhang ogsaa
Rodstavelsens Vocalforhold, saaledes at engang altsaa Aflyd
fandt Sted i begge Stavelser: *wérqo-s, Acc. *vérgom, Gen.
*vrqés-so, *vyqés-jo.

Endnu for Greesk havde skilt sig ud fra Arisk, synes imid-
lertid Accentvexelen og det dermed forbundne Stammeskifte at
veere standset ved o-Stammerne, med den Felge, at disse delte
sig 1 to Grupper: Barytona (med den oprindelige Nominativ-
forms Betoning) og Oxytona (med den oprindelige Grenitivforms
Betoning); i begge Grupper hvilede Accenten nu uforanderlig
paa den samme Stavélse gjennem hele Flexionen. Af en op-
rindelig aflydende Flexion: *wérdho-s, *vydhésjo; *kréudho-s,
*krudhés-jo; *péiko-s, *pikés-jo opstod saaledes - den aflydslese
Flexion, paa den ene Side skr. wvdrdha-s, virdha-sya <Befor~
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dring», krodha-s, krodha-sya «Vrede», paa den anden skr.
vrdhd-s, vrdhd-sya <«Befordrer», pigd-s, pigi-sya <Daahjort»
(egl. «den farvede» sml. mowxilog). Betoningen kom herved
ogsaa til at tjene til Betydningsnuancering; saaledes var som
almindelig Regel Verbalabstracta Barytona, nomina agentis
Ozytona (sml. Lindner Altindische Nominalbildung 17): at
denne Accentens Festnelse var forgresk, viser Overensstem-
melsen mellem Sanskrit og Gresk i dette Tilfeelde: skr.
wvirdha-s «Befordring>, vrdhd-s <Befordrers; wdra-s <«Valgs,
vard-s «Frier> (egtl. <den vmlgendes); gr. tépo-g «Skaars,
-Toud-g «skjerende»; tpdmo-g «Dreinings, tpomd-g <Aarerem»
{egtl. «den dreiende»), tpdxo-g <Leb», tpoyd-g «Hjul» (egtl.
«den lebendes) osv.?!

I mange Tilfelde er nu under denne Spaltningsproces Ac-
cent og Vocalforhold komnme i Strid, saaledes at paa den ene
Side betonet Rodstavelse kan vare forenet med svag Rodform
f. B. skr. visa-s c<geskjeftigs «Tjener», kipa-s «Grube», gr.
Aix-vo-g «slikvoren», \Moyo-g <beielig Gren», paa den anden Side
ubetonet Rodstavelse med sterk Rodform, f E. skr. gvetd-s
«hvid» (Grf. *kvei-t6-s), bhogd-s «Beining», gr. $o(§)6-¢ <hurtig>,
de1-vé-g «forfeerdeligs, ouepd-vo-g «gruelig»? osv. O-Stammerne

! Derimod synes Lit.-Slav. og Germanisk at have skilt sig ud fra
Fellessproget paa en Tid, da Accentvexelen i Flexionen ialfald for
en stor Del af Stammernes Vedkommende endnu var levende (thi
enkelte Stammer synes allerede da at have antaget uforanderlig
Betoning, saaledes Ordet for «Uly», som i alle Sprog har svag Rod-
form, men betonet Rodstavelse: skr. vrka-s, gr. \dxo-, lat. lupus,
got. vulfs, lit. vilkas osv.) Lit.-Slav. har saaledes endnu Accent-
vexel i disse Stammers Flexion (om end med store Afvigelser fra
det oprindelige Forhold), og i Germ. tyder talrige Dobbeltformer
paa, at ogsaa her Accenten engang var skiftende. (Osthoff Morph.
U. II. 12 ff., Paul Beitr. VI. 5456 ff., Noreen Beitr. VIL 431 ff.):
on. hdr (af *hduha-z), osv. higher (af *hauhd-z) on. sner, snjor (af
*gndiva-z, *snivd-z), on. melr (af *mélha-z), sv. Dial. mjog (af *melgd-z)
o. fl. (se Noreen 1. c.).

Samme Fenomen optreder ogsaa i Germanisk, efter at der Accen-
ten har festnet sig : got. mungp-s, (Grf. *myto-s8), maurp, (Grf. *myto-m)
med betonet Rodstavelse, on. haugr, °(Grf. *kaukd-s), fjdlgr (Grf.
*pelkd-s).
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omfatter 1 Grask alle tre Kjen; ogsaa i Latin findes endel
Feminina paa -us. Men dette Forhold maa have udviklet sig
inden disse Sprog selv: i Femllessproget gaves der af disse Stam-
mer kun Masculina og Neutra (cfr. Lange De substantivis
femininis graecis secundae declinationis)®. o-Stammers Overgang
fra Masc. til Fem. i Grmsk skyldes vel dels appositiv Brug af
et Nomen agentis, som derved er blevet Adjektiv, f. E. ’Adnva
nolioByog ¢<A. Stadbesidder» — saaledes forstaar man, at de sam-
mensatte Adjectiver almindelig kun har to Endelser — dels Ind-
virkning af betydningslige oprindelige Feminina; saaledes er jo
Byers Navne paa -os Fem., fordi der tenkes paa # nékig, Lan-
des, fordi der tenkes paa 1| ydpa; naar Veies Navne (6ddg,
drpandg, xélevdog, olpog 0sv.) er Feminina, har dette vistnok
sin Grund i, at Sproget engang maa have eiet et Ord af samme
Betydning, der var Femininum (G- eller ¢- eller »-Stamme).
Flexion. Sing. Nominativ. Endelse -s: gresk: Adxo-.
— Skr. vrka-s; avest. vehrko (0 for opr. -as), opers. martiya
«Menneske». — Lat. lupu-s; den e«ldre Endelse -os, f. E. indskr.
tribuno-s, beholdtes ogsaa i klassisk Latin efter # og ». Efter
r bortfaldt -0, hvorefter ogsaa -s svandt: ager (for *agrs), puer,
vir osv., forevrigt sporadisk i seldre T1d: i den gamle Formel
damnas esto for damnatus®. Saadanne Nominativer har tildels
fert til Overgang til anden Flexion: samates (Navn paa de
amnesterede Folk i Roms Newrhed) for *sanati, Campans (Gen.
Campantis) Plaut. for Campanus, mansues, mansuetis, endog
Acec. mansuem (Varr.) for mansuetus, vel ogsaa recens (for *-cento s,
irsk céf). | I Osk. finder altid Bortfald af o Sted: hore =
hortus, Pompaiians cfr. lat. Campans; efter  svinder s: Paacul
=1lat. Paculus; umbr.: pihas=1lat. piatus, fratrex, ligesom
*fratricus, katel = catulus. — I Keltisk var Endelsen -o0s, be-
varet i Gall. f. E. Licnos Contexios (Autun). I Irsk viser

1 o-Stammernes Kjen var vel fra forst af ubestemt, da de deraf ud-
viklede Consonantstammer dels er Masc. dels Fem.; men efterat der
havde dannet sig en egen Fem.form paa -@, optraadte o-Stammerne
bestemt som Masculina.

2 Termins paa Genuesertavlen (a. u. 637) ved Siden af oftere fer-
minus er vel kun Skrivfeil.
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denne oprindelige Endelse sig 1 den saakaldte <Infection» af
Stammestavelsens Vocal f. E. fer «<Mand» for *viro-s. — Af de
germaniske Sprog har det nordiske det af -os opstasede -aR
endnu i det sldre Runesprog: staina-R, pewa-R. Forevrigt
maatte a svinde: got. vulf-s, oldn. wlf-r, i Vestgerm. med sxd-
vanligt Tab af det udlyd. s: oht. wolf, ags. wulf. — I Lit.
blev af -os lydret -as: wilka-s (i nyere Sprog saedvanlig med
Bortfald af a: vilks); i Opreus. er a bevaret i Adjectiverne
paa -ska-, men ellers swdvanlig svundet: dzemskas geits «det
daglige Bred»®.

PBaade med og uden -s dannede i Indog. Pronominalstam-
men so (s¢) <den» Nom. Sing.: greesk 6 (Artikel) og 8-
(Pron. dem.); sanskr. sd og sd-s, avest. ac-sa og ae-so, ho; got.
sa (oldn. sd er enten = got. sa-h, eller har faaet secundeer For-
leengelse som Enstavelsesord). En Stammeform se ligger til
Grund for umbr. ere «is», sammensat af Stammerne ei og se
(osk. Stamme ei-20). Saaledes er vel de latinske Nominativer
tlle, iste (cfr. ogsaa hic af *hei-ce) fremkaldte af et engang
existerende *se. Ags. se (sé) er en oprindelig Sidedannelse til
got. sa; oldn. (Run.) siRsi o: se-R-si (Lidén Archiv IV, 111).

Accusativ (o9 Nominativ, Neutr.). Endelse -m, som i Greesk
maatte blive -v: té-v, Adxo-v, Luyd-v. n.

Sanskr. ta-m, vrka-m, yugd-m; avest. tem, vehrkem, kh,eathrem
n. <Rige» (-em lydret af opr. -am), opers. martiya-m, khsasram n. —
Lat. ¢s-tu-m, lupu-m, jugu-m, sldre -om, indskr. sacrom, locom, be-
varet i klassisk Latin efter 4 og v; osk. hortom, dolom, dolum;
umbr. puplu(m), poplo(m). — Keltisk (gall.) celicno-n n. (laant
i got. kelikn <Taarn»), veunvov=irsk nemed(n) «Helligdoms ;
i Irsk viser -o sig i «Infection» af Stammestavelsens Voeal, og
-n er bevaret ved ner Forbindelse med det folgende Ord:
fer-(n) for *virom. — I Germ. har den fulde Endelse -an holdt
sig 1 Pronominernes og Adjectivernes Accusativform, beskyttet
af en enklitisk Partikel (got. -a) f. E. got. pan-a, blindan-a,

11 obulg. -#i: vliiki. Dette synes at vare Accusativformen; et op-
rindeligt *vliikos skulde veere blevet *vliiko (cfr. Leskien Die De-
clination im Slav.-lit. and Germ. 3 f.).
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oldn. pann; blindan, ags. dom-e, blindn-e, os. than-a (than),
brédan-a (brédan)'. Substantiverne har i det mldre Runesprog .
Endelsen -a, idet Nasalen lydret svandt: staina m., horna n.;
ellers er 1 Germ. ogsaa a regelmeessig bortfaldt: oldn. ulf, ok
== Quy6-v, got. wvulf, juk, ags. wulf, geoc, oht. wolf, joh. —
I Lit. blev -om regelmessig @: {7 (med uoprindelig Betoning;
se Bezsenberger i hans Beitr. X. 205), vilka; Neutra mangler?;
1 Opreus. -an: s-tan (Pron. Stamme *ki (lat. i ci-tra) og *fo),
detwa-n af deiws «Gud», Neutr. wissa-n <Alt>, ni-tickra-n Adv.
«<urets> ; obulg. &% == tbv, vlukus.

Neutrum af Pronominerne har i Indogerm. Endelsen d
(vistnok egentlig identisk med Pronominalstammen ¢0-); ud-
lydende d maatte i Greesk falde bort. Grmsk 16, & (af *jod)
«&\\o osv.; sanskr. /dd, avest. fath, opers. aifa (=skr. étdd);
lat. ¢s-tud, quod, aliud, osk. pod = quod, umbr. pud-e, este for.

- *ested = istud; germ. got. pat-a, derefter Adjektiverne: blindat-a,

oldn. pat, blint, ags. dt, os. that, oht. das, blindaz; uden den
-enklitiske Partikel: got. hva =quod (derimod oldn. Avaf, ags.
hweet, os. hwat, oht. hwaz) ags. os. blind, oht. blint; i Lit.

-mangler Neutrum overhovedet; kun i predikativ Brug har Ad-
_Jjektiverne en Neutrumsform paa -a (af opr. *od sml. got.

blindat-a) f. E. min gér(a) <det er godt for migs, «jeg befinder
mig vel>; 1 Opreus. ka, s-ta osv. (for *kad, *s-tad); Adjecti-
verne har derimod den nominale Form; obulg. 0, ono <hint>» osv:

Ved Indflydelse af Nominerne antager Pronominerne ogsaa

! Oldn. (Runeskr.) minin-o, senere min-n, ein-n, ags. &nne (grf. *ainina)
viser Stammens e-Form: Grf. *meine-m, *oine-m; saaledes ogsaa os.
then-a (oht. den) ved Siden af than-a.

3 Et eneste Neutrum er som Mahlow har seet (A E O. 49) bevaret i
viénilika «elleve> for *viénom-; dog kan Endelsen -lika neppe som
Mahlow mener veere for opr. *likom; det oprindelige *vienilikg er
ved Indflydelse af trylika o. 1. blevet til viendlika.

8 T Obulg. har de neutrale o-Stammer Endelsen o, f. E. igo <Aag>
(Gen. iga og iZes-¢), istedetfor *-ii (af *-om). Denne Endelse skyl-
des Indflydelse af de neutrale Stammer paa -0s (obulg. -0) som nebo
«Himmel», graesk vépog (cfr. Gen. tZes-e, og greesk Zedyog ved Siden
af {oyd, lat. juger-a og jugu-m).
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tildels Endelsen -m. Gresk adtd og tdutédv, tolobrov (aldrig
toio0to hos Homer) osv. I Sanskr. af forevrigt pronominalt
beiede Adjectiver sdrvam vigvam osv., cfr. +-St. ki-m = quid;
lat. spsum, opreuss. kan ved Siden af ka, ka:i osv.

Genitiv. Indg. to Endelser: -sjo og -sso (se IndlL). Stam-
mens Udlyd er dels - dels -0, i Greesk kun -0 (udenfor hom.
téo att. Tod af *ge-sjo ==avest. cahya; &ueio, duéo, &uod; oeio,
oto, 6od; €lo, €0, o0 er derimod vistnok Nydannelser, opstaaede
saaledes, at Geen. Endelsen -sjo traadte til de oprindelige Geni-
tivformer *sue, *rye, *oye. Forf. Beitr. z. L. v. d. geschl. Pr. 26).
Af de to Endelser -sjo og -sso har Grmsk den ferste: hom.
toio, Mixoto for *ro-jo, ¥Avxo-cjo. Endelsen -oto tilherer ude-
lukkende det homeriske Sprog i dettes seldste Skikkelse; hvor
den forekommer udenfor dette som hos joniske Digtere, hos
_ Corinna, Pindar, Simonides osv., har den ingen Hjemmel i ved-
kommende Dialekt, men herer til Digtersprogets talrige Laan:
fra Homer (Meister Dialekte I. 162). Af -oio blev hom., jon.,
att. og yngre dor. -ov: to¥, Abxov, mldre dor., lesb., boeot..
-0, thessal. (Pharsalos) -ov (opstaaet af -w)!. Den ucontra-
herede Form paa -oo indsatte Ahrens (Rhein. Mus. IT. 161)
hos Homer paa enkelte Steder, hvor Metret ikke tillader For-

1 Ficks *\dxor-Fo << A$xo10, *Avx0-Fo << Adxov, sml. det enkeltst. kerk..
thacw-Fo (Bezz. Beitr. XI. 248) har ikke stor Sandsynlighed for sig.-
At Mdxowo er skr. vrkasya synes ikke at kunne betvivies. At Greesk:
ved Siden af denne fwllesindg. Genitivdannelse har havt en Side-
dannelse paa -Jo er ikke antageligt. -Dog holder jeg det for sand--
synligt, at en lignende Dannelse engang har bestaset i Indg.: em:
Genitiv- (eller Dativ-)form paa *-vo eller *-«. Armen. -oy (f. E. mardoy,
Gen. Dat. af mard <Menneske»), forklares maaske bedst af ®-ovo;:
obulg. Dat. paa -u: vlitku, der paa ingen Maade kan ligestilles med.
den lit. og preuss. Dat. paa i, -u, synes at vere en lignende Form
(enten nu Endelsen var opr. *-ou eller *-ovo, med Bortfald af det-
udlydende -0 som i Prp. u=agkr. dva). At denne Form opr. ikke-
udelukkende var dativisk, viser Adverbier paa -w, uden dativisk Be-
tydning, som fu «ders, onu-de ixel, meidu «i Midtens. I Lit. og:
Preuss svarer -au, lit. jat = ob. 4 callerede> (Rel. St. jo); preuss..
pirsdau <foran> (beslsegtet med ob. prédi) stwendau, quendan, smb.
ob. fgdu, kadu; got. atp-pau, pau-h (St. to).
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men paa -ov, som Od. 10. 66 Aidlov »xAvta dwpara. Uklar
er den kypr. Gen. paa -wv f. E. &pybpwv. (Ifelge Meister
Bezz. Beitr. X. 145 er -wov==dor. -w (af-00) + v gpekxvorixdv;
snarere stikker i dette -v en Partikel som sgkr. -am). Visse
thessaliske Indskrifter har udelukkende Gen. paa -oi: toi, ca-
tpot osv. Denne Gen. er efter sin Form Loc. og saaledes at
sammenstille med den latinske og keltiske Genitivform (Meister
Dial. 1. 304).

Geenitiv paa -cjo har Gresk kun tilfelles med Arisk.
Sanskr. fd-sya, vrka-sya; avest. ae-tah-e, vehrka-he (-ahe for
*.asya), opers. martiyahya. — Den germaniske Genitivform
forklarer jeg som dannet ved Endelsen -*sso (se Indl.); med
den ariske Geenitiv paa -asya stemmer den ikke, da -gj- ellers.
ikke i Germanisk assimileres til -ss; heller ikke er det rime-
ligt at gaa ud fra en Grundform paa *so, da et oprindeligt
intervocalisk -s- 1 ubetonet Stavelse i Oldn. skulde blive 7;
dertil kommer, at ogsaa de slav.lit. Former tyder paa oprin-
deligt -ss. Stammens Udlyd i denne Casus er i Germ, dels -e,
dels -a (indogerm. -0), cfr. oixei, oixoi; -e i got. pis, wulfis,
oldn. pJess, os. thes, oht. des, wolfes; -a i oldn. (Run.) God-
agas, Asugisalas, senere med Bortfald: wlfs, ags. Jes, wul-
fes, wulfes, os. dagas. — I Obulg. findes denne Dannelse kun
i: ¢i-so, Gen. af &i-fo «quid>, Stamme *¢i, og ¢eso med samme
Bet., St. *ge (cfr. avest. cahya); -s synes at vere opstaaet af
-ss, da enkelt -s regelmessigt skulde blive -ch (#é-chii = sanskr.
té-sam). Preuss. har talrigere Exempler (kun Pronomina) som
s-tesse (af s-ta-s, lit. sei-ta-s (St. *ki-fo) «denne>), ogsaa skrevet
steisei, steise, slessei, og enkelt Gang sfeisi, steisai; ainessa,
ainessei af ains «en> osv. Den varierende Skrivemaade gjer
det vanskeligt at bestemme den udlydende Vocals Natur; men
ogsaa her synes Endelsen at have havt -ss.

Dativ. Endelse -ai. Ved Contraction af -a¢ med Stam—
mens Udlyd -o eller -e opstod -6¢ eller -é¢, som foran Consonant
eller i absolut Udlyd maatte blive -0 eller -¢. Vi faar saaledes
i Indogerm. 4 Dativudgange ved disse Stammer: -0¢, -éi, -0, -&
(Joh. Schmidt i Festgruss an Bohtlingk 102). I Arisk blevw
ved Udjevning igjen overalt -as, medens de europesiske Sprog
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bevarede Dobbeltformer. Pronominerne dannede i Indg. saa-
vel Dat. som Abl. og Loc. af en med -smo (-sme) udvidet
Stamme.

Gresk -o1: Moxep. Saaledes ogsaa Pronominerne: té osv.

I Lesbisk svinder Jota efter den lange Vocal fra- omkring
300 f. C. (Meister Dial. I. 87 f). I Thessalisk bliver det saa-
ledes i Udlyd komne -w, som ethvert andet, til -ov: tod,
‘xowod (Meister 1. c. 305). I Boeot. ender Dativ paa -o1 (-og):
Aiovboor, Atovicoe, semere -v. Meister (1. ¢. 270) ser heri
Locativformen i dativisk Brug.

I Sanskrit svarer -a@: i Pronominernes Dativform: {d-smai.
Ved Nominerne er denne Endelse udvidet med -a: vrkay-a,
to Gange nasaleret i R.V.samh. (LZanman Noun Inflection
337) tadvagayan esi (tadwagh «villende det») og savdyar evd
{savd- «Ansporing»). Dette -a er maaske en svag Form af den
Preeposition, som i Gresk har Formen #vi, sanskrit %, oprin-
«delig vel *dni, ved Siden af hvilken man kunde tenke sig en
-anden Locativform *dn, sveekket *pn. Avest. ae-tahmai, haoma.
I Opers. er Dativ tabt. — I mldre Latin er Endelsen -0i: po-
‘puloi Romanoi (ifelge Mar. Victorinus), Numasioi (praenest.
Fibula). I senere Sprog kun -o0: lups. Dette kan neppe vere
den indogermaniske Sideform paa -0, da forlatinsk -6 lydret
skulde blive forkortet. Rimeligvis er dette -6 inden Latinen
selv opkommet af -o¢, ligesom i Lesb. -cot blev -0. (Saa og
Stolz Lat. Gram. ? § 13. 7). 1 Osk. svarer -0i: hortoi. I
Umbr. er maaske pusme <cui» den indogerm. é-Form, indog.
*gosmé (cfr. sanskr. kdsmai) eller éi-Form, snarest det sidste,
«da esmei, esms staar ved Siden af esme (skr. dsmas). Dati-
ver af Nominerne som pople <populo» kunde representere
«¢(t)-Formen, men med ligesaa stor Sandsynlighed kunde man
anse dem for Locativer i dativisk Brug (sml. lat. ¢lli, al-
teri, osk. altret osv.). — Keltisk -a, f. E. i gall. Anvalonnacu
(Autun), irsk céliu (af céle «Vens, -io-Stamme), fiur for *virs,
kan ikke veere opstaset af *-0i, men kun af *-6. Keltisk har
altsaa i Modswetning til Arisk overalt gjennemfort den indo-
germaniske Sideform uden -4, — Den samme Form foreligger
i Germanisk og i to Skikkelser, oprindeligt *¢ og oprindeligt *o.
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Den ferste har Got. i hvamme-h af hvas-uh equisque», Grf.
*qosme, i Udlyd forkortet: hvamma, pamma, dblindamma; den
anden de evrige Sprog: oht. hwemu (Grdf. *ge(symo; den oht.
Form adskiller sig fra den got. ogsaa i Rodstavelsens Voeal),
demu, blintemu, os. hwemu, themu og thamu, ags. ddm, hwdm
(for *paimu, *hvaimu, hvis disse Former er oprindelige Side-
former til d&m, hvém og ikke Nydannelser), oldu. peima (Dat.
af pessi) af *paimo-h (Lidén Archiv for Nord. Fil. IV. 105);
oldn. peim, hveim kan saaledes veere opstaaet af *paimo, *hvaimo
(ags. ddm), men kunde ogsaa vare opr. *Paimi, *hvaimi (ags.
O&m), se Instr.; saaledes kan ogsaa ags. oldn. blindum vere op-
staaet af *blindomu eller *blindomil. — Lit. vilkui, tdmui (for-
kortet Z4m ?); -ui er indog. *-6i; hvorvidt - i preuss. waldniku
«Herre», s-tesmu, kasmu er= lit. ui eller —indog. *4 (som J.
Schmidt mener, Festgr. an Bohtlingk 192), vover jeg ikke at afgjere®.

! Det enkelte m i hwemu osv. ligeoverfor got. hvamma forklares af
Miller (P.-Br. Beitr. VII. 490) som overfort fra en Instrumentalform
med Suff. *mi, ags. dem, oldn. feim (se i det fig.). Got. vulfa kunde
sidestilles med Avamma, hvis -a ved Formen hvamme-h viser sig op-
staset af -¢; men da man ikke uden Nodvendighed ber skille den got.
nominale Dativform fra de evrige Dialekters (oht. wolfe kan saaledes
kun vere opstaaet af *wolfas) og i disse Nominernes Dativ afviger
fra Pronominernes, er det sandsynligere, at got. vulfa er opstaaet af
*vlqoi; ved de subst. o-Stammer er altsaa som ved i- og u-Stammerne
Locativ traadt i Dativs Sted.

-m for -*sm maa vel forklares som i oht. demu, overfert fra Casus,
hvis Endelse egentlig begynder med -m.

Obulg. tomu, komu svarer i sin ferste Del til lit. ¢dmui; den op-
rindelige Form *fomé har ved Nominernes Indvirkning antaget den
sedvanlige Dativendelse -u; denne Endelse maa, som fer bemsrket,
fuldsteendig skilles fra den lit. og preumss., da et oprindeligt *si i
Obulg. umulig kunde blive - (se ovenfor under Gen.). Kunstig og
lidet sandsynlig er Leskiens Forklaring (Decl. 58): oprindelig faldt
Dat. og Loc. sammen i én Form *vlice (opstaaet af *oliksi og *vli-
#oi); derefter fik Loc. vliicé Sideformen vlikw (dannet efter u-Stam-
mernes Loc. som synu). Da nu det opr. vlice tillige havde dativisk
Function, fik ogsaa det nye vliiku dativisk Betydning og blev endelig
fixeret som udelukkende Dativ, fordi den pronominale Form fomu
(der var opstaaet paa samme Maade af et mldre *fomé) kun kunde
forstaaes som Dativ, da Loc. her havde en egen Form fomi.
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Locativ. Endelse -i. Ved Contraction med Stammens
Udlyd -e eller -0 opstod som Casusudgang -ez eller -0i. I Greesk
er Locativ i levende Brug i enkelte Dialekter (Boeot, Arkad.),
hvor den ogsaa erstatter Dat.; arkad. f E. &v toi £pyot; ogsaa
i en kret. Indskr. findes &v Ilpiavoioi og hos Simonides fra
Keos (fr. 128) &v ioSuor. Forevrigt er i Grask efter Prepo-
sition Loe. fortreengt af Dativ. I adverbiel Brug forekommer
derimod adskillige Locativer, — paa -ot f. E. oixot <hjemme>,
nédor «til Jorden» (Aesch.), dpupoi = &pt1 (Aesch.), péocor «i
Midten>» (Ale.); af Stedsnavne, som Meyapoi; ogsaa metaplastisk
af attiske Demosnavne paa : ‘Ixapioi, endelig af Pronominal-
stammer, som 7oi, of (med forandret Betydning: <hvorhen»
istedetfor <hvor»), kret. 8£oi=&Ew, &vdoi = &vdov (Theokr.),
— paa -&1: oixer==oixor (Menander), dimhei (heracl. Tavl), af
Pronominalstammer (dor.) mei <hvor», €l, teide, tovutel, Gurei,
tnvel osv., endelig de fellesgreeske modale Adverbier (oxytona)
af Adjectiver paa -0s som d&Bovlel <uoverlagts, duayef cuden
Kamp» (ved Siden deraf, ved Indvirkning af de af Consonant-
stammer dannede Locativer som é&3elovt-i «frivillig>, Former
paa -1, som &yept-i ¢opmuntrendes, duoynti <uden Moie>, og
paa -1, som petactoixi «i Reekke» Il. 23. 359, maaske blot
metrisk Forlengelse). De fleste Liocativformer viser sig at vere
Oxytona eller Perispomena, men oprindelig var Forholdet uden-
tvivl dette, at -o1 var ubetonet, -e1 betonet (né€doi, duaxei).
Af begge Former dannes Afledninger med -jo: &Moiog, &1
xeiog af *&Morjo-g, *dixerjo-g.

Pronominerne har i Grask, afvigende fra Forholdet i andre
Sprog, rettet sin Locativform efter Nominernes: moi, mei.

I Arisk ender Loc. paa -¢, der kan vemre saavel indg. -es
som -0é, skr. vrke, Pron. ld-smi-n, avest. mmdang <i Huset»,
aspag-ca, Pron. ae-ta-hmi, opers. Madaiy «i Medien»; med
postfigeret Preeposition avest. sastay-a, opers. dastay-a <i Haan-
den» (skr. hasta-); en saadan Dannelse er maaske ogsaa skr.
svapndy-a «i Dremme»> (Cat. Br.), rlay-d <paa rette Maade».
Lat. -z af *oi: domi, bellique, focique, die-proximi, die-quintt
(eldre Skrivemaade -quinte), Corinthi osv.; Loc. af Pron.: hic
(wldre Skrivemaade heice, heic) qui, illi(c) osv. kunde have




29

¢Formen, for he4-¢ osv.! Osk. har -ei: terei (af terom =
terra)®, Umbr. -¢; flestre e use, destre omse <in dextro hu-
mero>. I Oir. er en Locativ bevaret i cind (Nom. cend m.
«Hoved») f. E. cind bliadna <ved Aarets Ende» (Stokes Bezz.
Beitr. XT. 69). «Infectionen» viser en eldre Endelse *; op-
rindelig *es 8.

I Germanisk er vistnok, som fer nevnt, ogsaa ved o-Stam-
merne, ligesom ved andre Substantiver, Loc. traadt i Dativs
Sted: Got. vulfa af *vjgoi, (*ai bliver 1 ubetonet Stavelse a
som f. E. 1 Pres. Med. 3 P. haitada af *haitadas). I Oldn.
0g Vestg. blev af ai i ubestemt Stavelse ¢ (men i Os. som i Got. a):
oldn. wulfe, oht. wolfe, ags. wulfe; os. daga. Locativer er, som
Betydningen klarligen viser, Adverbia som got. inna = gr. &vdoi,
ula, fairra, oldun. tnni, uti, fjarri; e-Formen har got. du-pes
%6 (af St. pa-, indg. f0-), oldn. hvi (af St. hva-, indg. go-);
efter hvi dannedes povi istedetfor *pi. Locativ paa ei er egent-
lig den ags. Instr. paa -4, -e: wulfe*; og Dativer som hdm (for
*haimi) Siewers Ags. Gram. * 105.

Obulg. vliicé af *vigoi, tomi for *tosmi skr. tdsmin efter
Former som Instr. #émi (sml. Geerm.). ILit. er den oprindelige

-

Oprindelig Locativ synes ogsaa den latinske Gen. paa -i at have
vaeret (sml. thessal. Gen. paa -oi, ogsaa Faliskisk har -0i: Zextoi);
isaafald maatte Locativs e-Form ligge til Grund (opr. -ei). At Loca-
tivs Endelse i ®ldre Latin skrives med -es, Genitiv derimod med -,
kan have beroet paa, at udlydende -o¢ behandles anderledes end ud-
lydende -ei. Osk. Gen. paa -efs: terefs, umbr. paa -es, -er: poples,
popler, er vistnok dannet af denne Locativ ved Tilfeielse af den s=d-
vanlige Genitivendelse -s (sml. lat. Gen. mis, tis = me, {ui, dannet af
Locativerne mz, *ti).

3 osk. hortin = «in horto» o. 1. er maaske en allerede indg. Analogi-
dannelse (sml. Lit.) efter den i Skr. bevarede Pronominalform *fosmin
(skr. tasmin). Dog kunde man, hvis ¢ er opr. ¢, ogsaa forklare hortin
af *hortei-en =>"hortej-en >"horteen >*horten.

3 Ligesom i Latin fungerede ogsaa i Keltisk Locativ for Gen., gall.
Doiros Segomari <D.Sen af S.», oir. fir af *viri, maic af *mag: <Sens.

4 Oprindelig med Omlyd: saaledes hwéne Ubetydelighed af hvdin; e

skulde egentlig bortfalde efter lang Stammestavelse, saaledes ogsaa

@t hdm hjemme.
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Loc. kun bevaret i Former som diéviépi <hos Gud», hvor ¢
har holdt sig i Udlyd paa Grund af det enklitiske -pi.
Vocativ. Ingen Endelse. Stammeudlyd -e. Hovedaceen-
ten hvilede paa ferste Stavelse (Gr. Voc. &delge, Nom. &dehgdc).
Oftere anvendtes i Gremsk, som tildels ogsaa i andre Sprog,
Nominativ for Vocativ: & @ihoc, saaledes altid ved Ordet $edc.
Sanskr. vrka; Accenten hvilede ved alle Ord paa forste
Stavelse; avest. ahura (sjelden Nom. for Voec.), opers. aura
«Herre», «Gud». — Lat. lupe, ogsaa her kan undertiden No-

! Vanskelig er den almindelige Locativform vilké, Pron. tame, Adj.
geramd; -¢ er opstaaet af *en, som dialektiske Former viser. Joh.
Schmidt (Kuhns Zeitschr. XXVII. 386) gaar ud fra en Grundform
*vilkej-en o: Loc. paa -*ei med postfigeret Prep. (sml. avest. zastay-a) ;
af *¢j-en, *ej-e blev *ie (i Lighed med, at f E. af Pres. 1. Pers.
*geneju bliver geniti) og -i svandt derneest sporlest foran-¢ som i Voc.
svete af svéczias 0: *svetias «Gjest>. Mod denne Forklaring synes
flere Ting at tale. For det ferste er det ikke bevist, at i den af
*.¢je- opstaaede Lydforbindelse *-ie- ¢ maatte lide den samme Skjsbne
som i et opr. *-te; for det andet synes et *famei-en sammenlignet med
skr. tdsmin at veerc en betenkelig Form ved sin efter Nominerne
forandrede Udlyd; ellers pleier Pronominerne at paavirke Nominerne,
og ikke omvendt (sml. adj. geram-¢). Maaske kunde Sagen opfattes
saaledes: Der existerede engang en til skr. {dsmin svarende Formr
*tdsmin eller *tamin (idet sm blev til m ved Indfiydelse af de Casus-
former, som egentlig begyndte med -m) og, dannet efter' dette, et
*vilkin (sml. osk. hortin?). Ved Siden af dette *famin gik en Form
*{am-en o: indg. *fom-en, der neiagtig svarer som Sing. til Plur.
tus-¢ af *toms-en (ifelge Mahlow); af *tam-en blev tame (ogsaa i Be-
toning stemmer det med tas-¢), der fortreengte det oprindelige *amin,
ligesom i en senere Tid wilkiis-¢ ganske fortreengte det tidligere vilkisu.
Som Dat. tamui stod ved Siden af Loc. fameé, saa dannede der sig
til Dat. vilkui en Locativform vilké istedetfor det tidligere *vilkin;
vilke vilde saaledes blive en Nydannelse, vidt forskjellig fra den sldre
Form *vilkoi eller *vilkei (di¢vié-pi).

Efterat dette var nedskrevet, finder jeg hos Bezzenberger Beitr..
XV. 295 den samme Forklaring anvendt paa de lett. Loc. som tani.
Bortseet fra, hvorledes denne Form ellers bliver at forklare, kan jeg
ikke se Nedvendigheden af, at det udlydende -m her som ellers maatte
gaa over til -n; *fam-en kunde veere sammensmeltet til et Ord, endnu
inden -m i Udlyd gik over til -n.
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minativ anvendes, saaledes altid ved deus; puer (o. 1.) har wldre-
Voe. paa -e: puere (Plaut.); umbr. Tefre Jovie. — Oir. a fir,.
a taic, for *o vire, *o mage. — Got. skalk (Nom. skalk-s,
dodhog) med regelm. Bortfald af -e. — Lit. vilké, obulg. vlice.

Spor af tabte Casus. Saadanne er i Gresk Ablativ og
Instrumentalis, levnede i en Del Adverbier paa -w og -n; begge
Casus faldt her paa Grund af Udlydslovene formelt sammen;
kun Betydningen kan afgjere, hvad der oprindelig er Abl. og
hvad Instr.; forevrigt er fornemlig Instr. bleven sammenblandet
med og fortreengt af Dativ.

Ren ablativisk Betydmng har de dor. Adverbier A, TOVTd,.
att®, v, locr. Ond, &, kret. Tdde. Ogsaa att.-jon. nch, Td,
Gde, obrw?! er vel Abl. (sml. skr. /dd «saaledes», yid «saa
lenge som»); Skrivemaaden t®, §de beror paa Forvexling
med Dativ (G. Meyer Griech. Gram. * 365); &vw, xdrw, dve-
€pw, &vTAtw osv. kan egentlig have havt ablativisk Betyd-
ning «ovenfra» (sml. &vw-dev, saaledes ogsaa £répw-Yev, dugo-
tépw-dev). Instrumental er egentlig den Comparativ tilfeiede
Dativ: moM@ peifeov for *mod\d, som (Gde for Hhde (sml. oldn.

! Sideform oftwg og g til dde; -8 i disse Former og i den store
Mengde modale Adverbier paa -og er endnu uopklaret; Brugmann
(K. Z. XXIV. 74) betragter det som secundert, tilfeiet den ferdige
Instrumentalform gjennem Analogi fra &x &x-¢ o. I. Curtius, hvem
J. Schmidt folger (Pluralbild. d. Neutr. 352 ff.), saa i disse Former
Ablativer og «Sztningsdubletter> til Formerne paa -o; den oprindelige
Endelse -0d blev foran Dental og o til -0g, foran andre Consonanter
ved Assimilation til -0: o8twg tpénetar, oftm véog; denne Forklaring
synes ganske rimelig; at Ablativ indg. kunde danne modale Adver-
bier, viser, selv om man bortser fra lat. facilumed, f. E. skr tad ; imid-
lertid er det dog paafaldende, at Endelsen -og kun forekommer, hvor
Adverbiet har modal Betydning, man ventede, hvis Formen virkelig
var Ablativ, at denne Endelse ogsaa forekom ved den remnt ablativiske
Betydning (dor. n®). Mahlow (104) ser i Adverbierne paa -og Instr.
Pl., sml. skr. uccais ved Siden af Instr. Sing. uccdé <oppe>, obulg.
maly «lidet>; Ms Grundform paa -oias er umulig, man maatte ial-
fald antage en Grundform paa -*6is, der lydret blev -6s, som *meiddn
blev nei®d. Herimod taler dog den virkelige Instrumentalform paa
-o1g; at Sproget fra gammel Tid skulde have havt to Former for
denne Casus og anvendt den ene adverbielt, er ikke sandsynligt.
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-miklu meiri); ved Siden af - havde Imstr. ogsaa -n (indog.
Dobbeltformer): | «sandelig> af St. jo, TR (hom.) <der», lesb.
x*fi = &xel, lac. mmoxa = ndnote, kret. 6mn, arkad. &\n.

AblL endte i Indg. paa -6d og paa -éd (sml. Betoningsfor-
skjellen i skr. Adv. wtfarid og Nom. S. Masec. #ftara-s).

Skr. wvrkad, tdsmad; avest. vehrkath, ae-tahmath, opers.
-drauga «Legn>. Adverbielt brugte Ablativformer (sml. dor. n&)
er i Skr. f. E. tad, yad, balad <kraftigens, acirad <ikke lenges,
sandd «fra gammel Tid», witarad. — 1 Lat. (eldre) meritod,
edd; 1 adv. Brug ogsaa e-Formen: facilumed (S. C. de Bae.);
senere med Bortfald af -d: merito, e, facillumeé; osk. sakara-
. klod «sacello», adv. amprufid <improbe>. Umbr. pthaklu <pia-
culo», rehte <rectes. — Om Germ. har bevaret nogen Abl, kan
veere tvivlsomt, da den i Form maatte falde sammen med
Instr. ligesom i Grmsk; de got. Adverbier paa -ba og vaila (oldn.
-vel) o. 1. kan saaledes veere begge Casus, got. alja er vel som
gr. @\\é Neutr.pl.!

! Som Ablativer forklares almindelig Adv. paa -*s som got. samaleiko,
oht, os. gerno, oldn. gjarna; afgjerende har vel her veret dem abl.
Betydning i det got. Suff. $ro som papro cderfrac; men denne Be-
tydning er neppe den oprindelige; saaledes har Adverbierne paa -dre
som hidre <hid>, der maa veere samme Casusdannelse (e-Formen), Til-
stedsbetydning; oldn. fadra, hédra, der svarer til de got. paa -pro, be-

" tyder «der», c<hers. Var disse Adverbier Abl. paa opr. *-6d, ventede
man got. *-a og ikke -0. Osthoff opfatter dem som Acc. af a-Stammer
(K. Z. XXTII. 90 f); derimod taler oht. -0 (gerno), medens i Oht.
a-Stammernes Acc. ender paa -a (geba). Maaske har vi her en Instr.
Sing. paa ®-om, *-ém; til *-om svarer got., oht. -0, oldn. -@, ags. -a i
sona esnart> o. 1., til *ém de ags. Adv. paa -e: georne. En saa-
dan Instrumentalform er ellers ikke paavist (skr.pratamdm, pratarim

-08v. kunde veere Ace. fem., lat. fum er vel for *fomi), men vilde svare til
lit.slav. Instr. af ¢-Stammerne paa *-<im og lat. tam, quam (der ikke er
-for *tamt, *quamst, da quando stiller sig ved Siden af obulg. kedu af
*kim-). Kunde de obulg. Adv. paa -y (der tilsyneladende er Instr.
Plur.) svare til de germaniske (-y af *-om)?

En Instr. paa -*6m maatte tenkes opstaact saaledes, at en Par-
tikel -em (sanskr. -am) traadte til den opr. Form paa -6.

En indogermanisk Abl. paa -ad synes at ligge til Grund for den
-litslav. Gen. af o-Stammerne: lit. vilko, 0, obulg. viika. (Leskien
-Decl. 3. Mahlow A E O. 131 £.). Hvorledes dette -*id forholder
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Instrumentalis endte i Indog. paa -0 eller -¢, opstaaet ved
Contraction af Stammens Udlyd -o eller -e med et Suffix, der
maaske var -e.

Sanskr. (vedisk) yajid <ved Offer>; Adv. sdna <fra gam-
mel Tid», uccdé <oppe», and «thi> af Pron.st. ana- (obulg.
oniw)'; avest. zasta <ved Haanden», fd, k@ osv.; opers. kara

sig til -od, -éd er wuopklaret. Mahlow har sikkert Uret, naar han
gaar ud fra -*ad som den emeste opr. Ablativendelse i Indog. og
vil finde Spor af denne i Adv. paa -g, som dor. &ué xpvpd (derved
overser M., at Gresk besidder Abl. paa -*sd med ren abl. Betydning
i de nazvnte dor. Former som n®). Formerne paa -d forklares bedre
gom Instr. Fem.; at denne Casus af Fem. kunde bruges adverbielt i
Indg., hvad M. bestrider, viser dog, selv om de graske (oglat.) For-
mer sxttes ud af Betragtning, skr. kdya <paa hvilken Maades o. 1.,
irsk echtar, étar som M. feilagtig udgiver for Abl. (étar er opstaaet
af ®entera eller *entra, sml. skr. antara; opr. *emtrad maatte i Irsk
blive *etra, sml. Praes. Conj. 8. 8., do-bera = lat. ferat). Formerne
paa -*3d skulde efter M. veere Nydannelser, fremkomne derved, at
den egentlige Abl. paa -@d senere maatte drages hen til ¢-Stammerne,
hvorefter Forholdet mellem ¢- og o-Stammer i de evrige Casus frem-
kaldte til o-Stammerne en ny Abl. paa-6d. At nu Sproget feilagtigen
kunde opfatte et opr. *ekvad som Abl til ®*ekva og til *ekvo-s skabe
en ny Abl. ®ekvod, kan til Ned tenkes; men hvorledes skulde man
forklare f. E. contro(versus), osk. controd, ved Siden af contrad?
Hvilken Grund var her til at omforme det oprindelige contrad, som
forevrigt i Latin vedblev at veere den herskende Form (contra), til
controd, som kun fristede Livet i et Par Sammens®tninger? Opfatter
man derimod contréd som den gamle Ablativform af en o-Stamme,
bliver Sagen let forklarlig: Sproget besad som Sidedannelser fra
gammel Tid controd og conirad (naturligvis var egentlig et Substan-
tiv i Masc. underforstaaet ved den ferste og et i Fem. ved den sidste
Form) og ved Siden af disse ogsaa en Instr. Fem. contra (sml. irsk
echtar), der sammenblandedes med Abl. contrad. Et sterkt Bevis mod
M. Opfatning er det ogsaa, at selv Lit.-Slav. kjender Abl. paa -od:
lett. k3, t0 er Abl,, medens Gen. her ender paa -a, svarende til lit. -0
opr. *ad (Bezzenberger i Beitr. 1X. 248).

* Den anden, ogsaa i Veda langt overveiende og senere ene brugelige
Form paa -ena er laant fra Pronominerne: wvrkepa som té-na, kéna,
der er dannet ved et Instr. Suff. *-na feiet til den med -¢ udvidede
Pron.Stamme (i avest. ka-na ved Siden af k4, i opers. tya-nd, aniya-
nad til den uudvidede).

8 — Torp: Nominalflexion,
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«med Heoren». — I Lat. skulde det udlydende -§, -¢ regel-
messig blive forkortet, saaledes ogsaa i mod0s, citd, bené, malé,
probé, prosperé (Plaut.); forevrigt er Imstr. og Abl i Latin
bleven sammenblandede ved den Tid, da Abl. tabte det ud-
lydende d; Instr. har antaget Ablativs -6, medens omvendt
Ablativs -0 undertiden hos Plautus og Terents forkortes til -6
(bond, domd), hvad der kun kan skyldes en Sammenblanding
af de to Casus. — IIrsk maatte Instr. falde sammen med den
paa *-6 udlydende Dat. (se ovenfor); naar saaledes Dativ an-
vendes i andet Sammenligningsled efter en Comparativ, er
denne Dat. egentlig Instrumentalis, hvad der tydelig viser sig
ved a@-Stammerne, der tilsyneladende anvender Nominativ i
dette Tilfelde (lia furem «sterre end Tal», cend det kan teelles»);
men ved G-Stammerne faldt Nom. og Ipstr. sammen i Form. —
I Vestgerm. var Instr. i regelmesssig Brug ved Substan-
tiver og Neutr. af Adjectiver og Pron.: oht. fagu, blintu,
diu, os. dagu, blindu, thtu (ags. 3y); got. hvatva, oht. wiwu for
*hwewu (en Dannelse som skr. evdi Kluge Etym. Worterbuch);
e-Formen (sml. skr. wced, pagea, hvor Palatalen ¢ viser, at -a
var oprindelig *-¢, se Joh. Schmidt Kuhns Zeitschr. XX VII 293)
har got. hve, bi-pe «derefter>, sve (oldn. svd) «som>» (sml. o-For-
men i os. hwo, ags. hit, oht., os. so)'. — I Lit. blev *-¢ til
4, som 1 Udlyd under «Swdtone» forkortedes til -w: wilka,
gerti, men gerd-ju; preuss. sen-ku <hvormeds; e-Formen har de
lit. Adverbier og Partikler: ceé <her» (Grf. *tjé), t¢ «der» (sml
hom. tfj), s2é <her» (sml. lesb. xfi), jé¢ <«ja» (gr. f}). Bezeen-
berger i Beitr. X, 204. I Obulg. er maaske Adv. paa -¢
(dobré <godts) Inmstr.

! Uopklaret er Grunden til Bevarelsen af -w i den oldn. Dat. (2: Instr.)
Neutr. af Adjectiverne: sppku. Den instrumentale Betydning viser
Brugen ved Comparativ: mtklu meiri. .

En anden Instr.-dannelse med Suff. -na (sml. avest ka-na) fore-
ligger i got. pan «da» og hvan «<naars, oldn. $d, med Bortfald af n
som i Preep. ¢ af *in; naar n er bevaret i sidan (sml. got. seip Han)
og medan af *med Pan, maa engang en Partikel have veamret tilfsiet,
hvorved det beskyttedes, sml. got. pan-a mais, fan-a seips. I Ags.
bruges denne Instr. i adverbielle Udtryk som don md <mere end dets,
efter Son ederefters.
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Formerne paa -qv, der egentlig er Instr. Sing., men ogsaa
bruges for andre Casus (Loc., Dat., Abl., Gen.), forekommer kun
hos Homer og Efterlignere af Homer, hyppigst af o- og a-
Stammer. Suffixet -1 (indog. *-bhi) staar i nermeste Forbindelse
med det indiske Suff. for Inmstr. Pl. -bhis; -1 synes at forholde
sig til *-bhis, som *-m i Acc. Sing. il *msi Ace. Pl. T samme
Function som *-bhs har flere Sprog et andet Suff. *-ma.

I Lat. forekommer Suffixet *-bhs i de locale Adverbier som
i-bi, u-bi, forlenget til +-b7, u-bt ved Indflydelse af andre Lo-
caladverbier som ¢ll7; osk. har pu-f, eku-f med Bortfald af det
korte 4, Umbr. derimod pufe, ife for *pufei, *ifer som lat. ubi,
it Suffixet *-m¢ vil Osthoff gjenfinde i olim, imterim osv.
for *olo-m#, *entero-mi. — I Irsk er Dat. Sing. af de neutrale
n-Stammer dannet ved et Suffix, der enten er *bhs eller
tmi: anmaim, Dat. af ainm «Navn>, enten af *ammonbi eller
*anmonmi. — I Germ. og Lit.-Slav. forekommer kun *-ms,
ikke *-bhi: oldn. peim, ags. p#m, oldn. hveim, ags. hwém for
*bai-mi, *hvai-mi, (H. Moller P.-Br. Beitr. VIL. 490), maaske
08. them for *pe-mi ved Siden af themu, og oldn. ags. blindum
for *blindomi.— Obulg. t&-mi, cé-mi = peim, hveim; Subst., Adj.:
vltiko-m3i, movo-mil.

Ved Siden af -¢1 gaar -giv, der forholder sig til -g1, som
skr. -bhyam til -bhya (t4-bhya, ti-bhyam). Til skr. -bhis svarer
maaske -gic i det enkeltstanende Mxpi-gic «¢paa Skraa» Il. 14.
463, Od. 19. 451.

Plur. Nominativ, Vocativ. Endelse -¢. Ved Contraction
med Stammens -0 opstod Udlyden -0i. Grask toi, Mxos.

Denne Pluraldannelse ved Nominer har Gresesk tilfelles
med Latin, Keltisk og Slavisk.

I Latin blev *-0i til -oe, bevaret i pilummnoe poploe «pilati
populi» og fesceninoe «qui depellere fascinum -credebanturs,
begge Former overleverede af Festus — og -¢iindskr. ploirume,
IIT vire, tilsidst : ki, qui, lupi osv.”

! T Lit. anvendes dette Suff. kun ved - og u-Stammer. I de prono-
minale Former ti-mi, ji-mi er -mi feiet til den ferdige Instr.form
*ta, *h.

? Formerne paa -¢is, -es, -, f. E. hisce oculis Plant., indskr. omtrent
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Gall. har -0i: tamotaliknoi o: Danotalos’s Senner (Stokes
Bezz. B. XI. 117). Af -0i blev i Irsk *-7, der regelmemssig
svandt med «Infection» af foregaaende Stavelses Vocal: fir, maic
for *viri, *magi. — I Prouss. svarer -a¢: s-fas, waikas «Drenge» ;
i Obulg. <: ti, vlucs.

Endelsen -¢ tilherte, som det almindelig antages, kun den
pronominale Flexion, hvor dette - oprindelig vistnok var stam-
meudvidende, uden at betegne enten Casus eller Tal (sml. skr.
t6-na, t6-bhis). Som Endelse uden andet Suffix tjéente det dernsest
til at betegne Nom. og Acc. Plur. ; saaledes er f. E. opers. fyaiy,
imaiy, avest. ae-te, img begge Casus. I Pali er dette udstrakt
ogsaa til o-Stammerne, som i Acc. Plur. ender paa -e, medens
Nom. Pl regelmemssig har -G =skr. -as. I de ovrige Sprog
har dernest Endelsen *- indskrenket sig til Nom. Pl, medens
Acc. Pl. antog den nominale Form. Fra Pronominerne bredte
den sig videre, forst til Adjectiverne (Germ. Lit.), dernsst
ogsaa til Substantiverne (Greesk, Latin, Keltisk, Slavisk).

Sanskr. #6=rvoi, avest. {¢, fag-ca, opers. lyaiy, men aniyd.
— Got. pai'; ags. 3G (af *¥az), blinde®. — Lit. tié med secun-
der Betoning (se Bezzenberger Beitr. X. 204, hvor denne cir-
cumflecterede Form forklares som den opr. atoniske), Adj.:
gerié-ji, i Udlyd forkortet som Felge af Stedtonen: gers.

De nominale o-Stammer endte i Nom. Pl indg. paa -0s.

Sanskr. vrkas; 1 Avest. er den til skr. -@s svarende En-
delse -do sjelden: ameddo=skr. amrtas cudedelige»*; opers.

til Ceesar, er vistnok opkomne af de seedvanlige paa & (-ei) ved Til-

foielse af de evrige Stammers Pluralendelse -s, sml. oldn. blindir,

got. blindas.

Adjectiverne synes at have faaet i tilbage ved Indflydelse af pai;

man ventede *blinda for blindas.

* T oldn. pei-r, blindi-r er den smdvanlige Plur.endelse -» (af ®-3) foiet
til en Form som got. pai.

8 Substantivernes -ai, f. E. vilkai, har Mahlow (81) og Schmidt (K. Z.

XXVI. 868) vistnok rigtig forklaret som opr. Neutrumsform: af

*vilka4. Dette Laan forklares let derved, at i Lit. Masc. og Neutr.

er faldne sammen.

Almindeligst har de maskuline o-Stammer antaget den neumtrale En-

delse -a, -a: madyd, madya <Mennesker> (skr. mdriya- <dedeligs).

1

-
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martiya'. Ved Siden af -@s gaar -asas, der synes opkommet
ved ny Tilfeielse af det plurale -as: vedisk wvrkasas, avest.
vehrkaonho, opers. enkeltst. bagaha <«Guder»> = bhagisas. —
Osk. Novlanos «Nolani», biwos «vivi>, umbr. Tkuvinus, sereih-
for «scripti> . — Got. vulfos, oldn. wlfar; os. wulbos, ags.
wolfas med ussedvanligt Bibehold af det udlydende -s. (I Oht.
wolfa eller wolfa med videre Overgang af -0 til -a).

I de evrige Sprog er denne Flertalsdannelse tabt®.

Ace. Udlyd *o0-m-s, greesk -ovg, saaledes kret. téve, xSp-
povg; af -ovg blev dor. -wg, lesb. -o1c (ogsaa elisk: toip, &\
lop), att. jon. og yngre dor. -ovg: tove, Axovs. Sideformen
paa -og (kret., argiv., thessal. osv.) forklares af Brugmann (Ber.
d. sichs. Ges. d. Wiss. 1883. 187) som «Swmtningsdublets, der
egentlig horte hjemme foran Consonant: t0g maidac, men Tovg
inmovg (paa samme Maade som af *xevt-téd-¢ >*xevo-té-¢ blev
XEC-T-G).

Sanskrit viser en Forlengelse af Stammelyden, som endnu
ikke er opklaret: tdm, vrkam for tims, vrkans (saaledes foran
Palatal og Dental: vykang-ca, vrkams tan). At Forlengelsen er
secundeer, viser det bevarede %, da opr. *-ans skulde blive *-as
(som’i Fem. -ds af *-an-s). Avest. -g, -gs(-ca) kan vsre op-
staaet af ®ans: ig, acsmg, agsmgs-ca «Brende» (i Gatha -éng
= -g)% — Lat. -0s af -*ons: ¢s-t0s, lupés, osk. -0ss: feihoss
«fines>, umbr. -of: apruf, abrof <apros», eo for eof <eos». —

! Op. martiyc kan vere = ®martiyds eller vere den neutrale Form
som i Avest.
* Pronominerne har i Osk.-Umbr. samme' Plur.-endelse som Nominerne:
osk. pos, umbr. pur-e «quis.
8 T Irsk har Zimmer og Mahlow villet finde Endelsen *-oses i Former
som ro alta «aliti sunt>, der allerede af Kbel er forklaret som oprin-
deligt Particip. Men hvorledes er da -a at forklare? Snarere er For-
men at opfatte som Fem., opr. *altas, ligesom jo senmere i Middelirsk
ved Adjectiverne den feminine Form fortrengte den masculine.
Almindeligere er den neutrale Endelse -a, -é. Formen paa -do, som
i amedao er vel egtl. Nominativ, idet Nom. og Acc. ogsaa faldt sam-
men i Formen paa -a. Opers. martiya kunde vere den opr. Acc. paa
-ng, men mulig ogsaa Neutrumsformen (sml. Nom.).

-
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Irsk firu (ogsaa Vocativ) af *wirons'. — Got. pans, vulfans,
on. pd (forlenget som enstavelses Ord), wlfa®. De evrige germ.
Sprog anvender Nom. Pl. for Acc. — I Lit. blev *-ons til -is, for-
kortet i Udlyd under Stedtone til %s: fus3, vilkus, gertis, men
gerds-ius; preuss. s-tans, detwans; i Obulg. ty, vliiky; -y <*un
<*uns <*-ons.

Nom. og Acc. Neutrum af o-Stammer endte indog. paa *-a.
Denne Form var maaske identisk med en feminin @-Stamme
(se Joh. Schmidt Die Pluralbildungen d. indog. Neutra); *-a@
blev allerede i Urgreesk til -d under Indflydelse af de evrige
Stammers Neutr. Pl. paa -¢ = skr. «¢: gr. t4, {vyd.

Ved Siden af *-a fandtes ogsaa i Indog. en Udlyd *-@s o: -a
-4 et Element -2, maaske det samme -, som tilfeiet den blotte
Stamme danner Dual. af Neutr.: skr. dvé af indog. *duo-:.

I vedisk Sanskrit er den oprindelige Form paa -@ den
hyppigst forekommende: #d, yugd, ved Siden af fdni, yugin,
der i det senmere Sprog ganske fortreenger den kortere Form®.
Avest. ta, khsathra®. En Sideform paa -ai, som Schmidt an-
tager (Pluralbild. 232), er ganske usikker.

1 Artikelen inna har Femininums Form, for ®innu.

* Til at skille den oldn. Form fra den got. synes mig ikke at vere
tilstreekkelig Grund. Paa Behandlingen af udlydende -ns i On. giver
kun Acc. Pl. Exempel. H. Miller (P.-Br. Beitr. VII. 488 ') gaar
ud fra en Grundform paa ®-gn, der ellers kun gjenfindes i Skr.; de
evrige eur. Sprog har intet tilsvarende.

s Dial. #fs. Denne Form anser Bezzenberger (Beitr. X. 204) for op-
kommen i proklitisk Stilling, hvor Ordet var ubetonet: *{uis af *fons
men {us af *tons; senere blev den som den faldere Form anvendt,
hvor Pronominet brugtes alene og altsaa just var betonet (Kurschat
Gramm. p. 237).

* -ani er laant fra n-Stammerne. Grunden dertil ligger deri, at disse
i vedisk Skr. havde en dobbelt Pluralform: nama, namani; da nu
nama stillede sig ved Siden af yuga, fremkaldtes til namani et
yugani (Whitney Gram. 158. Strachan Bezzenbergers Beitr. XIV.
176). «Vexelen mellem -@ og -ani synes forst at vsmre bleven over-
fort til adjectiviske med x-Stammer gram. forbundne a-Stammer, og
saaledes, at det ene af begge Led fik Endelsen -, det andet -gni
uden Hensyn til den oprindelige Berettigelse: namant, guhyé og
guhyani, nama> (Joh. Schmidt Die Pluralbildungen).

8 Sideformerne paa -do: vastrdo osv. (ogsaa overfert til Pron.: {do)
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I Latin overfertes Endelsen -G fra o-Stammerne til de ov-
rige Stammer. Spor af den oprindelige Vocallengde findes i
eldre Latin (Biicheler- Windekilde 40); senere blev -a forkortet
til g: dstd, jugd; udvidet med <: gua-, ha-i-ce (indskr.), quae,
haec ved Siden af aligua, siqua. 1 Osk. og Umbr. kunde -@
blive -0: osk. comomo <comitia», ok, ioc cea»; pai= cquae»;
umbr. pustru, pustra «<posteras, eu <ea>. — Irsk #ri chét «tre
Hundredes - for *ecenta, fess «scita» for *wid-ta'. — I Germ.
blev *-@ til -6, som i ubetonet Stavelse forkortedes, i Got. til
-, i de evrige Sprog til -u: got. fo = td, juka = Cvyd, oldn.
ok ved Indflydelse af Singularformen, istedetfor *uk af *juku;
born -af *barnu®. I Vestgerm. bortfaldt - regelmeessig efter
lang Stammestavelse, men forblev efter kort: ags. word = got.
vairda, men geoch = g. juka, os. barn, men thiud, baku; i
Oht. har Substantiverne med ganske faa Undtagelser mistet det
udlydende -u ogsaa efter kort Stammestavelse: jokh som wort;
Pron.: diu*. — Lit., der jo har opgivet Neutrum, har Levnin-
ger af Pluralformerne i Talorden iry-lika, keturit-lika, penkio-
lika osv., hvor -a er den regelmasssige Forkortelse af udlydende *-0,
indg. *-a@ (Mahlow A E O 49), og i namd-n, namo-p <hjem» for
*namo-na, *namo-pi, af et opr. Neutr., som i namdis-na har faaet
masculin Form. Sidedannelsen paa -aé (af *-@i) forekommer
ikke alene i faf «det», kai <hvorledes» og i Adverbierne paa
-a¢ som Sawusal, preuss. sausai <ter> og det preedikativt brugte
Adjectiv: tai gerai «det er godt>, men har ogsaa fortreengt de
magkuline -o-Stammers oprindelige Pluralform: saaledes er vilkaé
af vilkas ikke den til indg. *vergoi svarende Form, men Neutr. .

forklares af Schmidt (1. c. 29) som Nom. Pl. Fem., sml. lat. epulum
og Pl epulae. Snarere er de laant fra s-Stammerne.

! Ved Siden deraf gaar Former paa -a: dligeda «<leges», scéla «dictas
af *sg-e-tla, der synes at vere Femininernes Endelse *-as; saaledes har
altid Artikelen i Neutr. Pl. inna.

* Oldn. paw ligeoverfor got. fo er vel fremkaldt af tvau (se Dual.).

8 0s., oht. Neutr. Pl. siu er en Nydannelse efter Fem. Sing. siu; efter
siu igjen diu F. S. og N. PL (got. po), hvis dette ikke er dannet af
en Sidestamme indog. ®Zeto- (ob. Zojo-).

¢ Efter diu har Adjectiverne antaget Endelsen -iu: blintiu.
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Pl (Mahlow 81). — Preuss. warto (lit. virtas) Neutr. Pl. «Der>,
Adv. sausa og sausai (J. Schmidt 1. c. 231), Pron. kai = lat.
quae. I Obulg. blev *-a regelm. til -a: fa == ta, iga = fvya.

Genitiv. Udgang *-ém, *-om (se Indl.). Pronominerne havde
Endelsen *-som foiet til den med - udvidede Stamme.

Greesk AUxcoov (thessal. -ovv af -cov). Pronominerne har
som ellers fulgt den nominale Flexion: tév, &\\wv. Den op-
rindelige pronominale Genitivform kunde man ville-gjenfinde 1
dar. toutdv, xnvhv, &\dv for *rovrd-coov eller *rovroi-cov
osv. Dog er maaske Osthoffs Forklaring at foretrsekke (Zur
Gesch. d. Perfectum 199 An.), hvorefter tovt®v osv. har en
secundser Betoning efter Femininformen tovtdv af *tovtd-cuov
(sml. Lat.).

I Sanskr. svarer vedisk -am (en yderst sjelden Form) f. E.
devan janma «Gudernes Slmgt>. Ogsaa i Avest. er denne Form
sjelden: sukhram (sukhra-, skr. gukrd- «red»)!. Pron. skr. #-
sam; avest. ae-tae-sam (men kam c¢quorums); opers. fyai-sim.
— Lat. blev *-0m regelmessig forkortet til -om: Romamom,
senere -um: deum, liberum, fabrum. Pron. ewm?® (Bticheler-
Windekilde 90). Osk. Novlanom, Pron. potoro(mpid), umbr.
erom af ere «is». — Irsk fer(-n) gaar tilbage til en Grundform
*»irom (se Indl). Pron.: ds, & ceorum>» af *oi-som, skr. ésam 3.
— Af de germaniske Sprog har Gotisk bevaret Endelsen *-ém:
vulfe, ligeoverfor oht. wolfo, ags. wolfa, oldn. ulfa af Grund-
form *vlgom. Pron.: oldn. pei(r)-ra, ags. ddra, Grundf. *toi-som,
skr: tésam; got. Adj. blindai-ze®. — Lit. vilk# for *vilkw af

! Den almindelige Form, skr. vrkanam, avest. vehrkangm har man for-
klaret som laant fra n-Stammerne, hvad der er lidet sandsynligt paa
Grund af, at disse i Genitiv ikke udlyder paa -anam, men paa -n-am.
(skr. rdjfiam). I Opers. er denne udvidede Form den encherskende :
khgayathiyanam af khgayathiya <Konges.

* Den almindelige Endelse -orum (som forekommer ferste Gang i Grav-
skriften over L. Corn. Scipio cons. 495: duonéro) beror, som det lange
6 tilstreekkelig viser, paa en Nydannelse efter Femininernes -arum.

8 Gen. Pl. af Artikelen: inna er vel Femininformen: *sin-da-som.

¢ I Got., Os., Oht. er ved Pronominerne Stammens o0i ved Indvirkning
af de andre Casus her fortreengt af e, (-®0): got. pi-ze, o8. the-ro, oht.
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*pilkon. Pronominerne antog Nominernes Form: % = tév.
I Prouss. svarer -om, -an: grecon, grikan «Syndernes». Pron.
s-tei-som, s-tei-sam, skr. té-gam. Obulg. vliki for *vlgom (sml.
Keltisk), Pron. #-chi for *tei-som.

Dativ (indog. Endelse *-bhjo-s og *-bho-s) er i Gresk tabt
og erstattet med de to Casus Locativ og Instrumentalis.

Locativ paa -o10(v): toiciv), Adxoioi(y), forekommer hos
Homer, i Lesb., Jon. og Att., overalt, undtagen hos Herodot,
vexlende med Formeme paa -01G. Beslegtet, om end ikke
identisk, synes denne Locativdannelse med den ariske og slaviske
paa -su. Det -¢, hvormed Stammen er udvidet, synes at veere
det samme som det, der udgjer Casusendelsen i Loc. Sing.
Forholdet mellem -c1(v) og -su er endnu uopklaret. .

Sanskr. té-su, vrke-su, avest. ae-tae-gu, aspae-su, ogsaa -ae,s'v-a
(som 1 Opers. Madaisuv-G <blandt Mederne>) med den samme
postfigerede Prep. som i Loc. Sing. zastay-a, opers. dastay-a.
— I Lat. er muligvis Locativ sammenfalden med Instr.: lupis
for *lupisu = vrkesu som mox = maksts (Schmidt Plur. d.
Neutr. 50). — Obulg. t&-chu, vlicé-chii. — I wldre Litauisk
forekommer en Locativ paa -i-sw, f. E. visi-su daikti-su «i
alle Ting»>. Maaske er dette en Nydannelse for ot opr. *visié-su
daiktié-su efter Analogi af Femininformerne som mergé-su (ogsaa

dero, ligesaa ved Adjectiverne udenfor Gotisk: oht. blintero, os.
blindaro, ags. oldn. blindra.

Osthoff (Morph. U. II. 26) antager, at det oprindelige -ov (-ov er
ifelge Ebel K. Z. IV. 207 bevaret i petafd cimellems, en Dannelse
som skr. uddksu af uddfic- <opadvendt>) under Indflydelse af Sing.'s
1 (nod-f) er blevet til -o1. Men man forstaar ikke hvorledes, naar
Folelsen af de Formers Sammenhoren har varet steerk nok til at for-
andre *nogot til nooat, dette igjen skulde have kunnet skille sig fra sit
Forbillede ved at antage det efterhsengte v. Thurneisen (K. Z. XXVIL
177. Bezz. B. VIII. 270) ser i vrkegu og Axowcr den med - plurali-
serede Loc. Sing., udvidet med en Partikel, resp. » <der> og i <hers,
en Antagelse, der hverken lader sig bevise eller modbevise. Efter
Lydreglerne ventede man, at o var svundet mellem Vocaler, altsaa
*\vxon for Adxoist. I Adéxoios er da formodentlig o ved «Systemtvang>
restitueret efter de consonantiske Stammers Former i Lighed med
f E. Aor. #\vca for *&\va efter Eveppo (Osthoff 1. c. 87 £).

-
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kun i wmldre Skrifter), paa samme Maade som lat. quorum efter
quarum'. — I Germ. vil Kogel (Z. f. deutsche Alt. XXVIIIL.
110 ff) gjenfinde Spor af en Loc. Plur. i oht. Stedsnavne paa
-as som Heimingas, Niufaras (far n. <Fergested») for *fara-su,
altsaa dannet af den uudvidede Stamme, Grf. *-0-su, ligeoverfor
indg. *-0i-8u.

Instrumentalis. Hvis den indogerm. Grundform kun var
én, endende paa *-013, maatte man antage, at *-o¢s allerede i Ur-
gresk var blevet forkortet til-oic. Imidlertid var det tenkeligt,
at der allerede i F'ellessproget fandtes to Dannelser, oprindelig
vel forskjellige Casus, men senere sammenblandede, den ene paa
*.ots, svarende til Dat. Sing. paa *-0i, den anden paa *-ois eller
*.¢is, svarende til Loc. Sing. paa *-0¢ eller *-ei. Gr. Toig, Mxoig
(boeot. T0g) er da den kortvocaliske Form.

Saunskr. tais, vrkais, ved Siden deraf vedisk é-bhis, vrke-
bhis, dannet med det s®dvanlige Instrumentalsuffix; av. kass,
dacvaig, enkeltst. afrivanacibis (Bartholomae Handb. 94) af
afrivanem «Velsignelses @Onske»; Opers. har kun den sidste
Dannelse: martiyaibis, bagaibis osv.

I Latin er muligvis deivos (Duenosindskr.), hvis dette vir-
kelig er Dat. Pl.,, en Levning af Formen paa *-0is. Er dette
saa, maatte vel den sedvanlige Form paa *-0is <C-oes (oloes, pri-
vicloes Fest.) <-6s <<-is (tstis, lupis) egentlig veere Loc. (*-oisu),
da det ikke er rimeligt, at Sproget besad saavel den lang-
vocaliske, som kortvocaliske Form af Instr. Pl. Det samme
maatte gjelde de evrige italiske Dialekters Dat.-Abl-Form: osk.
ligatois, sabell. suots cnatois = suis gnatis, umbr. veres «portiss.
Men da man vel ikke tor slutte noget bestemt af det enkelt-
staaende og ubestemte deiwos, er det sikrere at blive staaende
ved det Alternativ, at de italiske Former enten svarer til gr.
toig eller til skr. tégu, — Lit. fa?s, vilka?s synes at vere den
kortvocaliske Instrumentalform <C*fois, *vlgois. I Obulg. svarer
ikke, som man skulde vente, *¢, men -y, en Overgang, som
endnu ikke er opklaret: vliiky, konji af *komjy. Pronominerne

! Den almindelige Locativform vilkiisé er af Mahlow (124) rigtig for-
klaret som Acc. Plur. med efterhengt Postposition ®en.
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danner Instr. med Suff. -mi, analogt med skr. -bhis: téms, sml.
skr. 1é-bhis.

Dualis. Dualformerne er overhovedet ikke meget anvendte
i Greesk, vamsentlig kun hos Homer og i Att. Den lesbiske
Dial. skal ifelge Grammatikerne have manglet dem.

Nom. Acc. Masc. endte i Indog. paa *-0 og *-6u; Forholdet
mellem disse to Endelser kan endnu ikke siges at veere klart
(seIndl)!. Ved Siden af Formerne paa *-6, *-ou (af *-0-¢, *-o-
¢e-u) synes Indog. at have havt en tredje Dualdannelse: den
blotte Stamme: gr. ddo, skr. asfd <otte» samt den vediske Vo-
cativ. Dual paa -a: deva <I to Guder>. Neutrum dannede Nom.
Acc. Dual ved Endelse #-i: Udlyd altsaa *-0i. Dette *4 synes at
maatte veere det samme *, der kunde feies til Neutr. Pl. Ogsaa
den neutrale Dualform viser saaledes en tidligere Dualform paa
%0 0: den blotte Stamme.

Greesk 7o, Mxw, ddw og ddo, begge Former hos Homer,
oxtd og boeot. 0xté. Neutrum har sluttet sig i Form til
Mase.: T, Zuyd.

Sanskr, ¢4, vrkd, den sedvanlige Form i Veda; ved Siden
deraf, og i klassisk Sprog alene brugeligt: tdu, vrkaw; dvd,
dviu, astd, astiu, asti; Neutr. 6, yugé; avest. (a3, ahura mithra

! Osthoff (Morph. Unt. IV. 158.f Anm.) betragter Formen paa *-6 som
den oprindelige (6 opstaaet af o + e) og ser i den paa *-ou en Side-
form, der er opstaaet derved, at en Partikel » traadte til den forste.
«ich denke mir, dass man in der grundsprache bei aufzihlungen etwa
dvo pdde dvow ddnte <zwei fiisse und zwei zihne auch> sagte». Mod
denne Opfatning af # som en egentlig forbindende Partikel taler for-
nemlig Genitivformen paa -w-8: skr. Nom. yau, Gen. (vedisk) yés 2:
*yo-e-u, *yo-u-8 (obulg. vlika, Gen. vliku). Mehringer (K. Z. XXVIIL
217 ff.) gaar ud fra Formen paa *-6u som den oprindelige og eneste:
*.6u blev foran felgende Consonant til *6. Dette skulde stettes ved For-
holdet i Veda, hvor -du hyppigst forekommer foran Vocal, - foran
Consonant. Dette er dog i og for sig intet Bevis, da ogsaa af to
oprindelige Dobbeltformer Sproget meget vel med Forkjerlighed kunde
have anvendt den lettere foran Consonant. Hvis min Opfatning af
de avest. Endelser -do og -6 er rigtig (se Indl.), vilde denne modbe-
vise M.s Forklaring. Der vilde da ogsaa have existeret en Gen. Loc.
paa ®-es, svarende til Nom.-endelsen *-¢ som *-%-8 til Nom.-end. *-eu, og
Dual. maatte da oprindelig veere dannet med to Suffixer: *-e og *-eu.
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<A. og M.»; Neutr. duyz saitz «<to Hundrede»; opers. gausa
m. «@ren>. — I Latin er Dual gaaet af Brug, bevaret kun i
duo, octo, ambo; duo, octo vistnok af *duowu, *octou, sml. octav-os;
af *-0u blev -0; ambo, ambs synes at reprmsentere begge Dan-
nelser: *ambou og *ambo!, i hvilken sidste Form det udlydende
-0 regelmessig forkortedes.

En Levning af den oprindelige Neutralform har Mahlow
(1. c. 96) fundet i diicenti <*-cenfoi = skr. ¢até®. Schmidi
(Pluralb. 6) forklarer paa samme Maade frems, Pl til fre-
num <Toeile>. — Ik ddé <*dva <*dvo, ddau, do <<*dvou.
Vanskeligere er Nominernes Dualform: dd fer <to Meends; et
opr. *viro maatte blive fiur som i Dat. Sing., fer synes da at
maatte veere for ®ldre *»ird, en Dannelse som skr. (Voe. Dual.)
deva, gr. dVo; saaledes svarer vel ogsaa ocht <otte» til skr. asid,
Grf. *okt6. Neutr. folger Masc.: dd cét <to Hundredes3. —
Germ. har som Lat. af Dual. kun bevaret enkelte Spor. Det
got. tva Neutr. (ags. ¢7) er aabenbart = dvo*; fvalsf <tolv»

! ambs, gr. &upow, derimod skr. w-bha(u), obulg. oba, lit. abi-du, got.
ba-i vel nermest for *a-ba-i — slav. oba. . Den forskjellige Forlyd
maa representere forskjellige Pronominer; maaske er &upo opstaaet
af *n-bhé, den svage Form af 1. Pers. Pron. *ne (sml. got. Acc. Dual.
ugk af 8 +k, indg. *p-ge. Forf. Beitr. zur Lehre v. d. geschl. Pron.
49). Det lat. am- maatte forholde sig til gr. ap- som det osk. umbr.
an- privativam (ancensto, anhostatuw) til gr. av-, a-. Paa samme
Maade kunde ubha indeholde den svage Form af 2. Pers. Pron *ve
og obulg. oba Pron. St. o (oprindelig vilde altsaa dupw betegne 1lste,
ubha 2den og oba 8dje Person). Som Prep. aupi staar ved Siden
af dugw, saaledes obulg. obu ved Siden af oba.

* Derimod kan ikke M.s Forklaring af dii- vare rigtig. Selv om man
antog, at *dvoi eller *duoi kunde blive *di (og ikke *bi eller ®dui),
idet de to Ord var saa neie forbundne, at *-o¢ ikke blev udlydende,
kunde dog dette *da- umulig videre forkortes til di-. Snarere er di-
centi af *discentoi, altsaa dué — gr. d%o; det ubetonede - i anden
Stavelse syncoperedes som swmdvanlig (auceps <<aviceps, ferculum
"< fericulum osv.).

3 Kun Ordet for «fo> har, som om det var et Neutr. Sing., Endelsen -n
foiet til den masc. Form, hvorved det felgende Substantiv altsaa ikke
aspireres: da cét (ikke *chét), di-n gruad «to Kinders.

¢ Got. ba Nentr. <begge» synes at have rettet sig efter fva, ligesaa
ags. bi efter . Got. Masc. fvai, Fem. fvos er Pluralformer, der
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or egentlig Dual., men har i sin Udlyd rettet sig efter dinlif
<elleve», paa lignende Maade som i Lit. dvylika har rettet sig
ofter trylika, ketursélika. 1 On. er tvé (Neutr., sjeldent) det
got. tva med Forlengelse, som s¢==sa'. Den opr. Masc.form
paa *0 har fort til den germ. Brug af Neutr. Plur. af Adj.
og Pron. ved to forbundne Nomina af forskjelligt Kjen, idet
Dual. Masc. og Neutr. Plur. formelt faldt sammen (H. Moller
P.Br. Beitr. VIL. 468. Mehringer K. Z. XXVIII. 238)%.
Indg. *-ou viser got. ahtau, oht. os. ahto, ags. eahia, on. dita,
Grf. *oktou. Neutr. indg. Fnd. *-0i: oht. zwes, os. tmei, maaske
ags. twd (ved Siden af ¢4). — I Lit. blev *o til -4, i Udlyd
under Stedtone forkortet til -u: du, vilkil, ger®, men gerd-ju,
derimod #i-du med samme uregelmemssige Circumflex som Nom.
Pl. M. #é% Obulg. bhar fortrinlig bevaret den oprindelige
Dualflexion: *-0 blev regelm. -a: ta, vlika, diva (Gen. vliku,
af *vlgeus sml. skr. pastyos, toju sml. tdyos, divoju sml. dvdyos;
Dat. Instr. olikoma sml. vrkabhya-m), Neutr. té, ize, divé =
skr. ¢, yugé, dvé.

Genitiv og Dativ har Endelsen -ouv, saaledes altid hos
Homer: fmmouv, toi,. att. contraheret: inmoiwv, toiv, ligesaa
arkad., boeot. osv. Man har forgjeves segt efter noget til-
svarende til denne Dannelse i beslegtede Sprog. Den ho-
meriske ucontraherede Form viser Udfald af en Spirant.
Maagke var Suffixet *-civ, der vilde forholde sig til det plurale
-6t omtrent som i Sanskr. det duale -bhyam til det plurale
-bhis, -bhyas. Dette Suffix maatte man tenke sig feiet til
Nom.-Acc.-Formen, ligesom i Sanskr. vrka-bhyam er dannet af

fremkaldtes ved, at Dat. Dual. fvaim syntes dannet som paim (Dat,
Plur.), saaledes blev ogsaa en til skr. dvdyos svarende Gen. Dual.
omformet til fvaddje med plural Endelse.
! tvaw synes dannet af tva med Tilfeiclse af den plur. Endelse -u, paa
en Tid, da o-Stammerne i Plar. endnu havde denne Endelse: *fva
barnu blev *tvau barnu < tvau born.
Usikkert er det, om on. tufiugu, som Mahlow mener, er Dual. (*fv5),
idet -tugu synes at vemre Acc. Plur. (Dual. *#iga skulde regelmsssig
miste det udlydende *-u).
3 gbit-du «begge» beror paa en senere Sammenssmtning, her var allerede
abfi forkortet til ab%, da du tilfeiedes.
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Nom. vrka(u), got. tvatm, tvaddje (med secundser Pluralendelse),
skr. dvdyos af Nom. Neutr. *fvai, dvé. (Pronominalformerne
skr. tdyos, obulg. foju osv."kunde dog ogsaa vemre dannede af
den udvidede Pronominalstamme *i0i). Af Masc. t® med Suff.
-ow vilde blive *re-otv, *tov (efr. vy, v@v), af Neutr. *tor
*toi-owv, toity, der. saa fortreengte det masculine *tooiv; att.
dveiv for duer-oiv har e-Formen (sml. Forf. Beitr. z. Lehre v
d. geschlechtl. Pron. 47 f.).

Tilleeg. Stammer paa - («den attiske co-Declination>).
Her er tildels ganske forskjelligartede Stammer paa Grund af
ydre Lighed faldne sammen i en Flexion, til hvilken egentlig
kun de Stammer herte, hvis Nominativudgang. -wg skyldes Con-
traction eller quantitativ Methathese. Ved Contraction af -aog
er -wog opstaaet i &yfpwg «useldelig» for &yfpaog (Hom. ved
Siden af &yfpwg) af *a-ynpac-o-g; att. diuves, Tpipveoeg «2,3
Miner verd> for *»1uva-tog, hos Her. derimod diuvecwg med
quantitativ Metathese af *dwvniog; obdg for odog <<*oagoc
«uskadt», digterisk defveg <evig stremmende» af *-va-og, <<*vo-
F§o-c. Ved Contraction af -0wdg: &ei-wg <evig levende» af
-Lwog <-*{w-yog, Aaywe af hom. Aaywdég «Hare» (usikker
Etymologi). Ved quantitativ Metathese er -wg opstaaet i Aewg
«Folk», vewg «Tempel> for Andg, vnés, dor. Aadg, vads, og
Sammenssetninger dermed som Mevélews, TAewe «naadig» for
*\n(§)o-g, Mmévews «forladende Skibet> for *Mimo-vn(3)-og,
‘Augr-dpenng  for *Augi-apnog, hom. ’Apgidpaog, mAéwg
«fuld> for *mAnjog, Sammenswtninger med -yews vom edyewe
= efyelog «frugtbar», dvidyewv <avre Stokveerk» for *sv-yn-0g,
aveo-yntov, Téwg, Kéwg osv. for Tfiog, Kijos.

Moetaplastisk har dernsmst en Del andre, hovedsagelig op-
rindelige ¢-Stammer, paa Grund af den ligelydende Nominativ-
form enten helt eller i enkelte Casus sluttet sig til de neevnte.
Saaledes s-Stammerne: yaldwg, att. ydAwe (lat. glos af #glovos);
£wg (med forandret Accent) =10 «Morgenrede», Gen. £w,
Dat. &p; Yélwg <Latter> (sml. yélac-ca), Epwg «Kjerlighed»
(sml. 2pavvég af *epaoc-vog), Dat. Yélp, €pg (Hom.), Acc.
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Yé\ov (Hom.), #pov; begge har Sideformer af en secunder
tStamme (Yé\ot-, £powt-). Saaledes maa vel de helt som o-
Stammer flecterede Adjectiver &E16xpeng <paalidelig> (dannet af
Substantiv *ypfiog) Aevx6-xpewg (xpéac) o. 1. egentlig vere Swt-
ningsdubletter til Adjectiver paa -ng som edyevng, oprindelig
altsaa: *afioxonwe. Egentlig Parte. Perf. (Suffix -yog, uden
Reduplication i Lighed med Fem. &yvia, Spyuvia osv.) er maaske
Mivog for *MevFwg (skjent den lange ¢-Vocal gjer Vanskelighed),
ofr. skr. Mdnus, og Tvpdg «Stormvind»> (med andre afledede
Suffixer Tuvpwedg, Tvepdv, hom. Tuvpdov) for *Tuve-yoo af
tpw «ryge>. En lignende Dannelse synes Iletedqg at veere.
Tilsyneladende t-Stammer (sml. dog yéAwe Yéhwt-, Epwg Epwt-)
er Opixépwg, Hom. Soph. (at opfatte som &Ei16xpewg, neppe
af *xepac-og) ved Siden af OPixepag, -arog Pind. Arist.; pe-
Mypwg <honningsed». Metaplastisk Gen. att. fipw af fipwg,
ligesaa &Awc Gen. &\wog og GAw, Acc. Ao og &hwv. Flere
er etymologisk dunkle som xdhwg «Taugs (sml. dog xakadpo),
dpparg en Slags Fisk, gewg en Art Sumpplante, Egennavnene
"Adwe, Kg osv.

Flexion. Gen. *Aew-cjo >Aedo =>\ed, hom. Iletedo og
[Inveke®o. Naar de gamle Grammatikere med Undtagelse af
Apollonius lerer, at Oxytona paa -eg ogsaa i Gen. og Dat.
er Oxytona, er dette i hvert Fald en senere indtraadt For-
andring. Adjectiver som TAewg og 7Aéwg har i Nom. Ace.
Plur. Neutr. \e@ og 7A\éq, nydannede Former efter de regel-
ma®ssige o-Stammer, istedetfor I\ea, nmAéa af *\nga, *m\fia; efter
Analogi af disse ogsaa &€16ypea; odg har 6d for cda; dvdyewov
har Misdannelsen &vdyew ligesom af *aveoyewa, ligesaa mAécwg
i Sammens®tninger f. E. &xnkew ved Siden af &xnlea (begge
Former hos Xenophon).
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b. jo-Stammer.

Sml. fornemlig Brugmann Grundriss II. 116 ff.,, Streit
berg P.-Br. Beitr. XIV. 166 ff.

Suffixet *-jo dannede i Indog. en talrig Mmngde Nomina,
saavel primsre (1 Gresk er kun faa saadanne levmede, som
dy-10-¢ <helligs, skr. ydj-ya-s, ordyto-g <forferdelig» o. fl.) —
som secundere (Inn-10-g, MATP-10-G,-40tTE-l0-¢ o8v.). Ogsaa at
Casusformer dannedes Adjectiver paa *-jo: gr. oixeiog for *oi-
xerjo-g af Loc. oixer (saaledes de indiske Adj. paa -eya?), skr.
apsavya <verende i Vandets af Loe. Pl. aps#; obulg. pé3i «til-
fods> <<*pés-jo-s af en Loc. Pl. *pédsu, nasi «vor» af Gen
Pl nast, sml. lit. mustijis. Suffixets Form var enten *-jo eller
*.¢jo. Den ferste er sjelden i Gresk, Ex. &\\og af *d&Ajo-,
uéccog af *uedjo-g, skr. mddh-ya-s, Bvocdg «Dybdes af *Buvd-
jo-¢, Mocég eglat> af *Mit-jo-g, meLbg «tilfods» af *red-jo-g osv.
Almindelig er den anden Form, gr. -10: inn-106, mdrp-to06.

Stammerne paa -jo faldt oprindelig i to Classer: den ene
med Stamme-Aflyden *-jo, *-je (*-¢jo, *ij¢), Flexion altsaa ganske
som de rene o-Stammers, den anden med endnu en tredje Af-
lydsform *+ (*%). Denne tredje Aflydsform herte, som det synes,
hjemme i Nom. Acc. Voc. Sing. I disse Casus havde altsaa |
den forste Classe Endelserne: *jo-s, *-jo-m, *je eller *-3jo-s,
*.4jo-m, *-ije, den anden: *-4-s, ®*-t-m, -i eller *-i-s, *-i-m, *-i.
I de evrige Casus faldt begge Classers Flexion sammen.

I Gresk er Forskjellen mellem de to Classer igjen fuld-
stendig udjeevnet, saaledes at Formen paa *so har fortrengt
Formen paa *4. Dog kunde maaske en Lievning af denne findes
i Egennavne paa -1, Acc. -tv, som Anfuntpig for Anunrpiog.
Saaledes kan vel ogsaa en og anden adjectivisk ¢-Stamme egent-
lig vere jo-Stamme, som f. E. ebv1-¢ «manglende>, sml. skr
und-s, got. van-s. .

Paa samme Maade er i de ariske Sprog Formen paa -ya-s
bleven den eneherskende. Ogsaa her kan dog en Del oprinde-

! Disse Navne er ingenlunde som Streitberg mener af sen Oprindelse.
Allerede Homer har jo f. B. Xpéuis ved Siden af Xpopfog.




49

lige jo-Stammer skjule sig i ¢-Stammer, idet den oprindelige
Nominativ paa <s ferte til Overgang til ¢-Flexionen, saaledes
fornemlig Patronymica paa -is, som skr. agniveg-i-s ved Siden
of agnivec-yd-s «Efterkommer af agnivega-s», Adj. siir-i-s «straa-
lende> ved Siden af sirya-s «Sol»; avest. ahuir--s, Neutr.
ahiir-i, og ahuirya-s «Ahura tilherendes> og talrige andre.

De italiske Sprog afviger sterkt fra hverandre i Behand-
lingen af disse Stammer. I Iatin er -tus bleven eneherskende;
dog findes Spor af en Nom. paa -is, saaledes havde Gentil-
navne i sldre Tid hyppig Endelsen -i(s): Corneli(s), fremdeles
al4-s, al-i-d (Catull.,, Lucr.) ved Siden af alius®. Nom. paa -is
har fort til Overgang til s-Flexionen, saaledes: sllunis ved Siden
of dllunius, singularis og singularius; ogsaa Adjectiver som
inermis ved Siden af imermus er vel egentlig éo-Stammer?.

De oskiske Egennavne har begge Endelser; tydeligt frem-
gaar dette af Accusativ, som ender paa -im og paa -iom, f. E.-
Pakim Kluvatitum (Nom. Pakis Kluvatiis). End. -os er ikke
bevaret i denne Form (Heirenniu, Platorius er latinske For-
mer); det synes, som om o efter 7 eller i reduceredes til en
Mellemlyd mellem % og e, ikke ganske svandt som ellers i
End. -0s; herpaa tyder den varierende Skrivemaade -iis, -iis,
-s og 1 lat. og gr. Skrift -tes ved Siden af -is, -is®.

Nom. altsaa a) -tes (skrevet -iZs, -is, lat. -ies, -6ts) og maa-
ske contraheret -is (skrevet -is), b) -és; at ikke i den sidste
Endelse ¢ syncoperedes (som i ¢-Stammen cevs = civis), skyldes
vel den folte Sammenh®ng med Formerne paa -ies (sporadisk
finder dog Syncope Sted: Upils = Opilius). Af Neutra findes

! Derimod svarer ikke Pron. is, id ligefrem til skr. yd-s, yd-d; id er
skr. id-dm, avest. ith.

® Vocativ paa #: fili kan ikke, som Streitberg mener, svare til en op-
rindelig Nominativ paa *-; et mldre *fili skulde vere forkortet til
*fil#; fili synes snarere at maatte forklares af *filije som audi af *audije.
Sireitberg ser heri forskjellige Skrivemaader af den ene og samme
Endelse -is. Men hvorledes kunde -#s i lat. og greesk Skrift gjengives
med -ies? Dertil kommer, at ogsaa Volscisk, Marsisk, Paelign, har
-ie8 som Nom.-Endelse: volsc. Ee. Cosuties, mars. Pa. Pacvies — Pa-
cuvius, paelign. 7. Valesies ved Siden af V. Vibedis.

4 — Torp: Nominalflexion.

@
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kun Safinim = Samnium, medicim «<magistratus meddicis»,
memnim <monumentum>. I Umbr. har Nom. kun -is (-¢7),
enten nu dette er indog. *4s eller er opstaset af -tos ved Syn-
cope af o: arsir = alius, ligesaa ender Acc. Masc. og Neutr.
paa -#(m): fertim) = tertium. Vocativ har derimod altid -ze.

I Irsk blev af *-ios, *-tom, regelmessig -e: Masc. nile «<ny>
<*neujos, Neutr. nite(n) <*mewjom. Sideformen paa *-is gjen-
findes i en Del Adjectiver, der tilsyneladende er i-Stammer,
men som dog danner Gen. Sing. som 0-St., f. E. er-dirc <con-
spicuus» <*peri-derkis, skr. dirgya-s <soverdigs, maith <god»
<*matis, sml. skr. mitd-s <passende>, gall. Mati-donnus, réid
«jevn> egtl. <kjerbars <*reid4s, Gen. erdirc, maith (réde Gen.
Fem.) <ferderki, *mati.

Meget indviklet er Forholdet i Germanisk (sml. fornemlig
Sievers P.-Br. Beitr. V. 125. ff.).

Nominativ paa *jo-s og paa *-is var nedarvet fra Indog.
Nom. paa -is havde Folkenavne (i Modsstning til gr. -tog, lat.
-tus), som derigjennem tidlig blev ¢-Stammer: got. Nom. Pl. G'ala-
tess, oldn. Danr, Nom. Pl. Danir, Ace. Pl. Dani, Héleygr, Ha-
leygir, 4. Nom. Sing. paa *is, men forevrigt Beining som -jo-Stam-
mer (sml. irsk er-dirc) havde endvidere Participia necessitatis i
Got.: bruks, un-geds, i de evrige Sprog derimod Nom. paa
*jos: oldn. mytr, foer-r (sml. skr. pdrya-s med act. Betydning
«forende til Maalets), ags. nytf, oht. nusei. Nominerne og de
ikke verbale Adjectiver havde Nom. og Ace. paa *jos, *jom. |
Forevrigt er de nermere Enkelheder i de forskjellige Dialekter
af meget indviklet Natur og endnu ikke fuldt opklaret.

I Lit. har en Del Substantiver og Adjectiver Endelsen *-jos:
nafi-ja-s (got. niujis, oldn. ny-r), svéceias «Gjest> for *svetias,
Acc. svéczig, Voc. sveté for *svetie; almindeligere er -is (0: indog.
*.is), alle Barytona: latikis «Oxe med hvid Pande», Acc. lasiZs,
Voc. latiki, og -ys, alle Perispomena i Nom.: kvittys «Hvedes,
Acc. kviétj, Voe. kviety. (Til Grund ligger maaske en Form
paa *%jas, skr. -lyas). Overgang fra den ene Gruppe til den
anden: kelias og kelys «<Vei», Acc. svécoig og svél; osv. —
Obulg. Mase. paa i, Neutr. paa je, vel af opr. *jos, *<jom :
konji <Hest> Nom. Acc., af *komjom >*komjii, Neutr. polje




<«Mark> af *poljos, der er en secundseer Form for *poljom (se
o-Stammerne).

2.
Stammer paa -a (-2)
a. a@-Stammer.

Disse Stammer er dannede, dels (sjeldnere) direkte af Ver-
balroden (f. E. @uy- «Flugt»), dels af forskjellige Nominal-
stammer ved Tilfoielse, som det synes, af et Suffix -@, der op-
rindelig vel har betegnet Fem., og som i Contraction med o-
Stammens Udlyd gav -@ (sml. en anden Formodning om Op-
rindelsen til denne Endelse af Brugmann i Techmers Internat.
Zeitschr. f. allg. Sprachw. IV. 100 ff.). Sin Flexion har disse
Stammer oprindelig dannet efter o-Stammerne (se Indl).

Om de masculine Suffixer -tG, d, f. E. 1 inndtn-¢, veavia-g
antager Brugmann vistnok med Rette, at de er identiske med
de ligelydende fominine Abstracta dannende, altsaa at innd-ta-
egentlig betyder <«Rytteri», veav-ia- «Ungdom>». Vanskeligere
er Forholdet ved de sjeldnere forekommende masculine Suffixer
-va, -o 08v., som i hom. #pi-odvng Tilnavn til Hermes (af *2p1-
yov-ya? Rod vem, sanskr. vam <elske»), xhovvng Tilnavn til
Svinet hos Hom., af usikker Etym., wépxng «Spydring>, sml.
skr. pre-ana «sluttende sig til> (Rod (s)pr¢), i det senere Sprog
Bonc «Raaber> og nogle flere, hyppigere i Sammensatninger
som 7oudo-Ttpifng, Yew-uéTtpng, dpto-noing. Lat. agri-cola
(egtl. «<Agerdyrkning») «Agerdyrker>. Hyppig er Endelsen -a i
mandlige Egennavne, sandsynligvis ved etruskisk Indflydelse (i
Falisk. optreeder saaledes denne Endelse ved Siden af -io(s),
Tuna = Iunius). OgsaaiSlav. forekommer Masc. paa -, -ta, -a:
jumnota «Yngling> (sml. got. junda «<Ungdom»), sadiji «<Dommer>»
(opstaaet af *sgdija ved Confusion med s¢-Stammerne, hvorom
senere), jadica <Fraadsers, viladyka <Hersker> osv.



52

Flexion. Sing. Nominativ. Femininerne har ingen No-
minativendelse: 4, att. | «den», yopa. Stammelyden er -a
(visse Undtagelser skal neevnes i det flg.), som i Jon. blev -n,
ligesaa i Attisk, undtagen efter 1, v, p (tilsyneladende Und-
tagelser som x0pn, dépn forklares ved det opr. forangaaende j:
*xopyn, *depyn). Masculinerne har som ellers antaget Nomina-
tivmeerket -: inndétn-g, veavia-g; de gamle episke, nmsten ude-
lukkende foran Egennavne forekommende Nominativer paa -
som innméra, afxuntd <Lansekjemper> forklares af Brugmann
(Morph. U. II. 199. f) vistnok med Rette som egentlig Voc.!.
Anderledes ferholder det sig med boeot. Nom. paa -a: Ticeué-
veig mohovixa «T'. Pythoseiers for «-seirer»; derefter Egennavne
som KaMia (Schmzdt Plur. d. Neutra 345)

Sanskr. si <huns, dgva «Hoppe»; avest. ha, daena <Lovs,
astra «Spids»> (skr. asfra). — I Lat. findes den opr. lange Vo-
cal endnu ved Enden af det 6te Aarh.: aquila Enn. ann. 149,
senere forkortet: is-fd, equd. I Umbr. og iser i Osk. blev -a
fordunklet til -0: umbr. mutu, muta «<Mulkt>, eruk «den», osk.
viu «Vei», tovto «Stad», pai, pae = quae. Masculinerne har
i seldre Lat. som i Gresk Endelsen -s: paricidas (Fest.), osk.
Tanas, Maras. — Gallisk har -a i adskillige af lat. Forf. over-
leverede ‘Ord, som reda <Vogn» (irsk riad). I Irsk viser dette
-a 8ig 1 Stammestavelsens <Infection»: riad, tiath af *iota
<*teuta «Folk>. — I Germ. blev *-a til -0, som dernmst i
ubetonet Stav. forkortedes (i Got. til -a, i Oht., Ags., On. til -u):
got. s0® mi dino-hun <ingensomhelsts; dina, blinda, geba; on.
spok af *spaku, gjof af *gefu; oht. siu (ved Siden af s7): 2: si

' Ogsaa Schmid?! (Plur. d. Neutr. 401) antager denne Forklaring,
idet han gaar ud fra, at Foranledmngen til saadan Brug gaves
fra et Udtryk som edpdoma Zeds, edpdona Zv, edpbona Zed « Weitauge
Himmel> (for ®*edpdonp, en neutral n-Stamme). Forholdet: Voc. eb-
pdona Zeb, Nom. edpbona Zedg fremkaldte ved Misforstaaelse af Or-
dets Natur til Voc. untleta Zed (a- St.) en ny Nom.: peméta Zede.
On. si er egentlig den halvbetonede Form, hvor Vocalen har under-
gaaet den samme Forkortelse som i den ubetonede Stavelse af to-
stavelses Ord, men beholdt sin Quantitet, saaledes ogsaa pd, psr
(af *paz), got. po, Pos.
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~+ny fem. End. -u, derefter diu! (se dog p. 39). Substanti-
verne har Accusativformen for Nom.: geba, regelm. dog stunt-
«Tid», wis «Maade» osv., gamle Nominativer, som dernwmst
ogsaa er brugt for andre Casus; saaledes er ogsaa ein Fem.,
i attributiv Brug, den regelmassige Nom. af et Adjectiv. Ags.
giefu; efter lang Stammestavelse med Bortfald af -u: dr «Ere».
Adj. sumu <nogen», 4n <en». Pron.: séo=oht. siu. — I Lit.
blev -G til -6, som i Udlyd under Stedtone forkortedes til -a,
men holdt . sig ved Enklisis: ¢d, rankd <Haand>, gerd <god»,
men gerd-ji eden gode>. Preuss. har -0 og -a: pelwo, mergu
maddla (lit. maldd), aina <en>. I Obulg. svarer regelm. -a:
ta, raka.

Accusativ. Endelse -m, grask -v: tdv (att. tiv), xopav.

Skr. tam, dgvam; avest. lgm, astrgm. — Lat. is-tam,
equam, med regelmsssig Eorkortelse af *-am til -am. Osk.
toutam maaske med -@ sml. Skrivemaaden paam = duam,
umbr. totam, tota. — Gall. logan <«Gravs? (Stokes Bezz. B. XI.
114)2. — Got. po, hvo® (-0 af *-om, indog. *-am). Oldn. har
ba ligeoverfor got. o, egtl. den halvbetonede Form (se p.52%);
Adjectiv: blinda®. I Vestgerm. svarer ikke som man skulde
vente -0 (ags. -a), men -a (ags. -€). Den samme Uregelmeassig-
hed i Nom., Ace. Pl og Gen. Sing. og i Oht. i Nom., Ace. PL
af o-Stammerne: oht. sia, dia, blinta, geba, os. thia, blinda, geba,
ags. blinde, giefe, men 4. — Preuss. stam, rankam, lit. i,
rafika, obulg. ta, raka. .

Genitiv. Udlyd -as (se Indl). Pronominernes Stamme
udvidedes i Gen., Dat. og Locativ .med et Element *-sja og
(1 Germ.) *-sd, Casusstamme altsaa f. E. *fo-sja-, *fo-sa-, Gen.
*{9-sjas, *lo-sas (eller *fe-sa, *te-sas). I Greesk faldt som ellers

1 Efter diu har igjen Adjectiverne rettet sig: blintiu.

* I Irsk er den oprindelige Accusativiorm tabt; tiaith-(n) gaar til-
bage til en Grf. *tot-in; der viser sig her en igjennem Stammerne
paa -i¢ fremkaldt Sammenblanding med i-Stammernes Acc-Form; sml.
inis <> (ie-8t.), Acc. insi(-n) som i¢-St., og inis(-n) som 7-St.

3 Forevrigt er i Got. Nom.-Formen traadt istedetfor Ace.: geba, blinda;
efter geba ogsaa ija <hende> (Nom. si).

4+ Substantiverne har som i Got. Nominativformen for Ace.: gjof af *gefu.
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den nominale og den pronominale Flexion sammen: tdg (att.
Tfig), Xx0pac.

I Skr. findes den regelmmssige Genitivform foruden ved
Pronominerne kun ved enkelte enstavelses Ord: gnaspdti-s
«en Gudekvindes Husbond>, Pron. ¢dsyas; avest. enkeltstaaende
(gd.) vairyao (Bartholomae Handb. p. 97), hvis dette ikke er for
vairyayao som ameretata for ameretatita; Pron. ae-tanhao ved
Siden af den nominale Form a¢-faydo®. — Latin: wldre escas
(Liv. Andr.), terras (Naev.), vias (Enn.), familias (Tab. Bant.)
osv., i senere Sprog kun pater, mater familias®, osk. moltas =
mulctae, umbr. lutas, totar. Pron. har samme Form: umbr.
erar = ejus (sml. lat. alterae, illae osv.)>. — 1 Irsk har
kun enkelte Ord den regelmsssige Gen.-form: Artikel inna
<*sindas, mnmd <*bna <*gvnas (= skr. gnas) af ben <Kvinde»,
lama af lém <Haand> = palma og nogle andre, der har End.
-a, -a¢ uden «Infection», som ferba, ferbae af ferb «Ko»*¢ —
Got. gibos, deraf on. gjafar. I Vestgerm. svarer, som i Ace.,
ikke -0 (ags. -a), men -a (ags. -¢): oht. geba, ags. giefe. Pron.:
got. pi-zos af *fte-sis, on. peir(r)ar for *perar med -ei- fra Gen.
Pl., ligesaa ags. Jére, oht. derimod dera. Efter Pronominerne

! Den sedvanlige Form f. E. skr. dgvayds, avest. haénaydo, af hatna
«<Heer>, opers. hainaya skyldes ie-Stammerne, idet f. B. i devyds det
udlydende -yas opfattedes som Endelse og saaledes tilfeiedes ¢-Stammen;
naari Avest. oftere maa leeses -ydo for -aydo, synes ligefrem Overgang
til 7e-Stammerne at have fundet Sted (Bartholomae Handb. p. 87).
1 Opers. er Pronominernes Udgang *-syds omformet til *-syayds efter
Nominernes Form: ahydya, skr. asyas.

3 Den almindelige Genitivendelse -ae er opstaaet af -gi: silvaifrondosai
(Enn. Ann. 34). Denne Genitivform er vel med Stolz (Gram. * § 83)
at forklare som Nydannelge efter o-Stammernes, saaledes altsaa, at
g-Stammerne har overtaget disses Endelse -z; -az forkortedes senere
til -ai, der endnu holdt sig i det 7de Aarh., da Dativs og Locativs -ai
var blevet -ae; senere gik da ogsaa dette -ai over til -ae.

3 I osk. poizad (ligud) = qua (lege), umbr. pora (via) ter man ikke
se et Element *-so- (beslegtet med skr. -sya) tilfeiet Stammen (som
i skr. tdsyds); poizad (pora) er Abl. af en sammensat St. poizo (po
og €izo), som det ensbetydende pollad (po og ollo) viser.

4 Den almindelige Gen-form (fiaithe) skyldes Sammenblanding med ie-
Stammerne (ligesom Ace)., sml. inse <<*insids af inis <>,
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har Adjectiverne rettet sig: on., oht., ags. blindrar, blintera,
blindre; got. derimod blind-ai-gos med -ai- fra Gen. Pl (sml
on. peir(rlar). — Preuss. gannas af ganna, gemma <Kvindes,
Pron.: s-tessias = skr. tdsyds. Lit. rafikos. Pron. felger Subst.:
tos. Obulg. afviger (se Acc. PL.).

Masculinerne har i Gresk antaget o-Stammernes Endelse:
hom. ’Atpeidao, efter foregaaende Vocal contraheret: gvuuekio;
for hom. o ventede man *no; -do maa stamme fra sldre,
ikke jonisk Poesi (G. Meyer Gram. 58). Af -wo blev arkad.,
kypr. -av, dor. -a, af *no ved quantitativ Metathese jon. -ew:
"Atpeidew; att. -ov af -0o er o-Stammernes Udgang; Ordene paa
-aG, undtagen med forangaaende 1 og p, har ogsaa i Att. den
dor. End. -a, ligesaa matpalofag, untpaloiag, BoPpPpds, Gen.
natpaloia osv. Om thaciayo (Indskr. fra Kerkyra Cauer 24)
se p. 24.

Dativ. Udlyd *ai. I Pron. *-sjar (*-sas).

I Gresk falder Nominernes og Pronominernes Form sam-
men. *-a@ behandledesiIndog. paa samme Maade som -6z, blev
altsaa enten uforandret eller til -a. I Greesk findes kun For-
men *-@i; *-oi blev regelmessig -q: t@ (att., jon. Tf}), xopaq. I
Thessal. og yngre Lesb. blev g til -a, som - blev -w. Den
boeot. Form paa -oi, -ag, n betragter Meister som Locativ,
ligesom den tilsvarende af o-Stammerne paa -oi, -og, -v, da -t
i Boeot. regelmmssig skulde blive -G, som ogsaa findes i eldre
Indskr. £ E. &ni ASavodopa (Dial. I. 271). :

Skr. Pron.: tdsyas; vedisk enkeltstaaende: sw-apatyas
«med gode Atlinger», mahiydi af mahiyd «Lystigheds; avest.
Pron.: a#hdi == skr. asyat®. — I Latin ender den sldste
Form paa -@: Toitesias (Duenosindskr.), Menervai (C.LL. I. 191),
Loucinai (C.LL. I. 813); -ai blev -G (som -0¢ blev -0): Fe-
ronia, Matuta, Loucina (C.LL. L 169, 177, 1200)%.  Osk.

1 Den almindelige Form: skr. dgvayai, avest. dagnaydi (dagna <Lov»)
er at forklare paa samme Maade som Genitiv paa -dyds, -aydo.

3 Enn. (Mollers Udg.) 605 har tferrai frugiferéi, som maa vare
fremkommet ved en Sammenblanding med Gen. Den almindelige
Dativ paa -ae er Locativformen (Brugmann Grundriss I. 125, Stolz

Gram. * § 85).
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deivai, marue. folai Maruvkai'. — Irsk thaith kan maaske
veere udgaaet af *feutdi, men er snarere ligesom Acc. dannet
ofter +-Decl. — Geerm. har oprindelige Dobbeltformer paa *-ai
og paa *a; *ai blev i Got. -ai (opr. *-d@, *-0¢ derimod -a):
gibas, pieai (Grdf. *te-sas). IOldn. og Ags. blev *a@i (som *-ai)
til -¢: oldn. peir(r)i, ags. dére (Stammens ei er secundert lige-
som i Gen. peir(r)ar), Subst. ags. giefe. Den anden Endelse
*.g (deraf germ. *-6, i ubetonet Stavelse -u) foreligger i oldn.
gjof af *gefu?, oht. gebu, deru, os. gebu, theru®. Adjectiverne
felger Pronominerne: oldn.,ags. blindre,oht. blinteru, os. blindaru,
i Got. derimod Substantiverne: blindai. — Lit. rafikas. Pron.
som Nominerne: fa? (preuss. derimod s-fessiet = skr. tdsyasi),
obulg. racé, Pron. toji (regelm. for *fojé) af en udvidet Stamme
*tojo.

Locativ. Udlyd *-ai. I Grwmsk er denne Casusform, uden-
for den boeot. Dialekt (se Dativ), kun sparsomt bevaret: mdala,
uecar-nohiog <halv graa», ogsaa i Compar. som pecai-tepog o.
1., molaipaxos <kjempende i Portens, InBai-yeviig ¢stammende
fra Theben»; desuden ligger denne Loc. til Grund for enkelte
Adjectiver paa -atog : dpyaiog af *apya-jog, som oixeiog af
*oxerjog,

Avest. grivaya <paa Nakken» o. 1. stemmer med den gree-
ske Form, hvis man deler grivay-a og opfatter -a som Preep.
ligesom i Masc. zastay-a*. — I eldre Latin -ai: Romai, senere

! Umbr. fote synes at vere Loc.-Formen (sml. Lat.).

* Uopklaret er endnu det bevarede - i Former som hollu, sélu; lidet
sandsynligt er det, at de skulde veere Metaplasmer efter n-Decl.

8 Denne Dativform fortrenger efterhaanden Genitivformen (geba).

4 Opers. Arbiraya <i Arbela> o: Arbiray-a afviger ved Vocalleengden i
-ay- mod avest. -ay-, og skr. gravayam tillige ved den udlydende Nasal,
i hvilken vi maaske har at se Partikelen -am, altsaa *gr#vay-c-am:
i det udlydende -gy- ligeoverfor avest. -ay- har vi som det synes en
Sidedannelse af den langvocaliske Stammeform. Den pronominale
Form skr. kdsyam, avest. kanh¢ synes at veere Nydannelse. Forholdet
skr. Gen. grivayas: Loc. grivayim, avest. grivayio: grivaya frem-
kaldte til kasyds, karnhdo en Locativform kdsyam, kanhe; avest. kanhe
viser sig ogsaa ved sit -ih- at vere direkte udgaaet af Genitivformen,
da oprindelig udlydende -sya skulde blive -he.
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ae: prozumae viciniae (Plaut). I almindelig Brug i klassisk
Latin er, udenfor Lioc. af Bynavne, kun militiae; osk. viai me-
fiai «in media via», umbr. fufe, fote’. — I Irsk faldt Lioc.
sammen med Dat.: ¢daith. — I Germanisk synes Dat. at have
fortrengt Lioc. ved @-Stammerne. — I Lit. og Slav. falder den
nominale og den pronominale Form sammen: obulg. racé, toji®.

Vocativ. Stammens kortvocaliske Form uden Endelse.
Grask: vougpa (Hom., Sappho), £pavva (Sappho), xdpa (Theokr.)
o. fl, hyppigere ved Masculinerne, som cuvB&ta <Svinehyrde»,
uevieta. I Att. findes denne Vocativform kun af Ordene paa
-tng: nokita (den opr. tilbagetrukne Accent viser décmota) og
af Folkenavne paa ng: Ilépoa,samt i Sammenseetn. med -uétpng,
-moAng, -tpifng. De evrige Masculiners Vocativ ender som
Femininernes paa -n, -a. Ved Femininerne er, paa de nsvnte
faa Exempler ner, Nominativ traadt i Voeativs Sted: xdpa.

I Avestisk, hvor Vocativ ofte ender paa -d, ligesom No-
minativ, kan man vere i Tvivl, om det her er den oprindelige
Vocativform paa -d, som foreligger, eller om, som i Gremsk,
Nominativ er traadt i Voeativs Sted (med sedvanlig Forkort-
ning af udlydende -@)3. — Den latinske Form (d#wd) er sand-
synligvis Nominativ. — Ubestemt er irsk ¢&ath. — I Lit. er
Voe. lig Nom.: rankd, i Obulg. derimod adskiller den sig be-
stemt derfra: Voec. rgko (af *rankd), Nom. rgka (af *ranka).

Stivnede Casusformer: Instrumental paa - (svarende til
o-Stammernes -0, -€), greesk -a, att.-jon. -n: A, xpvYf, xovfi,
nfi, |, tavrn, dor. xpved, xowd, m&, &re osv. Saavel ind-
skriftlig som haandskriftlig findes ofte Formerne skrevne med
a, - ved Forvexling med Dativ.

1 toteme for *toteme (o: *fote-em) ved Sammenblanding med totame (af
Aco. totam + e(m) (Biicheler Umbrica 185).

* Lit. rankoje, tojé for *rankaj-en, *tdj-en svarer bortseet fra den lange
Vocal til avest. grivay-a.

3 Den i Skr. eneherskende (Undt. dog ambd <Moder>) og i Avest. al-
mindelige Vocativ paa ¢ (af -as), f. E. skr. agve, avest. wrvair (af
urvara «<Plante>, skr. wrvdré <Sedemarks, gr. dpovpa) forklares af
Schmidt K. Z. XX VII. 887 som opstaaet ved Indflydelse af Stammerne
paa -oi (sml. gr. Afror).
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Skr. (vedisk) jihvdé s«med Tungens» o. 1., ogsaa af Pron.:
etd, avest. (sjelden): daena <ved Lovens, Pron. (gd.): ya, ka'. —
I Lat. er intet sikkert Exempel paa denne Dannelse, da For-
mer som frusird kan vere Neutr. Pl. — I Oht. gebu, som
formelt falder sammen med Dat.? — I Lit. og Slav. ender
Instr. af a-Stammerne paa en Nasal, der maaske er at forklare
saaledes, at den oprindelige Form paa *-@ er bleven udvidet
med den gamme Partikel, der i Skr. i Formen -am treder til
forskjellige Casusformer, fornemlig af Pron. Lit. rankd af sldre
*rankam; Nasaleringen er bevaret 1 eldre Skrifter, f. E. dang
(Willent); Pron. {4 og {23 Adj.gerd, sammensat gerd-ja. Obulg.
sjelden rgkg, almindelig rakojg, dannet efter fojg, der, bortseet
fra den udlydende Nasal,, svarer til skr. tdya. I Lat. svarer
maaske lam, quam, sml. obulg. ta-du, ka-du*.

Paa Ablativ har Greesk intet Exempel. Sandsynligvis dan-
nede @-Stammerne lige saa lidt som ¢- og u-St. oprindelig nogen
Ablativform, den erstattedes af Genitivformen; i de Sprog,
hvor ¢-Stammerne har en egen Ablativform, er denne da vist-
nok en Nydannelse efter o-Stammernes Menster: avest. wurva-
rayath, Pron.: anhith (Gen. anhdo = skr. asyas). — Lat.
(eeldre) prasidad, senere praeda, osk. toutdd, Pron. poisdd, umbr.
tuta(per), pora. — I Irsk kan Formerne (lia) turem «(major)
numero> (den) deserc «af Kjerligheden» uwmulig vere opr. Abla-
tiv, som Stokes mener (Bezz. Beitr. XI. 78); man ventede
da *turema, *deserca; snarere har vi vel her en Instrumental-
form, som er indtraadt i Ablativs Function.

! Den almindelige Endelse: -ayd, skr. dgvayd, avest. dagnaya skyldes
Indflydelse af den pronominale Form, f. E. skr. tdya, avest. ae-taya
(der enten kan vsre dannet af den med i udvidede Stamme *¢ai-,
eller ogsaa selv er en Nydannelse efter aya af Stammen ®*ai). Paa
samme Maade er Masc. vrkena dannet efter téna.

3 Ags. giefe har rettet sig efter o-Stammernes Form: wolfe.

8 Ifelge Bezzenberger (Beitr. X. 204) er t¢ den oprindelig atoniske
Form, der saaledes ikke undergik den Forkortning, der er en Felge
af Stedtone.

¢ tame, som efter Festus skal vere den @ldre Form, kunde, hvis For-
men overhovedet er rigtig, vwere en anden Dannelse, en Instr. med
Suff. -m.
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Former paa -1 for forskjellige Casus tilhorer som de til-
ende Former af o-Stammerne egentlig kun det homeriske
rog. Ex.: Bin-gi(v), parvouévn-giv, f-p1 af St. *oFo «suuss.
ed Overgang til o-Decl.: Zoxdpo-g1 «i Arnen». Noget til-
ende har de beslegtede Sprog ikke. I Lit. og Slav., hvor
Suff. -m¢ anvendes 1 samme (instrumental) Function som
sk -g1, treeder dette ikke til @-Stammer.
Plur. Nominativ-Vocativ. Endelsen -o1, som Gresk kun
tilfelles med Latin, har Brugmann (K. Z. XXVII. 199 1))
skarpsindig forklaret som oprindelig Dualform (se Dualis). At
den er kommen til at fungere for Pluralis, skyldes o-Stammer-
nes -o1. Gremsk taf, xbpar. — Lat. tabelat (S. C. de Bac.),
senere -ae: istae, equae. — Preuss. gannai (af ganna, genna
= obulg. Zena «Kvindes>) er ikke at sammenstillo; her har
@-Stammerne antaget o-Stammernes Pluralendelse. .
De ovrige Sprog har den oprindelige Pluraldannelse paa
<is (se Indl): Skr. tds, dgvas; ved Siden deraf forekommer ikke
saa gjelden i Veda Endelsen -asas (som ved o-Stammerne),
f E. vagasas «Kjor>; avest. tdo, urvorao, opers. tya, aniya.—
Osk. pas = quae, scriftas = scriptae, umbr. wurtas = ortae,
motar = multae «Beder>. Ogsaa Latin eller en Dialect af
Latin synes engang at have havt denne Pluralform: matrona
(med Bortfald af -s) i 2 Indskr. fra Pisaurum. — Irsk inna,
tiatha af *teutas. — Got. pos, gibos, oldn. gjafar (run. runoR),
Pron.: per <*baz, med bevaret Quantitet, men Qualitet som
i ubetonet Stav.! Ags. har End. -a og -¢ (svarende til oht.
0 og -a) af *-0s: giefa, blinda og ¥4, twi (som on. per, tver).
Ved Siden deraf giefe, blinde. Oht. deo, deso, blindo, 2wo (al-
mindelig zwa). Subst. har almindelig -@: geba (sml. Gen. Sing.).
Dog findes ogsaa alemannisk -0: kebo osv. (Braune Gram. 208.
An. 6), — Lit. tds, rankos®.
Ace. Oprindelig synes @-Stammernes Accusativform at have
faldt sammen med Nominativformen, idet -@ms allerede i Indog.

! paiaR (Istaby) er vel, som Bugge har antaget, et ufuldkomment
Forseg paa at gjengive Lyden i per.
* Obulg. ty, rgky er Accusativformen.
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blev -as (Schmidt K. Z. XXIV. 387 ff). Denne Form
Schmidt 1 Gresk gjenfinde 1 "Adudvnle, *Axapviile, Kepali
osv. for *ABuovne-de, *Ayapvne-oe, *Kepakng-de.

Sanskr. tds, dgvas (ogsaa Endelsen -@sas forekommer
Gang i RV. og 1 Gang i AV.: arargamdsas <hurtig ko
mende>), avest. fdo, urvardo, opers. aniya. — Got. pos, gib
oldn. gjafar. — I Lit. er denne Dannelse kun bevaret i Forbi
delser som ramkos-nd <1 Hende» og i Loc. Plur., der ifel
Mahlow egentlig er Acc. Plur. med postpositivt *en: tos
rankos-é.

Ved Siden af denne Dannelse gaar en anden paa -ams o
-ans, som de forskjellige Sprog maa have udviklet uafheengi
af hverandre under Indflydelse af o-Stammernes Accusativ p
-ons. Grwmsk -avg, bevaret i kret. og argiv. tdve, tinavg osv.
-avg blev ide evrige Dialecter til -ag, lesb. -aig: tag, xdp
lesb. taig, xwpaig (ogsaa eleisk 1 pvaig). Ved Siden af -ag
gaar -ag (som -og ved Siden af -wg, -ovg) hyppig hos Hesiod,
Theokrit og andre Digtere; -ac foreligger ogsaa i Former som'
"Adivale, ‘Olvumiale for *Adnvac-de, Olvwds-de, derimod’
xopudZe for *youac-de, ®yopave-de. {

Osk. -ass (f. E. viass, ekass), umbr. -af (paf-e = quas,|
vitlaf, vitla = vitulas) enten af *-ans eller *-ans. Saaledes er
vel lat. quas, vias for *quans, *vians eller *qudns *vidns, ihvorvel
det ogsaa kunde sammenstilles med skr. dgvds. — Ligesaa
tvetydigt er irsk tuatha af *leutas eller ®tewtams. — Lit. fas,
rankds, gerds, men gerds-ias af *tans osv., preuss. s-tams, ran-
kans; obulg. ty raky er derimod udgaaet af *iins, *rankdns;
af *tdns blev *fons <*tun <ty'.

! Foranledningen til, at den nydannede Acc-form *ramkans ogsaa an-
vendtes for Nom. Pl., kan have varet, at disse to Casus tidligere
faldt sammen i en Form paa *-ds, (skr. Nom. og Acc. dgvas). Saa-
ledes ombyttedes ogsaa i Gen. Sing. dem opr. End. *-ds med *-ans:
raky. Af Pron. ti (hvorefter andre som moji har rettet sig) lyder
Gen. Sing. Fem. foje, Nom. Acc. Pl. derimod fy. Gen. er altsaa
dannet af den i Dat., Loc., Instr. optreedende (paa forskjellig Maade
opstaaede) Stamme foja. Grf. *tojans for mldre *igjas.
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Genitiv. Endelsen *-som er overfert fru Pronominerne.
Jenne Nydannelse har Grask tilfeelles med de italiske Sprog.

Gresk -a-ov af *-a-coov. Boeot. uwodwv osv., derimod
‘ontraction ved Artikelen: tdv, thessal. xowvdcwv, tGv. Homer
g Hesiod: tdov, povcdwv (-dwv, hvor man ventede *nwv som
io for *no i Gen. Sing. Masc.). Af det regelmsmssige *-nov
lev ved Forkortelse af Vocal foran Vocal hom. -wv i muléwv
L 7. 1, Svpéov Od. 21. 191, ellers -Zwv; jon. -éwv; i Dor.,
sesb., Att. indtraadte Contraction: dor. lesb. tév, ywpév, att.
Gv, ywpdv. Adjectiverne har i Attisk Masculinernes En-
else: @fAwv; ligesaa tovtwv mod dor.,lesb. Tavtdv; i Jon. er
erimod de to Kjen adskilte i Form: Mase. gikov, Fem. piAéwv,
un ved forangaaende € falder de sammen, f. E. Masc. Fem.
puvocgoy; dor. Masc. i\@dv, Fem. QiAGv.

Lat. is-ta-rum, equa-rum. Composita paa -cola og -gena
ar bevaret den oprindelige Form uden -s-: coelicolum; osk.
jma-gum <rerums, etsa-cun-¢ af Pron.-st. ei-so, umbr. - ur-

asiaru — urnariarum. — 1 de evrige Sprog danner kun Pro-
ominernes Fem. Gen. paa -som: Skr. fd-sam, d-sim, avest.
onham. — Germ. danner Gen. Plur. af Masculinstammen:

ot. pi-zo, oht. dero, on. peir(r)a, ags. ddra; Adj.: g. blindai-zo,
ht. blintero, on., as. blindra. Det samme er Tilfeeldet i Opreuss.
g Obulg. s-tei-son, té-chii. Lit. mangler Endelsen *-som.

Den oprindelige Endelse for Gen. Plur. af a-Stammerne
ar *-om (se 1ndl.).

I Skr. findes intet sikkert Exempel paa denne Dannelse
Lanman p. 364), i Avest. er den sjelden: nairikam af nairika
Kvindes, vangm af vana «Tre»'. — Lat. coelicolum. — Trsk
tath(-n) af *teut-om med uregelmeessig kort Vocal som ved
Stammerne. — Af forgerm. *-om blev got. -0: got. gibo, on.
iafa, ags. giefa, os. (sjelden) gebo®. — Lit. ¢4, ranki (-w for

! Den almindelige Form er avest. paa --angm: urvarangm, skr. paa
-anam: dgvanam. Almindelig antages den opkommen ved Indflydelse
af n-Stammerne, neppe sandsynligt. Oprindelsen til denne Udvidelse
med 7, som ogsaa gjenfindes i Germ., er uklar.

2 Oht., os. gebono som skr. dgvanam, ogsaa ags. giefena.
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*.u af *-om); Preuss. menschon af mensi <Kjod»; obulg. rg
(% af *-0m med samme uregelm. korte Vocal som ved o-Stam
merne).

Dativ 9: Loc. og Instr. Locativ endte oprindelig paa -o-o1
jon. -n-o1, i locativisk Betydn. bevaret i adverbielt brugte Stedq
navne som Adfvnos, IT\araiaocs, Eptdpact, ‘Olvumiact osv.
ogsaa af Appellativer: $0pact <ude», dpaoct «i rette Tid»; 301
Casusform findes den med dativisk Betydning i gammelatt. In
skrifter (Cawer Stud. VIII): topfaos, dixnos, tiic osv.

Til denne Form svarer bortseet fra Suffixets Udlyd (s
0-St.) skr. td-su, dgva-su, Avest. yi-hu, ya-hv-a, urvard-.
Opers. aniyd-uva af aniya <anden». — I Lat. er maaske d
i en Imskr. (C.LL. I. No. 814) forekommende Dat. paa -is
devas Corniscas sacrum opr. Locativ (Biicheler Windekilde 121
Schmidt Pluralbild. d. Neutra 50) altsaa for *deva-su. — Obulg
roka-chii, Pronominerne har derimod Masculinformen: ¢é-chu.

I Gresk traadte tidlig ved Indvirkning fra o-Stammers:J
et -1- ind foran Endelsen -01(v), saa hom. jon. tfiot, Jfios, og
1 gmlattiske Indskrifter tfjoi, pdornot osv. Denne Form a
den eneherskende hos Herodot.

Endelig opkom ogsaa Nydannelsen paa -oict direkte efs
-016t. Denne Form er den a.lmmdehgelLesb og meget hyppi
i att. Poesi (issr hos Trag.), i Prosa kun anvendt af Pla
hvor Stilen har et poetisk Anstreg.

Instrumental paa -oig: taig, xwpoig, er den hersken
Form i Att. og den ene brugelige i Dor., Thessal., Boeot.
hvilken sidste Dialect -aig bliver -ng), forekommer ogsaa i L
(saaledes altid af Artikelen: taig), hos Homer kun 3 Gang
f. E. $eaig Od. 5. 119.

Denne Form, som foruden i Gresesk kun optreder i Itali
kan ikke v®re nogen indogerm. Dannelse, men maa ind
begge Sprog have udviklet sig under Indflydelse af o-Stamm
nes Instr. paa -ois. Osk. f. E. Fiuusasias = Floraréis, umb
lekuries = decuriis?.

! Lat. -is (istis, equis) er ikke opstaaet af -ais, der maatte blive ¢4
men er ligefrem o-Stammernes Instr.-form overfort paa d-Stammerne




63

Ogsaa Endelsen -mig (hyppig hos Homer f. E. tfig, Jene,
sjeldnere hus Hesiod og ukjendt i Prosa) maa betragtes som
Nydannelse (Osthoff M. U. I1. 56 ff,, G. Meyer Griech. Gram. ?
309 £, 311 £f). Som 9¥eoig stod ved Siden af ¥eoio, udviklede
sig til $eaior et Jeflg, medens Yeaig, som for nevnt, er direkte
dannet efter 9eoic.

Dualis. Nom., Acc. Endelse @. Denne Form, som kun
tilherer Greesk (og hos Homer kun forekommer ved de masec.
a-Stammer) er aabenbart en Nydannelse efter o-Stammernes
Dual. paa -w. Et oprindeligt *-G maatte i Jon. og Att. blive
n. Af Artikel og Pron. anvendes i Att. almindelig Masculin-
formen: to otila (att. Indskr.).

a-Stammernes oprindelige Dualendelse var *s, som med
Stammens kortvocaliske Udlyd contraheredes til -as. Denne
Form er, som Brugman (K. Z. XXVII. 199 f) mener, i
Grreesk gaaet over til at fungere for Nom. Plur. : taf, yodpoatr. Skr.
té, agve, avest. wrvasré (sjelden med o-Stammernes Endelse:
vanthwa <o Hjorders). — Lat. duse = ved. duvé. —
Irsk di taaith for *dvai teutai. — I Got. er maaske fva pu-
sundja af Fem. pusundi (ié-Stamme) saadan Dual (saaledes
Mahlow 98), for *pusundjai. Hvis dette er rigtigt, er ialfald
pusundja af Sprogfelelsen opfattet som Neutr. Plur.; thi fva er
= dvo, et indog. *dvas maatte i Got. blive *fvai. — Lit. dv?,
ranki, geri; den fulde Endelse er bevaret ved Smnstn.: #é-dv,
geriéji-dvi. Obulg. dive, ¥, racs.

Gen. Dat. paa -ow betragter G. Meyer (Gram. * 362)
neppe rigtigt som Analogidannelse efter o-Stammernes Gen.
Dat. paa -orv. Hvis vOupas oprindelig var Nom. Dual., kunde
man til denne twnke sig dannet med Suff. -oi(v) en Loc. *vup-
pa1-o1(v) (som i Skr. til dgve dgvay-os) overensstemmende med
Mase. *inmnw-oyv), Neutr. *Zvyoro(v); *voupai-civ) maatte
blive *vougat-tv, vippay. Som i Nom. Ace. anvendes almin-
delig af Artikel og Pron. Masculinformen: toiv otilav.
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b. Stammer paa -i@ og -id.

Disse tvende Arter af Stammer er vistnok af forskjellig
Oprindelse, men gaar i alle Sprog mere eller mindre over i
hinanden. .

Stammerne paa ia adskiller sig i ingen Henseende. fra
almindelige -@-Stammer. De er:

a) Femininer til Adjectiverne paa -i0g, f. E. &yia til &ytog
som xalfj til xaldg (skr. Subst. yajya); til den paa -10 eller i€
udlydende Stamme er traadt Femininsuffixet -@. Skr. aryd
<huld» til aryd-s, avest. asrya til airyo; lat. eximia til ex-im-ius;
irsk nite af *neu-ja til nie af *neu-jo-s; got. miuja til miujis;
lit. mawja til nawjas, obulg. doblja til doblji <tapper» (Grf.
*dobjo).

b) Substantiver, mest Abstracta, paa -ia, oprindelig vistnok
identiske med de foregaaende: &evia «Gjestevenskab», egentlig
Fem. til Adjectivet Eéviog. Fra saadanne Tilfslde er -1a gaset
over til at blive et Suffix, der danner Substantiver ogsaa af
andre Nominalstammer end Stammerne paa -0, f. E. cogia til
cogdg (er i enkelte Tilfwlde gaaet over til Mase. til Beteg:
nelse af mandlige Vmsener: veav-ia-g, se ovenfor).

Skr. f. E. yajya, vidya «Viden», avest. vidhya; lat. in-vid-a,
in-op-ia; irsk insce «Tale» for *in-scia <<*in-secia, Rod seg,
sml. lat. in-sec-tion-es «Fortellingers; i Germ. er de fleste Sub-
stantiver af denne Art vel ved Forvexling med Stammerne paa
-1€ () gaaet over til Stammer paa -tn f. E. oht. hoh- <Hside>,
oldn. sel¢ «Lykke», germ. Grf. *sél-i-n; dog findes ogsaa
Stammer paa -jo-n, f. E. oldn. sel-a, germ. Grf. *sél-jo-n, got.
garud-jo «Skam>» osv.; lit. f E. zinid <«Kundskabs, obulg.
luza <Legn> af *lug-ja (sml. oht. lug-i, St. *lug-i-n), brairija
= gr. ppatpia.

Stammerne paa -id. Bestemmelsen af disse Stammers Na-
tur og Flexion og deres Forhold til de eiensynlig ialfald fra
Betydningens Side n@r beslegtede Stammer paa -¢@ er et van-
skeligt og omstridt Spergsmaal (sml. Danielson Grammatiska
anmiérkningar 1. Ups. Univ. &rsskrift 1881, Brugmann Grundriss
II. 318 ff., Johansson K. Z. XXX. 398 ff., J. Schmidt Ph-




65

ralbild. d. Neutr. 54 ff.). Greesk indtager her i flere Henseender
en temmelig isoleret Stilling ligeoverfor de eovrige Sprog. Af
Forholdet i disse synes det at fremgaa, hvad ferst Dantelsson
(I. ¢.) har paavist, at Suffixet i sin fulde Form var -2, med
en svagere eller «<contraheret> Form paa -i. Dette maa sluttes
af det latinske <€ (specié-s) og det lit. -¢ (Zem-¢) af *ie.
Johansson og J. Schmidt (1. c.) opstiller derimod som op-
rindelig Suffixform -id og tenker sig denne udgaaet fra ¢-Stam-
merne, saaledes at der til disse traadte et feminindannende
Suffix -d. Da ventede man dog forst og fremst at finde denne
Feminindannelse rigelig representeret netop ved i-Stammerne,
hvad den som bekjendt ikke er (i flere Tilfeelde, hvor i Sanskr.
fem. -7 staar ved Siden af masc. -¢, ligger i Virkeligheden ikke
en 4-, men en ¢o-Stamme til Grund, som audamey? fem. til
audameyis «<en Efterkommer af udameya-33). Overhovedet er
det usandsynligt, at en saa vidt udbredt Feminindannelse skulde
veere udgaaet fra en saa sn@ver Ordkreds som ¢-Stammerne. Jeg
holder det for i hei Grad sandsynligt, at dette Suffix, ligesom
-i@ egentlig herte hjemme ved d¢o-Stammerne, at disse altsaa
dannede Fem. paa -t@ og paa -¢¢ (-7). Man kunde da i Til-
slutning til Johansson og Schmidt forklare det som opstaaet af
disses svageste Stammeudlyd -4 + &, men man maatte da sette
Suffixformen -¢¢ ud af Betragtning og i den se en ganske anden
Dannelse, hvad der ikke er sandsynligt paa Grund af Over-
ensstemmelsen mellem de latinske og lit. Fem. paa -¢¢ (Nom. lat.
-ies, lit. -¢) og de indiske paa -7 (gr. 10). For at forene disse
tilsyneladende saa vidt fra hinanden gaaende Suffixformer ser
jeg ingen anden Mulighed end den vistnok dristige Antagelse,
at Suff. -z (4€) har udviklet sig af io-Stammernes Udlyd -¢ (-ie)
simpelthen ved Forlengelse afVocalen. Til et Mase., Nom. *defvi-s,
Gen. *divié-s(-jo) eller *divié-s(-so) dannede sig et Fem., Nom.
*deivi, Gen. *divic-s. Paa samme Maade anser jog Fem. paa
-« for dannede ved Forlengelse af Suff. -#, ihvorvel jeg ikke
ter udtale nogen Formodning om Aarsagen til, at Fem. saa-
ledes foruden ved eget Suffix (-@), kunde betegnes ved Forlsen-
gelse af Grundstammens Vocal. Hvis dette er rigtigt, vilde
altsaa Stammerne paa -i (-¢¢) egentlig vere Fem. til de so-
5 — Torp: Nominalflexion.
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Stammer, der i sin Flexion viser Vexel mellem -i¢ og -4, Stam-
merne paa -4 derimod veere Fem. til de cubevsgelige» o
Stammer. Man vil da let kunne forstaa den store Lighed, der
hersker mellem disse Suffixer i Henseende til Brug og Betyd-
ning, og som i saa mange Tilflde lader begge Dannelser flyde
over i hinanden!. Med Hensyn til Fordelingen af de to Suf
fixformer -7 og -t¢ i Flexionen, herte -i oprindelig hjemme i
Nom., Acc. Sing. og vel ogsaa i Nom., Acec., Instr., Dat., Abl,
Loc. Plur, -¢¢ i de evrige Casus. Den oprindelige Flexion
turde saaledes have veret:

Sing. Plur.
Nom. *déiwi *déivis
Ace. *déivi-m (*-iym) *dévims >*déivis
Gen. *diviés *diviem (*-om)
Dat. *dswiés *déivibhyos
TInstr. *divié *déivibhis
Voc. *déivi Loc. *déivi-su.

En Folge af, at der saaledes i flere Casus optraadte en
Stammeform paa -7, var det, at allerede tidlig disse Stammer
delvis sammenblandedes med %-Stammerne (se i det flg.) og
gjennem dem igjen med i-Stammerne.

Med den ovenfor opstillede Grundflexion stemmer Forholdet
i Sanskrit temmelig neie. Her fandtes der to Classer af «Stam-
mer paa -2». Den forste dannede den store Mengde af Femi-
niner til Adjectiver og Substantiver, ogsaa enkelte primere
Stammer som ¢dci «Krafts, ¢dm-2 <Moie». Denne Classes Ord
var dels oxytona (i hvilket Tilflde Grundordet som oftest ogsas
er oxytoneret, f. E. devi «Gudindes til devd-s «Gud>), dels, og

! Den vamsentlige Forskjel mellem dem er, at Suff. 7 er i mere egentlig
Forstand feminindannende. Suff. -i¢ anvendes, udenfor sin egentlige
Sfmre som io-Stammernes Femininendelse vasentlig kun til Dannelse
af Abstracta (hvilken Function ogsaa Suff. -# kan have); Suff. -7 dan-
ner i stort Omfang Fem. til alle Slags adjectiviske og substantiviske
Stammer, og gaar her i flere Tilfelde parallelt med Suff. -@, sml. gr.
$epdnavo og Fephnv-n, sjeldnere danner det Nomina direkte af Ver-
balroden, ogsaa her parallelt med Suff. -a: gr. qw?;a for *@uy-ja, oyile
for *ox1d-ja ved Siden af guy-f, oxidn.
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dette er for Nom., Acc. aabenbart det oprindelige Forhold,
Barytona (med tilbagetrukken Accent, hvor Grundordet var
oxytoneret) f. E. janitri «<Moder»: janstdr-, dyasi <af Jern»:
ayasa-, rajti <Fyrstinde»: rdjan-. Flexionen var: Nom. devs,
Ace. devim (for *dévi, *dévim), Gen. devyas, Dat. devydsi, Instr.
devyd, Voc. devi. Nom., Acc. Pl. devis, Instr. devibhis, Loc.
devisu osv.

Den anden Classe, som omfattede langt feerre Ord, og som
1 eftervedisk Sanskrit omtrent ganske er gaaet op i den ferste,
flecterede ganske som i-Stammerne (dh7s): Nom. nadis <Flod»,
Acc. nadyam (nadiam), Gen. madyds (-ias), Dat. nadié (-ie),
Voc. nadi, Nom., Ace. Pl. nadyds (-tas), Instr. nadibhss, Loc.
nadisu osv. Til denne Classe herte baade primere Ord som
nadis (Rod nad «<vede», got. matjan) og secundmre som wvyki-s
«Ulvinde»: vrka-, aruni-g <reds: arund-.

Begge Classer faldt sammen i Voc. og Instr. Sing., i alle
Casus af Plur. udenfor Nom. Acc. samt i Dual.

Denne anden Classes Flexion er aabenbart, som antydet,
fremkaldt ved Indflydelse af oprindelige Stammer paa -z (dhi-s),
med hvilke de oprindelige ¢¢-Stammer maatte falde sammen 1
de Casus, hvor -i indtraadte for -i¢: nadibhis, nadisu: dhibhis,
dhigte (1 Smstn. -dhZbhis, -dhisu) osv. Hvis man ter gaa ud
fra, at Acc. Sing. af s¢-Stammerne oprindelig havde en dobbelt
Form, antevocalisk -im og anteconsonantisk -iam (af *-ijm), vilde
den sidste Form ogsaa falde sammen med #-Stammernes : nadiam :
dhiyam).

Medens altsaa Hovedmassen af ¢¢-Stammer i Skr. beholdt
sin gamle Flexion, har en Del under Indflydelse af #-Stam-
merne skilt sig ud fra de evrige og omtrent helt (o: udenfor
Nom., Ace., PL) antaget disses Flexion, saaledes ogsaa det dem
egentlig fremmede -s i Nom. Sing. Denne bestemte Grup-
pering maa have ordnet sig ud fra en oprindelig Ubestemthed:
i en vis Periode af Fewllessproget kunde det samme Ord sand-
synligvis danne sine Casus efter begge Flexioner: *vrgi, *vrgies
og *vrqi-s, *vrgios: skr. vrki-s, oldn. ylgr (begge efter ¢-Flexio-
nen), Gen. skr. vrkyas (i-Flex.), oldn. ylgjar (se-Flex.); sml.
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fornemlig Greesk, hvor Vexelen mellem -0, -10g, og -ig, -1dog
er mest broget, tildels ved samme Ord: Mjoteipa: Anortpic.
Ligesom i Sanskrit har ogsaa i Greesk disse Stammer delt
sig i to Grupper eller to Flexioner; men medens i Sanskrit
Forskjellen igjen udjevnede sig til Fordel for den oprindelige
Floxion, har den i Gresk holdt sig gjennem alle Sprogets Tider.
, Begge Grupper har forevrigt fjernet sig meget fra sin op-
rindelige Karakter. Den ene, den mest udbredte, svarer ti
den indiske med Nom. paa -3, Gen. paa -yds: Gr. opr. -ig
Jo¢: hom. 7wé\ig, méhog, Ace. mOAiv. Istedetfor g, -0,
Ace. v indtraadte under Indflydelse af ¢+-Stammerne ¢, -0,
Ace. v, og endnu oftere ved Indvirkning af oprindelige Stam-
mer paa - 70, hvis Non}_ paa tg faldt sammen med de her be-
., handlede Stammers, -ig, 1dog, Ace. 10a (se under 4-Stam-
merne). Den anden, der nermest svarer til den indiske pes
-1, -yas, har i Nom. -4, i Gen. -1ag: poipa, poipag. I Endel
sen -ia ligeoverfor i alle andre Sprog kan jeg trods Johs.
Schmidt (Pluralb. 59 f. An) kun se en gresk Nydannelse,
fremkaldt ved Acec. pas -iav, der egentlig var den anteconso-
nantiske Form, af *ijm (Osthoff Perf. 338, Brugmann Grund-
riss II. 313)%. Til Acc. paa -iav, Nom. paa -t dannede der

! Har Fellessproget havt *-i¢ ved Siden af *-7, som Schmidt mener, '

bliver denne Endelses fuldstendige Undergang i alle Sprog udenfor
Grask mindst lige saa uforklarlig som det isolerede grmske -1 ved
Antagelsen af et eneste fwelles *-.

? Naar Schmidt (1. c. 59 *) til denne Osthoffske Opfatning bemserker:
<Nur schade, dass kein einziges wort auf nom. - = gr. -0 vedisch
den acc. auf -fam oder -yam bildet>, kan jeg ikke finde denne Ind

vending afgjerende. De to Sprog har her gaaet forskjellige Veie
saaledes svarer jo i den anden Gruppe til skr, -yam gr. -wv. Dette
henger sammen med Forholdet ved de radicale #Stammer: Acec. skr.
dhiyam (af *dhijm), gr. xi-v. Jeg tenker mlg Sagen saaledes: i Nom. '
havde Ord af forste Gruppe opr. i Skr. -7, i Gr. *-i, Ord af anden|
Gruppe i Skr. -#, i Gr. -1, i Acc. havde begge Grupper samme En-
delse *-im (skr. -im, gr. -wv) foran folgende Vocal, og *-ijme (skr. -iam,
+yam, gr. wv) foran felgende Consonant. Senere fwestnede hver af
disse to Endelser sig som den encherskende ved en enkelt af Grup
perne: den anden Gruppe, hvis Flexion forevrigt var sterkt paavirket
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sig saa en ny Voe. paa -0 istedetfor *i| De oprindelige En-
delser for Gen. og Dat. *ing, *ami har ved Indflydelse fra de
i Betydning saa ner staaende Stammer paa -1 veget for -1dg,
-1g; saaledes er ogsaa hele Dual. og Plur. omformet efter i1a-
Stammernes Flexion. Det samme er Tilfweldet i Germanisk
og Keltisk og tildels i Litauisk.

Den oprindelige Accentvexel i Flexionen har Grwmsk be-
varet ved enkelte Ord som pia, Gen. wmag, Dat. wg, &yva,
dynde, dyvd, Spywva, dpyvids, dpywd; Idrawa, ITharads,
IMatai§ osv. Forevrigt har Accentforholdet ordnet sig saa-
ledes, at Ordene paa -1& er Barytona, hvad der for Nom. og
Acc. Sing. var det oprindelige, Ordene paa -ig derimod saavel
er Barytona som Oxytona, almindeligst det sidste.

Som det synes, har i Indog. disse Stammer i Nom. og
Acc. Sing. veret betonet paa Peenultima; dette viser anden
Stavelses € (der tyder paa oprindelig Betonethed) i Ord som
ddtetpa, ®Oeia. Flexionen har rimeligvis engang veeret: Nom.
*dotép-1a, Gen. *dotp-1dg, udgaaet fra en endnu mldre Flexion:
*dotépT, *dotpfc. .Ved «Spaltning» opkom der dobbelte No-
minativdannelser, paa den ene Side déteipa, cwtelpa, paa den
anden PdAtpia, cvunaiotpia, der igjen fremkaldte den dobbelte
Flexion: déteipa doteipag, Pdhrpio Ppartpiag. Ordene paa
-€10, gjennemforte overalt den esterke Stammeform»: 1ndeia,
noelag for Adeia (<T*NdéF1a, <*NdEFT), *NOF16g, skr. svad-
vyas, hvoraf igjen Nom. svadv-i for *svaddv-i (sml. palavi =
epelvis> ot Slags Fad, med bevaret sterk Stammeform). Om-
vendt har Ordene paa -awva overalt gjennemfert den <«svage
Stammeform»: Nom. téxtaiva (af *téxtp-a), Gen. textaivng
istedetfor *téxteva textaivng (*rextév *textpng). Sterk Stam-
meform: tépewva og af Sidedannelsen paa -1g: &nanyxevideg
(Gyxdv).

I Latin har disse Stammer efter Suffixformerne -i¢ og -
delt sig i to Classer. Den ene danner Substantiverne (mest

af de radicale -Stammers, antog i Skr. Endelsen -iam, -yam (svarende
til dhiyam), i Graesk End. -iv (svarende til xiv), den ferste Gruppe
antog den anden Endelse, i Sanskr. -#m, i Gresk -wav, hvorefter der
dannede sig en ny Nom. paa -ia istedetfor den opr. paa *-i.
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Abstracta) paa -tés, som spec-iés, der temmelig tro har bevaret
den gamle Flexion: Gen. (wldre Latin) spec-ies, Dat. specié
(Liueil. facie) <*speciéi, (Nydannelse er speciét); Acc. spec-iém
kunde veere opstaset af *specij-m, -iém, altsaa svare til gr. -iav,
men er vel snarere af *speciem svarende til Nom. speciés, der
er en Nydannelse efter de oblique Casus for opr. *speci; End.
s er overfort fra Stammer paa -¢ som spé-s, dié-s, ré-s. Den al-
mindelige Grenitiv speciéi, der er lig Dativformen, er en Ana-
logidannelse efter G-Stammernes Gen. paa -ai. Den har igjen
fremkaldt Grenitiver som diés, rés. Som i Germ. og Slav.-Lit. op-
treder Sideformer paa -i@, fremkaldt ved begge Dannelsers Be-
tydningslighed: luzuries, luzuria; materies, materia osv.

Den anden Gruppe udgjores af Substantiver og Adjectiver
paa oprindeligt *7, der ved dettes regelmsmssige Forkortning er
faldne sammen med #-Stammer og overalt har antaget Nomina-
tivs -s: camss, volpis (skr. cum?, vrki-s), temuis (skr. tanvi),
svavis, (skr. svadvi). Denne Femininform har for en stor Del
ogsaa fortreengt den oprindelige Masculinform (Mase. fenu-is,
gskr. tanit-s). Ogsaa det -4, hvormed flere consonantiske Stam-
mer (fornemmelig Stammerne paa -nf) er udvidede, skyldes
sandsynligvis Femininformen. Vocallengden er bevaret foran
det udvidende Suffix -¢: jumi-z <Kvige», skr. jumi «ung>;
corni-z «Kraake», sml. gr. xopovn; datri-z, skr. datri, og foran
Demin. Endelsen -cilla: turri-cula, clavi-cula ligeoverfor parti-
cula o. 1. End. -és for og ved Siden af -is i en Del oprinde-
lige 7e-Stammer: can-és, volp-¢s, aed-és osv. synes at maatte
vere en Andring af *is. Ligesom i Nom. Plur. -és og -is
gik ved Siden af hinanden, saaledes fremkaldte dette Forhold
for Sing. en Form paa -és ved Siden af *is; *is forkortedes
dernsest til -is, medens -és blev uforandret. Ogsaa enkelte op-
rindelige i-Stammer, til og med Masc., har antaget denne En-
delse: vates.

I Irsk svarer en Del tilsyneladende i-Stammer med en i
visse Casus fra disses afvigende Flexion, hvilke Thurneysen
forst har erkjendt som ¢é-Stammer, f. E. Nom. caill «Skov» af
*calli *<<caldi,lat. callis; Brigit af *byghnti,skr. brhati <stor»,<hei»,;
rigain <Dronning> = skr. rdjiii; Ace. Brigit(-n) < brghnti-m,
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rignar <*régomim (ved Siden deraf rigain som af en i-Stamme);
Gen. Brigte, rignai <*byghntias, *regonias, istedetfor *byghntics,
*regoniés ved Indflydelse af ¢a-Stammerne, ganske som i Graesk:
dywdg; Dat. séitchi <*sétchiei <uxori» af sétig <*sen-teg-i
Husfwlle» (sml. gr. nd-orey-o¢ til s-Stammen otéyocg). Ved
Siden deraf efter #-Decl.: rigain som féith af *vati.

I Germanisk, hvor - og ¢4-Stammerne er sterkt sammen-
blandede, var Forholdet efter Sievers’ grundleggende Afhand-
ling (P.-Br. Beitr. V. 136 f.) oprindelig saaledes: der existerede
fra forst af kortstavelses Stammer paa -j@ og langstavelses paa
-id (at *-ja@). Ved Siden deraf saavel kort- som langstavelses
Stammer paa -%.  Disse attraherede som Folge af, at de
1 de oblique Casus. voealiserede sit 7, de langstavelses ia-Stam-
mer, saaledes at disse sidste ogsaa antog Nominativ paa -7; om-
vendt gik vel ogsaa de kortstavelses -Stammer over til ja-Stam-
mer. Forholdet ordnede sig saaledes derhen, at der i Regelen
paa den ene Side staar kortstavelses Stammer med Nom. paa
-ja, paa den anden langstavelses Stammer med Nom. paa -7 (i
hvilken sidste Gruppe ¢@-Stammerne er gaaet op). I de evrige
Casus har i-Stammerne antaget ja-Stammernes Endelser (f. E.
Gen. *jas for *i¢s): Got. halja <Helvede», sibja «Slegtskabs,
*banja <Saar» (kun i Formerne banmjos, banjo), *skalja <«Tegl>
(kun i Formen skaljos) osv., men haifs «Hede», bandi <Baand»,
mavi «<Me> osv.; on. hel, sif, bem, skel, men heidr, mer (Grf.
*ma(g)wi-2), ylg-r (skr. vrkis), mer+ (Gen. mer-ar, ags. mere
for marh-7-¢) osv. Denne anden Gruppe har altsaa i On. som
i18kr. og Gr. 7-Stammernes -*s i Nom. Sing. (uden *-s: fy, Gen.
byjar «Trelkvinde» = got. pivi, piujos; men poet. pi-r), Ace.
Sing. ender 1 On. paa ¢+ <*im (heidi). 1 Vestgerm. er i mange
Tilfeelde af disse Stammer igjen blevet a-Stammer, ved ny Til-
foielse af a: oht. wulpa = ylgr.

I Litauisk har som i Latin disse Stammer efter de to
Suffixer -i¢ og -7 spaltet sig i to Flexioner. Paa den ene Side
staar de Ord, der overalt har gjennemfert *-i¢ (hvilket i Lit.
ved regelmessigt Bortfald af -; blev -¢) og saaledes i Nominativ
ender paa -¢, for det meste Substantiver, som di¢vé «Gudinde>,
skr. devi, gire «Skov», Zemé «Jord>. Acc. difve, Gen. diévés,
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Dat. didvei, Voe. diévé, Nom. Pl. didvés osv., ogsaa Adjectiver
som mediné, Fem. til medinis «vild», ssvefite <Fest», egtl. Fem.
til Adjectivet szvefitas chellig» avest. spemto, desziné <heire
Haand», Adj. déssina-s, skr. ddksina- <hoire». Paa den anden
Side staar Ord med Nominativ paa -i, mest Femininer til Ad-
jectiver. Disse Stammer er udenfor Nom. Sing. gaaet over
til Stammer paa -a: kart: <*kartvi, Gen. karczios, Fem. til
karti-s <haard>. Ogsaa et Par Substantiver herer hid: marti
«Brud», pati «Herskerinde», viésani og viesené <kvindelig Gjmst»,
Gen. marceids, paceids. Preuss. har dels -e (lit. -¢): semme,
Acc. semmien, Dat. semmiey, lit. 2émeé «Jords, au-la-us-¢ (for
*au-lou-us-¢) Pf. Parte. Fem. «ded>, dels + (lit. -3): teiss, Acc.
leisin, Gten. leisis « Breo», sml. lit. £i8sa. I Obulg. er omtrent alle
substantiviske sé-Stammer gaaet over til #a-Stammer: zemlja,
lit. %#mé; undtagelsesvis er enkelte blevne i-Stammer: visi
‘«Landsby» (skr. vi¢-), Gen. visi, my3i «Mus» (sml. gr. pvio af
*uvo-ia «Flues, egentl. «den stjelende»). Den anden Suffix-
form -7 er bevaret i Pron. s¢ og i Participiernes og Compara-
tivernes Feminindannelse fekudi for tekusi.

Suffixet -¢¢ -(7) har folgende Anvendelse:

1. Det danner Fem. til Adjectiver og Substantiver.

I mange Tilfeelde findes Sidedannelse med Suff. -a.

a. af Consonantstammer:

Stammer paa -er, -fer: Suffixform -ta: Bwti-dveipa «<mand-
" nerende», TovAvRSTEIpO ¢meget nerende», yevéreipa <Moders,
d6tepa «Giverindes, dunteipa «Betvingerinde». Det hom.
¢vnotépeia «<edelbaarens er vel, som Leo Meyer mener, at
lese *fumdteipa. Af den «svage Stammeform»: Hdlrpi,
cvunaiorpia, mokepiotpia, cvl\intpie (Xen.) «Hjelperske,
Epérpia af et Masc. *8petfip. Formerne paa -tpia bliver i
det senere Sprog almindeligere: onudvtpia, xoounrpia for eldre
ONUAVTEIPQ, XOCURTEIDOL.

Suffixform -1 (Stamme paa -19): ednarpic, &hetpic «Moller-
ske> (&Mérpion Hes.), adhnrpis «Floitespillerske» (senere adhi
tp1a), A\potpic «byttegjerende» (ved Siden af Mjoteipa) osv.

Sidedannelse med -a: &Bpwondrpn, der dog maaske ner-
mest er Fom. til ot *oBpowuématpog; men ved ikke personbe




73

tegnende Ord findes Dobbeltdannelser som ndrpa og matpic
«Fedreland>.

Skr. ndri = gr.-dveipa, datr-t = gr. déteipa, janitri =
gr. yevétewpa.  Avest. nairt, dathri- (Nom. dathris og Voc.
dathré efter i-Flexionen, derimod Nom. Pl. dathris regelmessigt).
— Lat. mater-ic-s; ditr-i-x, gemetrvxz. Osk. Dat. Fuutrei
«Genetrici> (med Overgang til i-Flexionen som avest. dathris).
— Om de ovrige Sprog besidder tilsvarende Former, er uvist,
da man her kunde tenke sig Neutra paa -fro-m og ikke Masc.
paa -ler som liggende til Grund for Femininformerne: got.
hvoftuli «Pral> (hvopan); ags. becestre <Bagerske» (on. bakstr
m. «Bagnings) osv.; se Kluge Stambild. 48. — Lit. duklé
«Barnepige» (R. aug), atiklé <Fodbaand» (R. au, lat. ind-u-o),
gerklé «Luftror> (R. gver), stdklées pl. «Vavstol> (R. sla) osv.,
Kl <t <ty

Stammer paa -»: Suffixform -+a: téxraiva (téxrov), Yei-
tawa (YEitov), gdyava se. vécog «Adesyge» (Qdywv), Td-
Aaiva, pélava osv.; $epdnarva er dannet af en Grundstamme
*$epamov-; ligesaa ligger Stammerne *\eov- og *dpaxov- (sml.
lat. leom-, dracon-) til Grund for Aéawva, dpdxava; Aixtvvva
Tilnavn til Artemis, aeolisk for *Auctv-v-jo af et Adj. *dixrv-cov
«med Jegergarn» ; métvia, déomova <<deonorvja = skr. pdini,
af Grundstamme moti- = skr. pd#i-, er en allerede i Indog.
stedfunden Analogidannelse efter #-Stammernes Fem. (skr.
raj-i-1), 1 hvilket det udlydende -n7 (gr. -vic) er opfattet som
Suffix. Paa samme Maade kan i Gresk ved Endelsen -aiva,
der egentlig er n-Stammernes Udlyd *» + 1a, dannes Fem. af
o-Stammer: $éarva (Hom.), pdparva af Mase. pdpog eller oudpog
«Aal> (R. smer <smeore»), Mxatva, xanpavae o. a. (sml. Germ.
og Slav.). '

Suffixform -1 (Stamme -1d-), sjelden: &nnyxev-ideg Hom.
(&yxdv), deparnv-i-g, fyepov-i-g (sent).

Sidedannelser med @: ¥epdnv-n, fyeudv-n, moiuv-n «Hjord»
(egentlig vel med et underforstaaet Substantiv), métv-a for
*nétvn (se Tilleg).

Sanskr. faksn-i = téxrava, ¢un-i Fem. til ¢van- «Hund>.
Avest, sun-i. — Lat. can-é-s, can-i-s, oprindelig vel kun Fem.
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senere ogsaa Masc. (sml. avest. Masc. sum-i-5), jum-i-x (St.
juven) = skr. jumi. — Irsk rigain == ckr. rajit. —
Oldn. har intet Ex. paa 7 ved disse Stammer. For -i er som
ellers i Germ. 4@ indtraadt: Hlopyn, Gen. Hlopynjar, indog
Grf. *kladhp-ja egentl. «den bsrende», det mythiske Navn paa
Jorden, ligesaa Fjgrgyn, Sigyn osv. Udvidet med n-Suffix:
birna, Grf. *bern-jo-n ; saaledes blev det oprindelige *-un-z af
*un-, gr. -oawva, til *-um-jo-n; der ligesom -ava gik over til se-
cundeert Suffix: dsynja (Grundstamme *ansu-), varg-ynja o. a.
Got. latthmuni «Lyn>, egentlig «den lysende», indog. Grundf.
*luk-mn-i, vundufni «Saar>, fraistubni <«Fristelse», valdufni
«Herredemme» osv. (-bns, -fns af *-mmi). Afden «sterke Stamme-
form»: Satwini «Syrerindes. I Vestgerm. overfortes fra n-Stam-
merne Suff. *m? som nyt Suffix til andre Stammer: ags. pinen
Fem. til pegen, gyden «Gudinde», oht.gutin osv., senere med ny
Tilfeielse af -a: oht. -inna. — I Obulg. optreder som secundert
Suffix -ynj¢ (i Lighed med gr. -ava, oldn. -ywnja); -ynji er
vistnok af *-wen-7, altsaa udgaaet fra Stammer paa -vem; -ynji
for *-yni, idet j fra de oblique Casus ogsaa har trengt ind
foran Nominativs -i: bogymji «Gudinde» (Mase. bogi), Ace.
bogynja, sg-séd-ynji «Naboerske» (Mase. sg-séd-ii).

Stammer paa -n¢: Herhen herer fornemlig Femininerne
til Parte., Pres. og Aor. samt til Adjectiver paa -vemt. Disse
Femininer har i Grwmsk, i Modsstning til Forholdet i andre
Sprog, opgivet Suffixformen -7. I intet Sprog findes Sidedan-
nelser paa -3. (Avest. Gen. baremtaydo o. 1. er Fem. til det
metaplastisk til en o-Stamme udvidede Parte.).

Participier: g@épovoa <*gepovtia < *eepovry, Subst.
aidovca «Hals, egentl. «den flammende». Af den «svage Stam-
meform»: &acco (dor.) for *2-oyra, skr. sati, Yéppacca
«Ovn> o. fl. (se Schmidt Pluralbild. 430 f.).

Sanskr. bhdrant-i, sat-i, avest. barentim, haitim (Acc.). —
Lat. ferens Fem., for *ferentis. Fra Femininformen er s treengt
ind i Mase. og Neutr.: feremti-um osv. — Irsk Brigit for
*brigeti <*brigenti <brghnii. — Got. frijond-i, Gen. frijondjos
«Veninde», hulundi «Hule» (indog. R. kel <¢skjule»), oht. Bur-
gunt = irsk Bregit. De eogentlige Participier er i Fem. udvi-
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dede til n-Stammer: bairand-ei, Gen. bairand-ei-n-s. — L.
valdant-i, Gen. valdanczios af valdyjii <berske» ; Prouss. maaske
giwante: <levende», Obulg. vladasti (af. vlasti), beradti som
bogynji for *bogyni.

Stammer paa -wemt: xopfecoca for *yapr-yer-ja, hvor €
skyldes « Formassociation». Flexionen var vel oprindelig denne:
Nom. *yapt-Févti, Gen. *xapr-Fnt-1ig (senere -1ac), hvoraf maatte
blive *yapiyatjag >*apiaccts. Denne Form forandredes da
til xapiécong under Indflydelse af Nominativ og Accusativ med
e-Vocal.

Sanskr. sdras-wati (af *-opi-i) egentlig «rig paa Seers,
avest. haraqaiti, opers. harauvatis (med Nominativs -s som en
i-Stamme), Navn paa Arachosien. — I On. herer hid adskillige
Navne paa -und (af *undjo <<*wptja for *wpt-7) iseer Onavne:
Eikund <den egerige», sml. gr. Ilitvéecoa o. 1. (Bugge Ark.
f n. Fil. VL 3).

Stammer paa -s: Herhen herer fornemlig Femininerne til
Partc. Perf. Act. og til Comparativ. De sidste har dog 1 Grask
fuldstendig opgivet den smregne Femininform og anvender
Masculinformen ogsaa for Fem. Ogsaa ved denne Classe mang-
ler i Greesk Suffixformen -1. Intet Sprog har Sidedannelser
paa -G.

Perf. Parte.: dvia for *pd-vota. Gamle Perf. Parte.
uden Reduplication er &yvia «Vei» (&yw), Spyvia <«Favne-
maal> (dp€yw), &pmuio cnumen rapax> (Rod Gp7n-) og vel ogsaa
aidvia en Sefugl (uvis Etymologi). I dor. og ogsaa i att. Ind- -
skrifter forekommer -eia for -via: &ppnyeia heracl. Tavl. Op-
rindelig har vel begge Former, -eia og -via veret forenede i
samme Flexion, saaledes at -&- tilherte den betonede, -v- den ube-
tonede Stavelse, altsaa Nom. yeyoveia, Gen. *yeyovuide af
endnu sldre: *yeyov-yéci, *yeyov-vo-fig.

Sanskr. vid-#s-i, avest. vith-us-t (0: vidh-ugs). — Got. jukuzi
«Aag» en Dannelse som gr. Spyvia. Pl beérusjos m. <For-
@ldre> af en Stamme *bér-us-jo (sml. obulg. St. *beriisjo-), der
maa vere fremkaldt af et engang bestaaende Fem. *bérus-z. —
I Lit. og Obulg. danner ethvert Parte. Perf. Fem. paa -i: lit.
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plovuss, Gen. plovusios (af plauju «spyle»), preuss. aw-lause,
obulg. pluviisi,

Comparativ: sanskr. Fem. mndviyas? «<nyere», avest.
aoj-yéh-i-s (Pl) ckraftigeres. — Obulg. nov-éjiss. — Got.
manag-ize; (Stamme paa -i-n).

Af de evrige s-Stammer danner kun enkelte Fem. 1
Grask: Npi-yéveio «den tidlig fedtes for *-yeveo-a (Rpryevic
Fem. hos Apoll. Rhod.), oyowo-téveia «¢saa lang som et Rebs
Pind. fr. 47 (Masc. oxowo-tevic), xalxo-Bdpeio. «aere gra-
vatus» (Mase. xahxo-Bapnig). Almindelig fungerer Masculinformen
ogsaa for Fem.; dette synes at have veret det oprindelige For-
hold i Indog.; dog sanskr. rédas?, Dual. <begge Verdeners.
Os., Ags. danner af Stammer paa *o0s et Fem. Abstract, paa
*.51: os. blidsea, ags. bliss <<*blipiz-i (Kluge Stambild. 146).

Andre Consonantstammer: Suffixform -10: Opdococa, for
*Opax-ja (OpdE), dupiéhicca (EME), Kpficoa (Kpng, St. Kpnt-),
djooa ($1g, Intds), viicoa «And», sml. lat. anas (St. anat-),
oldn. gnd (St. *anut-). :

Suffixform -1: &\wmex-d-g (1d-) «Bastard af Rev og Hund»,
aly-i-g (-1d-) «Gedeskind>.

Sanskr. apdd-t (apdd) <fodles>, ved Siden deraf ogsaa apdid,
napt-i, Fem. til ndpat, lat nepos (derimod gr. &vedhra), mah-i
«den store», «Jorden» (mdh). Fornemmelig findes denne Dan-
nelse ved Adjectiverne paa -afic: prafic- «fremvendt», Fem.
praci. — Lat. neptd-s (med Overgang til i-Decl). — Oldn.
nipt, Ace. nipti.

b. af w-Stammer: .

Suffixform -1a: Adeia, mhateio osv. for *epja. Af den
«gvage Stammeform» ypaia for *ypauya, af et Adj. *ypa-jug,
hvoraf hom. ypntvg Fem.

Suffixform -1: =g (St. 7ud-) for mdpi-c, egentlig vel
kun Feminin til et tabt Masc. *ndv-c.

Sidedannelse paa -@: npéoPa for *npéoBn (se Tilleg) af
eldre *npéofyn.

Sanskr. svadv-Z, prthvi <bred», Subst. «Jord>. VedSiden
deraf forekommer ogsaa Masculinformen for Femininum: cdru-s
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<kjer> (sml. ypn-Ug). Avest. perethwi <bred>, vanuhi af vohu-
= skr. vdsu- «god>. — Lat. suavis for suadv-i-s med Overgang til
i-Decl. Denne Femininform har fortrengt den oprindelige
Masculin- og Neutr.form paa *us, *-u. — Irsk Gen. uailbe af
*olvas, feibe af *vesv-ids. Nom. derimod uall af *ollu-s, <Over-
mod>, fiu af *vesu-s «Fortrinlighed» (Thurneysen K. Z. XX VIIL.
147 ff) — Got. patrsja for *batrsv-ja, Acc. Fem. af fatirsu-s
«ter» (med Overgang til -ja-Stamme). Fra Fem. er i Got.
dette j ogsaa treengt ind i Flexionen af Masc. og Neutr.: Ace.
Masc. hardjana af hardu-s; i Oldn. viser det sig som ¢-Omlyd
i flere Ord: ggro (*garvu-) og gerr (*garvja-), -gngr (*ang-u-)
og angr (*angvja-) osv. — Lit. karti for *kartv-i, Gen. karcziés.
¢ af o-Stammer:

Suffixform -10: yépaipa cmrverdigs (Yepa-pd-g), to-xéaipa
cpiludsendende», Fem. til et Adj. *xeya-po-g, miepa «fed»
(mapdc); &raipa (med -@ for -d, se i det flg.) af &rapog; til
¢taipa er igjen dannet nyt Mase. €raipog; &eMa, Fdela
vistnok af opr. Adjectiver *dFelog og *$vFeloc.

Suffixform «1: Jo0pig efremstormende» ($odpog, af *$Sp-
Fo-g); vuxtepic «Flagermus» (vixtepog).  Nydannelser i
Gresk er Feminierne paa -tig (-11dog) til Subst. paa -tng, som
ixénig «benfaldende> (Masc. ixétng), hom. Mnitig «praedam
agens» (*Anitng).

Sidedannelser med -a. Til Adjectiver paa -og er jo Fem.
paa -@ det almindelige Subst.: 9ed, noAn «Fol> (ndlog).

Sanskr. vrk-7-s, dev, ram-7 «Nat», (Adj. rama-, <sort>). Adjec-
tiver: arum-i-s, krgw-i-s esort> o. fl. Sidedannelse paa -a@ af
Dyrenavne: dgv-a «Hoppe», aj-¢ «Ged> (ajd-s <Buk»). — Avest.
daevi <kvindelig Demon»; aspa. — Lat. canes, volpes = vrkis;
equa sml. umbr. corn-@-co (Acec.), gr. xopdv-n, ligeoverfor lat.
corni-cem. Efter egua, der er en indog. Dannelse (sml. skr.
deva), har i Latin Mengden af Dyrenavne rettet sig: cerva,
lupa o. 1. — Got. pivi «Tjenestekvindes>; oldn. By, ylgr, helgr
<Helligdag> af Adj. heilag-r, reydr «Qrrets egtl. Fem. til raudr,
byrdr, Acc. byrdi «Byrde», Fem. til et Parte. indog. *bhyio-;
sml. gr. @optig(-{d-) «Lastskib>, der dog snarest er Fem. til et
Adj. *gbpriog afledet af @dprog «Lasts. — Lit. diévé «Gud-
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inde», seweité <Fests, obulg. lvriidi «<firmamentum» til fvsréide
fast (ved Siden deraf ogsaa tvridda <<*tvrudjé munimentum) osv.

d. af 10-Stammer:

Af disse Stammer danner Gresk en talrig Mengde saa-
danne Fem., isser med Nom. paa -ig, Gen. paa -1dog af Folke-
navne og Patronymica paa -toc. Ved flere af de nedenfor op-
forte Exempler maa det dog bemerkes, at de muligens lige saa
snart kunde veere dannede direkte af Grundordet som af et
Adjectiv paa -10g.

Suffixform -a: dia (dilog af *dyjog), Pacileiw «Dron-
ning»> (Baoci\elog, derimod Paociein <«kongelig», en a-Dan-
nelse, for *Bacikng-a), EdBoia (*evBoyjog), Aooa (underf.
pavia eller lign.) egtl. «Ulveraseri» (*Avccog af *Avxjog; Fem.
egtl. *A\vx1, Gen. *\vxjng). Maaske ogsaa Moboa «Bjerggud-
inde»> ? (Yuovtjog), "Eumovca «Veispegelset> (*éumovrjog «<paa
Veien» af névtog, opr. «Vei», obulg. pati, lat. ponti-fex; sml.
med Hensyn til Dannelsen 2vudpic (Gen. -10g og -idog) «Fiske-
otter» af Adj. &vOdpiog «i Vandet levende»).

Suffixform -1 (40-): Paoci\nic <kongelig» (sml. Bacileix,
Baowkeia), Ayxaiic (Axoudg) ved Siden af ai Ayxaiai, Nnpnic
(Nnprirog), Aapdavig (Aapddviog) osv.; mavvoyic «Nattefest»
(mavvixrog), ¢myouvig for *¢myovyic «¢den Del af Foden, som
er ovenfor Knemet» (*2¢myodviog): saaledes er vel ogsaa Ord som
xvnuic (i0-) «Benskinne» dannede af Adjectiver paa -i06.

Sidedannelser med -@: Her som ved o-Stammerne er @
den almindelige Endelse: tiwog, tiwia.

Sanskr. *ap-7 (kun i Gen. dpyas) ved Siden af dpya (Adj.
dpya-s &vidpog), *samudri (kun i Nom. Pl. samadriyas) ved
Siden af samudriyas Nom. Pl. (samudriya-s &valog), *ar- (kun i
Acc.PlL dris) ved Siden af dryas Acc.pl. (drya-s <arisk») o. fl.
Desuden vistnok ogsaa Femininerne paa -2 til Patronymica paa
-8 (disse sidste er egtl. jo-Stammer, men er ved sin Nom. paa
-is gaaet over til i-Stammer): audameyi (Masc. dudameyi-s « Af-
kom af Udameya-s»); Manmavi <Manus Hustru» o. 1. er lige-
frem en Dannelse som gr. Nnonis. I Germ. gaar vel Ord
som oldn. myr-r, Gen. myrar, Grundf. *musi «den mosede»
(sml. mosi, Grundf. *mus-an, lat. mus-cus), eyr-r <sandig Strand-
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bred», egil. <den sandede» (aur-r) tilbage paa Adjectiver paa
Jjo, (parallele ig-Stammer, f. E. ey, Gen. eyjar, Grf. *ahyja
«den i Vandet varende»).

Forskjellige Pronominalstammer dannede i Indog. Fem.
paa -2 (-i€): gr. ia (St. 1), pia for *opia (St. oey-). Skr. maaske
ty-am, avest. im, Nom. Fem. for *i-am. Irsk maaske si (Fem. til
se «den») og 7 Fem. (Mase. 7 af*is, Neutr. ¢ af *id). Got. si,
oht. s, (ved Siden af sin), ags. hé (ved Siden af héo) af indog.
St. *ke. Lit. j2 (Masc. jis), s28 = ags. hi (Masc. seis), kuri
(Masec. kurs = got. hvarjis), obulg. si = lit. szl

2. Det optreder som afledende Suffix, ikke bestemt femi-
nindamnende (i flere Tilfelde kan vel forevrigt ogsaa her Ad-
jectiver paa -jo have ligget til Grund).

Saaledes findes ikke sjelden ved Siden af Rodsubstantiver
med samme Betydning Afledninger ved Suffix -ta og -1 (-1d-):
doca «Stemme> af *yoxja ved Siden af 6, lat. voz, skr. vac-,
YA@ooa «Tunge» (YAwyiv «Spidss) ved Siden af yAdyeg
Hesiod «<Axeskjeg», néla «Fod» ved Siden af mod-, lat. ped-,
nicoa <Beg»> ved Siden af lat. pizx.

Suffixform -1: #éA\Tg (m6\-og), skr. puri ved Siden af
eldre pur-, dme (1d-) «Hensyn» ved Siden af *w (Ace. dna).

Saaledes staar i Grask ogsaa ved Siden af o-Stammer
Dannelser som: poipa (uépog), oftest med Suffixform *+ (13) og
diminuerende: $povi-g ($pdvog).

I Sanskr. findes intet Exempel paa Forholdet 3¢: dcoa,
derimod har det f. E. kson? «Strem» og ksond-s, cakri <Hjul»
og cakrd-s; sml. ogsaa skr. athari <Flamme> og avest. afar. —
Beslagtet med Forholdet S0: ooca er i Lat. nex: per-nic-ie-s
o. L. — Oldn. fit, fitjar — mela er bleven ¢a-St. Grf. *peds,
sml. fotr (Bugge Bezz. Beitr. III 116). — Lit. ##mé i Forhold
til avest. sem-, srové «Strem» i Forhold til gr. pdog.

3. I mange Tilfelde, iser i Graesk, optreder det som af-
ledende primert Suffix, uden at noget Rodsubstantiv gaar ved
Siden, parallelt med Suff. -@. Da Sanskr. newsten ikke kjender
saadanne Dannelser, maa de vel antages opkomne inden de
enkelte Sprog.

Gr. @0Za for *@uyja, oxita for *oxidja, neica for *nedja,
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neipa for *nepja.  Suffixform 1 (4d): Zpig, &\mi-c, pep-ig
osv. Sidedannelser med @: @uy-f, oyid-n.

Sanskr. ¢gim-t «Verk». — Lat. ac-ie-s «Eg», gr. ax-i-g (-d-)
«Spids», fac-ie-s, spec-ie-s, pro-gen-ie-s o. 1. — Oldn. udr, unnr
«Belge» (indog. Rod nat (ved Siden af nad, hvoraf skr. nadi-s),
Grf. *pt-i?), egg = acies, ben o. 1. er gaaet over til sa-Stammer.
— Lit. ve#é «Vognspor> ved Siden af veZa, Rod vegh (on. vy
f. «Slmdes).

4. Det danner Abstracta, ganske som Suff. -ia, vel op-
rindelig som Felge af Sammenblanding af disse to Suffixer.
I Gresk fornemlig af s-Stammer: d&hfdeic for *&Andeca,
avaidein, a@éleia (dpelog), edpdpela (edpaprg <behsndigs),
flere med dialectiske Sidedannelser paa -a.

Sanskr. ¢ac-t «Krafts, men vidya «Viden>. — Lat. in-
lemper-ie-s, luxur-ie-s, pauper-ie-s, barbarie-s v. S. af luxuria
o. . — Oldn. lygi «Legn» med Accusativiorm for Nominativ
(derimod nyt «Nytte», a-St.). — Lit. Zné¢ «Kundskab» (ved
Siden af a-St. Zinid»); obulg. védi «Kundskab», liZi «Logn»
(overgaaet til ¢-Decl.; ved Siden derat ¢a-Stamme liza for
*lugja). :

Som fer nmvnt er disse Stammer i de forskjellige Sprog
sterkt sammenblandede med andre i Betydning eller Form ner-
staaende Stammer, en Sammenblanding, som tildels allerede
var begyndt i Fellessproget. Saaledes kunde de for det ferste
ikke skarpt holdes ud fra ia-Stammerne, hvad der bliver saa
meget lettere at forstaa, hvis jeg har Ret i at antage begge for
udgaaede fra Adjectiver paa -jo. I mange Tilfwlde stod Dob-
beltdannelser paa i@ og paa - (4€) ved Siden af hinanden i
samme Brug og Betydning. Paavirkede af ¢@-Stammerne antog
#-Stammerne i Grmsk (og i flere andre Sprog) i de oblique
Casus -a- for -¢-: Gen. Sing. *-as for *-iés. Tildels kan denne Ind-
virkning i Gresk ogsaa udstrekke sig til Nom. Sing.: saaledes
blev et oprindeligt *€tarpa til £raipa, *Aeia (for *Ang-1a, Sidef.
Anig) til Aeia (jon. dAndein, dvaidein osv. ved Siden af att.
&\ideia &vaideio kan forholde sig paa samme Maade, men
kan ogsaa vere oprindelige Sidedannelser). Enkelte har 1 foran
-a: alxia, iotin, nmpodvuin, dneponhin osv.; her synes altsaa
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tl den opr. Nom. paa -z at veere traadt som nyt Suff. den
sedvanlige Femininendelse - (Danielsson Gram. Anm. I. 42);
sml. oht. siu <hun», ags. seo, af *s7, got. si, + wu; sml. ogsaa
ags. eldu, mengu osv., hvor en wmldre Nom. paa *-i (St. *-in, got.
manages, Gen. manageins) er bleven udvidet med *-u (opr.
*mengiu) Sievers P.-Br. Beitr. V 148,

Exempler paa Vexelen mellem -@ og -2i Sanskr. er n®vnt
i det foregaaende: drya og dri o.l. Saaledes ogsaa kanyd
«Jomfru» for *kan?, hvoraf i R.V. Gen. Pl Fkani-nam (Side-
dannelse med -@ er kana). — Lat. materies og materia. — I
Germ. er Vexelen stor; her har som fer nevnt som Regel
Forholdet ordnet sig rhythmisk, saaledes at Ord med kort Stam-
mestavelse har *j@, Ord med lang *; men dialektisk optrsder
mange Uligheder: oldn. mer-r af *marh-i, ags. myre af *marh-
Jjon-; tysk -birn i Navne, for *-bern-i, oldn. birna af *bern-jo-n-,
osachs. gudea «Kamp» — skr. -hatyd, oldn. gumnmr (i-St.). —
Lit. %alced «Skyld» (for *kaltja) og kalté, giria «Skov» og gire,
osv.; obulg. zemlja, lit. Zemé, volja, lit. vile «Vilje.»

Videre indtraadte allerede i Fllessproget Sammenblanding
med Z-Stammerne som Folge af, at begge Arter af Stammer i
visse Casus havde *-7 tilfelles. Herfra skriver sig Nominativ-
mmrket -s i Sanskr., Greesk og Germ. (Oldn.). I Sanskr. og
Gresk har disse Stammer ogsaa i den evrige Flexion sluttet
sig til 7-Stammerne: Skr. nadi-s, nady-ds (nadi-as) som dhi-g,
dhiy-Gs; gr. m6\-g, mOM-og; ©Ofm-g, ©Ofni-og. I Greesk blev
videre 7-Stammerne confunderede med Stammer paa -id, hvor-
ved den store Mwngde af oprindelige ¢e-Stammer gik over til
Stammer paa -id: &\mi-g &\nid-og, Anotpi-g Apotpid-oc.

Ligesom ?-Stammerne paavirkede s¢-Stammerne, saa har
igjen omvendt disse paavirket hine i Sanskr.: i R.V. har vi
endnu kun Dat. bhiyai for bhiyé (bhi-s «Frygt»), i det senere
Sprog derimod kan ethvert enstavelses Rodord paa - folge
denne Flexion: bhiyds, bhiydi, bhiyam osv. for bhiyds, bhiyé,
bhiyi. :

Endelig udsattes i¢-Stammerne gjennem sin Beroring med
~-Stammerne ogsaa for Indvirkning af ¢-Stammerne: Gresk
né\T¢, néAewg, N1y for moNTg, mOhog, mONTY osv. — Sanskr.

6_— Torp: Nominalflexion.
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(vedisk) jani, men Nom. Pl. jénayas, bhitmi og bhiimi-s «Jord>,
aranyami og aranyani-g <«Skovkvindes»; Gen. Sing. yuvatyas,
men Nom. Sing. yuvati-s «ung Kvindes, Instr. Pl. ardnibhis,
ndribhis, men Nom. Sing. ardni, «<Rivetrmes, niri, <Kvinde».
I det senere Sprog hyppigere: pdinis og pdinayas, napti og
naptis, rdtri og ratris <Nat>, purt og purig o. . Omvendt
kan ogsaa ¢-Stammer i visse Casus (Gen. Dat. Loc. Sing.)
beies som ¢¢- (i-)Stammer: vedisk Dat. bhyiyas, Loc. bhrtyam
af bhrti-s «Underhold», Gen. nir-riyas af mir-r-tis «Oplesning>.
I RYV. er dog saadanne Former sjeldne, i det senere Sprog
derimod meget almindelige. — Avest. dathris Nom. Pl regel-
meassig, men Nom. Sing. dathris, Voe. dathré, som en ¢-Stamme,
ligesaa kunairig for *kunairi <slet Kvinde», ahuiris o. fl. —
I Latin er som for neevnt Adjectivernes Femininform paa -¢ fra
te-Stamme blevet ¢-Stamme: aeris, sudvis. Det samme er Til-
fldet med talrige Substantiver paa -és, -is, Gen. -is: volpes,
clavis (cfr. gr. x\nic); osk. Fuutrei som af et *futris. — Heller
ikke i Irsk mangler Exempler paa denne Overgang: rigain,
Gen. Sing. rigna, bliadain <Aar»>, Gen. Sing. bliadna, bliadno
ved Siden af det regelmessige bliadne. Ogsaa Exempler paa
Overgang af ¢-Stammer til ¢¢-Stammernes Flexion kan paa-
vises: Gen. tessbuithe af tessbuith <defectus» for *fo-ess-bu-ti-s
(Rod bhu). — Exempler paa Overgang til i-Flexionen i Grerm.
er: got. gems, oldn. kvem «Kvinde» (her var Overgangen
allerede indog.: skr. jani-s); Nom. Pl. bridir (i-Stamme), men
Ace. Sing. bradi (ie-Stamme), Acc. dis og disi osv.; ogsaa
ags. fremu, hylu o. fl. (-Stammer) var vel egentlig ie-Stam-
mer. — Lit. pilis (-Stamme) «Borg» = gr. né\ic, skr. pusri,
dmiti-s <And», skr. dti-s men gr. viiooa; Obulg. £ili <Ond-
skab» (Adj. zulw), védi, Luzi, visi osv.

Tilleg. Nom. Sing. paa -d har en Del Ord (omtrent
40), hvor intet -¢- oprindelig gik foran dette, som: npécPa,
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t6M\ua, diaita, mpiuva, pépwva, ITohbdauva, Exdva, Epevva,
06ka, pvEa, xvica, diha, yévva osv., tildels med Sideformer
paa -n: tél\un, mpduvn, xvioon, dipn osv. Rimeligst synes det
mig med Brugmann (Morph. U. IT 199) at betragte disse
Former som omdannede fra Former paa -@ under Indflydelse
af Nominativerne paa -¢d. Som for n®vnt gaar -@ som Afled-
ningsendelse i mange Tilfelde parallelt med -id ($epdmvn og
Jepdnorva). Saaledes kunde man tenke sig engang bestasende
ved Siden af hinanden de to Dannelser *npécBeia og *npéof(F)a;
xvicon (for xvido-n, sml. Johansson K. Z. XXX. 398 f.) af
Stammen *xvideg-, lat. midor- er en Dannelse ganske som
oppvn «Heoi» af dpplc, iyvon «Knzhase» af yévv. Under
Indflydelse af Ordene paa -id, hvis Jota jo i mange Tilfelde ind-
gik Forbindelse med den foregaasende Consonant og saaledes
tilsyneladende svandt, som i yA®ooa, Yépvpa, eBvva for
*yhoxja, *yepupja, *edvvja, forandredes xvicon til xvica (att.),
saaledes ogsaa d6Ea, poEa for *doxo-n, *uvxo-n (af s-Stammerne
*doxeo-, *uuxeg-), npécPa oev.; omvendt har f. Ex. €330va an-
taget Sideformen €03vvn; métva for métvia i Forbindelser som
nétva Yed og métva IYedov forklares vistnok bedst af G.
Meyer (Gramm.? 55) som beroende paa Misforstaaelse eller
feil Lesning af et oprindeligt nétvia, 9ed, m6étvia edowv. Paa
en Sidedannelse med -@ kan her ikke tmnkes, da Feminin-
suffixet her ikke var -ia men -nia (skr. pdéni, se ovenfor).
En anden Forklaring af Nominativerne paa -d er nylig
fremsat af Johansson (l. c.), der gaar ud, ikke fra -, men fra -d
som det feminindannende Suffix. Tilfeiet o-Stammerne skulde
dette med disses Stammeudlyd -o eller -¢ vere bleven contra-
heret til -@ (snarere ventede man da *-6 eller *-¢), tilfoiet Con-
sonantstammer skulde det vise sig uforandret (96%-a); Endelsen
-id betragtes da som opstaaet ved Forbindelse af dette -d med
i-Stammernes Udlyd -i; det skulde altsaa oprindelig kun til-
here i-Stammernes Femininform og derfra have bredt sig videre
(se Pag. 65). De ikke faa Tilfelde, hvor langt -@ synes at
veere foiet til Consonantstammer ($€pdrnv-n, moipv-n) forklares
ved Antagelse af en Omformning af en oprindelig Nominativ
paa -d (*depanv-a, *moyv-a). Det lidet rimelige i, at den ud-
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bredte Feminindannelse paa -ia skulde have taget sit Udgangs-
punkt fra den snmvre Gruppe af Ord paa -, er for fremholdt.
Hvad de grmske Substantiver pas -a angaar, synes det, naar
Omdannelse i ethvert Fald maa antages, at ligge ligesaa ner
f. Ex. i 80Ea at se en Omdannelse af et wmldre *d6%a som at
antage moiuvn for omformet af et smldre *mowv-a. |
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Halvvocaliske og diphthongiske Stammer.

Disse to Arter af Stammer behandles paa Grund af de
talrige Beroringer, som finder Sted mellem dem, is@r i Gresk,
bedst under ét, skjent de egentlig, som i Indledningen paa-
peget, er af ganske forskjellig Natur. De halvvocaliske Stam-
mer (- og u-Stammerne) slutter sig i Beining til o-Stammerne:
-t og -ei, -u og -eu vexler som i disse -0 og -e; -7 (-es) og -u
(-ew) synes da at have vmret Suffixer, der ligesom -0 (-¢) dan-
nede Nominer af Verbalroden!. De diphthongiske Stammer
folger derimod i sin Beining de consonantiske.

’

1.

Halvvocaliske Stammer.
Disse falder i to Afdelinger:
a. De egentlige halvvocaliske Stammer, hvis Stammeaflyd
bestaar i Vexel mellem Halvvocal og Diphthong, og
b. Tilsyneladende Diphthongstammer, i hvilke denne Vexel
ganske er udjmvnet. Denne Afart, der er af nyere Oprindelse,
optraeder fornemmelig i Greesk.

1 Vanskelig at forklare bliver herved den langvocaliske Form -¢i og -éu,
der egentlig, som det synes, herte hjemme i Loc. Sing, men efter-
haanden ogsaa udbredte sig til andre Casus og saaledes fremkaldte
store Ligheder mellem de her behandlede Stammers og Diphthong-
stammernes Beining. Nogen oprindelig Berering med Diphthongstam-
merne kan jeg ikke se her; i Loc. Sing. har jo Diphthongstammerne
netop #kke den langvocaliske Form,
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a. Egentlige halvvocallske Stammer.
1. {-Stammer.

Denne Gruppe bestaar af Ord, afledede med Suffixerne -3,
-ti, -ms, -mi, -ri, (01-g, Ba-o1-g, Qfiug, Bv-vi-g Hes. <Plog»
(af *ugh-ni-s, R. vegh), id-p1-c), alle Dannelser, som er sparsomt
repreesenterede i Gresk med Undtagelse af Stammerne paa -£:.
i-Stemmerne omfatter alle tre Kjen, oprindelig gaves der dog
neppe Neutra paa <. Stammeaflyd: -, -ei, -¢i; den sidste Form
tilherte egentlig kun Loe. Sing.

Flexion. Sing. Nominativ. Endelse -s: pévt-i-¢ m.,
Bdo-1-¢ f.

Skr. dhi-s «Slange» (lat. anguis), mati-s f. «Te®nkning>»
avest. agi-s, maiti-s, opers. Fravarii-s (Egenn.). — Lat. hostss;
delvis Bortfald af -s i ®ldre Tid: #ribumos militare; hyppig er
Syncope af -i: acer <*acrs <*acri-s, mens <*ments <*men-
ti-s?; saaledes altid i Osk.-Umbr.: osk. cevs = lat. ctvs-s, umbr.
ocar «Hei» <*ocrs <®ocri-s. — Insk faith «Digters <*vati-s =
lat. vaiés, breith f. <at bsre» (Inf) <<*bhrti-s — lat. fors. —
Got. gast-s m., anst-s f., med swdvanligt Bortfald af ¢, on.
gestr (run. Hlewa-gasti-R), dst (uden r ved Indflydelse af a-St.);
i Vestgerm. bortfaldt *-s, Stammens Udlyd bevaredes hvor
Rodstavelsen var kort: ags. giest, men stede — on. stadr;
Fem. ést — on. dst; oht. gast, stat (uregelmessig for *stats,
sml. wini «Vens, kumi <Ankomst»). -— Lit. genti-s m. «Slegt-
ning>, nakti-s f. Nat; obulg. gosti «Gjests, nodti £ = nakti-s.

Acousativ. Endelse -m. gr. -v. pdvui-v, Bdorv. Det kun
engang forekommende méAna (Hes. Asp. 105) er en Nydan-
nelse (sml. Gen.)

Skr. dhi-m, mati-m3; avest. agi-m, maiti-m*, opers. Fra-

! Enkeltstaaende af den sterkere Stammeform (ved.) vé-s «Fugl»> ved Si-
den af vi-3 = lat. avis.

* Endelsen -é8 (canés, volpés o. 1.) tilhorte egentlig ¢¢-Stammerne (se
Pag. 70).

8 Enestaaende vedisk arydm af ari-g <fiendtlig» med de consonantiske
Stammers Endelse.

4 Enkeltstaaende Dannelser af den sterkere Stammeform: kavaém o:
*kavayem = skr. kavim, og af den langvocaliske: kargsim = *kar-
gayem af kargi- «Kreds»,
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varti-m. — Lat. siti-m o. 1., partsi (CIL. I. 187); desuden 1i
Adv. paa -tim'. — I Osk. og Umbr. havde - i -im en Klang
der nemrmede sig e, deraf Skrivemaaden med -i- i Osk. og
Vexel mellem -i- og -e- i Umbr.: osk. slaagi-m «Sted», sacri-m,
umbr. ocre-m. — Irsk fdith(-n) af *wati-m. — Got. gast, anst;
oldn. gest, dst; ags. giest, stede, ést. — Lit. geditj, naktj,
preuss. nakti-n, obulg. gosti, nosti.

Nom. Acc. Neutr. Ingen Endelse. Grask har af Sub-
stantiver kun enkelte Fremmedord som civam; Adj. idpt. Rime-
ligvis gaves der ikke oprindeliz neutrale i-Substantiver, kun
Adjectiver. Det -5, som optreeder f. E. 1 skr. dksi «Qie», asthi
«Ben» (Lat. 0s), var oprindelig en Partikel der foiedes saavel
til Sing. som til Plur. af Neutra og ikke havde nogen Stamme-
aflyd -2 -ei (Joh. Schmidt Pluralb. 245 f.). Senere droges
ogsaa saadanne Neutra ind i ¢-Flexionen (ved. Gen. bhiires;
almindelig -¢-n-as).

Skr. (dksi ete) Adj. jam: (Masc. jami-s <geminuss),
¢hici straalende, avest. @huiri «Ahura tilherende>, (egentl. 70-St.).
— Lat. mare af *mari, Adj.: acre; med bortfaldet Endelse:
animal ete. — Irsk muir (ogsaa med Endelsen -n fra andre
Stammers Neutr.: co muir-n Icht <ad mare Ictium)>. — I
Germ. er ot saadant Neutr. maaske bevaret i oht. mer: <Hav»
(Sievers P.-Br. Beitr. V. 107). Adjectiverne paa -i er faldne
sammen med o-Stammerne og har altsaa disses Neutrumsform.
— I Obulg. mangler neutrale ¢-Stammer ; oprindelige adjectiviske
i-Stammer er som i Germ. blevne jo-Stammer og har disses
Neutr.

Gen. Den wmldste indog. Genitivform var (1) paa *-i-s (se,
Indl.). Ved Siden deraf gik allerede i Indg. Nydannelser:
-os foiedes til den steerkere Stammeform: *-¢j-0s (2) og til den
svagere: *4-0s, *j-0s (3).

Af den forste af disse Dannelser vil Schmidt (K. Z. XXVII
300) gjenfinde en Levningi Grmsk: Neyondleig i en pamphyl.

* Den almindelige Endelse -em er laant fra Consonantstammerne,
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Indskr. Den anden Dannelsesmaade har vi maaske i det hom.
néheog (2 Stav) Il 2. 811., 21. 567, opr. *ﬂo)\q-oq Den
tredie i olég for *d3joc.

Udenfor disse enkeltstaaende sldre Former har Greesk kun :

Nydannelser: hom. néAnog (16 Gange) er dannet efter Dat.
RO ; att. nékewg <méAnog ved quantitativ Metathese; eldre
att. md\eog (Trag.) maa veere en Nydannelse, nermest efter
Forholdet &oteog, &otewe; det maa skilles fra hom. wé\eog, der
att. vilde blive *néhovg (Schmidt 1. ¢.). Endelig er Gen. paa
106 (1 Att. af enkelte Ord som tpémg, i Nyjon. derimod den
overalt herskende Form) laant fra Stammerne paa -7 (se i
det fig.).

Skr. har nmsten udelukkende Dann. 1: dhe-s, maté-s?, lige
saa Avest.: agots, malois, opers. Fravartaig®. Sporadisk Dann.
2: avest. vayo (af v <Fugl>), Dann. 3: skr. aryds, dvyas =
gr. ol6¢®.— I Lat. var maaske Endelsen oprindelig *-#saf *-eis(D. L),

stemmende med osk. Herentateis, umbr. ocrer; ved Sidenderaf

bestod en anden Endelse -is af *-¢-es: ovis = skr. dvyas (D.
3); denne Endelse fortrengte fuldsteendig den forste under
Indflydelse af Consonantstammernes Genitivform, der ogsas
endte paa -¢8. — I Irsk kan i Genitiver som geme af gein
«Fodsel, Barn>, cuinge af cuing <Aag» - vere opstaaet af
*.jos, altsaa D. 3: *gemjos. 1 de fleste Tilfwlde beror dog Er-
delsen -¢ paa Sammenfalden af ¢- og s¢-Stamme: aird f. «<Punkt
(sml. gr. &pdig «Pilspids»), gen. arda (som i-St.) og airde (som
#-8t.)¢. — Germanisk havde, som det synes, D. 2: Got.

-

Sideform for Fem., vedisk nér-rtyds, Dat. nir-ytyai osv. (i det efter
vediske Sprog udstrakt til alle Fem.), fremkaldt ved Forblanding
med ié-Stammerne. Saaledes ogsaa sjelden i Avest.: puilyao, Gen
af piuiti-g3 <Raadenheds.

3 Sideform op. Caispdig, som i Avest. ved u-Stammer, af den ellers til !

Loc. indskreenkede langvocaliske Stammeform.
Metaplastisk med r-Stammernes Endelse -ur: pdtywur (pati-g <Herres),
sakhywr (8dkhi- <Vens), jonyur (jani- <Kvindes.

4 i-Stammernes sedvanlige Genitivform paa -0, -a: fdtho., Sfdtha, eperts

(af epert = *al-bhy-ti) er laant fra w-Stammerne, Disse to Stamme-
grupper bererer hinanden ogsaa éllers i Irsk. :
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anstass af *amstaj(i)e (indog. *-gj-es), ags. éste, oht. emsti af
*anstej(i)z (indog. *-gj-es)!. — Lit.-Slav. har D. 1 (indog.
*.eis): lit. gentids, naktiés, obulg. gosti, nosti*.

Dat. (indog. Loc.). Ifelge Schmidt (K. Z. XXVII 287 f.)
var ¢-Stammernes indog. Locativform den langvocaliske Stamme-
form uden Endelse, altsaa paa *-éi; allerede i Fellessproget
blev *-éi (oprindelig vel kun foran folgende Consonant) til *-é.
Jeog anser det dog for rimeligt, at Indog. tillige besad en Form
paa *ei, altsaa den samme Stammeform, som ligger til Grund
for Gen., uden Casusendelse (se Indl.). Den ferstnevnte
Dannelse betegnervisom D. 1 b., den sidstnevnte som D. 1 a.
Dertil kom allerede i Fellessproget en tredje Form paa *-ej+
(D. 2), idet den sm:dvanlige Loc.-endelse -i tilfeiedes.

D. 1D ligger ifelge Schmidt til Grund for gresk méAnt
(Hom., att. Indskr.), dannet af en opr. Loe. *m6An ved ny
Tilfeielse af Locativendelsen <. D. 2 er hom. ntéAei og
contr. mo\er <*molej-1; denne Form paa -e er hom. og att.,
i Nyjon. almindeligere end Sideformen paa -1 (af *uji, kypr.
até\ijy), der svarer til Gen. paa -tog (se Geen.).

Arisk bhar D. 1 b. Skr. (vedisk) -agnd, pita (af piti- f
«Drik»)3, avest. gara (Nom. gairi-s m. <Bjerg»). Enkeltstaa-
ende D. 2: skr. @jay-¢ (som Metret krever R. V. 1. 112, 10
for Hdskr. @jau. Lanman 388) af aji-s «Veddeleb». — I Lat.
er den gamle Loc. paa *-¢ (D. 1 b) bevaret.i maré (Stole 88)
peregré (Schmidt 1. c. 298), maaske i umbr. ocre-m for *ocre-en

1 On. dstar efter d-Decl. (gjafar). Maskulinerne havde i Germ. o-
Stammernes Genitivform (med Omlyd overfert fra de ovrige Casus):
got gastis, on. gests, os. gastas, ags. giestes. I On. er ogsaa En-
delsen -ar (vinar) hyppig, ved Indflydelse af w-Stammerne

? Ved Siden deraf med Overgang til jo-St. (af ogni <Ild> og enkelte andre
Ord): ognja, lit. smePczio ved Siden af smertids (smeftis m. «Dod>).
Saaledes dannes i Lit. Dativ ved Masc. altid efter jo-St., ved Fem.
efter ja-St.: smeFcziui, ndczias.

3 Ved Siden deraf forekommer i Veda noget hyppigere og i det senere
Sprog udelukkende End. -du (agnau), der skyldes w-Stammernes

Indvirkning.
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(sml. manuve). Lat. Dativ paa sldre -e, senere -ei, -i1, osk.
-ei (Herentatei) forklarer Schmidt som svarende til hom. méAnu:
Locativs - er foiet til den opr. Form pau *-¢; dog kunde man
maaske snarere heri se den indog. Locativ paa *ei (D. 1 a)
svarende til u-Stammernes paa *-eu, som netop de italiske Sprog
vel har bevaret. — Gall. Ucuete (Stokes Bezz. Beitr. XI
131), Dat. til Ace. Ucuetin i samme Indskrift, svarer maaske
til skr. agna (D. 1 b); i saa Fald er vel irsk Dat. fdith
for *vati <vate. — Got. amstai tforklarer Schmidt (1. e. 303)
som opstaaet af *amsté-s (sml. 6An1); men da det synes at
vere en med sumau fuldsteendig analog Dannelse (anstais:
anstas = sumaus: sunau) og sunau ialfald maa forklares paa
en anden Maade, anser jeg den w®ldre Opfatning: anstai af
*amstaj-i (indg. *-gji) med tidligt Bortfald af -4 for rimeligere;
ags. éste, oht ansti kan forklares af *amstej< >S*anstij(i) >ansti
(D. 2); paa samme Maade oldn. gest®. — Lit. D. 1 b: szalé
Adv. <paa Siden» af szali-s®; obulg. gosti, no3ti, kan vere
D. 1 a: 4 af *ei*; Formen er dog ubestemt, da *-éi (sml. gr.
n6An) rimeligvis ogsaa maatte blive til -s.

Voc. Indog.*ei(D.1). Ved Siden deraf optraadte allerede
i Fellessproget en Nydannelse af den svagere Stammeform paa
*¢ (D. 2): Gr. paver (D. 2). — Skr. D. 1: dgne, avest. D. 1:
saire (af sairi- «grem», sml. zairi = skr. hari-), D.2: agi. — |
Lat. erstattes Voc. af Nom. — Irsk fdith kan vel reprssen-
tere begge Dannelser: *watei? *vati? — Got. gast af *gasti
(D. 2). — Lit. gentié, ugnié, obulg. gosti (D. 1).

! Fra i-Stammerne er dernsst -7 overfert som Dativendelse til de con-
sonantiske Stammer : patri, ligesaa i Osk. -ef: pateret.

* Got. gasta, oht. os. gaste, ags. gieste har antaget o-Stammernes Da-

tivform ; saaledes ogsaa tildels i On.: fundz ligesaa er i On. Fem.s

Dat. dst dannet efter gjof.

I dial. szirdé(j), Kurschat 668 Schmidt 1. c. 288, er -je fra de fem.

d-Stammer traadt til den gamle Locativform ; den sedvanlige Locativ-

form gentyje, naktyjé er ligefrem dannet i Analogi med ¢-Stammernes

ved Forlengelse af -i- og Tilfeielse af -je.

4 Til en Form *gostei vilde det dialekt. lit. (Kurschat 668) szirdié.je
gvare.
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Plur. Nom. Voc. Opr. Udgang *i-es >*-jes (D. 1), se Indl
Ved Siden deraf gik allerede i Fsmllessproget en Nydannelse
af den sterkere Stammeform *-¢j-es (D. 2), der neesten ganske
fortreengto den ferste. Gramsk D. 1. oleg for *oFjeq. Almin-
delig D. 2: -eiq af *ejeg: pdvreig, Pdoeg. Sporadisk Dan-
nelse: hom. mé\neg af *moAnjeg ved videre Udbredelse af den
egentlig kun i Loc. Sing. hjemmeherende langvocaliske Stamme-
form. End. -teg (hom., jon., dor. osv.) tilherer egentl. i-St. (sml.
gen. -tog dat. -1).

Arisk D. 1: enkeltstasende vedisk aryds, avest. fravadyo
(ved Siden af fravadayo), thriyasca (og thrayo Bartholomae
Ar. F. T 47). Almindelig D. 2: skr. dhayas, matdyas,
avest, garay-6l. — Lat. kun D. 2: -és af *-ejes: hostes,
mentes *; 1 osk. aidilis synes -is at maatte veere en lydlig
Forandring af *.és (af *-¢jes); umbr. pumtes. — I Irsk blev
*.gjes, *is >1, forkortet i ubetonet Stavelse: #ré, fathi. — Germ.
D. 2: got. -is af *-ejes: preis, gasteis, ansteis, oldn. prir, gestir
(@stir uden Omlyd efter dst); oht. dri, gesti, ensti; ags. Jri,
wine, ésted. — Lit. gefitys, naktys af *gentejes, *naktejes; *-ejes
blev udenfor Rodstavelse *ijes (Schmidt K. Z. XXVI 385),
¢ bortfaldt som 1 dukters N. Pl. <*dukteres, hvorefter *-ijs
blev -ys; trys «tre> har rettet sig efter de ovrige ¢-Stammer;
obulg. trije, gostije af *trejes, *gostejes*.

Acc. Endelse *ms, Udlyd *-ims, gr. -wvg (kret. tplivg er
Nydannelse for *tpivc); af -ivg blev videre - i (Homer, Herodot,

! Sporadisk af den forlengede Stammef. avest. staomayo «Lovsanges,
thrayo c<tre>, sml. méAnec. '

? I Sideformen paa -i3 (ogsaa skrevet -eis) i 7 indskr. Exempler

(Biicheler- Windekilde 83) kan jeg ikke finde en lydlig Udvikling

af -és; man ventede da den samme Overgang ved de consonantiske

Stammers -és. Den dobbelte Form -é8 og -8 beror vel paa, at

i Acc. Pl. disse Endelser gik ved Siden af hinanden.

Derimod giestas etc. efter o-Decl., Fem. ésta (efter a-Decl.) ved Siden

af éste.

* Ved Femininerne har Accusativformen fortrengt Nom. (no#ti) som
Folge af, at ved andre fem. Stammer disse Casus i Form falder
sammen.
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att. i olg af *opvg). Nydannelser: hom. néknag Od. 17. 486
som Nom. méineg; hom., lesb., dor., nyjon. néciag efter i-
(te-)Stammerne; att. pdvrelg, Baoeig er Nominativformen.
Skr. trin, dhin for *trims osv., med Forlengelse af Voce-
len efter Menster af o-Stammerne; avest. sporadisk gairé for
*gasrins (Bartholomae Handb. p. 24)!. — I Lat. blev -ins til
-is: tris, finis®; umbr. frif, avif®. — Irsk iri, fathe af *trins,
*vatins. — Qot. prins, gastins, anstins, oldn. gesti*. I Oht.
og Ags. falder som smdvanlig Nom. og Acc. sammen. — Lit. '
tris, gentis, naktis (af *frins osv.); obulg. tri, gosti, nodti.
Nom. Acc. Neutr. Den oprindelige Foym synes at have
endt paa den forlengede Vocal: skr. (vedisk) #rf, cieci® I
Avest. kan Former som bi#r¢ ¢mange» svare hertil. — Lat. &
ginta. — Irsk tri®. — Ags. hi tadra (Joh. Schmidt Pluralb. 43).
— Lit. #ry-lika. Obulg. fri. — Gresk tpia, &rra for *&-tjo, Rod
¢, er Nydannelse med de consonantiske Stammers -a (skr. -i);
o-Stammernes Endelse -@ har lat. tria, maria, umbr. fricu, triia,
sakreu, got. prija, oldn. prju af *Priu, oht. driu, ags. dréo.
Gen. Den wldste Form var vistnok (se Indl.) den sterkere
Stammeform + *-om: Udg. *¢j-om (D.1). Ved Siden deraf alle-
rede indog. en Nydannelse af den svagere Stammeform - *-om:
*i-om, *-jom (D. 2).
Gresk. D. 1 har hom. wélewv af *molgjoov Il 5. T44;
att. méAewv synes- at maatte veere Nydannelse efter u-St., da

Femininerne ender i begge Sprog paa -ig skr. malig, avest. Gr-maili,

sandsynligvis Nydannelse efter a-Stammernes -ds. I Avest. er Endel

sen -8 gaaet over paa Masc. og er disses sedvanlige Acc. Endelse:

gairtg. Nydannelser efter de consonantiske Stammer: skr. ary-ds,

avest. thrays, garay-6 (der dog ligetil kan veere Nominativformen).

! Tidlig indtraadte ved Indflydelse af Consonantstammerne den med
Nominativ ligelydende Sideform paa -és.

3 QOgsaa tref, tre, treif, hvor e synes at skyldes Nom.

¢ prid efter o-Decl. I Fem. er Acc. = Nom. (dstir) efter Monster af
d-Stammerne, hvor begge Casus formelt falder sammen.

5 Almindelig efter n-Stammerne: trip-i, guc-i-nt.

¢ Substantivernes Neutr. Pl. paa -a (mora) er laant fra w-Stammerne.
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et opr. *nolewv skulde blive contraheret. D. 2 tpifv, oidv.
Denne Genitivform, der formelt faldt sammen med z-Stammer-
nes, blev gjennem disses Indflydelse den herskende i Episk, Jon.,
Lesb., Dor.

Arisk. D. 1 sporadisk i Avest.: thrayam, vayam, srvistayam
af srvi-sti, D. 2 sporadisk: kaoyam (o: kavyam)!. — Lat. D.2:
irium, hostium, umbr. peracrio. — Irsk D. 2: #ri(-n), fathe(n)
af *trijom, *vatiom. — Germ. D. 2 (eller D. 1?): oldn. gesta
for *gastia, oht. gestio, emstio, ags. winigea, giesta®). — Lit.
trij, genceiti, nacsifi af *gentjom, *naktjom synes atvere D. 2;
imidlertid var det ogsaa muligt, at ¢-Stammerne her har rettet
sig efter jo- resp. ja-Stammerne (sml. Dat. Sing. gesiesiui,
nicziat). Obulg. har D. 1: friji, gostiji, nodtiji for *trejom osv.

Dat. (Loc.). Den oprindeligste Form i Gresk paa -i1-o1
(saa hos Herodot); i Att. og yngre Dor. indtraadte -e-o1 ved
Indflydelse fra de Casus, hvor -€- regelret horte hjemme: pdvreoc:.
Andre Nydannelser er homer. (ogsaa lesb. og dor.) moli-ecot
istedetfor oMot (dannet efter @ONax-ecor o. 1.) og med enkelt
-0- (efter Forholdet yéveoor: yeveot): oiect Od. 15. 386, molieor
Pind. — Sml. skr. dhi-su; maaske umbr. Dat. Abl. #rés, avis,
aves for *fri-s-u osv., obulg. #ri-chi, gosti-chi3.

Dual. Nom. Acc. Den indog. Form' synes at veere en Ny-
dannelse ; efter Forholdet ved o-Stammerne, hvor Nom. Sing,
endte paa -0s, Nom. Dual. paa -0, skabtes af /-Stammerne en
Dualform ved Forlengelse af Stammens udlydende -i. Denne
Form mangler i Gresk. Enkeltstaaende dooe for *oxje af den
svage Stammef. med de consonantiske Stammers Endelse -€ (D. 1)
att. G\doer (indskr., Brugmann Gramm.? 84) er en tilsvarende
Dannelse af den sterkere St.-form for *aAvceje (D. 2), nékee
(Thuk.) er Nydannelse efter mryee.

! Almindelig er Stammen, som altid i Sanskr., udvidet med -n: gairi-
n-gm skr. giri-nam. -

? I Got. er disse Stammer her gaaede over i o-Flexionen: gaste (som
vulfe); efter gaste Fem. anste (ligeoverfor gibo); oldn. dsta efter
a-Decl.

8 Lit. Loc. paa -ys¢ er Nydannelse efter a-Stammernes paa -ose.
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Skr. agn?, avest. agt neutr. «Qine». Irsk faith = *vati;
lit. nakti!, obulg. gosti, modti.
Gen. Dat. att. moléowv er Nydannelse.

2. u-Stammer.

Denne Gruppe omfatter oprindelig Stammer afledede med
Suffixet -w, Subst. og Adj. (miixvg, Papdsg), de yderst faa
med Suff. ju, -nu, -ru -lu (lac. vivg (att. Ovg), My-vi-g, ddx-
pv, &x-Ad-g) samt de talrige paa fu (x\1tVg). Ordene paa -ny,
u, -lu og alle paa -« undtagen &otv er gaaet over til u-
Flexionen. U-Stammerne omfatter alle tre Kjen. Stamme
aflyd: -, -ew, -éu, den sidste Form oprindelig kun i Loc. Sing.

Flexion. Nom. Sing. Endelse -s: mfjxv-¢, 1d%-c.

Skr. suni-s m. «Sen», dhenit-g f. «<Ko»; avest. hunu-s, opers.
huru-s®. — Lat. ritu-s egtl. «Lob>. — Irsk rith for *ritu-s
«Leb>. — Germ. got. sunwu-s, on. sunr (run. Haukopu-R), os. |
ags. sunu. — Lit. sundu-s, obulg. synii.

Acc. End. -m, gr. -v. mfixv-v, BapV-v. Ved Siden deraf
en Nydannelse af den sterkere St.-f.: viéa, hom. edpéa.

Skr. suni-m, avest. hunu-m; opers. magu-m <«Mager»3. —
Lat. ritu-m; umbr. trifu, trifo = tribu-m. — Irsk rith-(m). —
Got. sunu, oldn. sun (run. sunu). — Lit. stny, obulg. synii.

Nom. Acc. Neutr. Ingen Endelse. Gr. 199, dotv, dépv,
Y6vv osv.

Skr. svadt, vastu, daru, janu; avest. vohu = ind. vdsu
«gods, dauru. — I Lat. skulde det udlydende # svinde, saa-
ledes sat = neutr. til *safu-s, lit. sots «mst». Former som

! Masc. derimod har jo-Stammernes Endelse: genczit.

* Sporadisk af den forlengede Stf.: avest. uz-bazaug «med loftet Arm>,
hudanaug «<gaverig», opers. dahydus «Lands.

3 Sporadisk af den forlengede Stf.: avest. nasavem (skrevet masaum
af nasu «Lig»); af den sterkere Stf. sporadisk f. E. varegaom o:
varegavem Navnpaa en Dseemon; opers. dahyaum, er med sit -@u- foran
-m enestaaende Nydannelse efter dahydug (Bartholomae Ar. F. I 40).
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genti, pecii er efter Schmidt (Pluralb. 49 f) egentlig Plu-
ral. — Irsk sth <Korn» egentlig «Newring», (Grf. *pitu, skr.
pith-s m.). — Got. filu = mo)V, fathu = pecu, oldn. fjgl, fé, oht.
filu, fehu, ags. feolu, feoh. — Preuss. pecku «Kvegs. .

Gen. (sml. -St.) Indog. *-eu-s (D. 1), *-e¢-0s (D. 2), *-u-0s
(D. 8). D. 1. mangler i Greesk. D. 2. Fellesgresk ved Adjec-
tiverne: #d€og for */deyog; hom., att.: &oteog, vidog; Herod.:
mxeog osv. D. 3.: dovpde, youvdg (hom.), dopdg (att. digt.)
for *dopgog, *yovy-og, viog (hom). Denne Genitivform faldt ved
daxpvog o. 1. sammen med #%-Stammernes og ferte til Forblan-
ding af begge Classer. Nydannelse att. &ctewg, miyewe ved
quantitativ Metathese for *&otng-og, af den egentlig kun i Loc.
Sing. hjemmehorende forlengede Stammeform.

I Arisk er D. 1 den herskende: skr. suné-s, avest. vayao-s
(vayu-s <«Lufts = skr. vayi-g «Vind»), opers. kuraw-s. D. 2
vedisk (enestaaende) vaydv-as®. D. 3. vedisk pagvds, pitvds,
kratvas (kratu-s «Magt»), mddhvas (midhu = pédv), vdsvas,
cicvas (cigu-s «Unge»),avest. khrathwo, hindvo (hindu-g = skr.
sindu-s «Strom»),tanvo (fanu-g <Legeme») osv.2 — Ttal. D. 1:
lat. ré-tus (af *-eus), osk. castrovs «fundi» (?), umbr. frifor. D. 2:
lat. sematuos etc., hyppig i wldre Tid, falisk. zenatuo for
*senatev-0s; af-uos blev senere -uus®. — Irsk. D.2? retho, retha;
*evos blev *-ovos og dette blev *6 (sml. gen. b6 = Bogdq),
som 1 ubetonet Stavelse forkortedes til -0, -a. — Urgerm.
*ou-es D. 2. Deraf ved Syncope af *-¢- got.-aus: sunaus, filaus
mais <meget mer» 4, on. sonar (*-au blev *-0 og dette i ubetonet

! Flere Steder baade i Ved. og Avest. krever Metret saadan Form iste-
detfor det overleverede paa -og, -aog (Bartholomae Ar. F. I 73).

? Enkeltstaaende af den forlengede Stf. med Suff.-s avest. bazaug, med
Suff. -as: nasive. Med d-Stammernes Endelse ved. {gvas (igu- «Pil»),
Dat. {gvat; i senere Sanskrit er dette udstrakt til alle de fem. u-
Stammer (se -St.).

8 .uis (temmelig hyppig fra Slutten af det 6te Aarh.) beror vel paa
Nydannelse efter de cons. Stammer: ducis: duci — senatuis: senatut,
(sml. Stolz* § 83).

¢ De ovrige Adjectiver efter jo-Decl.: hardus, gen. hardjis. Saaledes
ogsaa i de evrige germ. Sprog. '
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Stavelse -a) fiér af *-féar, *-fehar; oht. frido «Fred>», os. suno,
ags. suna'. Enkeltstaaende D. 3: got. mans af *manv(3)z, St.
many-. — Lit.-Slav. D. 1: lit. sinasis, obulg. synu.
Dat.(Loc.) Indog. Udg. *-eu (D. 1a). Forlmnget til *-éu (D. 1.
b). Ved Siden af denne Dannelse stod allerede i Fallessproget
de efter de cons. Stammer dannede Former paa *ev- (D. 2)
og *ui >%uv (D. 3). — I(3resk mangler D. 1 a. (Levning er
maaske &vev, sml. oht., os. ano, on. ém, dn), ligesaa D. 1. b
(sml. dog Nydannelsen "Apn-t o.1. af ¥Apng-1). Almindelig er
D. 2: hom. #\déi, &otei, contr. mhixer Od. 21. 419, att. 1ds,
mfixer. D. 3: hom. youvi, dovpi, att. digt. dopi for *yovyi
*dopy-1 (ved Siden deraf att., digt. dopei for *dopey-1), hom. vit
Arisk. D. 1 a: skr. enkeltstaaende (ved.) sano af sinw n.
«Ryg>, «Overflades, (Lanman p. 412); avest. haeto af hactu- =
gkr. sétu- m. «<Bro», aiwigato af aiwigatu- <Komme» o. l. (Bar-
tholomae Bezz. Beitr. IX 299 ff.), opers. Babirauwv, Margauy,
ufratauv-a «ved Euphrat>. Almindelig er D. 1. b: skr. sunau,
avest. vaghau = skr. vdsau®. D. 2 oftere 1 Veda: sumdv-.
D. 3: Avest. pithwi (pitu-s <«Neering>). — Lat. D. 1 a:
noctiu for moctew ; saaledes vel ogsaa for en Del de i klass. La-
tin almindelige Dativer paa -i¢; umbr. manwv-e «<i Haandens.
Dat. -trifo. D.1ber maaske lat. rité af *rite (Mahlow 52)3. —
Irsk réuth af *ritii kan forudsette ®ldre *rifew (D. 1a). — Germ.
D. 2: got. sunau, os. sunu, sumo, ags. suna af *sumav-i (indog.
*.0v1), oht. suniu, fridiu, on. syme (run. Kkumimudiu) af indog.
*evi. D. 3. 1 got. mann for *manv-i af den defekte Stamme
*manu-. — Obulg. synu kan vere D. 1 a (-u af *-eu, *-ou).

! feoh felger o-Decl. : Gen. féos.

? *.¢u blev allerede i Indog. i Udlyd til *-¢(arisk -@), ligesom *-&i (skr,
agna); i Endelsen -dw synes da -w at vere secundeart tilfeiet efter
de ovrige Casus ‘(sml. Dydug gr. Zdc, lat. dies).- Den opr. Form
er maaske bevaret i yté matinam <ved Bennens Tid> (se Lanman
411). :

8 Den almindelige lat. Dat. paa -u-z er Nydannelse efter de cons. Stam-
mer; -7 af *-ei er,som for neevnt ¢-Stammernes Dativudg., der fra disse
har bredt sig som Endelse til de ovrige Stammer.

* Lit. sunije er Nydannelse som ¢-Stammernes Loc. paa -yjé. Obulg.
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Voc. Indog.*eu(D.1). Ved Siden deraf ogsaa allerede i
Fellessproget en Nydannelse af den svagere St.f. paa *-u (D. 2).
Gresk D. 2: yAvxd.

Skr. D. 1: sino. Ved Neutr. D. 2: guggulu A.V. <Bdel-
lion»; Avest. D. 2: mainyw <Aand>. — Irsk D. 2: rith af
*ritu. — Got. D. 1: sunau (ogsaa D. 2: sumu). — Lit. Slav.
D. 1: lit. sina@i, obulg. synu.

Plur. Nom. Voc. Opr. Udgang *-u-es, *-ves (D. 1); ved
Siden deraf allerede indog. *-ev-es (D. 2).

Gresk D. 1: hom. vieg for *gfyec. Alm. D. 2: #désg,
nfixeeg hom., her., lesb., dor.; att. contr.: Wdeig, mixeis. En-
keltstaaende af den forlengede St.f.: mpéofnes, Hes. Asp.
245 (som moAneg).

Arisk. D. 1 sjelden: skr. (vedisk) mddhvas, gata-kratvas
(Voe. Fem.) «<med hundrede Krefters, avest. pasvas-ca, yathwo
af yatu- <Troldmands. Almindelig D. 2: skr. sumdv-as, avest.
hunavo. — Lat. ritis kan vere for *ritev-es >*ritou(e)s (D. 2),
men kunde ogsaa vare Accusativformen. — Irsk rithai af
*riteves >*ritoves (D. 2) (som bai = Bbyes). — Germ. enkelt-
visD. 1: got. man-s >*manv(i)e, on. kinny, kidr af kinn f. =
got. kinnus, gr. yévvg. D. 2: got. sumjus, on. synir af *suneves®.
— Lit. D. 2: stmus af *suneves >*sunuv(e)s, obulg. synove af
*suneves.

Acc. Enudelse *-ms. Udlyd ®-ums, gr. -vvg, saaledes kret.
vivvg, hom., her.: véxvs. Endelsen -vg falder sammen med
#Stammernes, hvad der bidrog til den Overgang-af 4%-Stammer
til #-St., som har fundet Sted i stor Udstreekning (Gen. véxvog
0sv.); saaledes indtraadte fra disse ogsaa den anden Endelse
-vag: hom. véxvag. Nydannelser efter Nominativ paa -eeg
er hom. YAuxéag, her. mixeag osv. Att. YAvxeig, mixels er selve
Nominativformen.

Dat. synovi er — skr. Dat. sundve (ob. udlydende - af *-ai), Dat.
med D. 2 er preuss. Inf. paa -twei f. E. girtwei «rose».

! af den forleengede St.f. opers. dahydva, avest. dasihdve, nasdvo.

* os. suni efter i-Decl.; ags. suna af *sunaviz (indog. *-oves).

7 — Torp: Nominalflexion.
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Arisk. (sml. i-St.). Skr. suntin m., igig £, avest hindu =
skr. sindhin, ratu = skr. riin m., almindelig med Feminins
Endelse: pasiig; fem.: danhis'. — Lat. ritds af *rituns, umbr.
manf for *manuf <*manuns®. — Irsk rithu af *rituns. —
Got. sunums, oldn. sumu. — Lit. simus, obulg. syny af
* simuns.

Nom. Ace, Neutr. Oprindelig Form paa *-u (se 4-St),
saaledes skr. vedisk wrii, purii, vasi o. fl.3, avest. asrit «Tas-
rer», puru, osv. (som falder sammen med Sing. og maaske kan
veere Singularformen, sml. ved purt, vasi osv. for Plur.). —
Lat. maaske gen# (Sing.) osv. (J. Schmidt Pluralb. 49 ff.). —
Gresk har kun Nydannelser med de consonantiske Stammers
Endelse -G: D. 1 af den svage St.f: lesb. Yévva, hom. yodva
af *yovy-a,hom. dodpa af *d6pF-a, ®oAG af *noAF-a, ddxpvA, mas-
ske ogsaa Adv. tdya, dxa, xdpta ete. for *tayya, *dxya *xapryo
(J. Schmidé 1. c. 47). D. 2 af den sterkere St.f.: hom. &uvpéq,
dortea, noea osv. I Att. ucontraheret ved oxytonerede Adjec
tiver: Ndéa (derimod fuion Dem.), ellers contr.: &omn, dopn for
*dopega; OEcia Hes., dlewa (indskr. fra Thera) er dannede af
Fem.formen (BrugmannK. Z. XXIV. 83). '

I de ovrige Sprog optreder Nydannelser med o-Stammer-
nes Endelse -a: avest. D. 1: eresva af eresu = skr. yji crets,
zanva <Kner>. — Ital. D. 1: umbr. berva = verua, vatuvs |
usikker Bet., pequo, saaledes vel ogsaa Lat. genua etc. der
dog ogsaa kunde representere D. 2: *gemev-a. — Irsk locha
vel for *loceva >*locova (D. 2)*. — Oht. fikiu af *fehevd.

! Sporadisk Nydannelse efter cons. St. skr. (vedisk) pagv-ds, kytvas
(adv. «<Gange>), avest. pasvs, og af den sterkere Stf. avest. gatavi af
gatu- <Sted>, pasave, astavé (astu «Legemes) o. l. De avestiske
Former kan dog ligetil vere Nominativformerne. Ligesaa opers.
dahydva.

3 kostruvnf, kastruvu, castru-o synes at vere metaplastisk efter o
Decl. for opr. *kastruf. '

8 ved Siden deraf hyppigere, og i det senere Sprog altid: purun,
vasu-n-i 08v.

4 En anden Endelse -e: sothe af suth <Afkom» synes laant fra de nen-
trale s-Stammer (som tige for *feges-a, Pl. af fech «Hus»).




99

Got. kniu, triu, oldn. #Ané, iré er gjennem Nom. Pl kniv-a,
triv-a (sml. att. dépn af *dopeya) og Gen. Pl. kniv-e, iriv-e (sml
gr. NOéwv) gaaet over til o-Stammer.

Gen. Aldste Form paa *evom (D. 1). Ved Siden
deraf allerede indog. af den svagere St.f. *-u-om, >*-vom
D. 2).

Gremsk. Almindelig er D. 1: hom. att. 1déwv, hom. Tn\exécov
osv., her. mnyéwv; att. miyecov (med Accent efter mrixewc).
D. 2: yobveov, dovpwv hom., ToMdY, daxpdwv osv.

Arisk. D. 1 mangler; sporadisk D. 2: avest. rathwam
(ratu-), anhvam (anhu- «Verden»), yathwam o. .. — Lat. D. 1 -
rituum for *ritev-om >®ritovom. — (Irsk rithe(-n) er vel i~
Stammernes Form, overfort paa -St.). — Got. D. 1: sunive
af *sumev-ém®. Sporadisk D. 2: got. manne, on. manna af
*manv-¢ (-0), on. kmna af *kenvo. — Obulg. D. 1: synovii for
*suney-om>.

Dat. (Loc.). Den oprindelige Form paa -v-o1 : véxvot har
kun de Stammer, der beholder -v uforandret gjennem Flexionen;
ved de ovrige indtrseder derfor -€ect ved Indvirkning af de
Casus, hvor -e- horte hjemme: hom., att. éc1 osv. Nydan-
nelse : hom. neléx-ecotr, dovpeaot, ogsaa véxvoot o. 1. for véxvot
(som &neco, Eneot).—Sml. skr. sumii-su, avest. vanhu-su, gatusv-a,
opers. dahyusuv-a. — Umbr. Dat., Abl. berus af *gveru-su. —
Obulg. syni-chi. .

Dual. Nom. Acc. Opr. Form paa *-% (sml. ¢St.).
Denne Dannelse mangler i Gresk. — Skr. bahi, avest. mainyii,
datihu. — Trsk di loch af *loci. — Lit. sénu, obulg.
syny. — Gresk har Nydannelser med de cons. Stammers
Endelse -€: D. 1: dodpe, hom., sml. skr. pagv-d, avest. baeva.
D. 2: hom. att. mixse e’bpée, contr. att. indskr.: viei, sml.
avest. basav-a.

1 Almindelig avest. -u-n-gm, som skr. -u-n-am; avest. vohungm, skr.
vdgunam.

2 Oldn. sona, ags. suna har o-Stammernes Genitivform.

8 Lit. suni synes kun at kunne forklares som Metaplasme efter o-
Decl.; paa samme Maade Loc. Pl suniise for *sunduse.
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Gen. Dat. Att. myxeorv, ebpéorv ete. er Nydannelser.

Et oprindeligt Adjectiv paa -u er vistnok ypads, hom.
Ypfivg (men ogsaa contrah. ypnds, Od. 19. 346, 24. 389) Grdf.
Yoajv-¢ (Rod. yepa — ypar), sml. skr. jard-yu n. cden aflagte
Slangehud», egentl. «det gamle>. Det vilde saaledes here sam-
men med de nys behandlede Stammer, fra hvilke det kun adskiller
sig ved, at det gjennem hele Flexionen beholder den svagere
Stammeform paa -v (foran Vocal ¥); contraheret il ypav- blev
Stammen parallel med vav- og paavirkedes af denne Stammes
Flexion, saaledes att. Nom. ypdds som vads. Hom. Nom.
Yofivg, Dat. ypnd, Voe. ypfiv. Att. ypadg, Ace. (Nydano-

nelse) ypadv, ypads, ypai, ypad. Pl ypdes, ypads (efter
Yoadv) ypadv, ypavot.

b. Tilsyneladende diphthongiske Stammer.

I Gresk har, som det synes, ved endel oprindelige ¢- og
u-Stammer den langvocaliske Form (*-és, *-¢u) faaet et videre Om-
raade. Medens den ved de evrige regelmessig kun optreeder i
Loc. Sing., har den her ogsaa treengt sig ind i Nom. Sing
(sml. avest. we-basaus o. 1), der saaledes faar en med Diph-
thongstammernes fuldsteendig overensstemmende Form. Den

ovrige Flexion er da ogsaa analog med og kan vere dannet
efter disses

1. 4Stammer

Herhen vilde efter dette de greske Femininer med Nom.
Sing. paa -® (-) here. Bartholomae (Ar. F. 1. 80) og Joh.
Schmidt (K. Z. XXVII. 369 ff.) sammenligner indisk sdkha,
avest. hakha, hakhd «<Ven» og de tilsyneladende n-Stammer
pantha-s «Vei» (sml. ob. pg#, lat. gen. ponti-um) og mantha-s
«Tvare»>. Fuldstendig parallele med de nwvnte greeske er jo disse
ingenlunde (hverken i Form eller Kjen); men de viser dog
ogsaa i Arisk en Omsiggriben af den langvocaliske Stammeform.
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Denne Gruppe omfatter et temmelig stort Antal Fem. paa
-0, af hvilke en Del er Nom. ag., en Del Denominativa (begge
oftest som Egennavne), en Del Abstracta, f. E. a) K\eid, «den-
berommende», KAwdd «den spindende», Ileidcd <«den over-
talende», Aexco <Barselkvinde»; b) Tpnyth «stenet Egns, Aetved
«den forfmrdeliges, ’Apych «den hurtige», ’AeMd «den stor-
mende»; ¢) peMod <Nelens, yped <«Nodvendigheds», mevdd
«Kundskab».

Flexion. Sing. Nom. \exo (af indog. *-0¢ blev i Udlyd *-6)
sml. sakhd, hakha. Istedetfor - findes ogsaa -, f. E.’Apyot
i en Indskr. fra Melos i forjon. Alfabet; dette kan bero paa
Indflydelse fra Voeativ. (paa -o1).

Acc. “Hpoov Sappho fr. 71 af ‘Hpod, lac. Ayidcdv, kret.
Aatov osv. for *Hpoov (som Znv for *Znuv), sml. ved. pdntha-m.
Den hom.-att. Form Antcd betragter Schmidt vistnok med
Urette som en Analogidannelse efter aid®. Snarere er den en
opr. «Semtningsdublets *Aarwup, der indtraadte foran Consonant,
medens *Aatwwn var den retmemssige Form foran Vocal; af
*Aatoun blev *Aatwia >*Aatwa; hertil svarer skr. sakhay-am,
avest. hakhayem. Vistnok er Accenten paafaldende, da */Aatca
contraheret skulde blive *Aatr®; ved Indflydelse af Nominativ maa
da Acut vere traadt istedetfor Circumflex; forevrigt gjer Beto-
ningen den samme Vanskelighed ved Antagelsen af en Analogi-
dannelse efter aid®. Jon. Indskr. og Herodot har -odv:
Tyodv. Denne Form synes at vere en Omdannelse efter
Genitiv paa -ofg.

De ovrige Casus dannes af en svagere Stammeform (sml.
e, Bogds).

Gen. hom. jon. Antodg, dor. boeot. Aatdg, lesb. meidwg
af *-0j-og >*-o0¢.

Dat. (Loc.) Antoi af *Antoj-1. Boeot. Khip efter o-Decl.
(sml. Plur.).

Voc. Antoi, sml. skr. dgne.

I Plur. folger disse Stammer o-Decl., hvortil den Omsteen-
dighed kan have medvirket, at Loec. Plur. formelt faldt sammen
med o-Stammernes: Aeyoi-o1 og Atxo--o1. Skr. derimod Nom.
Pl. sikhay-as, Acc. sikhin.
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Stammer af lignende Art ser Bartholomae (1. c. 34) i
deo-motng, Ace. -nétny for *motnig, *motniv ved Siden af mwooig
= skr. pdti-s og dolopritng ved Siden af doldunmig.

2. w-Stammer.
a. Stammer paa -nv.

Wackernagel (K. Z. XXIV 300 ff.) opstiller for disse
Stammer en Grundform paa *-gju, *-&ju, svarende til de indi-
ske paa -dyw, -ayuw. Man ventede da hom. *BaciAijdg som
Ypiitg af *ypaju-c.

Maaske er disse Stammer oprindelig %-Stammer. Diph-
thongen *-éu trengte sig ind i Nominativ (sml. avest. Nom.
usbazaugs, opers. dahyaus, Acc. av. masiwm), hvorved denne
blev fuldsteendig analog med Diphthongstammernes, og der
dannede sig tilsvarende Casus, paa den ene Side af en ny kor-
tere Stammeform (efter Forholdet &g, BoFdg) (D. 1,) paa den
anden Side med gjennemfort Bibehold af den lange Vocal
(D. 2).

Som Stette for denne Antagelse, at disse Stammer egentlig
er 4-Stammer, kunde anfores en vis Lighed i Brugen af det
indiske oxytonerede Suff. -% og gr. -nv. Ordene paa -nv var
vistnok egentlig Nom. ag., afledede af Verber, som ¢opevig
«Berer» (9ep-), sml. skr. bhari- «<Herre» (egentl. «Opholder>),
nounevg <«Ledsagers (meurn-), toxevg <Avlers (tex-), vouevg
«Hyrde> (vey-), dpouedg «Lober» (dpeu-) osv. Men da der ved
Siden af f. BE. mounede, vopeis, dpoueds stod Substantiverne
nopnn «Ledsagelse», vourR «Grasgang», dpépog «Leb», opfat-
tedes hine let som afledede af disse, og der opstod saaledes en
talrig Meengde Denominativer paa -nv som &potpevds <Ploier
(&potpov), xarxeds «Smed>» (xdAxog), nedievg «Sletteboer» osv.
Paa lignende Maade anvendes i Sanskr. det oxyt. Suff. -@ til
Dannelse af Nom. ag.: grhé- <Betler»> (grabh-), rip-i «Be-
dragers, (rép- <smere»), rbhit <dygtigs> (rabh-), dari <klevende»
(dar-), jayh eseirrig» (jai-), stayt «Tyv» (stas-), mest ved
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Desiderativer og visse afledede Verber f E. jigis-# (jai-),
namasy-u (namasy-d-ti <hesedrer»).

Ligefrem identiske synes gr. ’Opgetc og skr. ybhi-. Be-
rering mellem %- og nv-Stamme viser ApecPis og mpeoPev-
(i Dat. Pl. npeoPed-o1 og i Afledningen npecfév-w).

Flexion. Sing. Nom. I Baoci\etg betragtes almindelig
ligesom i Dat. Plur. Baoci\edot, -evc- som forkortet af *-nug-.
Sandsynligere er Bacikevg en Nydannelse efter de Casus, hvor
den kortere Stammeform forelaa. Dialektisk forekommer -ng,
arkad. iapng, ypagpng, kypr. ijepric ved Siden af ijepevs, dor.
Todng, “Opoeng (sml. ogsaas “Apng), der kan veere den oprin-
delige Nominativ: -ng af *-éus (sml. Zng, lat. dies).

Ace. Herodian anforer Kngrv og ’Operiv Nom. (Ibykos:
dvopdadvrog ’Opgriv) som Sideformer til Kngedg, ‘Opegede.
Maaske forholder det sig med disse Former som med Nom. Zijv:
de er egentlig Acc., opr. ¥*Opgnuv. Acc. paa -na er da «Swmt-
ningsdublet>: ¥*Openum og ¥*Opgnum ; af det sidste blev*Openza
>'Opopfia. Hom. Baocizia, lesb. Baciina, boeot. Xalxdeia;
att. Baciléa med quantitativ Metathese. Ved Siden deraf en
Nydannelse paa -Ea efter de evrige Casus: hom. (sjeldnere)
Tvdéa o. 1., saaledes ogsaa dor. (ogsaa Alk. fr. 48 og enkelte
Gange hos Eur. f. E. govéa El 599. 763); herod. Bacizéa kan
vare for Baoci\fia ved Voealforkortning. Sen dor. Contraction:
BaciAfy (ogsaa enkelte Gange hos Eur., El. 439).

Gen. Den oprindelige Form (D. 1) var vistnok paa *-ev-0s
(efter Bdg, Boyés), om end Formen paa -nFog er overveiende
hos Homer: hom. IIn\éog osv. (contr. i 'Odvooedg, Od. 24.
398), maaske kypr. Baciéyog, Baci\éog (saaledes Deecke, andre
leser Baocikngog, Paciknog), dor. Baciréog. Ved Gjennem-
forelse af Nominativs -nv opstod tidlig D. 2 paa -nyog, hom.
Baoikijog, lesb. Baciinog (senere lesb. -eog), boeot. Becmeiog,
goil. att. oixfog, senere ved quant. Metathese olxéwg, gml.-jon,
IMovtfiog. Deraf kan den herod. Form paa -£og, veere op-
staaet (som gen. vedg for vnég >*vedwcg).

Dat. (Loc.). Svarende til Gen. paa *evos er Dat. paa
*evi (D. 1) den oprindelige Form: hom. IIn\é, kret. Ilpiav-
cié1; maaske kypr. 'Hdahéjt (§i for -pr), att. Baoikei. D, 2:
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*np: hom. Paci\fp osv., boeot. Pacilel, gml. att. indsk:.
ypoppariy, jon. indskr. Ilpinvis, deraf herod. -éi.

Voc. Baoi\ed (Betoning som i Zed), sml. skr. simo.

Plur. Nom. Voc. D. 1 *-éves: hom. Baciliies, lesh.
uahodpémneg (Sappho), boeot. mpioyeieq = *npeoPiies, eleisk
Baci\deg (med umgte -a), spart. (Seierseile fra Platma) contr.
IMaraiiig osv., ligesaa att. (Thuk., Aristoph., Platon). Nydan-
nelse paa *-éves her., dor., yngre lesb., att. Indskr.: Baciléec,
deraf ved Contraction att. Pacileis, ved Hyphwmresis kret.
TIpiavoiéc.

Ace. Opr. Form paa *-évms >*nyag >-fiag, hom. BaciMfas,
boeot. wxeiag, lesb. (Ale. 48) Baciinag, deraf att. Baciléag,
herod. Bac\éds. Nydannelse paa: *-évms >>£0q: @ovédg Eur.
Electra 276, kret. Ilpiavoiéag. Att. Paocikeis og Bacikig
(Soph. Ai. 390) og kyren. iapég er Nominativformen (G. Meyer
Gramm. * 362).

Gen. D. 1 *€vom >>-éwov: hom. toxéwy, Il. 15. 206 og 21.
587, dor. lesb. Baciléwv. D. 2: hom. Baci\fev, boeot.
Ocomelov, att., jon. Bacihéwv er ubestemt, kan veere opstaaet
ved quant. Met. af BaciAiov.

Dat. (Loc.) hom., att., jon., yngre dor.: Bacikedor Ny-
dannelser med Endelsen -€co1 er hom. &piorieco, f E. I 5.
206, lesb. Pacizfecot, Theokr. 15. 93: Awpiéecor; yoveiot
(pisid.) efter Nom. yovelg, toxéot i en metrisk att. Indskr.
efter toxéwv, ligesaa dpouéot hos Kallimachos (G. Meyer?® 375).

Dual. Nom. Acc. D. 1: voxfie, Od. 7. 312. D. 2: att
Baci\ée.

Gen. Dat. (kun att.) Baciléowv efter Gen. Pl. Bacizéwv.

Til disse Stammer herer uden Tvivl ogsaa Ordet "Apng
(efter Leo Meyer beslegtet ved skr. ari-s c<angribende» <Fiende»,
der dog staar £pig nwrmere; Grf. *pri- sml. skr. ards n. <Saar).
At der ved Siden af Stammen “Apnv- ogsaa har veeret en
Stamme “Apeg- er ikke sandsynligt; de Former, der tyder paa
en saadan, er snarere fremkaldte ved, at Nom. “Apng falsk
opfattedes som parallel med Zvyeviig.

Stammeaflyd -nv, -ev. Lesb. har kun -ev: Nom. “Apevg
(som PBaocileds), Ace. “Apeva, Gen. “Apevog, Dat. “Apev,
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Voc. “Apev. Pindar har Gen. “Apeog, Dat. "Apes, kret. Ind-
skr. Ace. “Apea, Hom.: Nom. "Apng (som Zng), Ace. *Apnv
og “Apna, oprindelige Satningsdubletter: *Apnum og *Apnum,
Gen., Dat. “Apeog, “"Aper og “Apnog, "Apns, Voe. Apeg, en
Nydannelse efter Nom. *Apng, opfattet som s-Stamme, Herod. :
"Apeog, "Apsi, "Apea; att. “Apeog (digt.) og "Apewg (pros.)
ved quant. Met. af *Apnoc, Dat. *Aper, Acc. “Apnv og “Apn;
den sidste Form er vel som Voc. Apeg dannet efter s-Stam-
merne.

b. Stammer paa -cov.

Som saadanne kan man maaske opstille enkelte Ord med
Nom. paa -wc, mdrpwg «Farbroders, prtpws «Morbroder», sml.
lat. patru-os, skr. pitrv-ya. Om fipwg og &Awg, der beies som
disse, men tillige har enkelte Casus efter c-Decl. (att. Dat.
fiop, hom. Gen. \w osv.), egentlig herer hid, lader sig ikke
afgjere, da begge Ord etymologisk er dunkle og det saaledes
ikke kan sees, hvilken Spirant de har tabt. Var fipwg, egentl.
s-Stamme? sml. av. hdirigs af *sarig-i «Kvinde», Fem. til et
*saris-. De ovrige Ord, der beies som =ndtpog, er ikke u-
Stammer: Miveog, der i de fleste Casus felger w-Decl.,
er egentlig s-Stamme, regelmesssig er saaledes Acc. Mivoa
<*Mivooa ; xdhweg ete. (Orph. Arg.) af det ellers som o-
Stamme flecterede xdAhwg er Metaplasme, fremkaldt ved den
formelle Lighed mellem Nominativformerne xdAwg og mdtpwg;
det samme gjelder ducdg, der helt beies som ndrpws, men
vistnok egentl. er #Stamme (sml. &-dung, &dufit-0c); som duwg
boies $wg, der vistnok egentl. er Diphthongstamme osv.

Flexion. Sing. Nom. mdrpwg, fipwg osv. for *marpwug
som “Apng for ¥Apnve.

Ace. hom. prrpwa, fipwa, kret. marpoa, att. fipwa og
contr. fipw, herod. fjpwa og #fpwv, den sidste Form er vel
metaplastisk efter c-Decl.

Gen. D. 1: fipoog, Hom. Od. 6. 303 (skrevet fipwog), D. 2:
fipwog, pitpwog osv. hom. att. jon.
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Dat. pfivpon, fipor osv. Metaplastisk efter Stammerne pas
-0: patp, Pind. Nem. 4. 80 (udrpon Isth. 6. 24), fop IL
1. 463.

Plur. Nom. uitpoes, fipoeg osv. Sidef. fipwg (Aristoph.
ifelge Choeroboskos) er Acc. (sml. Ordene paa -ig og -vc).

Ace. prirpoag, fipwag, kret. mdTpoavg (som ctathpave);
att. alm. flpwag, sjeldnere fipwg f. E. Aesch. Ag. 502.

Gen. untpoov, fpdwy.

Dat. (Loc.) pfitpwot, fipwot. Hom. Nydannelse #\pdrecor.

Dual. Nom. Acc. (dude) Hom.

Gen. Dat. att. indskr. fpGv contr. af *fpdorv.

2.
Diphthongstammer.

Af denne Gruppe har Gresk kun faa Levninger. Som i
Indledningen paapeget var deres Flexion oprindelig den samme
som de enstavelses Consonantstammers: i Nom. og de Casus,
som folger Nom., sterk Form o: lang Diphthong (lang Voeal
-+ Halvvocal), i Gen. og de Casus, som felger Gen., svag Form
o: kun Halvvocal (*Djéu-s *divés); allerede i Fmllessproget
opkom en Mellemform med kort Diphthong (*gou-s *govés),
ligesom ved de enstavelses Consonantstammer under Indfiydelse
af de tostavelses (*nér *merés for *mrés).

En anden Forandring af det oprindelige Forhold var, at
paa den ene Side den sterke Stammeform gjennemtrsngte hele
Flexionen (skr. Nom. ras, Gen. rayds), og paa den anden Side,
hvad der var langt hyppigere, den svage Stammeform, saa at Diph-
thongen ganske opgaves, hvortil Grunden vel var den, at den
gamle Nom.- A cc.-Form,efterat*-éi- og*-éu- foran -s og -m var blevet
til *-é-, fjernede sig saa sterkt fra de evrige Former (*bheés af
*bhéus ligeoverfor Gen. *bhuvés), at deres indbyrdes Sammen-
heeng ikke lengere foltes. Diphthongstammerne falder saaledes
i to Grupper: egentlige Diphthongstammer (med og wuden
Stammeaflyd) og wegentlige Diphthongstammer (i hvilke
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Diphthongen er svunden, idet den svage Stammeform overalt
er gjennemfort).

1. Egentlige Diphthongstammer.

Stammer paa i-Diphthong mangler i Gramsk (skr. rd-s, lat.
ré-s). De ovrige er: 1. Zevg, der alene har bevaret den op-
rindelige Stammeaflyd, Vexelen mellem sterk og svag St.f.
(*Djéw-, *Div-); 2. Bodg, der har opgivet den svage Form for
en Mellemform (*gou-, *gdv-; den evage St.f. er bevaret i Afled-
ningen éxatéu-fn «Offer af hundrede Oxer> for *-Bm, sml
skr. cata-gu- «som besidder hundrede Kjers); 3. vadg, der
nmsten overalt kun har den sterke St.f. (*ndu-, *nav-). Til
disse slutter sig vistnok ypog (Gren. xpodg og xpwt-6¢)som 2;
$ig, der sandsynligvis er Diphthongstamme, folger i Flexion
Ord som mdtpwg (se S. 105). Att. xodg (Gen. x06g) har vel
rettet sig efter Botg paa Grund af ensartet Nominativform.
Ordet er egentlig o-Stamme: Nom. x6o¢ (xodg), Gen. xéov
(xo®), G. Meyer Gramm.? 322,

*-éu-, *-0u- blev allerede i Indog. til *-¢,- *-6- foran Nomina-
tivs -s og Accusativs -m; i hom. vadg, skr. nadg (skr. ogsaa
i dyatig) var -u- allerede i Fwmllessproget gjenindfort fra andre
Casus (Bartholomae Ar. F. 1 32).

Flexion. Sing. Nom. Zfic (Pherekydes ifelge Herodian),
dor. Zag (med falsk «Dorisering» af -n); dor. Bédg; hom. jon.
vnde. Nydannelser af Mellemformen alm. gr. Zevdg (boeot.
Aevg), Bodg, att. vads.

Sanskr. dyangs, gans, naug; av. gaug'. — Lat. dié-s, bo-s?.
— Irsk b6 synesat veere en Dannelse som gr. fotg af Mf., Grf.:
*bous ; oprindeligt *bo-s skulde vel blive *bd®.

Acc. Zrv, Hom. (i Versende f. E. Il. 8, 206, altsaa ikke
ZAiv’), «doriseret> Adv Theokr. 4. 17; Bov Il. 7. 238 og dor.,
ogsaa att. BON o: Bév eleus. Indskr.; vija hom., jon., nyjon.;

1 QOgsaa gaog (Mf.) som gr. Bode.
2 lat. ngv-i-8 er udvidet til ¢-Stamme.
3 jrsk mdi «Skib> er i- eller ie-Stamme.



108

med Forkortelse af -n- foran -a: véa, Grf. *snavm (den antecon-
sonantiske Form). Nydannelser: af Formen Zilv, opfattet som
Stamme, dannedes en ny Ace. Zijva, kret. Afiva, Tiiva (som
Iva af *Iv) og videre Gen., Dat. Znvég, Znvi hom. (hvortil
Herodian anferer en Nom. Zfv, Zav); arkad. Gen. Zdvrog og
Z4, idet Zag opfattedes som Nom. af en #i- eller a-Stamme.
AfMf.: Zebv (Aischrion ifelge Herodian), att. Bodv, vadv. Af
den svage St.f.: Ala <*divm.

Sanskr. dyd-m!, ga-m, ndv-am; avest. gam® — Lat. diém
af *dic-m; navem kan svare til skr. ndv-am, men ogsaa vemre
Acc. af +-Stammen nav-i-3. — Oht. chuo, os. ko, on. ki, ags.
ctt af *ko-m = skr. ga-m*.

Gen. 1. Aibg af *divés. 2. Podg af *govés. 3. dor. vad,
aeol. v@og, hom. vndg, deraf med quantitativ Metathese att.
vewe, nyjonisk istedetfor dette vedg med Gjenindforelse af den
sedvanlige Genitivendelse -og, Grf. *navés.

Skr. 1. divds; 2. gdvas (saaledes efter Metret 3 Gange i
R.V., Text: gés. Lanman 431); 3. navds; avest. 2. gavo (Text: |
gaos, Bartholomae 1. c. 72)5. — Lat. 2. bivis; 3. navis enten
af St. nav- eller navi®. — Irsk 2. b6, bou af *bovos.

Dat. (Loc) 1. arg. Ay, alm. gr. As; 2. Boi; 3. dor.
val, ‘aeol. vé, hom., att., jon. wni.

-

Af den svage St.-f.: divam = gr. Afa.

Nydannelser er gium o: *givem, gaom d: gdvem.

3 Nydannelse (af Mf.) er Jovem <<*Djovem <<*Djevem, bovem, umbr.
sammentrukket til bum.

¢ Til Acc. ki har der i On. dannet sig en Nom. kyr efter sit: syr, saa-
ledes ogsaa Gen. kyr osv. ide evrige Diphthongstammer er i Germ.
tabte. On. Tyr, Pl. tvar svarer ikke til Zedc men til lat. divus,
indog. *deivos, on. nd-r, Gen. nd-s <Skib> er en o-Stamme, Grf. *ndv-0-.
— Irsk Acc. boin-(n) er dannet af en udvidet Stamme: *bov-en-, Grf. |
*boven-y, >*bo(v)en-en; saaledes ogsaa Dat. boin af *boven-i.

® Nydannelser efter w-Stammernes Beining: skr. dyds, gds, avest.

dyaog (Jt. 8. 17), gaog. Enkeltstaaende af den sterke St.-f. vedisk (2

Gange) dyasis (Abl), av. gaug.

Nydannelse Jovis af *Djevis (Mf.); dius «om Dagen» Plaut. o. a. af

en %-St., som skr. dydg.
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Skr. 1. divi, 2. gavi, 3. navi'; opers. 3. naviy-d. — Lat.
2. bove (AbL)2 '

Voc. Mf. Zeb.

I Skr. er Vocativformen = Nom. med tilbagetrukken
Accent: dyang o: diaus. — Lat. Jupiter, Juppiter for *Djeu-
pater, umbr. Jupater.

Plur. Nom. Bdeg, en Nydannelse af Mf., istedetfor *Booyes;
dor. va@eg, hom. att. viieg, jon. véeg (ogsaa hom.).

Skr. dydvas, gavas, navas®. — Lat. die-s af *diev()s;
bov-és af Mf. som gr. Béeg; naves af St. nav- eller navi-. —
Irsk bai, ba <*boves (ML)

Ace. dor. Bdg Theokr. 8. 47, indog. govms; dor. véac,
hom. att. vfiag, jon. véag (ogsaa hom.). Nydannelser: att. Bodg,
vadg efter Ace. Sing. Bodv, vadv; hom. Béag efter Nom. Pl
Boec.

Skr. (til dyats ventede man Acc. Pl. *dya-s (lat. diés),
som ikke findes) gd-s, mdvas%, av. gao = skr. gds. — Lat.
diés af *diems. Maaske naves af *navps = gr. vijag®.

Gen. 2. Bodv; 3. dor. vadv, hom. ndyv, att., nyjon. med
quantitativ Metathese: vedv, Nydannelse: boeot. Bovév med -v-
efter Nom. Sing. Bofc.

Skr. 2. gdvam®; 3. naviam; avest. gavam. — Lat. bovom,
boum, umbr. buo. — Irsk bo-(n) af *bovom.

Dat. (Loe.) 2. Bovoi; att. vavsi, hom. vavoi-xhvrog (Mf.).
Nydannelser: hom. Bé-ecoi, boeot. fod-ecot (sml. Gen. Bovdv);
hom. af den sterke St.f.: vnuof, viiecoi, hom., nyjon. véecor,
lesb. vdeoot.

! Nydannelse af Mf.: dydwi.

? Nydannelse af Mf.: Jove (Abl), sml. umbr. Dat. Juve, Abl. due.
Efter u-Stammernes Beining lat. déz <om Dagen» som nocti.

3 Nydannelse af den svage St.-f.: divas.

* Nydannnelser af den svage St.f.: divas, efter u-Beiningen: dyun, af
Mf.: gdvas? (R.V. 1. 61. 10, Text: gis Lanman 431), avest. gave.

5 boves som gr. Béag, umbr. byf sammentrukket af *duvef vapef for
*vapedef. Uforklarlig er mig irsk bi; af en Grundform *bov-ms
ventede man *bd.

8 Nydannelse vedisk gd-n-am.
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Skr. 2. go-su; 3. nau-gi.

Dual. Nom. Acc. Bée (som Pl Béeg). .

Skr. dyava(u), gava(u), navi(u). — Irsk di ba vel for
*hove som Pl. bai, ba for *boves. |

Gen. Dat. Booiv Aristoph., veoiv Thuk., Nydannelse efter
Gen. Plur. som ellers.

Insty. paa -g1: vad-gi, Hom. af Mf.
Skr. 2. go-bhig; 3. nau-bhig?, sml. lat. bobus, bubus af
*bov-bhos, irsk buaib af *bo-bhis <<*bov-bhis.

2. Uegentlige Diphthongstammer.

Herhen herer nogle faa Stammer paa -7 og -i:

Nom. Sing. xic <Kornorms,.i-¢ <Kraft> for *fig, 0
«Svin> (sml. skr. si-s <fodende» <«Moder»), 1-x98-g «Fisk» (sml
lit. Zuv-i-s), 6-ppl-g; dpD-g er egentlig en u-Stamme sml. dép-v;
i Skr. svarer drii-, der beies som u-St.: Geen. dré-g. udg er egtl.
s-St. (lat. Gen. mur+s). Gen. *uvc-og blev lydret uv-6¢, hvor-
ved Ordet tilsyneladende blev en u-Stamme.

Skr. dhi-s «Tanke», bhri-s <«Bryn», avest. beresaidi-s
(beresa-di «med stor Indsigt»). — Lat. vi-s, su-s. — Irsk bri
«Rand», crit «Blod». — On. syr «Svin» af *si-s.

Aoc. xiv, v-a for *Iv som Ziva for Ziv, deraf videre:
vée, Iveg; v, Oppdv, IdDv, derefter udv for *uda af
*mus-m. Nydannelse: iy30-a, Theokr. og lignende Former hos
senere Forf. I Indog. stod som «Swmtningsdubletter> ved Siden
af hinanden Former paa*-m og paa *-m. I Gresk er den ferste
den eneherskende.

Skr. (Form paa *-m): dhiy-am, bhriiv-am, avest. beresaidim
(kan veore opr. *im eller *iyam), sru-m «plumbum». Lat.
vi-m, suem af *suv-em, *suvm3. — Irsk erft. — On. st.

! Nydanuelse: dyii-bhig efter u-Boiningen.
? Umbr. sim for *svim, St. su-i (i-8t.).
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Gen. ndc (af *aj-6c), b6g (af *ovy-6g), dppdog, derefter:
uvdg istedetfor *uvée af *uvo-oc.

Skr. dhiyds, bhruvis'. — Lat. vis (Tac. Dial) for *wgjis;
swis. — Irsk cré af *cruvos. — On. syr af *suviz. — Obulg.
krive af *kruves, af en Stamme *kr# <«Blods, ellers udvidet til
+-Stamme krivi, gen. kriwi.

Dat. (Loc.) xv, ©f, dppor.

Skr. dhiyi, bhruvi. — Lat. (Abl) sue. — Irsk crés af
*eruvs.

Plur. Nom. xieg, (af *aij-€), deg, dppoes.

Skr. dhiyas, bhriwas; avest. fryo af fri <Onske», skr.
a-pri. — Lat. vzs (Luer.) muligvis for *wijés, sués af *suves
(for wldre *suves). — On. syr af *suwvis.

Acc. Indog. Udgang vistnok saavel *-ims og *-ums (1) som
*ims og *uvms (2).

Gr. 2: xiag, dppvag og 1: dppic.

Skr. dhiyas, bhriwas. — Lat. 1. vis (Lucr. Sall. o. ) af
*oims, 2: sués af *suvms.

Gen. xdv, dppdov. ’

Skr. dhiyam, bhruvam®. — Lat. suom. — On. sta. —
Lit. Zuvit af 3uvi-s «Fisks.

Loc. xvoi, dppbor osv. ved Indvirkning af de Casus, der
regelm. har kort ¢ og -u istedetfor *x1-of. éppt-01. Hom. Ny-
dannelse Beaot.

Skr. dhi-gi, bhri-gh.

Dual. Nom. Ace. Att. xie, ole, tydve.

Skr. ved. sriwa (avest. sru- <plumbums).

Gen. Dat. att. cvoiv, ix$ov efter Gen. Pl

Insty. paa ¢1: Ip1 hom., sml. skr. Instr. Pl dhibhis,
bhrubhis.

1 Sideformer efter ié-Flexionen er hyppige i det eftervediske Sprog:
dhiyas, bhruvds, ligesaa i Dat. og Loc.: vedisk bhiyal for bhiyé.
2 Nydannelse : dhin-am, bhri-gp-am.
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Paavirkede af disse langvocaliske i-Stammer blev allerede
i Fellessproget, som fer nemvnt, Stammerne paa -i¢, sandsynlig-
vis fordi disse i visse Casus havde Aflydsformen -i og saalodes
tilsyneladende den samme Stammeudlyd som hine. Denne
Indflydelse strakte sig imidlertid ingenlunde til alle se-Stam-
mer; tvertimod falder disse allerede i F'@llessproget i to Grup
per: saadanne, der bevarede den gamle Flexion uforandret, og
saadanne, der havde omformet den efter #-Stammernes. Denne
Dobbelthed hang sammen med Acecenten. Oprindelig var vist-
nok, som vi tidligere har paapeget, Accentforholdet ved #-
Stammerne dette: Nom. Sing. var barytoneret, Gen. Sing. oxy-
toneret: *déivi, *divjés. Den oxytonerede Genitivform fremkaldte
paa et senere Trin i mange Tilfilde ogsaa en oxytomeret
Nominativform f. E. *vrg?; disse Stammer delte sig altsaa som
o-Stammerne i Barytona og i Oxytona: de oxytonerede Stam-
mer paavirkedes nu af #-Stammerne og forandrede sin Flexion
efter disses: Nom. *vrgi-s osv. Dette Accentforhold er vel
bevaret i Grmsk, hvor Ordene paa -1G er Barytona, Ordene
paa -ig derimod Oxytona. I Sanskrit forandredes derimod
Forholdet igjen, saaledes at ogsaa en stor Del af de eldre
Barytona blev Oxytona (*déivi blev devi), uden at dette nu
havde nogen Indflydelse paa deres Flexion.

I eldre Sanskrit er de to Grupper (devi, devyis og vrkis,
vrkyas) streengt adskilte, Overgang fra den ene til den anden
er ganske sporadisk (som Acc. Pl yahvias (1-St.) «ilende» og
yahvig (1¢-St.); Nom. Sing. dutfs (+-St) <Bud», Loc. Sing
dutyam (ie-St.); Nom. stri, Gen. siriyas (ié-St) «Kvindes,
Ace. Sing. striyam, Nom. Pl. striyas (i-St.).

" Sanskrit har saaledes tilsyneladende to feminindannende
Suffixer: -7 (ya-) og < (-4y-), hvis Anvendelse dog er ganske
den samme (dev? af devd-s og vrki-s af vrka-s), kun er det
forste langt almindeligere: saaledes har Adjectiverne paa -% kun
denne Feminindannelse; i det hele taget er den sidste Gruppe
af Femininer veesentlig substantivisk.

Ganske paa samme Maade gaar i Grwmsk 1@ og -ig ved
Siden af hinanden (Aéatva, typig). Til de indiske Fem. pas
-i-g svarer 1 Gresk Ordene paa -1g, Gen. -10g, hvis Tal blev
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indskreenket ved senere Omdannelser, som 7O\i-g, skr.
puri (ie-St.), Acc. mOA1v (hom. ved Siden af 7OATv), Gen.
n6hog, Dat. (Loc.) 7oAT (hom. af *adéMiji, kypr. mréhji), PL
Nom. méhieg, Ace. néhag (ved Siden af w6ATg), Dat. néATor
(Nydannelse for *ro\i-o1), hom. Nydannelse moMecot.

Saaledes ogsaa hos Hom. Blocvpanig (II. 11. 36), Ace.
Yobprv, 1. E. IL. 7. 164, pntiv, f. E. I 2. 169 (egentlig 7-St.).
Ogsaa 1 Att. optreeder -1 1 6pviy, Arist. Aves 73 (Fem. til
en 7n-St. ®*op-v-, oldn. ari, St. ar-am-), xovi-v, Aesch. Pers.
1068 o. 1. Almindelig blev dog -1¢ og -1v ved 7-Stammernes
Indflydelse til ig og iv.

I Lesb., Boeot., #ldre Dor. og i Nyjonisk har nu disse Stam-
mers Flexmn aldeles fortrengt den gamle Flexion af T-Stam-
merne, saaledes at enhver paa -¢ udlydende Stamme beholder
"dette uforandret gjennem hele Beiningen (kun i Dat. (Loe.)
Sing. har Jonisk -€i, saaledes altid hos Hippokrat, undertiden
hos Herodot). Hos Homer er almindelig Flexionen som: i
Nyjonisk (men ogsaa Former som néAnog, udvinog osv.).

I Att. er kun meget faa TStammer paavirkede af iStam-
merne, som i0pig, 1dpieg, mdéoig, W6c10G (men Dat. m6oEl),
medens omvendt TStammerne er blevne TStammer: né\eis,
Spveis, tiypeis, topoeig (Gen. dog topoiog, Tiypiog ved Siden
af tiypews)t.

Til Stammerne paa -1 traadte i Greesk i stor Udstrekning
forskjellige Suffixer, saaledes -0, hvorved den sterste Del af
disse Ord gik over til Stammer paa 10. Aarsagen til denne
Nydannelses Omsiggriben var vel, at Sproget oprindelig havde
Stammer paa -d (sml. Lat. lapid-), der i flere Casus (som f.
E. Nom. Sing.) ved det lydrette Bortfald af -d faldt sammen med
de opr. 1Stammer. Vexelen mellem -70 og -10 beror pas, at
Grundstammernes Udlyd dels var -i dels -i.

1 Saaledes i vedisk Sanskrit arundyas, Pl. af aruni-g, ksondyas af kgon:
og kgopi-g «Strems. Nom. Sing. napti-z ved Siden af napfi-g osv.
Avest. dathrg, Voc. af dathrig = skr. datri, amavaitg, Voc. af ama-
vaiti, Nom. PL. dagvaye™(J. 10. 1.) -af dagvi = skr. devi o. 1.,

8 — Torp: Nominalfiexion.
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Som oprindelige i-Stammer er disse Nydannelser baade
primere som Zpig, E\mc og secundmre som veavig (veaviag),
xewpis (xefp), ypaig (Ypabs), Anotpis (Anotrip) osv. Ved Siden
deraf ie-St.: ypaia, Morepa o. 1. Andre udvidende Suffixer
er: -T: xdpig (St. xdpit-), -¥: dpvig (Bpvid), -x: dpwvig (dor.
Gen. 3pviyog), -x: dor. x\GE (xAgx6c) Theokr., -y: pdomt
(waoTTY-).

Ved Siden af disse udvidede Stammer optreeder i visse
Former ogsaa Grundstammen: saaledes i Acc. Sing. paa -v
af Barytona: &ptv (hos Hom. oftere Zpi1da), mv (1l., dmda Od.),
xapwv (xépira Eur.), dpviv (5pvida), “Apteurv, hom. paoctiv,
aeol. xvauiv, oppdywv, xAGw, mév; Voe. "Aptew, veéwvi Eur.;
Dat. viivi = venvids Anakr.; Gen. pfviog hom., Oritiog,
dor. osv.

Til de enstavelses #-Stammer sluttede sig alleredei Flles-
sproget et Antal oprindelige feminine #%-Stammer. Dette Fa-
nomen er vel at forklare saaledes, at veesentlig gjennem de af
i1e-Stammerne opstaaede nye 7-Stammer lang Vocal kom til at
opfattes som Femininmerke. Efter en Flexion -fs -fos dannede
der sig til feminine u-Stammer en ny Flexion *-is *-ios.

Saaledes danner i Sanskr. Adjectiverne paa -u en Feminin-
form paa -%, f. E: mddhu-g <sed>, Fem. madhi-g (ved Siden
af madhv?). I Sanskrit er samtlige disse Stammer oxytone-
rede; Flexionen er ganske som i-Stammernes: Nom. lani-s,
Gen. tanttas (tamvds), Dat. tande (tanvé) osv. Sporadisk er i
vedisk Sanskrit Indflydelse fra ié-Stammerne (Gen. gvagruis
9. 1); i det senere Sprog derimod, hvor Flexionen -is -fas er
veget for den anden paa -7 -yds, er ogsaa #-Stammernes
Flexion endret efter denne: fani-g tanvds (dog er Nominativs
-3 bevaret).

I Greesk har denne Flexion (med uforandret -u) udbredt
sig saaledes, at nwmsten alle substantiviske «-Stammer (Und-
tagelser kun wfiyvg, mélexvg, mpéofug, att. Eyyxelvg, dorv,
ndv) er traadte over til den i Modsetning til Adjectiverne,
som har beholdt den gamle stammeaflydende Flexion. A Langt
-v- optreederi flere Ord i Nom. og Ace.: mindvg, Bpuwtvg, veé-
®06,Ace.TAndvv, Bpotvy, vEXDY osv.
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Spor af denne Flexion findes ogsaa i Obulg. f. E. svekry
«Svigermoder», skr. gvagri, gen. svekrive, dat. svekriivi, Gen.
Pl. swvekriwii osv. (Nom. Pl. svekriivi efter ¢-Deel., Loc. Pl.svekri-
vachit efter a-Decl.). Adj. ne-plody cufrugtbar» o. a. — I Lat.
faldt denne Flexion sammen med #-Stammernes. Af de to
Genitivendelser -uis og -is kan den forste egentlig have tilhert
#-Stammerne.



10
Consonantstammer.

'

Casusendelserne er de samme som Diphthongstammernes.

Nom. Sing. dannedes sigmatisk og asigmatisk ; asigmatisk
ved Stammerne paa Nasal og Liqvid. Neutrum havde ingen
Endelse.

1 Acc. Sing.blev *-m efter den consonantiske Stammeudlyd
sonantisk: *s, gresk -a: 16d-a. Kypr. &(v)dp1ja(v)tav, fjaripav,
vintfipav er Nydannelser: -v er her under Indflydelse af de
ovrige Accusativer paa -v tilfeiet den oprindelige Accusativ-
form paa -a. Paa samme Maade er i Arisk det oprindelige
*g (af *) veget for -am, avest. -em: skr. pddam. — I Lat.
blev *- til -em : pedem; 1 Osk. og Umbr. synes derimod Consonant-
stammerne at have antaget o-Stammernes Udgang -om; osk.
leginom <legionem», umbr. curnaco ¢cornicem», — I Irsk blev
*ap til *-em >S*-en >>(-n): rig(n) <regem>». — I Germ. *um >4
got. fotu = skr. padam; dette -u ferte til Overgang til w
Decl.: Nom. fotus. Almindelig dannedes dog Acec. metaplastisk
efter o0-Decl.: got. bropar af *bropar-am. — I Lit. svarer -,
akmen- «Sten», obulg. -i: kameni; Sideformer paa -e: kamen,
matere kan vere den accusativisk anvendte Genitivform .

1 Antager man som Brugmann, at -¢ er den obulg. Form af udlydende
*.m., vil man have vanskeligt for at forklare, at Consonantstaminerne
i Obulg. som i Lit. danner flere Casus efter i-Decl. (kamenimi, lit
akmenimis osv.). Hvad kan have fremkaldt denne Overgang uden den
misforstaaede Accnsativform paa -i?
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Gen. endte i Fmllessproget paa *o0s eller *es; dertil kom
sporadisk den fra i- og u-Stammerne overtagne Endelse *-s. I Gr.
er *¢s fuldstendig fortrsengt af *-0s; *-s findes kun i deg (wéTnG)
for *depu-¢ af St. dep-, Nom. d® <¢Hus.» I Arisk kan -as
representere saavel *-0s som *-es; *-8 er den almindelige Endelse
ved r-Stammerne: avest. sastars, skr. ¢astiur <Herres, sporadisk
ellers: skr. ddn, av. (gd.) déng, qéng for *dams, *qan-s (gare
«Sol»), ayan for *ayans (ayare <Dag>). — Lat. har -os (-us) og
-es (45) jevnsides: honorus, Vemeres (-is). Osk. og Umbr. har
intet Spor af disse Endelser; her har Consonantstammerne
overtaget som Endelse ¢-Stammernes Udgang, osk. -efs, umbr.
-er. — Kelt. har -0s: gall. Illanoviacos (Stokes B. B. X1 124);
Ogam -0s og -as: Uwanos = lat. Juvenis, Lugudeccas o. l.;
i Oir. bortfaldt *0s med «Infection» af-foregaaende Stavelses
Vocal: com af *cumos = xvvdg; Endelsen *-s (sml. skr. ddn)
har vi maaske i de neutrale m-Stammers Genitivform: anma
«nominis> af *ammen-s. — Germ. har almindelig *-es >*<s:
on. netr <*nahtiz; dog synes ogsaa *-0s ~>*-az at have fore-
kommet: ags. brodor af *brédr <*brodras. — Lit.-Slav. har
kun *-es ,der 1 Obulg. blev -¢; i Lit. bortfaldt tidlig -¢, saa En-
delsen kun er -s: preuss. kermenes af kermen- <Legeme», lit.
akmefi-s, ob. kamen-e «Sten».

Dat. havde i Indog. Endelsen *-ai: greesk yop-ai (af x$dv),
ellers kun i Infinitiver (0: Stammer paa -men og -ven) som
dbuev-a, dodv-a1 = kypr. déyev-on. — Skr. -e: padé, av. -¢.
— I italiske Sprog synes denne Endelse tabt; Consonantstam-
merne har her (som i Osk.-Umbr. ogsaa i Genitiv) antaget
i-Stammernes Udgang: osk. pafer-e/, umbr. -¢, lat. -¢, senere :
patrt som igni. — I Irsk er Endelsen ubestemt: cingid af
*cingeti kan vere opr. Dat. (Endelse *-ai ~>*-7) eller Loc.
(Endelse *-i). — I Germanisk erstattedes Dat. af Loc. — I
Lit.-Slav. blev *-a: til %, som i Lit. almindelig bortfaldt (Schmidt
K. Z.XXVI 360). Lit. Gerund. véZant <<*veghontai; ved Sub-
stantiver indtreder i-Stammernes (9: jo-Stammernes) Endelse:
dkmeniui, obulg. kameni.

Loc. D. 1: Endelse *-i: mod-i (Dat.), skr. pad-i, av. paithi;
lat. rdr-e af *ris-i; irsk cingid af ¥cingeti? (se Dat.); got. (Dat.)
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bropr, on. broedr, ags. bréder af *bropr-i. D. 2: ingen Endelse:
alév af aldv, alég af St. *aiyeg, ved Siden deraf alei <*aiyeq-.
Inf. d6uev. — Skr. murdhdan, 4dhvan osv. — I Irsk findes denne
Locativdannelse ved s-Stammerne: tig <<*feges, Dat. af tech
<*tegos «<Hus». — I Obulg. er maaske Loc..paa - af n- og
s-Stammer at forklare paa lignende Maade: Z%amene, slovese
(slovo «Ord») o: kamen-e, sloves-e <*kamen-en, *sloves-en, den
endelselose Loc. 4 postpositivt -es, sml. umbr. manuv-e (Schmidt
K. Z. XXVII 307).

En sterkere Stammeform (sml. Loc. paa *-éi og *-éu af 4
og w-Stammerne) foreligger i de avest. Inf. paa -mgm, gd.
meéng: casman, casméng <at se>» (Bartholomae K. Z. XXVIII
22), hvormed Brugmann sammenstiller de gortyn. Inf. paa -unv.

Instr. Indog. Suff. *-¢, maaske bevaret i Greesk i o(g, Oe
(St. *émec- *omeg- W. Schulee K. Z. XXVII 547 An.), tar.
alf (= olefl) af alyec-é. — I Arisk er o-Stammernes Endelse
-3 (indog. *-0, af *-0 - *-¢) traadt istedet: skr. padd (*-e (skr.
-a) bevaret i Partikelen sma, Instr. af St. sem-?). — I Latin
. kan Abl paa - for en Del vare Instr.

Plur. Nom. Endelse *-es, n6d-ec. — Skr. -as: pad-as, av.
-0. — Lat. ®ldre -&s, senere efter i-Stammerne -és, umbr.-osk.
*.¢3, hvoraf ved Syncope -s: umbr. frateer <*fratérs <*frateres,
osk. humons = homines. — Irsk *-es: cingid for *cingetés. —
Germ. *es >*-iz: on. broedr <*bropriz. — Lit.-Slav. *es, der
undergaar samme Forandring som Genitivs *es: lit. dkmens,
ob. jelene «Hjorte». ‘

Acc. Endelse *-ms, hvoraf gr. -ug: m6dag. De kret. For-
mer paa -ovg (Otatrfipavg o. 1) synes at vere Nydannelser
efter a-Stammernes Acc. Pl. — Skr. -as: pddas, av. -0 (-as-ca).
— I Ital. blev af *ms ferst *-ens, hvoraf lat. -és, umbr. -f (af
*eof ved Syncope af -¢-): merf «Mwmnd» af *ner-ef. Osk. har
intet sikkert Ex. (feremmiss kunde vere Abl. PL). — Irsk -a:
riga sreges» af *régens <*régms. -— Germ. -ums: got. *fotuns
<*podms. Almindelig treeder dog Nom. i Aeccs Sted. — I
Lit.-Slav. blev *4ps til *-ins, hvorat lit. -is: dkmenis (men
Fem. har -es eofter é-Decl.: séser-es <«Sestre»), ob. -i:
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Nom. Acc. Neutr. Indog. Endelse *o(?), hvoraf gr. -a,
skr. -7, irsk *-a: tige af *feges-d. — I Ital., Germ. og Slav. er
denne Endelse fortreengt af o-Stammernes Udgang *-a.

Gen. se pag. 15.

Dat. (o: Loc.). Indog. Endelse *-su, se pag. 41; gr. -o1:
hom. moooi, yéves-oi, att. mooi, yeveoi; hom. néd-ecor o. 1.
(ogsaa aeol., dor.) med s-Stammernes som Suffix opfattede Ud-
gang, ogsaa tilfeiet s-Stammer: hom. yevé-ecor. — Skr. pat-sit,
av. nafsié. — Ob., efter ¢-Decl.: kamenichu. — Hvis osk.-
umbr. Dat.-Abl. Pl paa -s egentlig er Loec. Plur. (umbr. avi-s
= sgkr. vi-gu), maa umbr. frafr-u-s, homon-u-s ¢sv. vere dan-
net efter u-Boiningen (beru-s <verubus»); osk. ligis kunde have
rettet sig efter ¢-Stammerne (Vanskelighed gjer dog det dob-
belte -s 1 anafriss).

Dual. Nom. Acc. Indog. Endelse *e; gr. m6d-e. — I
Arisk er o-Stammernes Udgang -a (indog. *0 af *-0 -+ *e¢)
traadt istedet, sanskr. -@(w): p-dda(u), avest. -a@, -d. — Irsk
*.¢: cingid af *cinget-e. — Lit. dial. j-jus-e o. 1. Part. perf.
(Schleicher Handb. I 211. Schmidt K. Z. XXVI 360.

Nom. Acc. Dual. Neutr. endte i Indog. paa -2: skr. jdnas-.
Denne Form er tabt i Gresk. I Ob. treeder o-Stammernes
Udgang *oi istedet: sloves-¢.

Gen. Dat. hom. modoitv, hom. att. modoiv er en Nydannelse
efter o-Stammerne.

Suff. -1: hom. péBec-g1; efter o-Stammerne: xoTvAndov-
61 Sml. skr. Instr. Plur. paa -bhig: bhratr-bhig, irsk brdithrib
af *bhratr-bhis; germ.lit.-slav. paa *-mis: got. brofrum af
*bhraty-mis; lit. moteri-mis, ob. materims.

Stammeaflyd. Som for nmvnt herte den sterke Stf. egtl.
hjemme i Nom. og Acc. i de tre Tal. I Genetiv Sing. og
parallele Casus havde tostavelses Stammer Mellemformen, en-
stavelses Stammer den svage Form, i Loe. Plur. og parallele
Casus havde begge Slags Stammer sandsynligvis svag Form; -

Nom. Sg. Gen. Sg. Loc. PL
altsaa: a) tost. St. *-oz-s *.éx-08 . -S0
b) enst. St. *-£z-s *.x-és *x-su

(x betegner den consonantiske Stammeudlyd).
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Ved gjensidige Indvirkninger mellem de to Classer antog
ogsaa tost. St. 5-Former og omvendt enst. St. a-Former.

I Arisk er den sterke Stf. gjennemgaaende vel bevaret i
de Casus, hvor den herte hjemme; i Gresk er den derimod
paa faa Undtagelser n@r indskreenket til Nom. Sing.; de evrige
«gterke Casus» har forkortet Vocal under Indflydelse af de
ovrige kortvocaliske Casus (-oz- for *-0z-), eller de har antaget
Mf. (-ez-) og undtagelsesvis den sv. F. (-z-). Lignende er For-
holdet i de evrige europmiske Sprog.

1. Nasalstammer.

Stammer paa -em, -iew, -mem, -ven. Af m-Stammer kun
*oep- *xiep-, *y9ep-, *dep-. Nom. elg, v, yddv, dd.

& Masc. og Fem. Stammeaflyd: *om, *-én; *-én;
*%. Oprindelig Flexion: *noiucov (lit. piemd), *romévoc,
*nofjua-cr (sml. hom. &yxdo’ o: &yxdol); i de opferte Former
er Rodstavelsens Vocalforhold sat ud af Betragtning; at ogsaa
dette oprindelig var afhengigt af Accentens Stilling, viser
Dobbeltformer som jon. &ponv, att. &ppnv, der er udgaaede fra
en Flexion: &ponv (wldre *£pcwyv), *&poévog. Af den eme
Flexion har i gresk udviklet sig flere. Paa den ene Side har
en Del Stammer paa -en overalt gjennemfert den sterke Stf.:
aidov- (enkelte paa -iv som nevdrv-), ligesaa nogle paa -iem:
otpavioy-, {dv-nr-lwv-; flere af disse har overalt den svage
Stf.: ba)\(p'{'v-_, &xTiv- (Afledning: dwtiv-n o. ., lat. dation-;
Leo Meyer Vergl. Gramm. II 396, Brugmann, Grundriss IT
217, 335 f.). De ovrige Stammer har alene bevaret.den sterke
Stf. 1 Nom. Sg.: yeitewv, o}y, medens alle andre Casus har
Mf., idet dog, hvor Nom. har -wv, det oprindelige ¢ ved Til-
lempning efter Nom.blev til -0: Yeitwyv,Yeitovog ; mownv,mowévog.
Ace. Sing., Nom. Ace. Pl. og Dual.: yeitova-, -€g,-ag, -€ kan
dog ogsaa opfattes som omendrede af *yeftwva osv. under Ind-
flydelse af den korte Vocal i de ovrige Casus. Svag Stf. har
dyxodv, 1 Loe. Pl &yxdor (&yxds™ €lwv) samt xvov og &phiv
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af *papiv (hom. 7oMd-ppny), der udenfor Nom. Sg. (og Voc.:
xVov) kun viser den svage Stf.: x0-v-a, &p-v-a, xv-v-0g, &p-v-6¢
osv.; Loe. Pl. xv-of Nydannelse for *xva-or skr. ¢va-sit af
*huvp-su, &pvd-cr for *dpa-c1 (desuden optreeder den sv. Stf.
i Afledninger som moip-v-n, yeir-v-i-a, xepa-vv-6g, Epe-vv-a
Osthoff M. U. II 188). Enstavelses Stammerne har af den
svage Stf. kun: yapai af y3dv (xopai var egentl. Dat. «til
Jorden», men blev opfattet som Loc. af en a-Stamme og skif-
tede saaledes Betydning) og ppaci (Pind.) af @prv; forevrigt er
af den svage Stf. kun Betoningen bevaret, Vocalen er resti-
tueret efter Nominativvocalens Farve: gpevée, ydovég osv. for
*ppavdc, *ydaude; xSovdg, évég viser sig som ikke oprin-
delige Former ved sit -v, der egentlig kun tilherer Nom. Sg.,
hvor det i Udlyd regelmesssig er opstaaet af -m (saaledes ogsaa
xévog for *xiéuog; avest. Gen. 2imo (svag Form) Nom. gyao).

Nasalstammerne dannede som Liquidastammerne i Indog.
Nom. Sing. uden *-s. Med disse har de ogsaa Bortfald af den
udlydende Sonant i denne Casus tilfeelles (skr. rdja, mata).
Paa Grund af at Sonanten er bibeholdt i Greesk (Iducov, untihp),
antager man vel rettest indog. Dobbeltformer med eller uden
den udlydende Sonant, oprindelig bestomte af det felgende
Ords Forlyd («Setnings-Sandhis). Spor af den nasallese Form
er i Grask d® (der opr. vel ikke var Neutr.) og maaske €ix®,
dndd (Brugmann Gramm.* 75), der har draget efter sig Gen.
elxodg, d&ndolg (som nerdd, nerdods). Nydannelser med -s: €lg,
xtelg (St. xtev- af *mxrev, *nextev), de\gig ved Siden af dehgiv
(af den svage Stf.) osv. Voc. havde i Indog. Mf. med tilbage-
trukken Accent: Gresk daipov, “AmolMov (og efter dette
IT6cedov). Oxytona har i Gresk antaget Nominativformen:
nmownv. I den aeol. Dialekt, hvor alle Ord er Barytona, har
Voe. ifelge Grammatikerne (Ahrens Dial. I 114) overalt den
korte Vocal.

Arisk. Sterk Form: skr. Nom. Sg. rdja, Acc. rajanam,
Nom. Pl. rdjanas, Nom. Ace. Dual. rdjana(u) ; av. arsa (gd. -@),
arsanem, arsano, spamna (Dual. af spa «Hund»). Opers. asma-
nam (Ace. S.) «Himmel». Ace. Plur. har i Skr. ikke den
sterke Form, derimod i Avest. flere Gange: arsina. spano.



120

Ved gjensidige Indvirkninger mellem de to Classer antog
ogsaa tost. St. b-Former og omvendt enst. St. a-Former.

I Arisk er den sterke Stf. gjennemgaaende vel bevaret i
de Casus, hvor den herte hjemme; i Greesk er den derimod
paa faa Undtagelser neer indskrenket til Nom. Sing.; de evrige
«gterke Casus» har forkortet Vocal under Indflydelse af de
ovrige kortvocaliske Casus (-o2- for *-0z-), eller de har antaget
Mf. (-e2-) og undtagelsesvis den sv. F. (-z-). Lignende er For-
holdet i de evrige europmiske Sprog.

1. Nasalstammer.

Stammer paa -em, -iew, -men, -ven. Af m-Stammer kun
*oeu- *ieu-, *xdep-, *deu-. Nom. €lg, v, ydov, d&.

8. Masc. og Fem. Stammeaflyd: *om, *-en; *-én;
*n. Oprindelig Flexion: *mofucov (lit. piémd), *mowévog, |
*nofua-cr (sml. hom. &yxdc® o: &yxdor); i de opferte Former
er Rodstavelsens Vocalforhold sat ud af Betragtning; at ogsaa
dette oprindelig var afhengigt af Awccentens Stilling, viser
Dobbeltformer som jon. &pony, att. &ppnv, der er udgaaede fra
en Flexion: &ponv (wldre *pcwv), *&poévos. Af den ene
Flexion har i gresk udviklet sig flere. Paa den ene Side har
en Del Stammer paa -en overalt gjennemfort den sterke Stf:
aidwv- (enkelte paa -fiv som mevdnv-), ligesaa nogle paa -ien:
odpaviwv-, 1dv-nr-iov-; flere af disse har overalt den svage
Stf.: de\piv-, dxtiv- (Afledning: dwtivn o. L, lat. dation-;
Leo Meyer Vergl. Gramm. II 396, Brugmann, Grundriss II
277, 335 f). De ovrige Stammer har alene bevaret den sterke
Stf. i Nom. Sg.: yeitwv, nownv, medens alle andre Casus har
Mf., idet dog, hvor Nom. har -cv, det oprindelige ¢ ved Til- -
lempning efter Nom.blev til -0: Yeitoov,yeitovog; ROV, TOWEVG,
Ace. Sing.,, Nom. Acc. Pl og Dual.: yeitova-, -€g,-ag, -€ kan
dog ogsaa opfattes som omendrede af *yeitwva osv. under Ind-
flydelse af den korte Vocal i de evrige Casus. Svag Stf har
dyxwv, i Loc. Pl dyxdor (&yxdg® €Av) samt xvwv og &pfv |
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af *sapiiv (hom. mold-ppny), der udenfor Nom. Sg. (og Voe.:
xbov) kun viser den svage Stf.: xbwv-a, &p-v-a, xv-v-6g, dp-v-Og
osv.; Loe. Pl. xv-of Nydannelse for *xva-ci skr. ¢va-stt af
*huon-su, Gpva-or for *dpa-cr (desuden optrseder den sv. Stf.
i Afledninger som moiu-vn, yeir-v--a, xepavv-og, Epevv-a
Osthoff M. U. II 188). Enstavelses Stammerne har af den
svage Stf. kun: yopai af y3dv (xapal var egentl. Dat. «til
Jorden», men blev opfattet som Loc. af en a-Stamme og skif-
tede saaledes Betydning) og ¢pac{ (Pind.) af @phv; forevrigt er
af den svage Stf. kun Betoningen bevaret, Vocalen er resti-
tueret efter Nominativvocalens Farve: @pevde, ydovég osv. for
*ppavée, *xdapds; ySovée, &vég viser sig som ikke oprin-
delige Former ved sit -v, der egentlig kun tilherer Nom. Sg.,
hvor det 1 Udlyd regelmsmssig er opstaaet af -m (saaledes ogsaa
xévog for *xiéuog; avest. Gen. 2imo (svag Form) Nom. zydo).

Nasalstammerne dannede som Liquidastammerne i Indog.
Now. Sing. uden *-s. Med disse har de ogsaa Bortfald af den
udlydende Sonant i denne Casus tilfelles (skr. rdja, mata).
Paa Grund af at Sonanten er bibeholdt i Gresk (Pdpwv, untip),
antager man vel rettest indog. Dobbeltformer med eller uden
den udlydende Sonant, oprindelig bestemte af det folgende
Ords Forlyd («Swmtnings-Sandhi»). Spor af den nasallese Form
er i Gremsk d® (der opr. vel ikke var Neutr.) og maaske elxd,
dndd (Brugmann Gramm.? 75), der har draget efter sig Gen.
eixodg, dndodg (som nerdd, nerdods). Nydannelser med -s: €lg,
xteig (St. xtev- af *nxvev, *nextev), dedgig ved Siden af dehgiv
(ef den svage Stf) osv. Voc. havde i Indog. Mf. med tilbage-
trukken Accent: Grmsk daipov, "AmoMov (og efter dette
[I6oe1dov). Oxytona har i Grmsk antaget Nominativformen:
nownv. I den aeol. Dialekt, hvor alle Ord er Barytona, har
Voe. ifelge Grammatikerne (Ahrens Dial. I 114) overalt den
korte Vocal.

Arisk. Sterk Form: skr. Nom. Sg. rdja, Acc. rajanam,
Nom. Pl. rgjanas, Nom. Acc. Dual. rajana(u) ; av. arsa (gd. -@),
arsanem, arsano, spana -(Dual. af spa «Hund»). Opers. asma-
nam (Ace. S.) «Himmel». Ace. Plur. har i Skr. ikke den
sterke Form, derimod i Avest. flere Gange: arsama, spano.
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Ved Siden af disse oprindelige Former findes Nydannelser af
Mf. og den svage Form. Mf.: skr. Acc. Sg. uksinam, Nom. PL
ukgdnas, Acc. Pl. uksdnas, Dual. vrsina(u) o. 1., avest. arsa-
nem, athravano, Acc. adavand, Dual. asryamana. Svag Form
er almindelig i Skr. i Ace. Pl.: ya@jfi-as, sporadisk ellers: Nom. PL
maghénas af *magha-un-as (St. maghdvan-), Dual. gina (St.
ylwan-), av. Acc. Sg. arsnem; Nom. PL. adiuno, siino, Acc. khsafno
(St. khsapan- «Nat»). I de evrige Casus har tostavelses Stam-
mer Mf. eller svag Form (almindelig det sidste). Gen. skr.
rajfi-as, ddhvanas, av. argno, airyamand. Sporadisk forekommer
i Avest. ogsaa den sterke Form: Gen. wkhsano, maretano,
Locativ har almindelig Mf:: skr. rdjan-t (uden Endelse ddhvan), i
senere Sprog ogsaa rdjfis; av. (gd.) cagmaini. Sterk Form:
‘av. cinmani, gd. casmgn o. 1. (uden End). Den svage
Stf. er gjennemfort i Ordene paa -in (skr. agv-in, <hestebesid-
dende»), lat. -iomn.

Enstavelses Stammer: ksd-s «Jord», avest. #do!. Nom.
Pl. ksamas, Dual. .ksima. Svag Form: Gen. ksmds, gmas.
Mf. : Instr. ksamd, Loc. ksdmi; vrira-hda «Vritradreber> og lig-
nende Ord har i sterke Casus Mf.: Acc. vrira-hdnam, Nom.
Pl vrtra-hinas. Svag Form regelmesssig: Gen. vrira-ghnds,
Dat. -ghné, Instr. -ghna. Mf. istedetfor svag Form: Gen.
go-ginas o. fl., avest. zdo = ksdas, Gen. gemo, Instr. zema
(0: *2mo, *sma); verethrajdo (gd. 4a), Acc. Jjanem, Mf., og
-ghnem, sv. F. (sterk Form har dog Nom. Pl. zantu-sano).
Svag Form regelmmssig: Gen. verethra-ghno, Instr. verethra-
ghna osv. Ved Siden deraf Mf.: -jano, -jana.

. Lat. Af Stammeaflyden *-on *-en *-n'er kun bevaret svage
Spor. Sterk Form har Nom. S. paa -6, desuden ®ldre Ace. hemo-
nem, Plur. hemones (Fest.). Mf.: Gen. hominis osv. Foravrigt
har Udjsvning fundet Sted som i Greesk, idet en Del Stammer har

1 Med secundeert -8, oprindelig *kga, av. *za. Saaledes ogsaa rbhu-kga-s
«den forste af de tre Ribhus»>, prathama-ja-8 <primigeniuss, go-gd-s
«kvaggivendes, av. zyio = xibv, verethra-jao, verethra-vao, advdo
= skr. ddhva «Vei» osv.; efter denne Nom. dannes som af en a-
Stan.lme: Ace. S. skr. kgam, go-ga-m. av. zgm, Acc. Pl kgd-s o. fl.
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gjennemfort den sterke Form (de egenskabbetegnende Substan-
tiver paa -om (erron-), Stammer paa -mon (sermon-) og Ordene
paa -i0n og -tion); de evrige har udenfor Nom. Sing. overalt
Mf.; svag Form kun car-n-is osv. (desuden i Afledninger som
colum-n-a, régn-um, ju-n-ior). Nom. Sg. ender paa -0 (skr.
-@). Nydannelser: flamen (for *flamo); med -s: sanguis m. af
*sanguins (efter Gen. sanguin-is) af sldre Neutr. sanguen.
Umbr. Nom. Sing. caru = caro, tribdigu = *triplicio. Udenfor
Nom. svag Form: maline — nations; ligesaa osk.: leginei =
legions. Sterk Form er dog som det synes osk. humons =
homines Nom. Pl. (maaske ogsaa viderefort til andre Casus:
umbr. Dat. Pl. homonus). Nydannet Nom. Sing. med -s 1Osk.:
fruktatiuf «fructus> (af *-tions) osv.; af den svage Stf.: stalif
= statio af *statin-s? .

For Keltisk viser de galliske Folkenavne paa -dmes og
-ones (Lingones, Suessiones) den samme Spaltning som i Gresk -
og Lat. (errones, virgines). 1 Dat. Brigindons (Volnay) lader
Quantiteten af -0- sig ikke bestemme. Ved Siden deraf viser
sig allerede -a- i Gobannitio, Gobannicnus (sml. irsk gobann
Gen.). Ubestemmelig er ogsaa Quantiteten i de irske Former,
da opr. lang Vocal vilde veere bleven forkortet i ubetonet Sta-
velse. Men det nmvnte gall. Gobannmitio gjer det sandsynligt
at irsk -an-, -on- er opr. *-on-; Gen. brithemon (og -an) af brithem
«Dommer» af *monos, Dat. brithemain af *-moni, Nom. Pl
brithemain af *-monés, Acc. brithemna af *-monms >*-monés
osv. Vexelen mellem -on- og-an- i Gen. (Stammerne paa -men
har -om- og -an-, Stammerne paa -en alm. kun -am-), som gjen-
findes i Ogamindskrifter (segamonas, men wuvanos af en St.
uvan- = Lat. Juvenis, Egennavn), er mig uklar. Om de til de
latinske paa -4om, -ion svarende Stammer, som air-itiu <accep-
tios af *(pari-em-ti6 >*étiu, Gen. asriten, Dat. airitin osv.
kunde man antage, at de danner de oblique Casus af den
svageste Stamme paa *#in, *in (sml. Umbr.-Osk.), men paa
Grund af ogamisk Gen. Broinienas ber man maaske ogsaa her
se Mf., altsaa: airiten for *-emitien-os, airitin for *-emtien-;
svag Form har Gen. con <*cumos = skr. gunmds, gr. xvvdg,
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Gen. PL com(n) <*cunom, Ace. PL coma <*cunms, *cunes'.
Enkelte Stammer har dobbelt -8: Gen. Sing. gobann, Erenn
(Nom. goba, Erix), sasledes allerede gall. i Gobannitio. Denne
Fordobling, som ogsas forekommer ved en Del neutrale Stam-
mer (se i det felgende), betragtes ialmindelighed, maaske rigtigt,
som en Felge af den foregasende Voeals oprindelige Betonet-
hed (Grf. *gobomos); Nom. Sing. endte egentlig paa *-0 (som i
Latin), der i Irsk forkortedes til -4 og regelmessig faldt bort
undtagen efter -+-: brithem, aéritiu, Eriu «Irland>. Nydannelser
er Nom. paa -« (@) som fiads <«Vidues», inga <Negls», goba
«Smed> osv.; -« af *-oms ell. ons (sml. osk. frukiatiuf): Grf.
*veidons (*veidons) oev.; saaledes er cti, cambr. ki <Huund»> af
*ocun-3 en Nydannelse af den svage Stf.

For Germ. sml. fornemlig Osthoff P.-Br. Beitr. IIL 65 ff.
Moller ib. VII 534 ff. I de af greske og latinske Forfattere
" overleverede Navne paa -ones og -Ones har vi den samme Spalt-
ning som i Gresk, Latin og Gallisk (lat. erromes, virgines);
maaske havde i Germ. opr. enkelte Dialekter den ene, andre
den anden Spaltningsform. Masculinerne, som alene har be-
varet den gamle Flexion, viser en tredobbelt Stammeaflyd:
sterk Form, Mf. og svag Form. Mf. optreeder i Gen. og Dat.
Sing., dog med dialektiske Afvigelser. I de sterke Casus
udenfor Nom. Sing. er som i Gresk den sterke Stammeforms
Vocal forkortet (*-0o- for *-0-). Nom. Sg. got. guma kan veere
*ghmma, sml. lat. homo, eller *ghmme; on. gumi er den sidste Form,
run. wiwila o. 1. den ferste; Oht. og Ags. har den nasalerede
Form (gr. uwv): oht. gumo, ags. guma af *ghmmon (den
samme Endelse i on. Navne som Sturla? Noreeni Paul. Grund-
riss I 494). Acc. Sg. havde metaplastisk o-Stammernes En-
delse *-om >*-am: Grf. *ghmmon-om, got. guman, on. guma
(af *guman som Inf. binda = got. bindan), oht. gumon, -un, ags.
guman Nom. Pl. Grf. *ghmmonés, fellesgerm. *gquman(i)e med

! Acc. Sing. coin(-n), Dat. Sing., Nom. Pl coin er vel for *cuin, idet
-0- er overfert fra de ovennavnte Casus (sml. croich <cruci» <crucem» for
cruich). Cambr. har Nom. Pl kun. Grf. *cunft >*cunem, *cuni,
*cunés. :




125

Bortfald af -¢- i trestavelses Ord, got. gumans?, , 88 guman®. For
Ace. Pl. traadte almindelig Nom.-Formen: got. gumans. o-For-
men har ogsaa Gen. og Dat. Pl got. gumane, gumam, for
*ghmmonem, *ghmmonmiz®. Mf.: Gen. Grf. *ghmmenes, germ.
*qumin(i)s, got. gumins, oht. henin. Dat. Grf. *ghmmeni, germ.
*qumin(i), got. gumin, oht. henin. Svag Form har on. Nom. Pl
yxn af *uhsn-iz, got. Ace. Pl. auhsnuns (Kogel P.-Br. Beitr. VIII
115, Text auhsunns), Grf. *uksn-ins, Gen. Pl auhsn-e, abn-e,
hvorefter Dat. Pl. abn-am; on. Ace. Sg. grn, bjorn er egentlig
Acc. til ari, beri;, Grf. *arnm, *bernm >*arnu *bernu, ligesaa
Ace. Pl. grnu, bjgrnu for *arnms, *bernms; efter disse Former, -
der tilsyneladende tilherte %-Beiningen, dannedes en ny Flexion
orn arnar, bjorn bjarnar. Stammerne paa -ten har i Germ.
gjennemfort den svage Stf. paa -in: got. hauhei, Gen. hauheins,
oht. hohi, hohin, on. gledi, Gen. gledi af Adj. hauh- glad- som
lat. communio af communis. Med disse Stammer faldt de med
-n udvidede 7-(¢¢-) Stammer sammen, saaledes at det i de fleste
Tilfielde ikke lader sig afgjere, om en Stamme paa -in har
Grundform paa *-ien eller *-7-n*.

1 T On. skulde heraf veamre blevet *guma; dette antog o-Stammernes
Pluralendelse: hana-r (gumna-r med -n- fra Gen. Plur.). Adjectiverne
har Fem.- og Neutr.-Formen: gddu.

? I Gen. og Dat. har On. og Ags. o-Formen, Grf. paa *-an(i)z og *-an(i).
Gen. on. guma (run. prawinan), ags. guman, Dat. on. guma (run.
(witada)halaiban), ags. guman, idet -i allerede fergerm. bortfaldt i
trestavelses Ord.

3 Alene staar Oht. med -omo, -om, hvori man enten maa se Spor af
tidligere Gjennemforelse af sterk Form gjennem Flexionen (sml.
Folkenavne paa -ones) eller et Laan fra de fem. én-Stammer.

4 Som #- (i¢-) Stammer udvidedes med -u, saaledes ogsaa d-Stammer:
got. tuggo, on. tunga (run. Fino — Finna), oht. zunga, ags. tunge,
af *dflghd-n (lat. lingua). At Grundformen ikke endte paa *-on (lat.
ration- o. 1) viser oht. -a ags. -, der kun kan vare opstaaet af *-an;
opr. *-on skulde blive oht, *-0, ags. *-a. I Got, beholdes -6 (indog.
*.gG) gjennem hele Beiningen: Gen. fuggons osv., on. (run.) iginon,
Gen. I Ags, har disse Stammer udenfor Nom. Sg. rettet sig i Flexion
efter de masculine n-Stammer (Gen. fungan osv.); i On. er dette kun
Tilfeldet i Gen. Pl: fungna, kvenna o: *tungans, *kvenans (sml.
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I Lit.-Slav. er den sterke Stf. indskrenket til Nom. Sing.:
lit. akmd «Sten», sef <Hund>, ¥md = homo (-& er indog. *-0);
obulg. kamy «Sten» (4 er indog. *-om); alle andre Casus har
Mf.: Gen. Sg. lit. akmefis, ob. kamene, Ace. S.lit. dkmeni, ob.
kameni osv. Svag Form har lit. ssufts = xvvég. Gjennem-
fort stork Form har i Ob. Adjectiverne paa -janinu f. E.
grazdanini <Stadboer» for *gradjanini (gradi «Stad»), der 1
Plur. er Consonantstammer: Nom. Pl. graZdane, sml. odpavicoveg,
Gen. Pl. graZdanii. osv.

b. Neutra. I Gresk optreder her kun den svage Stf. (uden-
for Infinitiverne paa -pev, -uevay, ~yevas, som har Mf., og Inf.
(gortyn.) paa -unv, som har den sterke Stf.): Nom. Sing Svouc
af *onomp, Dat. Pl. dvéuact for *onomysi. De evrige Casus
dannes af en med -t udvidet Stamme: Gen. dvéparog, Dat.
ovépats osv. I dette -t ser Brugmann et Suffix som lat. -fo i
cognomentum, der ferst traadte til Stammer paa -men, derneest
ogsaa til Stammer paa -en: finatrog, xapharog (*karasn-t-), hom.
ofarog, att. dtég (*ous-n-t-; Nom. ofg, dor. dg af *odoog, sml.
got. auso, Gen. ausins; til odatog igjen Nom. obdag Her.)
fluarog, Bdatog, oxardg osv., og til Stammer paa -ven: dovpa-
tog, Yovvarog (*dorv-n-t-, *gomv-n-t-).

gumna; hana o. 1. har rettet sig efter daga). I Oht. og On. viser de
oblique Casus en Stammeform paa *-un (oht. Gen., Dat., Acc. Sing.
zungan, on. tungu, oht. Nom., Acc. Pl. zungan, on. svagt Adj. gédu
08v., Substantiverne har antaget Endelsen -r: tungur som hanar).
Forholdet mellem *-in og got. *-on (ogsaa i On. i det nmvnte iginon,
Gen. Sing. ogi Oht. i Gen.,Dat. Pl. zungono, zungom) er endnu ikke
bragt paa det rene. Neutra har i Nom. Sing samme Endelse som
Femininerne: got. hairto, on. hjarta, oht. herza, ags. heorte; Grund-
formen synes altsaa at have endt paa *-in. Schmidt (Pluralbild. 111
f.) forklarer denne saaledes, at han antager at et opr. Neutr. paa
*.5 (indog. *-d, gr. f. E. x4p-a) udvidedes med -n, ligesom Tilfeldet var
med de ovennevnte feminine ¢-Stammer.
Anderledes Fick (B. Beitr. V 183), der gaar ud fra Ablatxvsnﬂixet
*.08: dvépa-tog = skr. nama-tas; siden blev dvépatog opfattet som Gen.
med End. -oc og der dannede sig dertil Dat. Sg. évépan, Nom. Pl
dvépata osv. Schmidt (Pluralb. 184 f.) antager, at -t er hidfert ved
falsk Analogi fra Stammerne paa -n¢, hvis Nom. Sing. Neutr. engang

endte paa *-a (af *-%¢) og saaledes faldt sammen med n-Stammernes.

-
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I de beslegtede Sprog har Nom. Sing. og Plur. dels sterk,
dels svag Form. Forevrigt var Beiningen som Masculinernes
og Femininernes. Sanskr. Nom. Sing. svag Stf.: ndma <*nomy;
sterk Stf. uden - (som rdja) er vel vedisk bhima o. 1. I ensta-
velses Rodord er til det udlydende -a traadte -m efter Analogi
af a-Stammerne: vrira-hd-m for *vrira-hd (af *-hp)'. Nom. Pl.:
sterk Stf. uden Endelse forekommer sporadisk i Veda: nama,
almindelig naman-, hvor det plurale -i (indog. *9, gr. -a) er
traadt til den sterke Stf. med bevaret -n; 1 Veda forekommer
ogsaa Singularformen for Plur.: pdrva, kdrma osv. Avest.
har ligeledes i Nom. Sing. den svage Stf.: ngma (gd. -a),
hvilken Form ogsaa kan fungere for Plur. Nom. Plur. alm.
naman, sterk Stf. med bevaret -m, sporadisk (gd.) namemt
svarende til skr. mamami. — I Lat. er Nom. Sg. nomen af
*nomm, umbr.: numem, nome — nomen, umen — unguen. Nom:
Pl. Mf. - *a: lat. nomina. Den ovrige Flexion som Mascu-
linernes: Gen. Sing. lat. nominis (Mf), umbr. nommer —
- Paa samme Maade i Irsk: Nom. Sg. svag Form: ainm(-n)
<*anmen <*anmy = Ovopa; de evrige Casus har Mf.: Nom.
Plur. anmann og anmanna (ved <«Vocalharmoni» -enn, hvor
Stammegtavelsen har tynd Vocal: béimm «Slag» (Grf. *ghvenmn)
Plur. béimenn(a)); det dobbelte -n som i Gen. Mase. gobann.
— I Germ. synes en opr. Nom. Sing. med svag Stf. bevaret
1 on. mjgk «meget> <*meku <*megy = gr. péya. Nom. got.
hairto, on. hjarta osv. er Nydannelse (se pag. 125 %), Grund-
form paa *-an. Gen. hafrtins osv. har Mf som lat. nominis?.
Nom. Acc. Pl. har sterk Form: got. hairiona = indog.
Grundf. paa *-on-@, sml. skr. ndmani, svag Form har got. namna
(for *nafna med gjenindfort -m- fra de evrige Casus) og rime-
ligvis oht. Plur. paa -un af *pnas. — I Obulg. har Nom. Acc.
Sing. sterk Stf.: img <*wmén. De eovrige Casus har Mf.:
Gen. Sing. imene, Nom. Ace. Pl imena.

1 Efter dette Neutr. paa -am har der igjen dannet sig en Nom. Masc.
paa -as af n-Stammer: -ja-s o. 1. af St. -jan, Gen. -jasya osv.

% On. Gen. hjarta som guma, Grf. *hertans.

¢ Til got. -ona svarer osv. -wn. Uklar er den on. Endelse -u (hjortu,
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2.. Liquida-Stammer.

Fornemlig Nomina ag. og Slegtskabsord paa *-ter og *-er,
samt Noutra paa *er. Af Stammer paa -/ kun &\g.

a. Masc. og Fem. Stammeaflyd: *or, *ér; *ér; *-r.
Oprindelig Flexion af en tostavelses Stamme: ddrwp *dwutép-og
(sml. matépog) *dbrpa-ot (sml. matpdos). Fra forst af var
vistnok Flexionen den samme for Nomina ag. og for Slegt-
skabsordene, idet ogsaa disse oprindelig var Nom. ag.; men
allerede i Fellessproget maa en Spaltning vere indtraadt, saa-
ledes at Slegtskabsordene (b) mere gjennemforte Mf. og den
svage Stf, medens Nomina ag. (a) bedre bevarede den gamle
Beining.

Nom. Sing. dannedes asigmatisk og dels med dels uden
det udlydende -r; Gresk har, ligesom ved n-Stammerne, den
forste Form: dodtwp, nathp. Secunder Nominativdannelse med
-s: &\-g, pdxap-g, lac. xép< (tilsyneladende Stamme xep-),
Timokreon fr. 6.

I Gresk har der af Nomina ag. ved Udjevning af deres
oprindelige Flexion: Nom. *-for, Gen. *-#éros dannet sig to
Grupper: Ordene paa -twp og Ordene paa -tfp; de sidste har
overalt gjennemfoert Nominativs -n: dotrip, Gen. dotfipog osv.
(Mf. har dog Voc. obtep); de ferste derimod har udenfor Nom.
Sing. overalt Mellemformens korte Vocal, der ved Tillempning
ofter Nominativs - er bleven -0: Nom. ddtwp, Gen. ddbropog
for *dwtépog, Ace. ddtopa for *ddbrwpa. Kun piotwp har
den sterke Stammeform ogsaa udenfor Nom. Sing. (Ordet fore-
kommer kun i de «sterke Casus»): ufiotopa, -ag, -€ (som Egennavn
findes Ace. Sing. Mriotopa). Den svage Stf. optreeder kun i
Afledninger: ia-tp-6¢ (jon. intnp), &po-tp-ov af &potnp, Anc-tp-ig
af Aniotowp, Aniothp osv.

Slegtskabsordene har sterk Form kun i Nom. Sing., der
ved sit -¢ viser Endebetoning: matip (dog ppdtwp ved Siden
af yngre gpatrp, dndtwp osv.; pAtnp, dvydtne har secunder
Betoning). De evrige sterke Casus har Mf.: nmatépa -eg, -ag
osv. (-0 1 opeg' mpoonxovreg, Hes. = lat. sorores); sporadisk
svag Form : $t¥yatpa Hom. og lesb., Afuntpa, $yarpeg Hom.,




129

¥yarpag Hom. og Pind. Genitiv Sing. og parallele Casus har
Mf. og svag Form jmvnsides, saaledes hom. matépog og matpéde
(att. kun den sidste Form). Loc. Sing. havde vel i Indog. kun
Mf.: hom. matépr og matpi. Voec. har Mf. og tilbagetrukket
Accent: mdtep, pArep. Dat. (0: Loc.) Plur. har svag Stf.:
natpd-o1, Nydannelse hom. dvyatrépecoi.  Som Slegtskabs-
ordene beies yaotip, anp (af *auser). Enstavelses Rodord:
owp, Gen. pwpés med overalt gjennemfort sterk Stf; é&vnp
(oprindelig et enstavelses Ord, skr. nar-) folger Slegtskabsordene,
Gen. &vépog og &vdpdg (den sidste Form den hyppigste hos
Homer).

I Arisk har som i Gresk Slegtskabsordene i Regelen sterk
Stf. kun i Nom. Sing., Nomina ag. derimod ogsaa i de evrige
sterke Casus.

I Nom. Sing. bortfalder -r: skr. dati «Giver», pitd «Fa-
der», ma «<Mand»; avest. janfa «<Drabsmand» (skr. hanta), pita,
nd, opers. jatd, pitd. Secundert -s, tilfeiet en widre Nom. paa
*G, i1 skr. rathe-stha-s <«Vognkjmmper> (Stamme -sthar for
*sth-tar, Rod stha estaa»), av. rathae-stdo (hvorefter igjen
Ace. rathae-stgm ved Siden af -siarem osv.); en anden secun-
der Nom.-dannelse er av. atar-g «Ild», som lac. paxap-g. I
de evrige sterke Casus (udenfor Acec. Plur.) skiller de to
Grupper sig: skr. a: dataram, -as, -a(u). b: pitdram, -as, -au,
men ndptaram, -as <nepos», Svdsaram, -as, -Gu <Sester», som
a; avest. a: datarem, -0, -a; b: ptarem, -0; svag Stf.: Acec.
trathvem «Beskytters, brathrem <Broder>, Dual. brathra osv.
Opers. Acc. Sing. framatiram «Herre», i en senere Indskr.
Mf.: framataram. I Dannelsen af Acc. Plur. adskiller San-
skrit og Avest. sig fra hinanden; skr. datfn, pilfn, matfs er,
som det synes, dannet efter ¢- og wu-Stammernes Ace. Plur.
efter Forholdet: agnibhis, agnisu: datrbhis, datrsw = agnin:
datin. Regelmemssig Endelse, med svag Stf, har dog usr-ds
(gr. &np) og dur-ds <«Deres>. I Avest. forekommer alle tre
Stammeformer: sterk Form: dataro, Mf.: mataro, svag Form:
fedhro. 1 de evrige Casus falder @ og b sammen: Gen. Sing.:
Mf, Endelse -s: avest. sastars; med Endelsen -ars sidestiller
Bartholomae (Ar. F. I 68) skr. -ur: datir, pitir; svag Form,

9 — Torp: Nominalflexion.
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Endelse -as: av. staothro, brathro, skr. kun usrds. Loc. Sing.:
Mf. i skr. datdri, pitdrs, av. dughdhairi, svag Form kun i skr.
nanandri «Mands Sester> (Lanman 427). Voe. Sing.: Mf. og
tilbagetrukket Accent. Loc. PlL: svag Form: skr. datrsu,
pitrsu. Gen. Pl: svag Form: avest. dugedram; skr. pitfpam
osv. efter ¢- og #-Stammerne, ligesom Acc. Plur. Enstavelses
Stammer: skr. Ace. Sing. dviram <Der», Nom. Pl. dviras,
ved Siden deraf svag Form: déras, Acc. Pl. dviaras og diras
(durés); av. Ace. Sing. starem «Stjernes, Nom. Pl. staro, skr.
taras; ved Siden deraf Mf.: starem, staro. Gen. Pl.: svag
Form: stram (Nydannelse med sterk Form Gen. Sing. staro).
nar- «<Mand> felger b: Ace. Sing. skr. ndram (dog Nom. Plur.
naras? Lanman 428), Gen. av. nars, skr. med Endelsen -as:
ndras.

Latin danner Nom. Sing. som Grask asigmatisk og med
Bibehold af -r: dafor, pater; a har overalt gjennemfort den
sterke Stf.: Gen. Sing. datoris osv.; saaledes ogsaa, som det
synes, 1 Osk. og Umbr.: osk. kvassturei «<quaestori», umbr.
uhturuy <cauctorem»>. Svag Form kun i Afledninger som
da-lr-i-x, ara-tr-um, umbr. kves-ir-etie «quaesturae»; b har som
i Greesk e-Formen i Nominativ Sing.: pafer. Udenfor Nom.
kun svag Form: patrem, patris (dog soror sororis som a, svag
Form i Afledningen so-br-inus for *so-sr-inus); til b slutter sig
venter som i Gresk yoorip. Osk. har saavel Mf. som svag
Form: palerei «patri>, maatreis «<matris», Umbr. svag Form:
paire; sterk Form synes at foreligge i Nom. Pl. frateer for
*frater(e)s. Enstavelses Stamme: lat. fur for *for, gen. firis

- med gjennemfert sterk Form.

I Irsk er @ tabt; b danner Nom. asigmatisk og med Bi-
behold af -r: athir af *pater; siur, fiur af *svesor. De evrige
Casus synes at have Mf. og svag Form: Ace. Sing. athir(-n) for
*paterem, Dat. athir for *pateri, Nom. Pl. athir for *pateres,
Ace. Pl. aithrea for *paterms >*paterés. Gen. Sing. athar,
brathar (og derefter sethar <sororis») for *patros, Gen. Pl
mathar S G. 31 a for *matrom. De sedvanlige Former mathre,
brathre osv. synes fremkaldte ved ¢-Stammernes Indflydelse:
mathre af *matyiom.




131 \

I Germ. er a tabt. Levning er maaske det til a-Stamme
udvidede on. fridill <Elsker»; svag Form i Afledninger som
on. ardr = aratrum, got. hvoftuli «Pral> osv. b. Kun
On. har bevaret den oprindelige Nominativform: fadir, brodie
osv. af *patér' *bhrater, secundert systir med - fra de ob-
lique Casus, hvor det opstod mellem -s- og «'. Oht. har,
som det synes, overalt gjennemfort Mf.: Acc. Sing. fater,
bruoder maaske af *fater.a, *broder-a, af et indog. *pater-
om, *bhrater-om, metaplastisk efter o-Decl., Gen. fater,
bruoder af *fater-iz, *broder-iz (eller *-az). Dat. fater, bruo-
der af *fater-i, *broder-i. Nom. Pl. bruoder af *broder-iz®
osv. De evrige Sprog har derimod overalt den svage
Stf. Kun got. Acc. Sing. fadar, brofar har Mf med
o-Farve, der vel skyldes en engang existerende Nom. paa *-for,
(som gr. ppdrwp); fadar, bropar af *fadar-a, bropar-a, indog.
*pator-om, *bhrator-om, sml. gr. ppdropa. On., Ags. har der-
imod svag Stf.: on. fpdur, brodur, ags. feder, brodor af *fadr-u,
*bropr-u, indog. *patr-m, *bhratr-m. Gen. Sing. got. fadrs,
broprs, on. fedr, broedr af *fadr-is, *bropr-iz, ags. feder, brodor
af fadr-as, *oropr-az, indog. *patr-os, *bhratr-os®. Dat. got. fadr,
bropr, on. fedr, broedr, ags. bréder af *fadr-t *bropr-i, indog.
*pair-i, *bhratr4*. Nom. Pl. on. fedr, broedr, ags. bréder af
*fadr-iz, *bropr-is, indog. *pair-es, *bhratr-es®. Acc. got.
fadruns, bropruns af indog. *paty-ms, *bhraty-ms; ags. brodru
(ved Siden af brédor) synes at svare hertil®. Gen. got. fadre,

1 Qot. fadar, bropar osv. har antaget Accusativformens Vocal; den til
den on. svarende Form skulde vere *fader, *brofier. Saaledes er i
ags. feder, brddor osv. -e-, respective -o-, indkommet fra de oblique
Casus, hvor det udviklede sig anaptyktisk ; efter de oblique Casus er
ogsaa i Oht. Nominativ fafer, bruoder osv. dannet.

2 Nom. Pl. fater-a efter o-Decl., saaledes ogsaa Gen. Sing. fateres ved
Siden af fater.

8 On. fypdur, brébur er Dat.-Acc.formen anvendt for Gen.

4 Den on. Sideform fpdur, brddur er Accusativormen, ligesom omvendt
Dativformen fedr, broedr kan forekomme for Acc.

5 Qot. broprjus efter w-Decl., fremkaldt ved Acc.-formen brofruns og
Dativformen broprum — *bhratr-mis.

6 On. har Nom.-formen for Acc.: fedr, broedr.
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bropre, ags. brodra af indog. *patlr-em, *bhratr-em (*-om)'. Dat.
got. fadrum, broprum, ags. brodrum af *paty-mis, *bhraty-mis.

I Lit.-Slav. er a tabt, udenfor Afledninger som de obulg.
Ord paa -feli: prijateli <Elsker»; -teli af -tel = *-fer (M) 4
Jo; svag Stf. f. E. i lit. gin-kl-as «Vaaben», dr-kl-as «Plog>
osv.'; b har den sterke Stammeform kun i Nom. Sing., hvor
+ er bortfaldt som i Arisk, ellers overalt Mf.: Nom. lit. mot?,
dukté, men sesd (sml. soror); obulg. mati, disti for *mats,
*du3td, omformet, som det synes, efter Femininerne paa -¢ (indog.
+4¢)%. Gen. Sing. lit. moters, dukiers, ob. matere, dustere. Nom.
Pl. lit. mdters, dukters, sésers, ob. (etter ¢-Decl.) maleri, dus-
ters osv.

b. Neutrum paa -r fungerede i Indog. som Nom. Ace.
Sing. til Stammer paa -n (ogsaa udvidet med -f, skr. yaky-t ete.).
I Greesk optreeder det i to Former, sterk Form paa -wp, svag
Form paa -ap, i andre Sprog ogsaa i en tredie (Mf. paa -er).
Sterk Form: ¥dwp, oxwp, &éAdop, ENwp, TéAwP, Téxuwp, ady.
vixtop; kun 8dwp og oxdp har regelmmssig oblique Casus af
. n-Stammen: 8darog, oxatég af *0d-n-t-og, *ox-n-1-0g, de evrige
forekommer kun i Nom., Acc. Sing., alene &\wp har Nydan-
nelsen Nom. Pl &\wpa, II. 18.93. Svag Form: finap maaske
for Mymapr, skr. yakrt, od9ap (skr. Mf. idhar), fpap, neipap
(af *mepyap), oréap (af otiiFap), ppéap (af *ppnyap), ldap
(0: fdap, med svagere Rodform: £dap Hesych.). Ved Siden af
Nom. paa -ap gaar undertiden Nom. paa -a af *-%: Aua, d\eiga;
Aduap, dlewpap. Gen. fimatog, ob¥arog osv. for *inp-t-og;

! On. fedra, broedra med Omlyd fra Nom. Pl, ligesaa Dat. Pl. fedrum,
broedrum. :

* For Ordene paa -fo-jis (lit.), -taji (ob.) f. E. lit. ar-té-jis, ob. ra-ta-ji
«Ploiers, der af Schmidt (K. Z. XXV 26) forklares som afledede af
engang forekommende Nominativer paa *f6 (sml. skr. da-td = lat.
dator), kunde vel ogsaa Stammer paa indog. *-fa ligge til Grund
(sml. i Greesk Ordenme paa -tnc). Af indog. *-fo-jos skulde vel blive
lit. *-ti-jis.

* Paa lignende Maade er bratii «Broders omformet efter o-Stammerne
af et mldre *brata — ppdrop. Ved Siden deraf en Nydannelse af
den svage Stf.: bratrii, sestéa af *sesr-a.
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¥o03-n-1-0¢; Eap og flap (lap 1 Fapog dpn hos Hom., hvor
Motret krever fiapog og i elapivde o: fapvdc) af *pecaps
*moap (sml. £dap og fdap) flecterer med gjennemfort -7, saaledes
ogsaa %évap, vém:ap. Enkelte forekommer kun 1 Nom., Acec.
Sing.: -&\xap, dvap, wiap (sml. wiewpa, micov), Téxpap (Side-
form til téxuwp) o. fl. Aeoliske Former (med -op for -ap) er
&op (med gjennemfort +) og firop.

I Arisk er Mf. den almindelige: Skr. #dhar <Yver», dhar
«Dag», Gen. ddhnas, dhnas, avest. yakare <Lever>, ayare
«Dag>», Gen. aygn <<*ayaw-s, hvare «Sol> = skr. svdr, Gen.
(gd.) géng <<*svan-s ved Siden af huro. Svag Form, udvidet
med -£: skr. ydkr-t (av. yakare), ¢iky-t «Skarn>, med -k: skr.
asr-k <Blod», Gen. yakn-is, gakn-is, asn-ds. Subst. paa -tar
har i Nom. Neutr. -ty: datr, dog ikke i vedisk Sanskrit, hvor
derimod tre Gange forekommer en Form paa -ur: sthatin.
Dette -ur synes at maatte veere en Udvikling af -y (sml. Bar-
tholomae Ar. Forsch. I 58). Sterk Stammeform -+ End. -
har catvar-i <fires, Neutr. Plur.’. — I Lat. har maaske aequor,
ador sterk Form. Plur. med sterk Form (uden Endelse?)
quattuor. Mf. : aber (= skr. ddhar), iter, Gen. itineris, en
Contaminationsform af *itinis og ¥iteris. Svag Form: jecur,
femur, Gen. feminis og femoris (Contaminationsform jecinoris,
Jjocineris). — 1 Germ. er alle. tilsvarende Ord udvidede til o-
Stammer: oht. wazzar, on. vatr = Bdwp, oht. lebar, on. lifr
= 1imap, oht. fenar = $évap osv. Suffixles Locativ af en
consonantisk Stamme er maaske got. air, on. dr «tldhg»
iy, sml. av. ayare. .

! Som oprindelige r-Stammer med sterk Stammeform betragter Schmidt
(Pluralbild. 209 f.) sama f. (av. hama) <Sommer» og akia f. af
*pktd, sml. voxrop (med Bortfald af det ndlydende » som i pité =
notip), idet han antager, at den misforstaaede Nominativform ferte
til Ordenes Beining som d-Stammer. Dette er dog tvivisomt, sml.
arm. am <Sommer», en oprindelig vokalisk Stamme.
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3. s-Stammer.
a. Suffix -es.

Masc. og Fem. Den oprindelige stammeskiftende Flexion:
Nom. *-0s-(s), Acc. *-6s-m, Gen. *-és-0s osv. delte sig i to, idet
Substantiverne (egentlig Abstracta) gjennemferte o-Formen,
Adjectiverne (egentlig Nom. ag.) den oxytonerede e-Form i
Lighed med Forholdet ved o-Stammerne, hvor Abstracta var
Barytona, Nom. ag. Oxytona: skr. {ards «<rasks, apds <virksom>
osv. ligeoverfor ¢dras n. «Fremtrmngen», dpas n. «Verk> som
vrdhd- ligeoverfor virdha-. Denne Substantivernes og Adjec-
tivernes Flexionsforskjel var allerede indog. eller ialfald feelles
for Arisk og Gresk-Latin.

Substantiver. Gresk har ligesom Sanskr. kun faa saa-
danne af Masc. eller Fem., idet det overveiende Antal Abstracta
er Neutra paa -oc. Nom. Sing. har den oprindelige Form paa
-0g: aidwg, Nwg. I de evrige Casus har -o- fortreengt saavel
den sterke Stammeforms *4- som Mellemformens *e-, sml.
duowyv, duovog, dutwp, dwrtopog, saaledes Gen. aidove, fode,
Dat. (Loec.) foi af *-00-0¢ *-0-0¢, *-00-1 *-01 istedetfor *£6-og,
*.g01; Ace. aidw, A af ¥-o00-a, *-0-a, istedetfor *-wo-a. Lev-
ninger af ®ldre Former er dog bevaret, foruden i Afledninger
som oldéopar af *aldeojopas, i Adv. alég (suffixles Loc.) af
*alyéc og alel af *aiyec-{, maaske i alff (tarent.) af *alyec-¢
(Instr.), til hvilke Former vilde svare en Nom. *aiywg (ved Siden
af aiyov). Hos Aesch. forekommer Aecc. ai®, der, da denne
Stamme ellers ikke har nogen Form med -0, kan antages at veere
contr. af *alyo(c)a, den regelmmssige sterke Form, snarere end
af *alyo(c)-a. .

Til disse Stammer heror endvidere Nom. Yé\wg, Zpwg
(ved Siden af ag-Stammen i yelao-tdg, €pavvég af *paoc-voc),
Ace. yélw Od. 20. 346, ellers med Overgang til - og o-Decl.:
yélwv, €powv, Yélov, €pov (Nydannelser efter xpog, xpwtdg:
Yyélotog, Epwtog osv.); Ace. ixd, IL 5. 416; der forudsstter
en Nom. *ixcdg ved Siden af ixcop (sml 8dog og Bdwp); endelig
et Par Adjectiver paa -wg, dannede af Subst. paa -ag, som
oprxépog, der dog metaplastisk felger cw-Decl.
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Adjectiver.. Nom. paa -ig er Nydannelse (sml. Nom.
paa -tfp og -wv). Alle evrige Casus har gjennemfort Mf.:
Gen. edyevodg, Ace. edyevii af *£o-0g, *-€0-a osv. Barytona
er enkelte som m\ipng, Tpuipng, desuden Egennavne: Aioyévng
ligeoverfor d10-yeviig. Overgang til @-Declinationen gjennem
Nominativ paa -ng finder Sted i Att. ved Egennavne:
Zoxpdny o. L

Neutra paa -og har overalt Mf.: yévog, yévoug af *yeveo-oc.
Adjectivernes Nom. Neutr. paa -£¢ er Nydannelse efter For-
holdet: Mase. eixcdg, Neutr. elxdg o. 1.

Den svage Stammeform optreeder ikke i es-Stammernes
Flexion. Den forekommer derimod i nogle Afledninger som
d6ka, neica, xvica af ¥dox-c-a, *ne1d-c-a, *xv1d-c-a o. 1. samt i
nogle enkelte Ord, i hvilke den er gjennemfort i hele Flexionen,
som prRv <Maaned> Gen. pnvég, aeol. piivvog for *unv-c-og
(Stamme ménes-, sml. lit. Acc. ménes-). I Nom. ventede man
*urig, da i absolut Udlyd -»- allerede indog. skulde veere bort-
faldt foran -s (saaledes skr. Nom. mds). Dor. png er ikke dette
oprindelige *unc, men = jon. peig. Til Gen. unv(v)-6g dannede
der sig nemlig en ny Nom. *urivg, som nu efter en almindelig Liyd-
regel forkortedes til *uévg, hvoraf jon. peig, dor. ung. -Att. priv er
paa samme Maade den nydannede asigmatiske Nom. En saadan
senere opstaaet asigmatisk Nom. er ogsaa Att. xrjv, dor. xdv «Gaas»,
dannet efter Gen. att. ynvég, dor. yavdg af *yavode; xeip er
efter Wackernagel for *yepg, den svage Form af Stammen
xepes- (sml. dvo-xepng). I @ig (hvis dette er = skr. bhds og
ikke contraheret af @doc) maatte allerede forgraesk Mf. og svag
Form falde sammen, da *o{-¢) i Suff. -0s (-es) contraheredes
med Rodstavelsens lange Vocal (skr. bhas af *bha-as eller
*bha-s). Rodord er pudg (Rod mus c<stjmles), der ved Bortfald
af -o- mellem Voealer i de oblique Casus blev til %-Stamme
(se Pag. 110).

Arisk har som nwvnt kun faa Substantiver af Masc. og
Fem. derimod talrige Adjectiver, der i Sanskrit som i Gresk
er Oxytona. Nom. Sing. ender paa ds (gr. -0g og -ng). For-
evrigt er i Regelen den sterke Stammeform veget for Mellem-
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formen; sterk Form har dog skr. usdsam® (Acc.), usdsas (Nom.
Acc. PL) ved Siden af usdsam, -as; av. usdonghem (Acc),
mithro-aojaonho, ha-saogaonhdo (= skr. sajosasas), maszdaonho
(Nom. PL).

Neoutra: skr. mdnas, mdnasas, avest. mano, mananho som
gresk pévog, pévovg. Nom. Acc. Pl har i Avest. sterk Stf:
mando (af *mands)?.

Svag Stf. optreeder i mas (af *mams) <Maaned», Acc.
mdsam, avest. mao, maoghem ; ikke sjelden i neutrale Stammer:
skr. yos, avest. yaos (af yavas), avest. mas, vas (af manas,
vanas); i Stammer paa -ug af -vas: skr. dhinus, pdrus, ayus
(af *aivas-) osv.

Latin. Oprindelig besad vel Latin ligesom Sanskrit og Gresk
kun faa Abstracta af Masc. eller Fem. med Nom. paa -0s. Men
disses Antal er her sterkt foreget, idet en hel Del oprindelige
Neutra paa -0s, uvist ved hvilken Foranledning, er gaaet over til
Masc. paa -0s (senere -or®), som overalt gjennemferer den sterke
Stammeform: honos, honoris. I flere Tilfeelde staar begge Dan-
nelser ved Siden af hinanden: deous, decor; tenus (Preep.), tenor
osv. Femininer er kun arbos, arbor (Gen. arboris for *arberis
ved Indflydelse af Nominativs -0-) og glos, gloris for *glovos, gr.
Yalow, med gjennemfort sterk Stammeform. Afledet af den
sterke Stf. er aurora for *ausos-a (hdc); Venus f. var egentlig
Appellativ og Neutrum, skr. vinas n. «<Ynde». Nominativ pas
-és: Ceres. Af Adjectiver findes kun degener (med -r fra de oblique

1 Nydannelse efter Nom. paa -ds: Acc. paa -im: wgim, jaram, avest.
mazdgm, Nom. Pl. mazddo. .

3 Uforklaret er endnu Nasaleringen i den indiske Pluralform: mandmsi,
der stemmer med den avest. i den lange Vocal. _

8 Schmidt ser i disse Masc. oprindelige feminine Collectiva til Neutra
paa -0s, idet han antager, at disse har skiftet Kjen under Indflydelse
af Ordene paa -for. Men hvorledes skulde en i Betydning fjernt-
staaende Classe som disse Nom. ag. faa en saadan Indflydelse, tilmed
da Nominativernes Udlyd var afvigende: -0g mod -for? Man skal
vel ogsaa neppe ellers kunne paavise et Tilfelde, hvor en saadan
ufuldstsendig ydre Lighed har fert til Forandring af Kjen. Forevrigt
har jo ogsaa Gresk enkelte Masc. paa -05: yé\ws, Epwg.
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Casus), sml. ebyeviig, og veter, mldre for vetus. Nydannelser er
Adjectivene paa -or som multicolor.

Neutra paa -us (af *-0s) har dels den oprindelige Flexion:
genus, gemeris for *gemos, *gemesis, dels har de gjennemfert
Nominativs -0-: tempus, temporis (dog Loc. -femperi, tempes-
tivus osv.). Kun -s (idet -0- () i Suff. -08 (-es) er smeltet
sammen med Rodvocalen, sml. skr. bhds) har fas og Masc.
mos, flos. ‘ '

Svag Stf. har aes, jus, ris, pus for *ajos *jevos, *revos,
*pevos. Stammen vis- i vir-és er den svage Stf. til skr.
vdyas n. Ordet er gaaet over til Fem. paa Grund af den lige-
betydende Stamme vi- 1 vis, gr. 1g; méns-i-s er udvidet til ¢-St.
(dog Gen. Pl. méns-um). Rodord er f. E. mus, gr. wig, ros,
skr. rdsa-. ‘

Endel s-Stammer er, sandsynligvis gjennem Dat. Abl. Plur.
paa -ibus af ¥es-bos, gaaet over til i-St.: sédes sml. skr. sidas,
gr. £€dog, molés, sml. moles-tus osv. Osk., Umbr. har kun faa
Exempler paa s-Stammer. Et Neutr. paa -0s er umbr. meds
«jus> (for medos som pihaz == pzatus), lat.. modus, -i, men
modes-tus. Stammen méns er i Umbr. udvidet til #-St.:
menz-n-e, Abl.

I Irsk findes af Masc. og Fem. mig bekjendt kun mi m.
Maaned af *mes, Gen. Dat. Ace. mis af *mensos, *mensi, *mensm,
Pl Nom. mis, Acc. misa af *ménses, *ménsms; cliv m. af *klevos
var oprindelig Neutr. Neutr.: tech af *fegos, Gen. tige<*tege-
sos, Dat. (Loc.) tig <*feges, saalédes maaske ogsaa Infinitiver
som do guin «at drzbe» af *ghones, Nom. Pl. tige <<*fegesa.

I Germ. er Stammerne paa -0s (-¢s) gjennemgaaende blevne
vooaliske, dels ved Stammeudvidelse (fornemmelig i Pstgerm.),
dels ved Bortfald af -s (i Vestgerm). Enkelte var allerede.
forgerm. blevne til masculine o-Stammer paa Grund af at
Endelsen *0s>> *-az faldt sammen med disses Nominativendelse,
saaledes got. dags, oldn. dagr, ags. deg = skr. dhas (men ved
Siden deraf ags. (north.) doeg m. af *dogiz, der ved Bortfald
af -z blev i-St., og dogor n., on. doegr n. af *dogiz-a); saaledes
ogsaa 1 QGr. td o%dtog og O oxdtog; on. kalfr, m., ags. PL
cealfas m. ved Siden af celf (af kalbis) og Pl cealf-r-u, oht.



138

kelbsr. 1 andre Tilfelde gik allerode forgerm. neutrale o
Stammer ved Siden af s-Stammer (sml. gr. Zvyév, Ledyoc),
saaledes got. juk, on. ok, oht. joh, Pl. ags. gycer, got. on. lamd,
ags. lomb ved Siden af ags. lemb (af *lambiz) og oht. Pl. lembir.
Udvidet til a-Stamme: got. agis (Gen. agisis) = &xoq, rimis
(Dat. rimisa) = skr. rdmas <Ro>, sigis «Seier» = skr. sahas,
hatis (Gen. hatisis), beslegtet med gr. x6toc, rigis (Gen. rig
gis) = skr. rdjas, gr. £pePog; svag Form: ah-s, veih-s <Hellig-
dom> (Stamme ahs-a, veths-a) osv., on. hatr, rokkr, setr = &bdog,
ax osv., derimod vé, o-Stamme = olxog (dog n.) ligeoverfor got.
veihs; sigr (Gen. sigrs) er gaaet over til Mase. I Vestgerm.
er mange af disse Stammer ved Bortfald af *-s blevne i-
Stammer; til Grund ligger altsaa s-Stammens e-Form (paa *-¢s),
hvis -e- i Germ. blev --: ags. h#l n. = on. heill «Varsel»,
med Overgang til Masc.: ege (got. agis), sige (sigis), hete (hatis)
o. fl. En sterk Stammeform paa oprindelig *-os synes bevaret
i de ags. Sidedannelser paa -or (der er udvidede til o-Stammer
udenfor Dat.-Instr. Sing.: dégor (ved Siden af doeg), hridor
(hréd), sigor (sige), lombor (lomb) osv. Til gr. xnv svarer on.
gasf. (af *gans-), til pdg mas f., begge udvidede til Vocal-
stammer, men i Nom. Pl. gess, myss af *ghdnsés, *museés.

Lit. har af oprindelige Ikke-Neutra kun Stammen ménes
«Maaned», Acc. ménesi af *ménesm, efter ménesj, der i Form
faldt sammen med Acc. af en - eller i0-Stamme, dannedes de
ovrige Casus efter disse Stammers Flexion!, saaledes ogsaa
Zasi-s «Gaas» efter Acc. Zasj. De oprindelige Neutra paa -os
er dels blevne o-Stammer (som gr. oxdtoc): kvdpas, lat. vapor,
dyvas, ob. divo, sriafitas = skr. srétas o. ., dels er de udvidede
til i-St.: debes-i-s £. = végog, og i0-St.: édes-i-s m. (ags. #s n.
af *ctiz, lat. es-ca for *ed-s-ca), kalbes-i-s <Tale» osv. Svag
Stf. 1 Afledninger som auke-fd-s, lat. augustus.

Obulg. gasi f. <Gaas> er maaske ic-Stamme; méseli m.
Maaned af *més-en-kjo- synes at vere en af Nom. *més udvidet

! En anden Dannelse er Nom. Sing. méndé (oht. mane), sandsynligvis
af *meénot sml. got. Nom. PL. menops.




139

n-St.” Neutra svarer til de greeske: Nom. nebo = végog, Gen.
nebese = végpovg, Pl. nebesa, sml. végea.

Neutra pas -ag: Forholdet mellem Suffixformen -ac og
-0 er ikke bragt paa det reme. Med gr. -og sammenstilles
almindelig Arisk <4g. Hvor de greske Ord paa -ag har tilsva-
rende i Arisk, er Endelsen imidlertid her -as (o: indog. -0s)
ikke -i5, f. E. skr. ¢iras = xépag; kun til xpéag svarer skr.
kravig, hvor imidlertid -is kunde veere den svage Form af
Suff. -jos sml. krdvya-m, lit. kradijas.

- Stammer paa -ag er: yfipag, Yépag, célag, opélag, dénac.
oxémag, xpeag, xépag, PBpétag, xdag, oddag, xvipac, hégag,
déuag, tépag, oéfag o. fl.

I Flexionen vexler i stor Udstreekning med de regelmes-
sige Former saadanne af Stammer paa -og: olideog Hom.,
Bpéteog Aesch., xvégovg Aristoph,, otder Hom., Bpérer Aesch.,
xoea Hom., Bpétea, Bpétn Aesch., yépea Her., Bpetéwv Aesch.,
xecr Hom., xpéecowv Her. (Orakel) osv. Dette kan enten
bero paa en allerede indog. stedfindende Vexel (sml. skr. sidas,
av. hadig) eller, som Schmidt er tilbeielig til at antage, veere
opkommet inden Grasken selv og bero paa et lydligt Fee-
nomen, idet -a- foran -o- gik over .til -e-: yépeog af ynpaog,
derfra kan e-Formerne have bredt sig: videre. Forevrigt er
Flexionen analog med og-Stammernes: Gen. hom. yfipaog, att.
contr. ynpwg, Dat. yfipai og yfpar Hom., att. xvépor Xen;
att. ynpg er Nydannelse, maaske fremkaldt ved Analogi af
Forholdet ved a-Stammerne, hvor Dat. paa q- stod ved Siden
af Loc. paa -ar (Brugmann Gramm.? 82). Nom. Pl. tépaaq,
0d. 12. 394 og contr. xpéa osv. Att. almindelig xpéa. For-
merne paa -G: Yépd, xpéd osv. Hom., ogsaa hos att. Digtere,
skyldes maaske engang existerende Sidestammer paa -ov (*xpeFov).
I de ariske Subst. paa -ig kan -ig dels svare til gr. -ag, dels
veere den svage Form af Suff. -jos, som -us af -vos, saaledes
er vel de lat. ecimis, pulvis, vomis at opfatte. Til gr. xpéag
svarer lat. cruor (0s-St.).



140

b. Suff. -ies.

. Herhen herer Comparatlivstammerne (maaske ogsaa enkelte
af de ovenfor nwmvnte Ord paa -is, med overalt gjennemfort
svag Stammeform).

Stammeaflyden: *-ios, *-#és, *-¢8, var allerede i Indog. temmelig
udjevnet, navnlig var den svage Stf. fortrengt fra Flexionen.
Forholdet mellem Formerne med Nasal, som optreder i Skr. og
Gresk, og de andre Sprogs nasallese er endnu ikke tilstreekkelig
klart. Sandsynlig stod, som Brugmann mener, ved Siden af *-ids,
*.i6s, *-is et andet Suff. *-iom, *-ién, *-in. I Grwsk vexler begge
Dannelser i Flexionen, i Sanskrit har de fremkaldt Contamins-
tionsformer; et indog. Suff. *-sons som Schmidt (K. Z. XX VI 317
fig.) opstiller som sterk Form, synes mig uantageligt, da deraf
umulig som svagere Former kunde fremgaa *-ies og *-is, men kun
*ens og *-ins. I Gresk er n-Suffixet det fremherskende. Sterk
Form har Nom. Sing.: Bekt-{wv, de evrige Casus har Mf., hvis
-e- under Indflydelse af Nom. Sing.s -0- er gaaet over til -o-
(sml. duwv, dupovoc): Gen. Sing. Peltiovog, Aecc. Beltiova
0sv. Nydannelse er Nom. Acc. Neutr. paa -ov: BéAtiov, efter
Forholdet eddaipwv, etdopov. Svag Form kun i kret. Dat.
Pl mMaor af *nhéact <Pakn-ju-oi, (Brugmann Gramm.? 73);
Den alm. Form Bektio-ot og hom. mAedv-ecor er Nydannelser.
Svag Form ogsaa 1 att. mAeiv <*nhniv. Med s-Suffixet dannes
kun enkelte Casus, ogsaa disse af Mf, hvis -e- er gaaet over
til -o- (som ved m-Suffixet): Acc. Sing., Nom., Ace. Pl. Neutr.
BeAtiw af *Beltioca, Nom. Pl. Bektiovg af *Bektiooeq; Ace
Bektiovg er Nom.-Formen. Spor af den svage Form har vii
hom. Nom. Pl. n\éeg, Acc. mhéag (kret. mhMavg af *mAéavc),
Neutr. nhéa for *mAn-c-eg osv. (-n- blev foran -1- til -&-, som
i mei-otog af *nln1o-toc), og xépen, xépewa, xépeieg for
*yepec-10-1 osv. (Brugmann 1. ¢.), hvortil Nom. yepeicov for
*yepeo-jovl. Forevrigt ligger den svage Stf. til Grund for

! yepefov af ®yepec-jov er en uregelmeessig Dannelse. - Comparativ-
suffixet feies ellers ikke til den fuldstzndige Adjectivstamme, men til
den til Grund liggende Rod, saaledes regelmessig yeipwv <<*yep-jov
= yepelov.
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Superlativsuffixet -16-to.— Avest. har bedst bevaret den oprin-
delige Flexion af Suff. *-ses. Sterk Stf.: Nom. Sing. span-yao
<helligeres, (ar. *-yas), Acc. spanyaonhem, (ar. *-yasam). Paa
Nom., Ace. Plur. mangler Exempler. Nom. Ace., Dual. har
Mf. for sterk Form: %asyanha e<mindres>, asyanha <hurtigere»
(saaledes ogsaa Acc. Sing. kasyanhem).- De ovrige Casus dan-
nes af Mf.: Gen. naidyanho <nmrmere» osv. Nom., Acc. Sing.
Neutr. har Mf. vahyo (skr. vasiyas) <bedre>. Skr. har i de sterke
Casus en Contaminationsform paa -ans; Nom. Sing. ydviyan
(af *-ans) eyngre» er en Nydannelse efter Acc., da oprindeligt
*.ans skulde blive *-as; Acc. ydviyasmsam (Nydannelse af Mf.
er kantyasam M. Bh.); Nom. Pl. ydviyarhsas (Acec. Pl. ydviyasas
Mf), Dual., ydviyarisau. De evrige Casus dannes af Mf.: Gen.
yaviyasas osv.; Nom., Ace. Neutr. har Mf. ydviyas. — Latin
har overalt g;]ennemfart den sterke Stf.: major, majoris, weldro
majos (indskr. mado, mino). Ogsaa Neutrum' havde oprindelig
-or (-0s) som Masc.; senere fik det Endelsen -us efter de neutr.
Substantiver paa -us (majus : major = decus : decor). MH.
findes kun 1 Afledningen majes-tas, og den svage Stf. kun i
Adverbierne mag-is nim-is, sat-is o. l. Umbr. har kun mes-tru,
Nom. Fem. ¢major» (mes- = osk. mais «magis»), Osk. mais,
min(s), postiris <posterius>. — I Irsk forekommer Comparativ
kun i Nom. Sing. Ex.: simiu, sinu <*semios — lat. senior.
Enkelte har -a for -u: 6a «<yngre»<< *jeu-ios, vel blot en lydlig
Forandring (sml. ved #-Stammerne Nom. paa -u og paa -a,
dru, imga). — Germ. har kun den svage Stf, udvidet med
Suff. *on: got. hauh-iz-a, on. herri, got. blind-o-2-a, on. blindar:.
(Suff. -is feiet til en Instr.-form (?) *blindo); Adv. got. mais =
osk. mais, mins (af *minis), vairs osv., on. meir, minnr, verr.
Superl. got. sin-is-fa «genior»> osv. — Beslegtet med den
germ. med -n udvidedle Form synes den litauiske, dannet
ved Suff. -n-io, tilfeiet Comparativsuffixets Mf.: Nom. Sing.
Masc. saldesnis «sedere> af *sald-ies-n-t-s. Afvigende herfra
er den preuss. Form: Suff. <o, feiet til Comparativsuffixets
svage Form: wra-isin (Acc. Sing) af wur-s <gammels,
malda-s-in, Pl. malda-is-e¢ af maldas <ung» - osv. (ura-,
malda- sml. germ. blindo-). Vanskelig er den obulg. Form:
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f. Ex. Maso. Nom. slaidiji <sedere>, minjiji cmindres, |
novégi «nyeres. Til Grund ligger vel den neutr. Form (Adv.)
paa Jje: minje <mindre», dreblje <fordum» osv., hvor -je er af
®ldre *ses (Mf). Efter minje antog ved Analogi af Forholdet
ved jo-Stammerne (Masc. -ji, Neutr. ¢} Nom. Masc. Formen
*minji (for *minja <*minjos), som dernmst i Forbindelse med
det tilfeiede Pronomen blev minjiji; uden Pronomen er den
almindelige Form paa -&4ji : novési (nové- som germ. blind-).
Til Forskjel fra den adverbiale Form paa -je antog det adjec-
tiviske Neutrum altid den sammensatte Form: minjeje, nové-
Jeje'). De evrige Casus dannes af en udvidet Stamme, hvor
Suff. jo er foiet til Comparativsuffixets svage Form *-is, som i
Preuss.: Gen. minjida-jego, mové-jida-jego osv. for *min-ida-jego

etc., idet - er treengt ind foran -4s- ved Indflydelse af Nomi-
nativformen.

c. Suff. wves.

(Sml. Schmidt K. Z. XXVI 329 ff. Bartholomae K. Z.
XXIX 519 ff. Brugmann Grundriss. II 410 ff). Herhen
herer 1. de for omtalte ariske Neutra paa -us, den svage Form
af *-ves. 2. Perf. Parte. Act. Dettes Dannelse viser saa stor
Afvigelser i de forskjellige Sprog, at det synes umuligt at fere
alt tilbage til én Grundform; der optreeder folgende Suffix-
former: *-wos, *-ves, *-us, *-wons, *wof, *-vet (*wol).. Deni
Sanskr. og Lit. forekommende Nasal (*-vons) betragter Schmidi
som oprindelig, men det gjelder om en saadan nasaleret Grund-
form det samme som om Schmidis Grundform for Comparativ-
suffixet: de nasallese Former kan ikke forklares som de dertil
svarende regelmeessige svage Former. Af *-woms kan ikke

! Usandsynlig finder jeg Brugmanns Forklaring af minji)i (Grundriss
II 408): mingiji for *miniji (4- skyldes Neutr. minje eller sammen-
satte jo-Adj. som dobljij¥); *-iji repreesenterer Suff. *-ijes, altsa
forskjellig Stammedannelse ved de to Kjen, da Neutr. -je er indog:
*jes. Er saadant tenkeligt? Det vilde vere som i Greesk Maso
"l\x(m\v og Neutr. fiocov
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lydret have udviklet sig *-vés og *us. Brugmamn (K. Z.
XXTV 51 ff,, Grundriss II 413) antager derimod, at Na-
salen er senere opkommen, i den skr. Form gjennem Ind-
virkning af Adjectiverne paa -vanf, i den lit.-preuss. gjen-
nem Indvirkning af Prees.- Parte. Paa lignende tilfeeldige
Sammentref gives der vistnok ellers Exempler; men Sand-
synligheden taler dog ved ligedannede Former snarere for
en nmrmere Sammenheng. Utmnkeligt er det dog vel ikke,
at Perf. Parte. i en vis Tid af Fellessproget kunde dannes
ved to Suffixer: ved *-wons (uden andre Aflydsformer), opstaaet
af Suff. *-ven (sterk Form *-wvon) -} -3, og ved *-vos (med Aflyds-
formerne *-ves, *-us), opstaaet ifelge Brugmann af Suff. *-vo -
*.s. At den ferste Dannelses Levninger kunde have holdt sig
1 saa vidt adskilte Sproggrene som Sanskrit og Lit.-Slav., er
ikke mere paafaldende end, at f. E. kun Skr. og Obulg. har
bevaret den samme Form for o-Stammernes Gen. Loe. Dual.
Fa®llessproget havde maaske endnu et tredie Suff. *-vot (*-vel),
opstaaet ifelge Brugmann af Suff. *-vo---¢!. '

I Nom. Sing. paa -v0s, gr. -0g, avest. -vdo, kan denne Ud-
gang representere den sterke Form af Suff. *-wes, men ogsaa,
som Schmidt har vist, et oprindeligt *woms, idet dette allerede
i Fmllessproget maatte blive *-vos (som -as af *-ams i a-Stam-
mernes Acc. Plur.).

At Accenten i Nom. Sing. og de evrige sterke Casus
engang hvilede paa Rodstavelsen, viser 1) Suffixets o-Farve .
(gr. -oc) og 2) Rodstavelsens fulde (usveekkede) Form i gr.
elddg, €lxde, oprindelig altsaa *yeidwg, *reixweg (sveekket der-
imod i {dvia). Men allerede i KFellessproget maa de sterke

' Sandsynligere er dette end Schmidis Antagelse, at -¢ her forst skulde
vare opstaaet af *-s foran de med -s- og -bh- begyndende Casussuffixer
og derfra have bredt sig videre. En saadan Overgang har Schmidt
ikke med Sikkerhed bevist. Dertil kommer, at i den tidlige Periode,
hvor denne Overgang skulde have fundet Sted, Suffixet ®-ves foran
de nevnte Casussuffixer maatte have havt den svagere Form *-us,
hvoraf altsaa vilde vere fremgaaet ®uf og ikke ®*-vet (sml. av.
" daduz-big).
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Casus have antaget de evriges Betoning (Gen. *vid-vés-s)
og som Regel ogsaa den deraf betingede Form for Rodstavelsen
(skr. Nom. Sg. vidvin).

Gresk. Suffixformen *vos (eller *-vons?) er kun bevaret :
1 Nom. Sing. Mase.: eld-tg, BeBapn-tg for *5e1d-yog, Beapn-
Fog!l. Mf. *-vos har Nom., Ace. Sing. Neutr.: &£id6g, eixig;
totwg (af *fota-dg), der vilde faldt sammen med Masc., for-
treengtes af Nydannelsen éotég. De evrige Casus dannes ved
Suff. *-yot, *-yor. Suffixformen *-Fot synes egentlig at maatte
have hert hjemme i de sterke Casus (hom. Ace. tedvn-ro,
YeYya-&ta o. 1) og derfra at have bredt sig videre til de evrige
Casus (hom. Gen. tedvn-@tog o. 1), som omvendt Suffixformen
*.yot har treengt ind i de sterke Casus: Acec. €idéta, Tedvn-dta
(hvoraf med quantitativ Metathese att. tedvedra), &ordra af
hom. éotaéta osv. Den svage Form af Suff. *-ves, *-us findes
kun i den med Suff. *i (*-i¢) afledede Femininform: Nom.
tdvia for *pducja og i det enkeltstanende med Suff. -jo afledede
{dvior pdprupes Hes., lac. Pidvot «Opsynsmend>. Som for
nevnt (pag. 75) viser Dor. og Att. (indskr.) Former paa -eia,
til Grund for hvilke ligger Mf.; oprindelig Flexion: Nom.
*nd-Féca, Gen. *pd-vo1dg. Nydannelse efter Prees. og Aor
Partc. er foredoa, sotdoa.

Arisk. Den sterke Casus har i Skr. Suffixformen *-vafiis.
Nom. Sg. vid-win (af *vidvisms) er Nydannelse efter Accusativ-
formen vidvdrhsam o. a., istedetfor et ®ldre vidvas (af *vidvans
se ovenfor). Ace. Sg., Nom. P, Nom., Acc. Dual: vid-vams-am,
-as, -au; Ace. Plur. har derimod svag Form: vid-ds-as. Mf
har Voe. (vedisk) vidvas; den senere Voc. er vidvan, nydannet
efter Nom. vidvin. Svag Form har (foruden Acec. Plur., hvor
den, som for vist, egentlig ikke herte hjemme) Gen., Dat,
Instr., Loc. Sg., Gen. Plur., Nom., Acc. Dual. Neutr.: vid-is-as,
-e, -d, 4, -am, -i. Suffixformen -va¢ har de Casus, hvis Endelse

! Fra de oprindelige Perfecter overfertes Endelsen dernwst til Partc. af
alle nydannede: Aé\vxa, Aelvxde.
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begynder med -s- og -bk-: vidwdt-su, vidvad-bhig osv. Dernsmst
Nom., Ace. Sg. Neutr. vid-vd¢, hvad der eiensynlig er en
Nydannelse for *widwvis = gr. €id6ég. I Avest. er -doph- 1
sterke Casus rimeligvis ar. *-as (kunde dog vel ogsaa svare til
skr. -ams-): Nom. Sg. vidwdo; Ace. Sg., Nom. Pl -vaonh-em,
-0. Svag Form har de evrige Casus: Gen., Dat., Instr., AblL
Sg.; Acc., Gen., Instr. PlL: -us-0, -us-g, -us-a, -us-ath; -us-o,
-us-am, -uz-bis. Sporadisk forekommer saavel i Skr. som i Av.
svag Form ogsaa i andre sterke Casus end Ace. Pl.: Nom. Sg.
skr. vid-4g <opmerksom»> (vel ogsaa mdn-us <Menneske»), av.
vidhus (gd.), va-unus (gd. Rod. vam), ma-man-us, Acec. Sg.
skr. (ved) ca-kr-ts-am (Rod. kar «gjores), Nom. Pl (ved)
G-bibhy-ug-as <frygtloss (Rod bhi). ‘

I de italiske Sprog er Perf. Partc. Act. gaaet tabt. Lev-
ninger har man villet finde i cada-ver for *cada-ves o. 1.  Schmidt
(. e. 872 £) forklarer osk. sipus (Tab. Bant.) <sciens> som Parte.
Perf. til Rod sap; egentlig *sép-us (¢ for ¢ som ellers i Tab.
Bant.). Endelsen -us er ubestemt: enten den svage Form af
Suffixet (som skr. vids) eller Mf. med syncoperet -e-. — Ogsaa
i Kelt. er dette Partc. gaaet tabt. — Germ. har kun faa Lev-
ninger: got. ber-usjos Nom. Pl. «<Foreldre> er en Dannelse
som gr. idviot, afledet af Participiets svage Stammeform *bér-us
ved Suff. jo; os. écso <Eiermands viser yderligere et n-Suffix:
germ. Grf. *aig-usj-an (H. Moller K. Z. XXIV 447). Suffixet
*.pot foreligger i got. veitvods Nom. Pl. «Vidner»> <*veid-vot-es;
Nom. Sg. veitvods er udvidet til o-St.

I Lit-Slav. er dette Particip i lige saa udstrakt Brug som
i Arisk og Gresk. Nom. Sing. Masc. er i Preuss. og Lit. og
vel ogsaa i Obulg. dannet af den sterke Stammeform, de evrige
Casus af den svage; -v- 1 Suff. *os er bortfaldt efter Consonant
(hvad der fra forst af lydret vel kun fandt Sted efter visse Con-
sonanter): preuss. lis-ons <krebens, lit. nése-gs, ob. mes- ¢som
har baaret»; efter Vocaler var det derimod oprindelig bevaret:
preuss. klanti-wuns «<som har svoret», fayko-wuns «som har
skabt> (ved Siden af klanti-uns, teiku-uns), lit. dd-ves, ob. da-vi
<som har givet> (overfort ogsaa til de Casus, der dannedes af

10 — Torp: Nominsalflexion.
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Suffix -us: lit. Gen. d4-vus-io, ob. da-vu¥a'). Nasalen i den
prouss.-lit. Nominativform kan ikke vere oprindelig, men er
rimeligvis, som Schmidt formoder, opstaaet som i Skr. ved Ind-
flydelse af andre Casusformer, dannede af en til skr. -vass-
svarende Suffixform, der kan tenkes en Gang at have bestaaet
ogaaa i disse Sprog, men senere at veere fortreengt af Casusformer
af den svage Suffixform. Preuss. -ons (gjelden -ans) er da vel
for *-voms (idg. *-vs); i den hyppigere Sideform paa -uns (-wouns)
skyldes -u- formodentlig Indvirkning af den svage Form -us.
Lit. -gs (-ves) er for *vens af mldre *-vés. Lit. skiller sig saa-
ledes her fra Preuss. i Vooalfarven; -e- er vel at opfatte som -n-
1 gr. oy ligeoverfor iducov. Obulg. -u -vii) er maaske opr.
*403; dette maatte lydret blive *-va, som under Indflydelse af
den overveiende Mwmngde af Masculiner paa -% omformedes til
-vié (-%) paa samme Maade som *brata (o: *bhrator) blev brati.
De ovrige Casus, ogsaa de oprindelig esterkes, dannes af den
svage Stammeform: Acc. Sing. lit. néseus-j, ob. nes-ud-i af *nek-
us-m, sml. skr. cdkr-ug-am, Nom. Plur. ob. nesiide af *nes-uch-e<
*nek-us-es, Aco. Plur. preuss. au-lau-us-ins <dede> (ins = *ms;
derefter Nom. Pl. som af en ¢-St. imm-us-ts <som har tagets,
au-pall-us4s <som har fundet»>), Dat. Sing. (9: Gerund.) lit.
nészus, ob. nes-us-ifaf *nek-us-ai, skr. vid-Gg-e. Fem. preuss.
audausé <ded» (for *-law-us-¢), lit. mészus-i, ob. mesus<, gr.
idvia, skr. vid-tig-i. Til denne Femininform har der dannet sig
en ny Masculinstamme paa *us-jo (sml. gr. idviot), hvoraf i
Lit. og Ob. de fleste Casus af Participiet dannes: Gen. lit.
nész-us-io, ob. nes-uda osv. Lit. Nom. Plur. Mase. (egtl. Neutr.
sml. p. 39) mdsee er, som Schmidt har vist, en Analogidan-
nelse efter det pres. Particips Nom. Plur. pas -g: nésegs:
nészg = nessds: nesed. Ligeledes er Nom. Sing Neutr. (pre-
dikativt brugt) néssg dannet efter Forholdet: mésges: mésee =
géras: géra. 1 Obulg. er, som ved Partc. Pres., Nom. Sg.
Neutr. = Mase.

! Lit. blwes, gen. buwusio «veeret> er uniformeret af *biué-ves buv-us-io,
omvendt er i Obulg. den lange Vocal i Rodstavelsen gjennemfert i
byvii byviida for *bu-vi *biiv-iida.
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4. Stammer paa -nZ.

Sml. Brugmann Grundriss IT 370 ff., Bartholomae K. Z.
XXIX 487 ff., Schmidt Pluralbild. 160 ff., 422 ff.

Herhen horer fornemlig Participierne paa *-n¢ og Adjec-
tiverne paa *-vent og (kun Arisk) paa *ment (ar. -manf). Disse
Dannelser er oionsynlig fra forst af Stammer paa *-en, *-ven, *-men,
udvidede med Suff. *-#, og maa derfor antages oprindelig som
disse at have -havt tre Stammeformer: %-om-i (*-émef), *-én-t,
*.-4, svarende til n-Stammernes: *-on (*-én), *-én, *n. Men

af den sterke Form er udenfor Nom. Sg. kun faa Spor bevaret;

i de ariske Sprog er almindelig Mf. traadt istedet; det samme
maa vel antages for de europmiske Sprogs Vedkommende, i
hvilke forevrigt ogsaa den sterke Stammeforms lange Vocal
lydret maatte veere bleven forkortet foran -n¢ (et *bhéromém
maatte blive gr. gépovra).

a. Partc. paa -nt. )

Den ellers stedfindende Forskjel mellem de <«thematiske»
og de <uthematiske> Verber viste sig oprindelig ogsaa i deres
Participiers Beining og er tildels bevaret i Avestisk: et Particip
af thematisk Verbum bker dannede f. Ex. Gen. Sing.: *bhere-ni-os,
et Particip af et uthematisk ed havde i samme Casus Formen
*ed-npt-0s. Saalenge endnu ikke Forholdet mellem Verbernes
thematiske Vocal og Mangel deraf paa den ene Side og Nomi-
nernes sterkere og svagere Stammeform paa den anden Side er
bragt paa det rene, maa vi her lade det bero med den For-
klaring, at *bherenfos har den sterkere eller de tostavelses,

*edpios den svagere eller de enstavelses Stammers Stammeform, -

uden at vi ter udtale nogen Formening om Aarsagen hertil.
Efter den for udviklede Grundforskjel mellem to- og enstavelses
Stammer kan her opstilles som Grundtyper for Participiernes
Flexion:

Nom. Sg. *bhér-onts -  *sénts

Acc, Sg. *bhér-ont-m *s-ént-m

Gen. Sg. *bhy-ént-os *s-nt-és.

o
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Som *sént-s (Rod es) beiedes Participerne af de evrige
uthematiske Verber. Senere indtraadte ved gjensidig Indvirkning
Blandingsformer: Ved Siden af bhyéntos opkom et *bhyntés (*-os)
som matpde ved Siden af matépog; saaledes har i Skr. i Gen. og
de Gen. folgende Cas. alle Partec. kun den svage Form: bhdratas;
omvendt dannede der sig efter bhyéntos et *séntos (gr. £6vroc) ved
Siden af spiés (skr. satds). Efter disse gjensidige Paavirkninger
blev i de fleste Tilfeelde Flexionen den samme for begge Arter af
Participier, thematiske som uthematiske; i Arisk holdt sig de
fleste Levninger af det oprindelige Forhold. Om de paa lang
Vocal udlydende Verbalredder som sta@, do antager jeg, at de
~ oprindelig ikke dannede noget Particip paa *-ent (*nf), ligesom
heller ikke nogen Nominaldannelse paa *-en (*-n) er udgaaet fra
dem, men erstattede et saadant ved et med *-# afledet Nomen
med participial Betydning, der forevrigt ogsaa kunde dannes af
Redder udlydende paa kort Vocal og. paa Nasal og Liquid, og
som i de forskjellige Sprog iseer har holdt sig i Sammensa®tnin-
ger, f. Ex. av. thraoto-stia-t «som er i Floders, skr. vy-t <Folge»
(egtl. «det omgivendes) pari-ksi-t- comkringboende», gr. In-t- -
«Arbeiders, &yv®-t- cukjendt», \T-t- «glats, lat. ante-sti-t- af
*ante-std-t-, sacer-do-t-, com-i-t- osv. En saadan Dannelse for-
moder jeg ligger til Grund for Former som skr. Gen. Sg.
ya-t-4s, Gen. Pl. ya-t-im (ya <gaa»), Nom. Sg. Fem. bha-t-i
(bha c<straales), av. vi-vai-tis, o. 1. Efter Forholdet: Nom. Sg.
stn, Acc. sdntam, Gen. satés dannede sig dernmst til yatds
Nom. ydn, Acc. yantam istedetfor *yat *yatam. I Sanskrit
antog altsaa disse Participier, som alle evrige, -ni- i de sterke
Casus. I Greesk, hvor Forskjellen mellem sterkere og svagere
Casus ved Participierne var omtrent ganske udjevnet, udstrakte
Forandringen sig til alle Casug: efter @épovra, @épovtog,
@épovti osv. opkom saaledes dévra, Févrog, vt (regelmemessig
forkortet af *dnvea, *Snvrog, *Invu) for Hra, Intdc, {)nti
der tabte sin participiale Betydmng

Nom. Sg. Masc. dannedes i Feellessproget, som det symes,
saavel sigmatisk som asigmatisk; formodentlig havde oprinde-
lig enstavelses Stammer den forste, tostavelses den sidste Form
(Schmidt K. Z. XXVII 394).
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Gresk. Asigmatisk Nom. danner Parte. paa *-onf, hvis
-0- ikke herer til Verbalroden, sigmatisk de evrige. a) Qépoov
af *gepovr; istedetfor @épov ventede man *épov, da foran
*n¢t Vocalen maatte forkortes (sml. Euryev af *¢uynvr). For-
lengelsen maa da skyldes Indvirkning af de talrige andre
Nominativer paa -wv. b) Dor. €ig af *cevrg oprindelig
*onvtg (derimod asigmatisk att. &v, Grf. *cwvr), Subst.
4d0vg «Tand» (asigmat. 6dwv hos Herodot), egentlig ensta-
velses Ord (sml. dens), Grf. *(o-)dont-s, der forholder sig til
dens som dor. mag til pés; Yeig, otag, yvodg af *devrg,
*gravee, *yvavrg, ®ldre *Invre, *otavte, *yvovrg, efter disse
de tostavelses reduplicerede: T9elg, ddovc o. 1. Nydannelser:
@Uc, defxvug, Moag, Avdeig o. 1. I den evrige Flexion er det
gamle Stammeskifte udjevnet: Mellemformen, som antog No-
minativs Vocalfarve -o- for det oprindelige *-e- (sml. 1ducv, 10
povoc), og med hvilken den sterke Stammeform efter Vocal-
forkortelsen maatte falde sammen, er bleven gjennemfort gjen-
nem hele Flexionen: Gen. Sg. pépovrog, ddévrog, Svrog (men
dor. &vtoc), Acc. gépovta (som kan vere for *eépwvra) osv.
Neutr. pépov dannet efter Masc. pépwv som iduov efter idpcov.
Spor af den svage Stammeform i herakl. Dat. Pl. paa -acoi:
£vtacoty, Tpaccévracot o. 1., Contaminationsformer af engang
forekommende *2acoi, *mpaccact < *204t-01, *APACC-HT-C1
og f. Ex. Nom. Pl. &vreg, mpdocovteg, endvidere i viipoot
(Theogn.) for *viipaot, hvis *-a- gik over til -o- under Indflydelse
af vigovteg o. 1, Nom. Fem. &éxacoa Hes. <*&-Fex-pt-ja,
9éppacca «Own» <*depuptja (Sehmidt K. Z. XXV 590 f.
Pluralb. 186). Secundere Dannelser, hvor #*mut er foiet umid-
delbart til Roden, er, som ovenfor nwmvnt, Parte. som 9eic,
Bévrog Yvoig yvévrog <*In-vt-g *In-vt-og, *yve-vig *yvo-ve-og
o. L, hvorefter endvidere er dannet Tideig, Avdeig, Micag o. L

Skr. Den sterke Stammeform er i Nom. Sg. Masc. som i
de ovrige sterke Casus fortreengt af Mf.: Nom. Sg. bhdran af
*bharant-s, Ace. Sg. bharantam, Nom. Pl. bhdrantas, Neutr.
bharanti, Nom. Aco. Dual. bhdrantau, Neutr. bhdranti; dog
bevaret 1 Adj. (egtl. Parte.) mahdnt- «stor> : Nom. Sg. mahdn,
Acc. mahintam, Nom. Pl. mahintas, Neutr. mahinti, Nom.
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Acc. Dual. mahintdu, samt i (vedisk) sdnti, Neutr. Pl. af sin
«vierende>. Svag Stf. har de evrige Casus: Gen. bhdratas osv.,
Nom. Neutr. bhdrat; Accentvexel har kun de oxytonerede Parte.:
addn <mdende»; Acc. addntam, Gen. adatds, og de enstavelses:
84n, satds, din <Tand», datds. Overalt svag Stf. har de re-
duplicerede (og nogle faa andre): Nom. Sg. Masc. dddhat «swmt-
tende», Ace. dddhatam (men av. dathentem), Gen. dddhatas
osv. Nom. Sg. Fem. bhdrant-i, tuddnt: og tudati, adati, dadhati.
— Avest. Nom. Sg. har i Gd. (gjelden i senere Avest.) Endel-
sen -gs! af *-anis (Mf.) eller *-amts (sterk Stf.): khsayas = skr.
" ksdyan cherskendes>. I den evrige Flexion er dels Mf. gjen-
nemfort overalt undtagen i Loc. Plur. (saaledes i Gd. ved
Participierne af de thematiske Verber): Acec. fsuyamtem, Gen.
fsuyanto, Dat. fsuyanté osv., men Loc. Pl. fsuyasu, dels vex-
lende Mf. og svag Form (saaledes i Gd. Partc. af de uthemas-
tiske Verber): Nom. Pl. berecants, Dual. beresania, Instr. Sg.
beresata, Gen. Pl. beresatgm. Dog treenger ofte ogsaa her Mf.
ind 1 de svage Casus: Loc. Sg. beresantya, Dat. Dual beresenbya.
Svag Form har Nom., Acc. Neutr. Sg.: masat = skr. mahdt
estors. Svag Form ogsaa i Nom. Sg. Masc. har stavas (at
*stavats < *stavpi-s) «prisende> (sml. skr. dddhat). Den sterke
Stammeform er alene bevaret i masdontem = skr. mahantam
og i et Par. Neutra Pl. paa -gn (af *-amt) som ravas-cargn
«vandrende over vidle Rum». Fem. paa i: berent-7, beresast-i
= skr. bhdranti, brhatf.

Latin. Den svage Form gjennemfert overalt, ogsaa i Nom.
Sg. Masc.: ferens af *fernt-s; (prae-)séns, dens kunde dog veere
for *séni-s, *dent-s, hvoraf ved regelret Forkortning: *sénts,
*dénts. Gen. ferentis af *ferntis osv. Spor af en til den
greeske svarende Form idens euntis (gr. i6vrog). Nom. Neutr.
er som ellers ‘ved Consonantstammer = Nom. Masc.: ferens.
Fem. ferens af ferent()s < *ferpti.

1 Den i Av. almindelige Form paa -6: baré «ferenss er, som Bartholomac
har vist, egentlig o-Stamme, der fra at vere andet Led i Sammen-
setninger (gr. dopu-pépog = dépv @épmv) er gaaet over i selvsten-
dig Brug. .
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Irsk. Nom. Sg. loche <Lyn», name, nama <Fiende>, som
det synes, af den svage Form: *leukni-s skr. rocan, *nommpts,
altsaa som lat. ferens. Acc. lochit(-n) af *leukntm, Gen. lochet
af *leukntos, Nom. Pl. lochit af *leukptes. Ace. loichtea af
*leukntms. Former som Gen. namat, carat af cara «Ven»
synes at viere Mf. *nomontos, *carontos (sml. gall. Carantonos);
dét «<Tand> er gaaet over til o-Stamme: *dento- <*dpto-. Fem.
brigit af *brighnti = skr. brhati.

Germ. har som Gresk gjennemfert Stammeformen paa
*.ont. Kun som Substantiv har Participiet her tildels bevaret
den oprindelige Flexion, som .rent Participium er det blevet -
udvidet til Stamme paa *-jo eller *-n. Got. Nom. Sg. gibands
«Giver» ace. giband (i disse Casus udvidet til o-St., Grf. *-ont-0-s
*.omt-o-m). Dat. giband af *-onti. Nom. Pl. gibands, on.
gefendr af *-omt-€s; den ligelydende Ace. Pl. er Nominativ-
formen ; en oprindelig Accusativform er got. tunpuns <Tender>,
hvortil svarer Acc. Sg. tunpu = *dptm (efter disse Former
Nydannelserne Dat. Sg. tunpau, Gen. Pl. tunpive som af en
u-Stamme); Rodstavelsens svage Form (funp-) herte egentlig
ikke hjemme her, men i de oprindelig svage Casus; Mf. har
on. Nom. Pl. tedr, tennr af *tanpie <*dontés. Fem. paa -f- er
oht. Burgunt = skr. brhat.

I Lit.-Slav. har Nom. Sg. en til den skr. svarende Form:
Grf. *.ont-s hvoraf *-oms, prouss. -oms, -ams, lit. -gs, ob. -y;
preuss. sidoms, Sidans «siddende», med Overgang til o-Decl.
dilant-s «gjorende» o, 1.; svag Form' i empriki-sins «tilstede-
verende», Grf. *spis; lit. mess@s, ob. mesy. Ace. Sg. lit.
nésganty, ob. nesgdti af *nekontm, Dat. lit. néseant (Gerund.),
preuss. giwantei <levende», der dog ogsaa kunde vere Nom.
Sg. Fem. (svag Form. i stan-int-ei, stan-ini-i <staaende»). Nom.
Pl ob. nesadte af *nekontes; lit. mess@ er egtl. Neutr. (sml.
o-Stammerne), af Sehmidt forklaret som en til av. ravas-cargn
svarende Form: Grf. *nekont, hvoraf vilde blive *nessg, der
saa er blevet forlenget under Inflydelse af Nom. Sg. messgs.
Acc. Pl. preuss. waitia-intins <talende» (svag Stammeform)
osv. ‘De evrige Casus dannes i Lit. og Ob. af en med *jo
udvidet Stamme: Gen. Sg. lit. nészanceio, ob. mesgdta osv.
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" Nom. Sg. Neutr. lit. nesed er dannet efter neszds efter For-
holdet: géras géra. Fem. lit. nescanti, ob. nesadti. Lit. dantis
er gjennem sin Acc. Sg. gaaet over i ¢-Deel., dog Gen. Pl
danti.

b. Stammer paa -vent.

I Indog. har forskjellig Berering fundet Sted mellem Stam-
merne paa *-ven!, *-ment og andre paa *-ves, *-mes, saaledes gr.
thiog ved Siden af skr. fdvaf, avest. Nom. paa .-vdo, mdo (af
-vas, -mas), skr. Voc. paa -vas, -mas.

Gresk. Nom. Sg. Masc. dannes sigmatisk: yopfeig for
*yevtg <*-vénts. Nom. Neutr. er dannet efter Mase.: yapiev
af *yapievt. Acc. Sg. xapievra af *xapi-nvra eller *xapi-yevra.
Gen. Sg. xapievrog af *yapipevrog osv. Dat. (Loc.) Pl xapieot
af *xapiyercr istedetfor *yapiyat-oi, idet den svage Stamme-
forms *-yatr ved Udjevning med de evrige Casus er blevet til
*.yet, saaledes ogsaa Nom. Fem. yapiecca for *yapiratja.

Sanskr. Sterk Form har Nom. Sg.: dma-wan <kraftigs;
Sandhiformen -va viser at -van er opstaaet af *-wans, der igjen
maa vere for *wani-s (Bartholomae 1. c. 500 ff.). Forovrigt
findes den sterke Stammeform kun i de to vediske Former,
Neutr. Pl. ghridvanti og pagu-manti; ellers Mf. i de sterke
Casus: Ace. Sg., Nom. Pl. Masc. og Neutr., Nom., Acc. Dual
Masc. dmavantam, -as, -i, -au. De evrige Casus af den svage
Stammeform: Gen. Sg. dmavatas osv. Nom. Acc. Sg. Neutr.
dmavat. Voe. Sg. endte i vedisk Skr. paa -vas: hari-vas (se
ovenfor). I det semere Sprog fremkaldte Nom. paa -van en ny
Voc. paa -van. Fem. dannes af den svage Stammeform:
-vat-i. Avest. har sjelden Nom. Sg. paa vgs = skr. van,
f. BEx. thwavas = tvavam, almindelig ender den paa -vio:
amavdo (sml. skr. Voc). Sterk Stf. har ogsaa det enkelt-
staaende Neutr. Pl. migda-vgn af *migda-vant <som har Len>.
Forevrigt som 1 Skr. de sterke Casus af Mf, de svage af den
svage Stf.: Acec. -vantem, Gen. -vatd osv. Nom. Acec. Neutr.
-vaf. Dog findes ikke sjelden Mf. ogsaa i de svage Casus:
Gen. paa -vants, Loc. paa -vainti osv. Fem. dannes almin-
delig af den svage Stf.: -vaiti.




153

5. Andre Dentalstammer, Guttural- og
- Labialstammer.

Det gamle Stammeskifte var her alleredo i Feellessproget
for en stor Del tilbagetrsengt, den til Grund for Stammeskiftet
liggende Accentforandring er dog bevaret i Skr. og Gresk ved
enstavelses Stammer: Ace. vicam, Sna, Gen. vacds, dmog.
Nogle Stammer har fra ferst af veret uden Stammeskifte, saa-
ledes Ordene paa *-ta-f, hvis Suffix er en Udvidelse af Suffix
*-ta, ligesaa de af - (16-) Stammer videre afledede som Spv-1-3-,
Spv-1-y-, TEuQ-1-y-, lat. carn-i-c.

Almindelig gjennemfortes. den ene af Stammeformeme
gjennem den hele Flexion.-

Gresk. Antallet af Dentalstammer er som fer nesvnt (p.
113) meget foreget ved oprindelige - (i¢-) Stammers Overgang
til Stammer paa -10-, -1d. Uoprindelige #Stammer er de for
omhandlede Neutra paa -ar (p. 126) og en Del.andre som qct-
«Lys», &pot-, Yé)\wt- (p- 134). En oprindelig d-Stamme, der
efter Bortfald af -d i Nom. Acc. Sg. er blevet tilsyneladende -
Stamme ‘er xfp n. <Hjerte» for *kérd (sterk Stf. sml. skr.
hard-), lat. cord- (svag Stf.,, sml. skr. Ayd-). En fordunklet Gut-
turalstamme er ¥n6dpa eskelende» for *dmodpax; skr. dr¢ «Blik».

Vexlende Stammeform kun i meget faa Tilfwlde, hvor lang
Vocal i Nom. Sg. staar ligeoverfor kort i de evrige Casus: dor.
nog?, Gen. modég; ddnnE, dAdmexog; til Nom. dpyndg har
Homer Formerne &pyém, d.pyéta ved Siden af &pyfn, dpyfta;
saaledes ogsaa &Y, Gndg men Sw-om, oiv-oma. Gjennemfort
sterk Stammeform : xé\nt, AeBfit-, 3Ad£g, YADX-EG, DMx- «Furey,
poy- <Hul>, xhoo7n-, Awn-, oxoon- 0sv.  Gjennemfort svag Stamme-
form eller ved enkelte Mf.: A\Tt- «glats, toix-, dopx-, dwx-ade
(= Ace. *voik), proY-, 06Luy-, vig- (Grf. *snigh’), im- osv.;

=2

1 .0v- i att. nodq er ikke opklaret. Solmsen (K. Z. XXIX 858) an-
tager maaske med Rette, at det beror paa en cqualitative Aus-
gleichung» af -o- i ndg efter -o- i 1:0564 (ov og o var begge lukkede
Lyd, o derimod aaben). :
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peipax, Ipax (hom. IpnE), Sprax (hom. SpmnE) ligeoverfor midax.,
uévax-, Pidsnax- o. 1. beror vel ikke paa oprindeligt Stammeskifte,
men paa en Dobbelthed i Suffix: -ax, -ax (sml. *ko, *-iko).
Arisk. T Sanskrit er Stammeskifte vedligeholdt i en Del
Ord, bedst i Stammen vah- <forende>: Nom. Sg. havya-vit
cofferbringende> (omdannet efter Stammerne paa -vant er Nom.
anad-vin cvogndragende>, <Oxe>), Acc. havya-vih-am, anad-
vih-am, Nom. PL. havya-vih-as, anad-vih-as, Gen. Sg. havyaithas,
anad-th-as, Gen. Pl. anad-th-dm, Loo. anad-fit-su osv.; saaledes,
men mindre regelmemssig, skifter i Stammen sah- <overveeldende»
(i Skr.) Formerne sah- og sah-; pad- «<Fod» har f Ex. Nom.
Sg. pdt, Ace. pddam, Nom. Pl. pddas, Gen. Sg. padis, Gen.
Pl. padim, Loc. Pl. patsit osv.; ap- <Vand> Nom. Pl. dpas,
Gen. apam, Loc. apstt; path «Vei» har i Ace. PL i RV. en
Gang pathds (ellers pathés). Kun i de sterke Casus forekom-
mer ndpat <neposs (de svage dannes af Stammen ndplar). I
‘fudafic copadvendt» og andre paa -afic er den sterke Form (*-afic)
veget for Mf.-afic: Nom. @dan (af wd-ank), Ace. #d-aficam osv.;
svag Form i Loc. Pl. #d-ak-su (af *ud-pk-su'). Overalt sterk
Form har hard- (i Smnst. som sfi-hard- «Ven», ved Siden deraf
staar su-hyd-, hvad der tyder paa en oprindelig Flexion: Nom.
st-hart, Ace. st-hard-am, Gen. su-hyd-as), vac-, rij- <Konge»,
bhrdj- «Glanss, bhdj- «deltagender, dhraj- «@lidens, dag- «Gaves,
Vip-ag-, Navn paa en Flod, o. . Langt almindeligere er over
alt svag Form (iseer i andet Led af Smnst.): bhy-t- <bserendes,
vr-t- «Ledsagen», «Folge», ji-t- <beseirende», mud- «Gledes,
yudh- «<Kamps, sydh- evildfarende», ric- <Lyss, dig- <Retning»,
vig- «Bolig> (oix-), drg- «Bliks, (dopx-, *dpax-), stubh- «Pris»
osv. Mf. har sraj- «<Kranss (Rod 37j-), tvac- <Hud» (av. Loc.
Pl. tukh-sva). Et Stammeskifte, som jeg ikke anser for oprin-
deligt, om end maaske allerede felles indogermanisk, viser sig
i yuj-, <Felle» (gr. 6G-Lug), hvis sterke Casus har en nasaleret
Form: Nom. Sg. yin (af *yunk) Aco. yifijam' (og yijam), Gen.

! Disse Stammers Flexion er forevrigt sterkt sndret fra det oprindelige,
idet de svage Casus dannes af Stammeformer med Suff. -ic og -uc
istedetfor af Formen paa *%k: Gen. Sg. w%d-ic-as osv.
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yuj-Gs; denne nye sterke Form skyldes Indflydelse af Verbal-
former (Presensstamme yufij-, Verbalstamme yuj-)!. Av. har
Formerne merefic- og merec- (Rod myc- «skade»), men uregel-
meessig fordelt: Nom. ahu-merekhs «Liv skadende», Gen. ahu-
merenco. Den samme nasalerede Form viser sig ogsaa i Grask
1 visse Stammer, men her uden Skifte med den nasallese:
Avyx- ¢Los», sml. oht. luh-s, Avyy- «Slugena, sml. Avyydvecda,
\OCewv, mht. slich, Zqiyy- (boeot. P1y-); lat. conjunz ved Siden
af con-jux. '

I Avest. er Forholdet omtrent som i Skr. Exempler paa
Stammeskifte : Ace. Sg. padhem, vacem, apem, Instr. Sg. vaca,
apa, Gen. Pl. vacam apgm, Dat. Pl. padhebyo, aiwyo (o: *ap-
bhyas). Af andre findes kun Former af den sterke Stamme:
thraoto-sta-t, fratema-dha-t <Fyrste», -hadh- (skr. -sad-), -rae-
(skr. raj-), yaz (skr. yaj) o. . Svag Stammeform har f. Ex.
-beret- (skr. bhy-t), beres- hei, (skr. Rod brh), verez- «Verks
(skr. Rod vrh), druj- «<Bedrager» (skr. druh), vis- (skr. vig), spas-
«Speiders (skr. spag), kehrp- <Legeme» (lat. corp-us) osv.
Mf{.: bares- <Hoide», cared- (skr. hyd-).

Latin. Stammeskifte viser: pés pédis. Sterk Stammeform
har: nepot- (men Fem. nept4s), c¢o-t-, voc-, rég-, leg-. Svag
Stammeform og Mf.: (super-)sti-t- (af *-std-t-), (prae-)sid- (af
*-sed-, skr. -sad), cord-, diic-, (ju)-dic-, mec-, prec- greg-;
lit-, lac-.

Irsk har her intet Stammeskifte: Sterk Stammeform: #%,
Gen. rig af *rég-s, *régos. Svag Stammeform bri «Hoi»,
Stamme bygh (avest. beres), sus «viss>, drui «druide» af *sy-vid-,
*dru-vid (skr. -vid). Acec. druid(-n) af *dru-vid-m, Gen. suad,
druad for *suvidos, *druvidos, idet det minimale -¢- ved Indvirk-
ning af *-0- i End. *-08 blev til *-a-.

I Germ. er de fleste consonantiske Stammer helt gaaet
over til o-Stammer; af de ovrige beies ingen helt igjennem,
men kun i visse Casus, consonantisk. Exempel paa en gammel

1 Anderledes forholder det sig naturligvis med det endnu uopklarede
-n-, som er indskudt i Nom., Acc. Neutr. Plar.: hy-4-d-i <Hjerter> som
mandg -g-i. ~
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asigmatisk Nom. er ags. hele <Helt> af *haléh; de fleste evrige
Casus dannes af den udvidede o-Stamme. Gjennemfort sterk
Stammeform har on. foir, Pl. foetr <*podes, bok, Pl. boekr, svag
Form f. Ex. got. batirgs. Gen. baurgs <*bhyghés (av. beres).

I Lit.-Slav. er alle herhen herende Stammer blevne vo-
caliske. Levning af den consonantiske Beining er lit. Gen. PL
spirdn < *kydom (lat. cord-), ob. Gen. Pl. nogiit-ti <unguium»,
lakvit-v <ulnarumos.
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